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BASTE VOLVOAGARE

TACK FOR ATT DU VALDE VOLVO

Vi hoppas att Du kommer att fa gladje av manga ars korning i Din
Volvo. Bilen ar konstruerad for Din och Dina passagerares sakerhet
och komfort. Volvo ar en av varldens sakraste personbilar. Din Volvo
ar ocksa konstruerad for att uppfylla gallande sékerhets- och miljé-
krav.

Volvo. for life

For att 6ka Din trivsel med bilen rekommenderar vi att Du bekantar
Dig med utrustning, anvisningar och underhallsinformation i denna
instruktionsbok.



Innehallsféorteckning

BN © N s e

00 Introduktion

Viktig information.........c.ccccovviiiiiiiiniienen. 6
Volvo och miljdN.......cccoeveeiiiiiiiniiiciecee 11

* -

for mer information se Introduktion.

01 Sakerhet

Sékerhetsbalten ..........ccoocoeiiiniiiiiinns 16
Krockkuddar.........c.oooieeiieiiiiiieeeeciieeee 19
Aktivering/deaktivering av krockkudde*... 22
Sidokrockkudde (SIPS-bag) ... e 24
Krockgardin (IC) .......cccoveveeniiieciieiieienns 26
WHIPS ..o 27
Nar I6ser systemen ut .......ccococeeeviiiinenn. 29
Sakerhetslage. .....coeeveeiiieeeiieesiee e 30
Barnsakerhet........ccoooviiiiiiiiiis 31

02 Las och larm

Fjarrnyckel/nyckelblad............ccccccevineneene 46
Sekretesslasning®.......coeveeeeerenenieieeneens 51
Batteribyte fjarrnyckel/PCC*............cccc..... 53
Keyless drive*....... ... 54
Lasning/upplasning........cccceereruerieieeennnns 57
BarnsakerhetsSSparr........ccocvevveeeieiienennines 62
Larm™ .. 63




03 Din forarmiljé

Instrument och reglage.............cccocceeiins 68
VOIVO SENSUS ...eeveeieiiiiieeeeiiiiee e 77
Nyckellagen.........ccceviiiiiiiiiiiiiies 78
Saten..

Ratt. .o
Belysning......cccoiveiiiiiiiiiiiesieee s 86
Torkare och spolNing........ccuueeeeeerieeeenennnns 96
Fonster och backspeglar........c....cccuveeeen. 98
KOMPASS™....eeeeiiiieieiiieee e 103
Elmandvrerad taklucka®............ccccccceeeee 104
Alcoguard*.......

Start av motor

Start av motor — Flexifuel........................ 111
Start av motor — externt batteri............... 113
RV [ o Lo S 114
Eco Start/Stop DRIVe™.......c.ccoeervverieeenne 119
Fyrhjulsdrift - AWD (All Wheel Drive)*..... 125
Fardbroms........cccccevieeeieenns

HDC - Hill Descent Control
Parkeringsbroms..........ccccooeieiiciiiiienienn.
HomeLink® *.........cccoooveverereeecceeeeees

04 Komfort och kérgladje

Meny- och meddelandehantering........... 138
Menykalla MY CAR........ccccoueiieriiiieenen. 140
KIMat. .o 148

Farddator..........oociviiiiiiiiiee 162
DSTC - Stabilitets- och dragkraftssys-

BOM.cee e 164
Anpassning av kéregenskaper................ 166
Farthallare*..........cccoioeieeeene .. 167
Adaptiv farthallare*..........ccccooveveercnenne 168
Avstandsvarning®.........cccoeeereeceeieeneennens 177
City Safety™........ccoiiieiiiiieeieceees 180
Kollisionsvarnare med auto-broms & fot-
gangarskydd™..........ccoeiiieiiiieeneee e 184
Driver Alert System — DAC*.........cccceevunen 191
Driver Alert System — LDW*.................... 194
Parkeringshjalp*......... .. 197
Parkeringshjalpkamera®...........c.cccccceene 200
BLIS* - Blind Spot Information System.. 203
Komfort i KUPén.......cueeeeeeeiiiieeeeeciiieenn 206

05 Infotainment

Allmant om infotainment............cc.cccceeee 212
Kom igéng snabbt..........ccccccvinererieenne. 214
Generella infotainmentfunktioner............ 219
Radio..............

Mediaspelare

Extern ljudkalla via AUX-/USB*-ingang... 233
Media Bluetooth®* ............cceceeveeereenene. 236
AU ... .. 239
Fjarrkontroll* ........... .. 242
Bluetooth® handsfree*.........cccceveveuennee. 244
Réststyrning* mobiltelefon..................... 252
RSE - Rear Seat Entertainment system* 256
Menyhantering Infotainment................... 265

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.

Innehallsférteckning 0

BN © N o .o



Innehallsféorteckning

BN © I © I o

06 Under din fard

Rekommendationer vid kérning.............. 272
Tankning......coeecuieiiiiiciiieccee s 275
Bransle......ooooiieiiiiiiiiieee e 276
Lastning..... ... 280
Lastutrymme.........ccocoviiiiiiiniiiieee 284
Kodrning med slapvagn.......cccceecveeereiiinnes 287
Bogsering och bargning.........ccccoevcveeene 293

* -

for mer information se Introduktion.

07 Hjul och dack

AlIMENT L 298
Byte av hjul ......c.ooooiiiiiie 302
Lufttryck i dAck ......cccoevviiiieiiiiiiiiee, 305
Varningstriangel och férbandslada*........ 306
Provisorisk dacktatning (TMK)* .............. 307

08 Underhall och service

Séakringar
BilVArd.....c.ooveeieeieeeieeeeee e




©1 10
@0 11

09 Specifikationer
Typbeteckningar..........ccccoecieiiciiiiiiincns
Matt och ViKEer.......cocooeveiiiiiiciecieee
Motorspecifikationer.
Motorolja.......ccevervueerennnns
Vatskor och smérjmedel
Bransle.......ccocoviiiiiiiiiie

Hijul och déck, dimensioner och tryck ... 371

Elsystemet.......coooveeiiiiieiiiiieecieceseeee 376
Typgodkannande.........cccueevevriieeeriieneenn. 377
Symboler i display......ccceeveeeceeiierienen. 389

10 Index

Innehallsforteckning 0




Introduktion

| Viktig information

Att lasa instruktionsboken

Inledning

Ett bra satt att l&ra k&nna sin nya bil &r att 1&sa
instruktionsboken, helst fore den forsta aktu-
ren. Da far du mgjlighet att bekanta dig med
nya funktioner, far rdd om hur bilen bast ska
hanteras i olika situationer och lar dig utnyttja
bilens alla finesser pa basta sétt. Var uppmérk-
sam pa de sakerhetsanvisningar som finns i
boken.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter och
illustrationer som finns i instruktionsboken ar
inte bindande. Vi forbehaller oss ratten att géra
andringar utan foregdende meddelande.

© Volvo Personvagnar AB

Tillval
Alla typer av tillval/tillbenhdr markeras med en
asterisk™.

| boken beskrivs, férutom standardutrustning,
aven tillval (fabriksmonterad utrustning) och
vissa tillbehor (eftermonterad extrautrustning).

Den utrustning som beskrivs i instruktionsbo-
ken finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade
beroende p& anpassningar for olika markna-
ders behov och nationella eller lokala lagar och
bestammelser.

Vid osakerhet om vad som &r standard eller
tillval/tilloehor, kontakta en Volvoaterforsaljare.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Sarskilda texter

Varningstexter upplyser om risk fér person-
skada.

@ vIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materiella
skador.

OBS-texter ger rad eller tips som underlat-
tar vid anvéndande av t.ex. finesser och
funktioner.

Fotnot

| instruktionsboken finns det information som
ligger som en fotnot langst ner pa sidan. Denna
information ar ett tillagg till den text som den
via numret hanvisar till. Om fotnoten syftar till
text i en tabell anvénds bokstaver istéllet for
siffror som hanvisning.

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar textmed-
delanden. Dessa textmeddelanden markeras i
instruktionsboken med att texten &r lite storre
och grafargad. Exempel pa detta finns i meny-

och meddelandetexter i informationsdisplayen
(t.ex. Ljudinstéllningar).

Dekaler

I bilen finns olika typer av dekaler som ar till for
att férmedla viktig information pa ett enkelt och
tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i fljande
fallande grad av varning/information.

Varning for personskada

A

G031590

Svarta ISO-symboler pd gult varningsfalt, vit
text/bild pa svart meddelandefalt. Anvands for
att pavisa férekomst av fara som, om varningen
ignoreras, kan resultera i allvarlig personskada
eller dodsfall.




Viktig information |

Risk fér egendomsskada

Information

G031592

G031593

Vita 1ISO-symboler och vit text/bild pa svart
eller blatt varningsfalt och meddelandefalt.
Anvands for att pavisa forekomst av fara som,
om varningen ignoreras, kan resultera i skador
pa egendom.

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
meddelandefalt.

De dekaler som visas i instruktionsboken
gor inte ansprak pa att vara exakta avbild-
ningar av de som finns i bilen. Syftet ar att
visa ungefér hur de ser ut och ungefar var
pa bilen de finns. Den information som galler
just din bil finns pa respektive dekal pa din
bil.

Procedurlistor

Procedurer, dar atgarder maste goras i en viss
ordningsfoljd, &r i instruktionsboken numre-
rade.

n Nar det till en steg-for-steg instruktion
finns en bildserie &r varje moment numrerat
p& samma satt som motsvarande bild.

Numrerade listor med bokstaver férekom-
mer vid bildserier dar den inbérdes ord-
ningen av instruktionerna inte ar relevant.

n Pilar forekommer numrerade och onumre-
rade och anvands for att dskadliggdra en
rérelse.

Om det inte finns n&gon bildserie till en steg-
for-steg instruktion ar de olika stegen numre-
rade med vanliga siffror.

Positionslistor

o | 6versiktbilder déar olika delar pekas ut
anvands roda cirklar med en siffra i. Siffran
aterkommer i den positionslista som finns
i anslutning till bilden, som beskriver objek-
tet.

Punktlistor
Nar en upprakning férkommer i instruktions-
boken anvands en punktlista.

Exempel:

e Kylvatska
e Motorolja

Introduktion o
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Fortséattning féljer

»» Denna symbol ar placerad langst ned till
hoger nar ett avsnitt fortsatter pa nasta upp-
slag.

Inspelning av data

Ditt fordon innehaller en rad datorer som har till
uppgift att kontinuerligt kontrollera och ver-
vaka fordonets drift och funktionalitet. Vissa av
datorerna kan registrera information under nor-
mal kérning om dessa upptécker ett fel. Dess-
utom registreras information vid krasch eller
tillbud. Delar av den registrerade informationen
behdvs for att tekniker vid service och under-
hall skall kunna diagnostisera och atgarda
uppkomna fel i fordonet samt for att Volvo skall
kunna uppfylla lagkrav och andra regelverk.
Harutdver anvands informationen i forsknings-
syfte av Volvo i syfte att kontinuerligt vidareut-
veckla kvaliteten och sédkerheten, da informa-
tionen kan bidra till en béttre forstaelse for de
omstandigheter som orsakar att olyckor och
personskador uppkommer. Informationen
innehaller uppgifter om status och funktionali-
teti olika system och moduler i fordonet betraf-
fande bl.a. motor-, gasregleringsspjall-, styr-
ning- och bromssystem. Denna information
kan innehalla uppgifter betraffande forarens
satt att framfora fordonet, sdsom exempelvis
fordonets hastighet, anvandning av broms-
respektive gaspedal, rattutslag och om férare

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

respektive passagerare anvant sakerhetsbalte
eller ej. Den hér informationen kan av angivna
skal komma att lagras i fordonets datorer under
viss tid, men ocksé som foljd av en kollision
eller tillbud. Informationen kan lagras av Volvo
sa lange som den kan bidra till att vidareut-
veckla och ytterligare hdja sédkerheten och kva-
liteten samt s& lange det finns lagkrav och
andra regelverk som Volvo behdver ta hansyn
till.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information I&mnas ut till tredje part
utan fordonségarens samtycke. Dock kan
Volvo p& grund av nationella lagkrav och regler
tvingas att Iamna ut sadan information till myn-
digheter, sdsom polismyndighet, eller andra
som kan havda laglig ratt att fa tillgang till
denna.

Foér att kunna lasa ut och tolka information som
registrerats av datorerna i fordonet kravs spe-
ciell teknisk utrustning som Volvo, och verk-
stader som ingatt avtal med Volvo, har tillgang
till. Volvo ansvarar for att information, som fors
over till Volvo i samband med service och
underhall, lagras och hanteras pa ett sékert
satt och att hanteringen uppfyller tillampliga
lagkrav. For ytterligare information — kontakta
en Volvoaterforsaljare.

Tillbeh6r och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehor
kan paverka bilens elektroniksystem negativt.
Vissa tillbehér fungerar endast nar dar tillho-
rande programvara finns i bilens datorsystem.
Volvo rekommenderar darfér att du alltid kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tillbehor som ansluts till eller paver-
kar det elektriska systemet.

Agarbyte av bil med Volvo On Call*
Volvo On Call &r en tilldggstjénst som bestar av
sékerhets-, trygghets- och komforttjanster.
Om bilen har Volvo On Call och byter &gare, ar
det mycket viktigt att dessa tjénster avbryts sa
att den forra dgaren inte kan utfora tjanster i
bilen. Kontakta call-centret genom att trycka
pa ON CALL-knappen i bilen eller kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad. Se dven "Byte av
sakerhetskod” i instruktionsboken for Volvo On
Call.
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Lasersensor

Detta fordon &r utrustat med en sensor vilken
sander ut laserljus. Det ar absolut nddvandigt
att folja foreskrivna instruktioner vid hantering
av lasersensorn.

Foéljande tva engelsklydande dekaler sitter
monterade direkt pa lasersensorns enhet:

INVISIBLE LASER RADIATION

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)

CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power:  45mW

Pulse duration: 33ns.
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Bildens 6vre dekal beskriver laserljusets klas-

sificering:

e |aserstralning - Titta inte i laserstralen med
optiska instrument — Klass 1M laserpro-
dukt.

Bildens undre dekal beskriver laserljusets fysi-
kaliska data:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Overens-
stdmmer med FDA:s (amerikanska livsme-
delsverket) standarder for laserprodukters

utférande med undantag for avvikelser i
enlighet med "Laser Notice No. 50" fran
den 26 juli 2001.

Stralningsdata fér lasersensor
Fdljande tabell preciserar lasersensorns fysi-
kaliska data.

Maximal pulsenergi 2,64 pd
Maximal medeluteffekt 45 mW
Pulslangd 33 ns
Divergens (horisontell x vertikal) 28° x 12°

Om négon av instruktionerna hari inte efter-
féljs finns risk fér 6gonskador!

Titta aldrig in i lasersensorn (vilken
avger spridande osynlig laserstralning)
pa ett avstdnd om 100 mm eller ndrmare
med forstorande optik av typ forsto-
ringsglas, mikroskop, objektiv eller lik-
nande optiska instrument.

Test, reparation, demontering, justering
och/eller byte av reservdelar pa laser-
sensorn far enbart utféras av en kvalifi-
cerad verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

For att undvika exponering av skadlig
stralning, utfér ingen omjustering eller
underhall annat an specificerat hari.

Reparator maste folja sarskilt framtagen
verkstadsinformation for lasersensor.

Demontera inte lasersensorn (inkl. ta
bort linserna). En demonterad lasersen-
sor uppfyller laser klass 3B enligt stan-
dard |[EC 60825-1. Laser klass 3B é&r inte
ogonsaker och utgdr darfor en risk for
skador.

Lasersensorns kontakt méste vara
urkopplad innan demontering fran vind-
rutan.

S
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e | asersensorn maste vara monterad pa
vindrutan innan sensorns kontakt
ansluts.

e | asersensorn sander laserljus nar fjarr-
nyckeln &r i lage Il &ven vid avstangd
motor (se sidan 78 om nyckellagen).

For mer information om lasersensorn, se
sidan 180.

Information pa Internet

Pa www.volvocars.com finns ytterligare infor-
mation som rér din bil.
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Volvo Personvagnars miljéfilosofi

e
- —
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Miljdomsorg &r ett av Volvo Personvagnars
karnvarden som véagleder all verksamhet. Vi
tror ocksa att vara kunder delar var omtanke
om miljén.

Din Volvo uppfyller stranga internationella mil-
jokrav och ar dessutom tillverkad i en av varl-
dens resurseffektivaste och renaste fabriker.
Volvo Personvagnar har ett globalt ISO-certifi-
kat vilket inkluderar Miljostandarden

ISO 14001 som tacker samtliga fabriker och
flera av vara andra enheter. Vi stéller aven krav
pa vara samarbetspartners att arbeta syste-
matiskt med miljérelaterade fragor.

Bransleforbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig bréanslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre brans-
leférbrukning ger generellt lagre utslapp av
véxthusgasen koldioxid.

Som forare ar det majligt att paverka bransle-
férbrukningen. Fér mer information Ias under
rubriken Spara miljon.

Effektiv avgasrening

Din Volvo &r tillverkad enligt "Ren inifran och
ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljo
och hogeffektiv avgasrening. | manga fall ligger
avgasutslappen langt under gallande normer.

Ren luft i kupén
Ett kupéfilter forhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Ett sofistikerat luftkvalitetssystem, IAQS*
(Interior Air Quality System) sakerstaller att den
inkommande luften &r renare an luften utanfor
i trafikerad miljo.

Systemet bestar av en elektronisk sensor och
ett kolfilter. Den inkommande luften évervakas
kontinuerligt och om halten av vissa ohéalso-
samma gaser sdsom kolmonoxid blir for hdg,
stangs luftintaget. En s&dan situation kan upp-
st i t.ex. tat trafik, kder eller tunnlar.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Inflédet av kvaveoxider, marknéra ozon och
kolvaten hindras av kolfiltret.

Interior

Interiéren i en Volvo &r utformad for att vara
trivsam och behaglig, aven fér kontaktallergi-
ker och astmatiker. Det har lagts ner extra stor
vikt vid att valja miljdanpassade material.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du férut-
sattningar for lang livslangd och I&g bransle-
forbrukning for din bil. Pa sa vis bidrar du till en
renare miljo. Nar Volvos verkstader far for-
troendet for service och underhéll av din bil blir
den en del i vart system. Volvo stéller krav pa
hur véara verkstadslokaler ska utformas for att
forhindra spill och utslapp till miljon. Var verk-
stadspersonal har det kunnande och de verk-
tyg som behdvs for att garantera god miljdom-
sorg.

Spara miljon
Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljén
— har foljer nagra rad:

e Undvik tomgangskdrning — sténg av
motorn vid langre vantetider. Ta hansyn till
lokala bestammelser.

K&r ekonomiskt — var férutseende.

Gor service och underhall enligt instruk-
tionsbokens anvisningar — folj Service- och

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

garantibokens rekommenderade interval-
ler.

® Om bilen ar utrustad med motorvarmare®,
anvand den fore kallstart — det forbattrar
startférmagan och minskar slitage vid kall
vaderlek och motorn nar normal arbets-
temperatur snabbare vilket sénker forbruk-
ning och minskar utslapp.

e Hog hastighet 6kar forbrukningen avsevart
p.g.a. att luftmotstandet okar — vid en for-
dubbling av hastigheten 6kar luftmotstan-
det 4 ggr.

® Hantera milj6farligt avfall som t.ex. batte-
rier och olja p& ett miljdanpassat satt. Rad-
g6r med en verkstad vid osékerhet om hur
denna typ av avfall ska deponeras - en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Genom att folja dessa rad kan pengar och jor-
dens resurser sparas och bilens héllbarhet for-
ldngas. Se mer information och fler rad pa
sidorna 272 och 367.

Atervinning

Som ett led i Volvos miljdarbete ar det viktigt
att bilen atervinns pa ett miljomassigt riktigt
satt. Nastan hela bilen &r atervinningsbar.
Bilens siste &gare ombeds darfor att kontakta
en aterforséljare for hanvisning till en certifie-
rad/godkand atervinningsanlaggning.

Instruktionsboken och miljén

Forest Stewardship Council®-symbolen visar
att pappersmassan i denna publikation kom-
mer frAn FSC®-certifierade skogar eller andra
kontrollerade kallor.

MIX
Pap{;Ir from
responsible sources
Ew%c% FSC® C011209

G045580
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| Sékerhetsbdlten

Allman information

En inbromsning kan fa svara foljder om inte
sakerhetsbaltet anvands. Se darfor till att
samtliga passagerare tagit pa sig sékerhets-
baltet.

For att sékerhetsbaltet ska ge maximalt skydd,
ar det viktigt att det ligger val an mot kroppen.
Luta inte ryggstddet for langt bakat. Saker-
hetsbaéltet ar avsett att skydda vid normal sitt-
stallning.

Ta pa sikerhetsbaltet

Dra ut béltet langsamt och |as fast det genom
att skjuta ner dess lastunga i balteslaset. Ett
kraftigt "klick" indikerar att baltet ar last.

| bakséatet passar lastungan endast i avsett
l&s’.

1 Vissa marknader.

Lossa sakerhetsbaltet

Tryck pa den réda knappen pa bélteslaset och
lat sedan rullen dra in baltet. Om det inte rullats
in helt, mata in det fér hand sa att det inte
héanger 16st.

Sakerhetsbaltet sparras och kan inte dras

ut:

® om det dras ut for snabbt

® vid bromsning och acceleration

e om bilen lutar kraftigt.

Tank pa att:

® inte anvanda clips eller annat som hindrar
sakerhetsbaltet att sitta &t ordentligt
sakerhetsbaltet inte far vara snott eller vri-
det
hoftbandet ska sitta Iagt (inte dver buken)

stracka hoftbandet dver hoften genom att
dra i diagonalbandet uppat mot axeln.

Sékerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

Varje sakerhetsbalte &r avsett for endast en
person.

A\ VARNING

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av sékerhetsbaltet pa egen hand. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om sékerhetsbaltet har utsatts for en kraftig
belastning, t.ex. i samband med en kollision,
ska hela sakerhetsbéltet bytas ut. En del av
sakerhetsbéltets skyddsegenskaper kan ha
gatt forlorade dven om det verkar oskadat.
Byt ocksa sakerhetsbéltet om det &r slitet
eller skadat. Det nya sakerhetsbaltet ska
vara typgodkant och avsett f6r samma plats
som det utbytta sékerhetsbaltet.




Sakerhetsbiilten |

Sidkerhetsbilte och graviditet

Sakerhetsbalte ska alltid anvéndas under gra-
viditeten, men det &r da viktigt att det anvands
pa ratt satt. Sékerhetsbéltet ska ligga tatt an
mot axeln, med den diagonala delen av séker-
hetsbaltet mellan broésten och pa sidan av
magen.

Hoftdelen av sakerhetsbaltet ska ligga platt
mot sidan av laren och s& lagt som majligt
under magen - det far aldrig tillatas att glida
upp. Sakerhetsbaltet ska sitta s& nara kroppen
som mojligt utan onddigt slack. Kontrollera
ocksa att sékerhetsbaltet inte har vridit sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida forare justera stolen och ratten, sa att de
har full kontroll Gver bilen (vilket innebar att
man latt maste kunna na ratten och fotpeda-

lerna). Efterstrava ett maximalt avstand mellan
magen och ratten.

Baltespaminnare

—

Obaltade blir pAminda om att ta pa sig saker-
hetsbaltet genom ljud- och ljuspaminnelse.
Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende och i
vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse finns i
takkonsolen och i kombinationsinstrumentet.

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Baksite
Baltespaminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

e Informera om vilka sékerhetsbéalten som
anvands i baksatet. Ett meddelande visas
i informationsdisplayen vid anvandning av
sakerhetsbéltena eller om en av bakdorr-
arna har éppnats. Meddelandet raderas
automatiskt efter ungefar 30 sekunders
korning eller efter en tryckning pa blinker-
spakens READ-knapp.

e Paminna om att ndgot sékerhetsbalte i
baksétet tagits av under fard. Paminnelse
sker genom meddelande i informationsdis-
playen kombinerat med ljud- och ljussig-
nal. PAminnelsen upphor da sakerhets-
béltet ater tagits pa, men kan ocksa kvit-
teras manuellt med en tryckning pa
READ-knappen.

Meddelandet i informationsdisplayen, som
visar vilka sékerhetsbalten som anvands, finns
alltid tillgéngligt. For att se lagrade meddelan-
den, tryck pad READ-knappen.

01 Sikerhet ']

01

»»

17



.3}l 01 Sikerhet

01

| Sékerhetsbdlten

Vissa marknader

Obaéltad foérare och framre passagerare blir
pamind om att ta pa sig sakerhetsbaltet genom
ljud- och ljuspaminnelse. Vid lag fart ges ljud-
paminnelse de forsta 6 sekunderna.

Baltesforstrackare

Alla sékerhetsbaélten ar utrustade med baltes-
forstrackare. En mekanism i baltesférstracka-
ren stracker sékerhetsbaltet vid en tillrackligt
kraftig kollision. Sékerhetsbaltet fangar d& mer
effektivt upp den akande.

Satt aldrig in l8stungan fran passagerarens
sakerhetsbélte i balteslaset pa forarsidan.
Satt alltid in lIastungan fran sakerhetsbaltet
i balteslaset pa rétt sida. Skada aldrig séker-
hetsbaltena och satt inte in nagra fram-
mande foremal i bélteslaset. Sakerhetsbal-
tena och bélteslaset fungerar d& kanske inte
som avsett vid en kollision. Det finns risk for
allvarliga skador.



Krockkuddar |

Varningssymbol i
kombinationsinstrumentet

G044584

Varningssymbolen i kombinationsinstrumentet
tands med fjarrnyckeln i nyckellage Il eller IlI.
Symbolen slacks efter ca 6 sekunder om
krockkuddesystemet ar felfritt.

N\ VARNING

Om varningssymbolen for krockkuddesys-
temet forblir tAnd eller tdnds under kérning,
ar det ett tecken pa att krockkuddesystemet
inte har fullgod funktion. Symbolen indikerar
fel pa béltessystemet, SIPS, IC-systemet
eller annat fel i systemet. Volvo
rekommenderar att du snarast kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Tillsammans med varningssymbolen visas, i de
fall det kravs, ett meddelande i informations-

displayen. Om varningssymbolen ar trasig,
tands varningstriangeln och SRS airbag Serv.
erfordras eller SRS airbag Service snarast
visas i displayen. Volvo rekommenderar att du
snarast kontaktar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Krockkuddesystemet

Go18665

Krockkuddesystemet, vénsterstyrd bil.

G018666

Krockkuddesystemet, hégerstyrd bil.

Systemet bestar av krockkuddar och sensorer.
Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och krockkudden/krockkuddarna blases
upp, samtidigt som den blir varm. For att
dampa islaget mot krockkudden téms den igen
nar den pressas samman. | samband med
detta bildas en del rék i bilen, vilket &r helt nor-
malt. Hela férloppet, med uppblasning och
témning av kudden, sker pa néagra tiondels
sekunder.

A\ VARNING

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet kan
orsaka felaktig funktion och fa allvarliga
personskador till féljd.
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| Krockkuddar

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sékerhetsbaltet pa for-
arsidan respektive passagerarsidan i fram-
séatet anvands eller inte.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da
endast en (eller ingen) av krockkuddarna
aktiveras. Krockkuddesystemet kénner av
det kollisionsvald som fordonet utsatts for
och anpassas efter detta sa att en eller flera
krockkuddar utldses.

Aven krockkuddarnas kapacitet anpassas
efter det kollisionsvald fordonet utsatts for.

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i vén-
sterstyrd bil.

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i
hégerstyrd bil.

Krockkudde pa férarsidan

Som ett komplement till sikerhetsbaltet pa for-
arsidan é&r bilen utrustad med en krockkudde.
Den ar monterad hopvikt i rattens centrum.
Ratten ar markt med AIRBAG.

P\ VARNING

Sékerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands pa
ett felaktigt satt, kan detta paverka krock-
kuddens effekt vid en kollision.

Krockkudde pa passagerarsidan

Som ett komplement till sékerhetsbéltet pa
passagerarsidan &r bilen utrustad med en
krockkudde. Den r monterad hopvikt i ett
utrymme ovanfér handskfacket. Panelen &r
méarkt med AIRBAG.

ARG

For att inte skadas om krockkudden I6ses
ut, maste passageraren sitta sa uppratt som
mojligt med fotterna pa golvet och ryggen
mot ryggstédet. Sakerhetsbaltet ska vara
fastspant.

A\ VARNING

Placera inga féremal framfor eller ovanpa
instrumentpanelen dar krockkudden for
passagerarplatsen ar placerad.
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Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framsétet om krockkudden éar akti-
verad.

Lat aldrig nagon person sta eller sitta fram-
fér passagerarstolen.

Personer som ar kortare an 140 cm ska ald-
rig sitta p& passagerarplatsen fram om
krockkudden &r aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.
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| Aktivering/deaktivering av krockkudde*

Nyckelavstangning - PACOS*

Allman information

Krockkudden pé& passagerarplats i framsatet
kan deaktiveras om bilen &r utrustad med en
omkopplare, PACOS (Passenger Airbag Cut
Off Switch). For information om hur aktivering/
deaktivering sker, se under rubriken Aktivering/
deaktivering.

Nyckelavstédngning/omkopplare
Omkopplaren for krockkudden péa passagerar-
platsen (PACOS) ar placerad pé gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och blir
atkomlig nar dorren 6ppnas (se under efterfolj-
ande rubrik Aktivering/deaktivering nedan).

Kontrollera att omkopplaren star i énskat lage.
Volvo rekommenderar att fjarrnyckelns nyckel-
blad anvands for att andra lage.

For information om nyckelbladet, se
sidan 49.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara for bilens passagerare.

* Tillval/tillbeho:

f6r mer information se Introduktion.

A

ARLGNNE

Om bilen ar utrustad med krockkudde pa
passagerarplatsen fram, men saknar
omkopplare PACOS (Passenger Airbag Cut
Off Switch), &r krockkudden alltid aktiverad.

Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framséatet om krockkudden &r akti-
verad och symbolen i takkonsolen &r
tédnd. Om denna uppmaning inte foljs kan
det leda till livsfara for barnet.

Lat ingen passagerare sitta p& passagerar-
platsen om meddelandet i takkonsolen (se
sidan 23) indikerar att krockkudden &r
deaktiverad, samtidigt som varningssym-
bolen for Airbag-systemet visas i kombina-
tionsinstrumentet. Detta tyder pa att allvar-
ligt fel uppstatt. Uppsok snarast en verk-
stad. Volvo rekommenderar att du kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad.

Aktivering/deaktivering

PASSENGER
ARBAG

Omkopplarens placering

Krockkudden ar aktiverad. Med omkopp-
laren i detta lage kan passagerare 6ver
140 cm sitta p& passagerarplatsen i fram-
sétet, aldrig barn i barnstol eller pa kudde.

Krockkudden &r deaktiverad. Med
omkopplaren i detta l1age kan barn i barn-
stol eller pa kudde sitta pa passagerarplat-
sen i framsétet, aldrig personer 6ver

140 cm.
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m VARNING Ett textmeddelande och en symbol i takkon- D_
I solen indikerar att krockkudden pa passage- o - .
Aktiverad krockkudde (passagerarplats): rarplatsen fram &r deaktiverad (se féregaende Nar fjarrny_ckeln ar L; nlycqu_llalge "ki"?jrd"l .
. . ~ ) visas varningssymbolen for krockkudden i
Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn bild). Kombinationsinstrumentet under

kudde pa passagerarplatsen fram nar
krockkudden &r aktiverad. Detta géller alla
personer som ar kortare &n 140 cm.

ca 6 sekunder (se sidan 19).

Dérefter tdnds indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status for passageraplat-
sens krockkudde. FOr mer information om
fiarrnyckelns olika nyckellagen, se

sidan 78.

Deaktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Personer som &r langre an 140 cm ska aldrig
sitta pa passagerarplatsen nar krockkudden
ar deaktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

Meddelanden

Indikering som visar att passagerarplatsens krock-
kudde &r aktiverad.

En varningssymbol i takkonsolen indikerar att
krockkudden pa passagerarplatsen fram &r
aktiverad (se foregaende bild).

PASSENGER s,
AIRBAG OFF 22

Indikering som visar att passagerarplatsens krock-
kudde é&r deaktiverad.

* T 6r mer information se Introduktion. 23
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| Sidokrockkudde (SIPS-bag)

Sidokrockkudde

G032949

Vid en sidokollision férdelas en stor del av kolli-
sionskraften av SIPS (Side Impact Protection
System) till balkar, stolpar, golv, tak och andra
delar av karossen. Sidokrockkuddarna, pa
férar- och passagerarplats, skyddar brostet
och héften och ar en viktig del av SIPS.

SIPS-bag-systemet bestar av tva huvuddelar,
sidokrockkudde och sensorer. Sidokrockkud-
den ér placerad i framstolens ryggram.

A\ VARNING

® \olvo rekommenderar att reparation
endast utférs av en auktoriserad Volvo-
verkstad. Felaktigt ingrepp i SIPS-bag-
systemet kan orsaka felaktig funktion
och f& allvarliga personskador som
foljd.

® Placera inga foremal i omradet mellan
stolens yttre sida och dorrpanelen efter-
som detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

® Volvo rekommenderar att endast 6ver-
dragskladslar som godkénts av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

e Sidokrockkudden ar ett komplement till

sakerhetsbaltet. Anvand alltid séker-
hetsbaltet.

Barnstol och sidokrockkudde
Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av sidokrock-
kudden.

Barnstol/barnkudde kan placeras i framsétet
s&vida bilen inte &r utrustad med aktiverad'
krockkudde pé& passagerarsidan.

1 For information om aktivering/deaktivering av krockkudde, se sidan 22.

-

Placering

Passagerarplats, vénsterstyrd bil.

SIPS-bag-systemet bestar av sidokrockkud-
dar och sensorer. Vid en tillréckligt kraftig kolli-



Sidokrockkudde (SIPS-bag) |

sion reagerar sensorer och sidokrockkudden
bléses upp. Krockkudden blases upp mellan
den akande och dorrpanelen och dampar sto-
ten for den &kande i kollisionségonblicket. Nar
krockkudden pressas ihop under krocken
téms den. Sidokrockkudden blases normalt
endast upp pé krocksidan.

01 Sikerhet ']
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| Krockgardin (IC)

Egenskaper

g
3
3

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) ar en del
av SIPS och krockkuddarna. Den &r monterad
ldngs med innertakets bada sidor och skyddar
bilens akande pa ytterplatserna. Vid en tillrack-
ligt kraftig kollision reagerar sensorer och
krockgardinen blases upp. Krockgardinen hjal-
per till att skydda férarens och passagerarnas
huvuden fran att sl& emot bilens insida vid en
kollision.

I\ VARNING

Hang eller fast aldrig tyngre foremal i hand-
tagen i taket. Kroken ar endast avsedd for
lattare ytterplagg (inte for harda féremal
som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dorrstolpar eller sidopane-
ler. Den avsedda skyddseffekten kan da
utebli. Volvo rekommenderar att du endast
anvander Volvos originaldelar som &r god-
kénda for placering inom dessa omraden.

P\ VARNING

Bilen far inte lastas hogre an 50 mm under
ovankanten av dorrarnas fonster. Annars
kan skyddseffekten av krockgardinen som
finns dold innanfér bilens innertak utebli.

A\ VARNING

Krockgardinen ar ett komplement till sdker-
hetsbéltet.

Anvand alltid sakerhetsbaltet.
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Skydd mot pisksnéartsskador - WHIPS

o=

WHIPS-systemet (Whiplash Protection
System) bestéar av ett energiupptagande rygg-
stéd samt ett for systemet anpassat nack-
skydd i framsétena. Systemet aktiveras vid en
krock bakifran dar krockvinkel, hastighet och
det krockande fordonets egenskaper inverkar.

WHIPS-systemet ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid sakerhets-
béltet.

Stolens egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framstol-
arnas ryggstod bakat sa att sittstélliningen for
féraren och passageraren i framséatet férand-
ras. Pa detta satt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig ndgra andringar eller reparationer
av stolen eller WHIPS-systemet sjalv. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

WHIPS-systemet och barnstol/
barnkudde

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av WHIPS-syste-
met.

Ratt sittstallning

For basta méjliga skydd bor férare och passa-
gerare i framsatet sitta mitt i satet med s3 litet
avstand som mojligt mellan nackskydd och
huvud.

Hindra inte WHIPS-systemets funktion

sagerarstol som kan hindra WHIPS-systemets
funktion.

Placera inte boxliknande last sa att denna
klams fast mellan baksatets sittdyna och
framstolens ryggstod. Tank pa att inte
hindra WHIPS-systemets funktion.

Placera inga féremal pa golvet bakom férar-/pas-

01 Sakerhet @
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Om stolen har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision bak-
ifrdn, ska WHIPS-systemet kontrolleras.
Volvo rekommenderar att det kontrolleras
av en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegen-
skaper kan ha gatt férlorade dven om stolen
verkar vara oskadd.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll av

S e, T systemet aven efter lindrigare pakornings-
Placera inga féremal i baksétet som kan hindra olyckor bakifran.

WHIPS-systemets funktion.

Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt maste
motsvarande framstol flyttas framat sa att
den inte har kontakt med det nedfallda rygg-
stodet.

28




Nér 16ser systemen ut |

Nar l6ser systemen ut

C T

Baltesforstrackare Vid frontal- och/eller
framséte sido- och/eller bak-
kollision
Baltesforstrackare Vid frontalkollision
bakséate
Krockkuddar SRS Vid frontalkollision®
Sidokrockkuddar Vid sidokollision®
SIPS

Krockgardin IC

Pisksnartskydd
WHIPS

Vid sidokollision®

Vid p&korning bak-
ifran

A

Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att krock-
kuddarna I6ser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisionsfore-
malets styvhet och vikt, bilens hastighet, kollisionsvinkeln
m.m. paverkar hur bilens olika sékerhetssystem ska aktive-
ras.

Om krockkuddarna har |6st ut rekommenderas
féljande:

Bérga bilen. Volvo rekommenderar att du
bérgar den till en auktoriserad Volvoverk-
stad. Kér inte med utlésta krockkuddar.

Volvo rekommenderar att du later en
auktoriserad Volvoverkstad skota byte av
komponenter i bilens sakerhetssystem.

e Kontakta alltid lakare.

Aktivering av SRS-, SIPS-, IC- och baltes-
systemet sker endast en gang vid en kolli-
sion.

Airbag-systemets styrenhet ar placerad i
mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit drankt
med vatten eller annan vatska, lossa batte-
rikablarna. Forsok inte starta bilen eftersom
krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen.
Volvo rekommenderar att du bargar den till
en auktoriserad Volvoverkstad.

Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det kan
forsvara styrningen av bilen. Aven andra
sékerhetssystem kan vara skadade. Den
rék och det damm som bildas vid utlésning
av kuddarna kan vid intensiv exponering
férorsaka hud- och 6gonirritation/skada.
Vid besvar tvatta med kallt vatten. Det
snabba utlésningsforloppet kan ocksa, i
kombination med kuddens material, ge frik-
tions- och brannskador p& huden.
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| Sékerhetsldage

Hantering efter kollision
=

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan texten
Sakerhetslage Se handbok visas i informa-
tionsdisplayen. Det betyder att bilens funktio-
nalitet &r nedsatt. Sékerhetslage ar ett skydd
som trader i kraft nér kollisionen kan ha skadat
nagon viktig funktion i bilen som t.ex. bransle-
ledningar, sensorer for ndgot av skyddssys-
temen eller bromssystemet.

Startforsok
Undersok forst att inget bransle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om alllt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startforsok
goras.

Ta ur fjarrnyckeln och 6ppna férardérren. Om
det nu visas ett meddelande om att tdndningen

ar pé ska du trycka pé startknappen. Stang A\ VARNING

sedan doérren och séatt tillbaka fjarrnyckeln. o X .
Bilens elektronik férséker nu terstlla sig till Forsék under inga omsténdigheter ater-
starta bilen om det luktar brénsle nar med-

normal status. Forsdk darefter starta bilen. delandet Sakerhetslige Se handbok
visas. Ladmna bilen snarast.

D4 bilen ar forsatt i sékerhetslage far den

Om meddelandet Sakerhetslage Se
handbok fortfarande visas i displayen ska
bilen inte koras eller bogseras, utan maste da
béargas. Dolda skador kan under fard gora bilen
omdjlig att mandvrera, aven om bilen verkar

kérbar. inte bogseras. Den ska béargas fran platsen.
Volvo rekommenderar att den bargas till en
Forflyttning auktoriserad Volvoverkstad.

Om Normal mode visas efter att
Sakerhetslage Se handbok aterstallts, kan
bilen forsiktigt flyttas ur sitt trafikfarliga lage.
Flytta inte bilen langre &n nédvandigt.

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stélla elektroniken efter att den varit i séker-
hetslage. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt.
Volvo rekommenderar att du later en
auktoriserad Volvoverkstad skota kontrol-
len och aterstéallandet av bilen till normal
status efter att Sakerhetslage Se
handbok visats.
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Barn ska sitta bra och sdkert

Volvo rekommenderar att barn aker i bakét-
vand barnstol sd lange som majligt, minst till
34 ars alder och darefter framéatvand barn-
kudde/ barnstol upp till 10 ars alder.

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas valjs med héansyn till
barnets vikt och storlek, for mer information se
sidan 33.

Lagbestammelser om hur barn far placeras
i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspéanda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knat pa en passagerare.

Volvo har barnsékerhetsutrustning (barnstolar,
barnkuddar & fastanordningar) som ar utveck-
lade for just din bil. Anvander du Volvos barn-
sékerhetsutrustning far du basta forutsatt-
ningar for att ditt barn &ker sékert i bilen men
ocksa att barnsékerhetsutrustningen passar
och ar enkel att anvanda.

Vid fragor gallande montering av barnséker-
hetsprodukter, kontakta tillverkaren for tyd-
ligare anvisningar.

Barnstolar

)

Barnstol och krockkudde hér inte ihop.

Vid anvandande av barnsékerhetsprodukter
ar det viktigt att Iasa den monteringsanvis-
ning som medfdljer.

Satt inte fast barnstolens fastband i stolens
langdjusteringsstang, fiadrar eller skenor och

1 For information om aktiverad/deaktiverad krockkudde, se sidan 22.

balkar under stolen. Vassa kanter kan skada
fastbanden.

Titta i barnstolens monteringsanvisning for ratt
montering.

Placering av barnstolar
Det gar bra att placera:

® en barnstol/barnkudde i passagerarstolen,
s lange det inte finns ndgon aktiverad'
krockkudde p& passagerarsidan.

e en eller flera barnstolar/barnkuddar i bak-
satet.

Placera alltid barnstolar/barnkuddar i baksatet
om krockkudden pé passagerarplatsen ar akti-
verad. Barnet kan skadas allvarligt om krock-

kudden blases upp om det sitter pa passage-

rarplatsen.

S
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Placera aldrig barn i barnstol eller p& barn-
kudde i framséatet om krockkudden (SRS) ar
aktiverad.

Personer som ar kortare an 140 cm ska ald-
rig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden (SRS) ar aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs kan
det leda till livsfara.

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte
anvandas, eftersom de oavsiktligt kan
orsaka 6ppning av balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vind-
rutan.

Dekal krockkudde

Dekal placerad pa instrumentpanelens gavel pa
passagerarsidan, se bild pa sidan 22.
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Rekommenderade barnskydd?

Vikt Framséate (med deaktiverad Baksate ytterplats Baksate mittplats
krockkudde)

Grupp O Volvo babystol (Volvo Infant Seat) —
bakatvant barnskydd som fasts med

max 10 kg ISOFIX fastsystem.

Grupp 0+ Typgodkéannande: E5 03301146

max 13 kg L
Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — Volvo babystol (Volvo Infant Seat) —
bakéatvant barnskydd som fasts med bakéatvant barnskydd som fasts med bakéatvant barnskydd som fasts med
bilens sakerhetsbalte. bilens sakerhetsbalte. bilens sakerhetsbalte.
Typgodkannande: E1 04301146 Typgodkannande: E1 03301146 Typgodkannande: E1 03301146
L) () ()
Bakéatvand barnstol (Child Seat) — Bakétvand barnstol (Child Seat) — Bakétvand barnstol (Child Seat) —
bakatvant barnskydd som fasts med  bakatvant barnskydd som fasts med  bakéatvant barnskydd som fasts med
bilens sakerhetsbalte och fastband. bilens sakerhetsbalte och fastband. bilens sakerhetsbalte och fastband.

Anvand skyddskudde mellan barnsto- Typgodkannande: E5 03135

len och instrumentpanelen. Typgodkannande: ES 03135

Typgodkéannande: E5 03135 G o

L

Barnstolar som &r universellt god- Barnstolar som &r universellt god- Barnstolar som ar universellt god-
kanda. kanda. kanda.

(©) () ()

2 Betréaffande andra barnskydd ska din bil finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godkant enligt lagkravet ECE R44.

44

e
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Vikt Framséte (med deaktiverad Baksate ytterplats Baksate mittplats
krockkudde)

Grupp 1 Volvo bakatvand/vandbar barnstol Volvo bakéatvand/vandbar barnstol

9-18 ki (Volvo Convertible Child Seat) - bakat-  (Volvo Convertible Child Seat) — bakat-

9 vant barnskydd som fasts med bilens  vant barnskydd som fasts med bilens

sékerhetsbélte och fastband. sékerhetsbélte och fastband.
Typgodkéannande: E5 04192 Typgodkéannande: E5 04192
(] ()
Bakatvand barnstol (Child Seat) — Bakatvand barnstol (Child Seat) — Bakatvand barnstol (Child Seat) -
bakéatvant barnskydd som fasts med bakatvant barnskydd som fasts med bakatvant barnskydd som fasts med
bilens sakerhetsbalte och fastband. bilens sakerhetsbalte och fastband. bilens sakerhetsbalte och fastband.

Anvand skyddskudde mellan barnsto-
len och instrumentpanelen.

Typgodkannande: E5 03135
(&

Typgodkannande: E5 03135 Typgodkannande: E5 03135
L (@

Britax Fixway — bakatvéant barnskydd
som fasts med ISOFIX fastsystem och
fastband.

Typgodkannande: E5 03171
(8]

Barnstolar som &r universellt god- Barnstolar som &r universellt god- Barnstolar som &r universellt god-
kanda. kanda. kanda.
(C) C) V)

-« [
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Vikt Framséte (med deaktiverad Baksate ytterplats Baksate mittplats
krockkudde)
Grupp 2 Volvo bakatvand/vandbar barnstol Volvo bakatvand/vandbar barnstol Volvo bakatvand/vandbar barnstol
15-25 kg (Volvo Convertible Child Seat) — bakat-  (Volvo Convertible Child Seat) — bakat-  (Volvo Convertible Child Seat) — bakat-
vant barnskydd som fasts med bilens  vant barnskydd som fasts med bilens  vant barnskydd som fasts med bilens
sakerhetsbalte och fastband sakerhetsbalte och fastband sakerhetsbalte och fastband
Typgodkannande: E5 04192 Typgodkannande: E5 04192 Typgodkannande: E5 04192
L L L
Volvo bakatvand/vandbar barnstol Volvo bakatvand/vandbar barnstol
(Volvo Convertible Child Seat) — fram-  (Volvo Convertible Child Seat) — fram-
atvant barnskydd som fasts med atvant barnskydd som féasts med
bilens bélte. bilens bélte.

Typgodkéannande: E5 04191 Typgodkannande: E5 04191
L L
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Vikt Framséte (med deaktiverad Baksate ytterplats Baksate mittplats
krockkudde)
Grupp 2/3 Volvo balteskudde med ryggstod Volvo balteskudde med ryggstod Volvo balteskudde med ryggstoéd
15-36 kg (Volvo Booster Seat with backrest). (Volvo Booster Seat with backrest). (Volvo Booster Seat with backrest).
Typgodkéannande: E1 04301169 Typgodkénnande: E1 04301169 Typgodkénnande: E1 04301169
(UF) (UF) (UF)
Barnkudde med och utan rygg Barnkudde med och utan rygg Barnkudde med och utan rygg
(Booster Cushion with and without (Booster Cushion with and without (Booster Cushion with and without
backrest). backrest). backrest).
Typgodkannande: E5 03139 Typgodkannande: E5 03139 Typgodkannande: E5 03139
(UF) (UF) (UF)

Integrerad balteskudde (Integrated
Booster Cushion) — finns som fabriks-
monterat tillval.

Typgodkénnande: E5 03168
(B)
L: Lamplig fér specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara fér en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella kategorier.
U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.
UF: Lampliga for framatvant universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.
B: Inbyggda barnskydd godkénda fér denna viktklass.

-
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Integrerade tva-stegs balteskuddar*

Felaktig placering, huvudet far inte vara placerat
ovanfér nackskyddet och béltet far inte ga nedan-
fér axeln.

Balteskuddarna &r speciellt konstruerade for
att ge en bra sdkerhet. | kombination med

sdkerhetsbélte ar de godkanda fér barn som
vager mellan 15 och 36 kg och &r minst 95 cm
langa.

Kontrollera innan fard att:

e den integrerade 2-stegs bélteskudden ar
ratt installd (se tabell nedan) och i last lage

e sakerhetsbéltet ligger i kontakt med bar-
nets kropp och att det inte slackar eller ar
vridet

® sikerhetsbaltet inte ligger 6ver barnets
hals eller nedanfor axeln (se foregaende
bilder)

e hoftdelen av sakerhetsbaltet &r lagt place-
rat Gver backenet, for att ge basta skydd.

Vikt 22-36 kg 15-25 kg

For instruktion om justering av balteskuddens
tva nivaer, se sidorna 37-38.

Uppfillning av tva-stegs bilteskudde

G017696

Dra handtaget framéat och uppat for att 16s-
gora balteskudden.

Go17697

Pressa balteskudden bakat for att lasa.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Go17783

G017784

E Lyft upp balteskudden i framkant och gar daremot inte att justera balteskudden fran

pressa den bakat mot ryggstodet for att 1asa.

Ovre steget till nedre steget.

Volvo rekommenderar att reparation eller
byte endast utfors av auktoriserad Volvo-
verkstad. Gor inga andringar eller tillagg till
balteskudden. Om en integrerad baltes-
kudde varit utsatt for en kraftig belastning,
t.ex. i samband med en kollision, ska hela
balteskudden bytas ut. Aven om balteskud-
den verkar vara oskadad kan en del av dess
skyddsegenskaper ha gétt forlorade. Bal-
teskudden ska &ven bytas om den &r

Go17692

mycket sliten.

n Dra handtaget framat for att 10sgora kud-
den.

Det gér inte att justera balteskudden fran
steg 2 till steg 1. Den maste forst aterstéllas
genom att féllas ned helt i sittdynan. Se
rubriken Nedfallning av tva-stegs baltes-

kudde nedan.

Nedfillning av tva-stegs balteskudde
Nedfallning kan gdras bade fran 6vre och
nedre steget till helt nedfallt Iage i dynan. Det

G017694
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Bl Tryck nedét med handen mitt p& kudden for
att ldsa kudden.

Om inte instruktionerna rérande tva-stegs
balteskudden foljs kan det orsaka allvarliga
skador pa barnet i handelse av olycka.

@ VIKTIGT

Kontrollera att inga I16sa foremal (t.ex. lek-
saker) lamnats kvar i utrymmet under kud-
den innan nedféllning.

Vid fallning av ryggstod bak maste baltes-
kudden forst fallas ned.

Barnsdkerhetssparr bakdorrar
Reglagen f6r mandvrering av bakdérrarnas
fonsterhissar och bakdérrarnas dppnings-
handtag kan spérras for 6ppning inifran. For
mer information, se sidan 62.

ISOFIX fastsystem for barnskydd

Fastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dolda
bakom den nedre delen av baksétets ryggstdd,
i de yttre sittplatserna.

Fastpunkternas placering indikeras av symbo-
ler i ryggstodets kladsel (se foregaende bild).

For att komma &t fastpunkterna, tryck ner sitt-
platsens sittdyna.

Falj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
nar ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-fast-
punkterna.

Storleksklasser

Barnskydd ar olika stora — bilar &r olika stora.
Det gor att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller.

For barnskydd med ISOFIX fastsystem finns
darfor en storleksklassificering for att hjalpa
anvandare att valja ratt barnsskydd (se féljande
tabell).

Storleks- | Beskrivning
klass

Full storlek, framatvant barn-

skydd

B Reducerad storlek (alt. 1),
framatvant barnskydd

B1 Reducerad storlek (alt. 2),
framatvant barnskydd

(0] Full storlek, bakatvant barn-
skydd

D Reducerad storlek, bakatvant
barnskydd

E Bakatvant babyskydd

B Tvarstallt babyskydd, vanster

G Tvarstallt babyskydd, hoger

e .
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N\ VARNING
Placera aldrig barnet p& passagerarplatsen Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleks- Volvo rekommenderar att du kontaktar en
om bilen ar utrustad med en aktiverad klassificering méaste bilmodellen finnas med auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa
krockkudde. pa barnskyddets fordonslista. rekommendation om vilka ISOFIX barn-

skydd Volvo rekommenderar.

Typer av ISOFIX barnskydd

Typ av barnskydd Vikt Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barn-
skydd

Babyskydd tvéarstallt max 10 kg F X X
G X X
Babyskydd bakatvant max 10 kg E X OK
(I
Babyskydd bakatvant max 13 kg E X OK
(L)
D X OK
(D)
C X OK

(L)

o [
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Typ av barnskydd Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barn-
skydd

Barnskydd bakatvant 9-18 kg D X OK
(L)

C X OK

(L)

Barnskydd framatvand 9-18 kg B X OKA
(IUL)

B1 X OKA

(IUL)

A X OKA

(UL)

X: ISOFIX-positionen &r inte Iamplig for ISOFIX barnskydd i denna viktklass och/eller storleksklass.
IL: Lamplig for specifika ISOFIX barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begrédnsade eller semiuniversella kategorier.
IUF: Lamplig for framatvant ISOFIX barnskydd som &r universellt godkénda i denna viktklass.

A Volvo rekommenderar bakétvant barnskydd for denna grupp.

>

D
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Ovre fastpunkter for barnstolar

Bilen &r utrustad med 6vre fastpunkter for vissa
framatvanda barnstolar. Dessa fastpunkter ar
placerade pa baksidan av satet.

De Ovre fastpunkterna &r huvudsakligen
avsedda att anvandas tillsammans med fram-
atvanda barnstolar. Volvo rekommenderar att
sma barn sitter i bakatvanda barnstolar sa
l&ngt upp i aldern som mojligt.

Fall nackskydden for att underlatta monter-
ing av denna typ av barnskydd i bilar med
med féllbara nackskydd pa ytterplatserna .

| bilar med insynsskydd over lastutrymmet
maste detta tas bort innan barnskydd kan
monteras i fastpunkterna.

For detaljerad information om hur barnstolen
ska spéannas fast i de 6vre fastpunkterna, se
stolstillverkarens anvisningar.

Barnstolens fastband ska alltid dras genom
halet i nackskyddsbenet innan de spanns
fast vid fastpunkten.
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Allméant

Bilen levereras med 2 stycken fjarrnycklar eller
PCC:er (Personal Car Communicator). De
anvands for att starta bilen samt for lasning och
upplasning.

02

Fler fjarrnycklar kan efterbestallas — upp till
6 stycken till en och samma bil kan program-
meras och anvéndas.

PCC:n har utékad funktionalitet jamfért med
fiarrnyckeln. Fortsattningen av detta kapitel
beskriver funktioner som finns i bade PCC:n
och fjarrnyckeln.

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till fon-
sterhissar och taklucka genom att ta ur fjarr-
nyckeln om féraren |[Amnar bilen.

Forlust av fjarrnyckel

Vid forlust av en fjarrnyckel kan ny bestallas
hos en verkstad — en auktoriserad Volvoverk-
stad rekommenderas. De aterstaende fjarr-
nycklarna ska da tas med till verkstaden. |
stéldforebyggande syfte raderas den forlorade
fiarrnyckelns kod ur systemet.

Det aktuella antalet nycklar som finns registre-
rade for bilen kan kontrolleras i menysystemet
MY CAR under Information =» Antal nycklar.
For beskrivning av menysystemet, se

sidan 140.

Nyckelminne! - yttre backspeglar och
férarstol

Instéllningarna kopplas automatiskt till
respektive fjarrnyckel, se sidorna 81 och
100.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR under Instéllningar =
Bilinstéllningar =» Bilnyckelminne.

For beskrivning av menysystemet, se
sidan 140.

For bilar med Keyless drive-system, se
sidan 54.

Indikering vid Iasning/uppléasning

Nar bilen lases eller Iases upp med fjarryckeln
indikerar bilens blinkers att Iasningen/upplas-
ningen utforts korrekt.

e Lasning - en blinkning och backspeglarna
falls? in.

e Upplasning — tva blinkningar och back-
speglarna falls? ut.

1 Endast i kombination med el-manévrerad forarstol och el-speglar.

2 Endast bilar med el-inféllbara backspeglar.

Vid lasning sker indikeringen endast om alla 1as
har |ast, efter att dorrarna stangts.

Att vélja funktion

Olika alternativ for indikering av lasning/upp-
l&sning med ljus kan stéllas in i bilens meny-
system, se sidan 140.

Sok i menysystemet MY CAR upp
Instélliningar => Bilinstéllningar =»
Ljusinstallningar och markera
Indikeringsljus lasning och/eller
Indikeringsljus upplasning.

Elektronisk startsparr

Varije fiarrnyckel har en unik kod. Bilen kan
endast kdras med ratt fjarrnyckel med korrekt
kod.

Féljande felmeddelanden i kombinationsin-
strumentets informationsdisplay ar relaterade
till den elektroniska startsparren:

o [
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Meddelande
Satt i bilnyckel

Bilnyckel ej hittad

(Galler enbart Key-
less drive med
PCC.)

Startsparr Nytt
startforsok

Fel vid lasning av
fiarrnyckeln under
start — Dra nyckeln
ur startlaset, tryck in
den igen och gor ett
nytt startforsok.

Fel vid lasning av
PCC:n under start —
Gor ett nytt startfor-
Sok.

Om felet kvarstar:
Tryck in fjarrnyckeln
i startlaset och gor
ett nytt startforsok.

Fel pa startspéarrsys-
temet under starten.
Om felet kvarstar:
Kontakta en verk-
stad - en
auktoriserad Volvo-
verkstad
rekommenderas.

For start av bilen, se sidan 109.

Funktioner

Go21078

Fjérrnyckel, standardversion.

Lasning
Upplasning
Trygghetsbelysning
k=] Baklucka

Panikfunktion

G021079

Fjérrnyckel med PCC* - Personal Car
Communicator.

[ § | Information

Funktionsknappar
@ Lasning - Laser dorrarna och bakluckan
samtidigt som larmet aktiveras.

Ett Iangt tryck (minst 2 sekunder) stéanger alla
rutor och taklucka™ samtidigt.

Om taklucka och rutor stdngs med fjarr-
nyckeln, kontrollera att ingen far handerna i
klam.

@ Upplasning - Laser upp doérrarna och
bakluckan samtidigt som larmet deaktiveras.

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Ett 1angt tryck (minst 4 sekunder) 6ppnar alla
rutor samtidigt.

Funktionen kan andras fran att lasa upp alla
doérrarna samtidigt, till att med en knapptryck-
ning forst Iasa upp enbart forardorren och efter
ytterligare en knapptryckning —inom 10 sekun-
der - |asa upp aterstaende dorrar.

Funktionen kan &ndras i menysystemet MY
CAR under Instéllningar =» Bilinstéllningar
=>» Lasinstallningar for dérrar =>
Upplasning med de bada alternativen Alla
doérrar och Foérardorr, sedan alla. For
beskrivning av menysystemet, se sidan 140.

Trygghetsbelysning — Anvands for att
tanda bilens belysning pa avstand. For mer
information, se sidan 91.

@ Baklucka - Laser upp och avlarmar enbart
bakluckan. P& bilar med Elmandvrerad bak-
lucka* dppnas luckan efter ett Iangt tryck. For
mer information, se sidan 59.

Panikfunktion — Anvands for att i nédfall
s6ka omgivningens uppmarksamhet.

Om knappen halls intryckt i minst 3 sekunder
eller trycks in 2 ganger inom 3 sekunder, akti-
veras blinkers och signalhorn.

Funktionen kan stangas av med samma knapp
efter att den varit aktiverad i minst 5 sekunder.

* -

for mer information se Introduktion.

| annat fall stdngs den av efter 2 minuter och
45 sekunder.

Réckvidd
Fjarrnyckelns funktioner har en rackvidd pa ca
20 m fran bilen.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning — ga
narmare och gor ett nytt férsok.

Fjarrnyckelfunktionerna kan storas av omgi-
vande radiovagor, byggnader, topografiska
férhallanden etc. Bilen kan alltid 13sas/lasas
upp med nyckelbladet, se sidan 49.

Unika PCC-funktioner*

G021080

Fjérrnyckel med PCC* - Personal Car
Communicator.

@ !nformationsknapp
@ Indikeringslampor

Med informationsknappen kan viss information
fran bilen erhallas med hjalp av indikeringslam-
porna.

Anvandning av informationsknappen
— Tryck pa informationsknappen Ii|
> Under ca 7 sekunder blinkar alla indike-
ringslamporna och ljuset vandrar runt
pa PCC:n. Det indikerar att information
fran bilen avlases.
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Om négon av de andra knapparna
trycks in under denna tid avbryts avlés-
ningen.

Ii| Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen vid
upprepade tillfallen och pé olika platser
(samt efter 7 sekunder och efter att ljuset
vandrat runt pa PCC:n), kontakta en verk-
stad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Indikeringslamporna ger information enligt folj-
ande bild:

o Gront ihallande ljus — Bilen ar last.
9 Gult ihdllande ljus — Bilen &r ol&st.

9 Rott ihdllande ljus — Larmet har 10st ut
sedan bilen Iastes.

9 Rott ljus blinkar omvaxlande i de bada réda
indikeringslamporna — Larmet har 16st ut
fér mindre an 5 minuter sedan.

Réckvidd PCC

PCC:ns rackvid for Iasning, upplasning och
baklucka &r ca 20 m fran bilen - dvriga funk-
tioner upp till ca 100 m.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning — ga
narmare och gor ett nytt forsok.

Informationsknappens funktion kan storas
av omgivande radiovagor, byggnader,
topografiska forhallanden etc.

Utanfér PCC:ns rackvidd

Befinner sig PCC:n for langt bort fran bilen for
att information ska kunna avlasas visas den
senaste statusen bilen [Amnades i, utan att lju-
set vandrar runt pa PCC:n.

Om fler PCC:er anvands till bilen, ar det enbart
den PCC som senast anvandes for Iasning/
upplasning som visar korrekt status.

II| Om ingen indikeringslampa lyser vid

anvandning av informationsknappen inom
rackvidden, kan det bero pa att den sista

kommunikationen mellan PCC:n och bilen
storts av omgivande radiovagor, byggna-
der, topografiska forhallanden etc.

Léstagbart nyckelblad

En fjarmyckel innehaller ett I6stagbart nyckel-
blad av metall med vilket nagra funktioner kan
aktiveras och vissa moment utféras.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktorise-
rade Volvoverkstéder, vilka rekommenderas
vid bestéllning av nya nyckelblad.

Nyckelbladets funktioner
Med fjarryckelns l6stagbara nyckelblad kan:

e fGrardorren 6ppnas manuellt om centralla-
set inte kan aktiveras med fjarrnyckeln, se
sidan 55.

® bakddrrarnas mekaniska barnsakerhets-
sparr aktiveras/deaktiveras, se sidan 62.
e 3tkomst till handskfack och lastutrymme
(sekretesslasning*) spérras, se sidan 51.

® krockkudde for passagerare fram
(PACOS)* aktiveras/deaktiveras, se
sidan 22.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Losstagning nyckelblad

Go21082

ED Dra den fijaderbelastade sparren &t sidan.
@ Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt bakat.

Fastsattning nyckelblad
Satt forsiktigt tillbaka nyckelbladet pa dess
plats i fjarrnyckeln.

1. Hall fjagrrmyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

2. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hoérs nar nyckelbladet lases fast.

Upplasning dérr med nyckelblad

Om centralldset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln — t.ex. om batterierna ar slut — kan
forardorren 6ppnas pa foljande satt:

1. Las upp forardorren med nyckelbladet i
dorrhandtagets lascylinder.

Se &ven bild och mer information pa sidan
se sidan 55.

Nar dorren lasts upp med nyckelbladet och
oppnas, utldéses larmet.

2. Stang av larmet genom att satta fjarr-
nyckeln i startlaset.

For bil med Keyless-system, se sidan 55.
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Allmant om sekretesslasning

6017869

Léaspunkter for fidrrnyckel med nyckelblad.

)
X

Laspunkter fér fidrrmyckel utan nyckelblad och
aktiverad sekretesslasning.

Funktionen Sekretesslasning ar téankt att
anvandas nér bilen lamnas till service, hotell
eller liknande. Handskfacket ar da last och

bakluckans I&s ar bortkopplat fran centrallaset
- bakluckan kan inte dppnas med vare sig
centrallasets knapp i framdorrarna eller fiarr-
nyckeln.

Det innebar att fiarrnyckeln utan nyckelblad
endast kan anvandas for att aktivera/deakti-
vera larmet, 6ppna dérrarna och att kdra bilen.

Fjarrnyckeln utan nyckelblad kan sedan 6ver-
lamnas till service- eller hotellpersonal — det
I6sa nyckelbladet behalls av bilagaren.

GI6ém ej dra ut insynsskyddet dver lastut-
rymmet innan bakluckan stangs, se
sidan 286.

Aktivera/deaktivera

02

| e |

Aktivering av sekretesslas.

For att aktivera sekretesslasningen:

ED Skjut in nyckelbladet i handskfackets
lascylinder.

P Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.
Nyckelhalet ar vertikalt i sekretesslast lage.

g) Dra ut nyckelbladet. Samtidigt visar
informationsdisplayen ett meddelande.

Dérefter &r handskfacket l8st och bakluckan
kan inte langre lasas upp med fjarrnyckeln eller
centrallasknappen.

Satt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarr-
nyckeln utan férvara det pa en saker plats.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 51
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e Deaktivering sker i omvand ordning.

02 For information om lasning av enbart handsk-
facket, se sidan 58.

52 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.




Batteribyte fjarrnyckel/PCC* |

Byte av batteri
Batterierna bér bytas om:
e informationssymbolen tdnds och dis-

playen visar Svagt batteri i
fjarrkontrollen. Var god byt batterier.

och/eller

e lasen vid upprepade tillféllen inte reagerar
pa signal fran fjérrmyckeln inom 20 m frén
bilen.

Go21085

| Gozioss

G015518

Oppning
ED Dra den fiaderbelastade sparren at
sidan.

@ Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt
bakat.

E) Stick in en 3 mm spérskruvmejsel i halet
bakom den fjaderbelastade sparren och
band forsiktigt upp fjarrnyckeln.

Vand fjarrnyckeln med knapparna uppat, for
att undvika att batterierna faller ut nar den
dppnas.

@ viKTIGT

Undvik att vidréra nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det kan
férsdmra deras funktion.

Batteribyte

Studera noga hur batteriet/batterierna
sitter fast pa lockets insida, med avseende
pé deras (+)- och (-)-sida.

Fjarrnyckel (1 batteri)

1. Band forsiktigt loss batteriet.

2. Séttiett nytt med (+)-sidan nedat.

PCC* (2 batterier)

1. Band forsiktigt loss batterierna.

2. Sétt forst i ett nytt med (+)-sidan uppat.

3. Lagg den vita plastfliken emellan och satt

sist i ytterligare ett nytt batteri med (+)-
sidan nedat.

Batterityp
Anvéand batteri med beteckning CR2430, 3 V —
ett i fiarrnyckeln och tva i PCC:n.

Hopsattning
1. Tryck ihop fjarryckeln.

2. Hall fijarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

3. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hoérs nar nyckelbladet l8ses fast.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhander-
tagna pa ett satt som skonar miljon.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Nyckell6st 1as- och startsystem
(endast PCC)

Allmént

Go17871

Med Keyless drive-funktionen som finns i
PCC:n kan bilen lasas upp, koras och lasas
utan nyckel. Det racker att ha PCC:n med sig.
Systemet gor det bekvamare att 6ppna bilen,
t.ex. nér handerna &r upptagna.

Bada bilens PCC:er har Keyless-funktion. Det
gér att bestélla fler PCC:er, se sidan 46.

PCC:ns rackvidd

For att en dorr eller bakluckan ska kunna 6pp-
nas maste en PCC finnas inom maximalt ca
1,5 m avstand fran bilens dérrhandtag eller
baklucka. Det innebar att den som ska lasa

1 Personal Car Communicator, se sidan 48.

* -

for mer information se Introduktion.

eller 1&sa upp en dorr maste bara PCC:n med
sig. Det gér inte att Iasa eller Iasa upp en dorr
om PCC:n befinner sig pa bilens motsatta sida.

De roda ringarna i féregéende bild illustrerar
det omrade som técks in av systemets anten-
ner.

Om alla PCC:er avlagsnas fran bilen d& motorn
gar eller nyckellage I eller 11 &r aktivt (se

sidan 78) och om alla dorrar stéangs, visar
informationsdisplayen ett varningsmedde-
lande samtidigt som en ljudpaminnelse hors.

Né&r PCC:n &terforts till bilen slocknar varnings-
meddelandet och ljudpaminnelsen upphor
efter att:

® en dorr har dppnats och stéangts
e PCC:n har satts in i startlaset
® READ-knappen har tryckts in.

Saker hantering av PCC

Om en PCC med keyless-funktion glémts kvar
i bilen deaktiveras den tillfalligt nar bilen lases.
Ingen obehdrig kan da 6ppna dorrarna.

Om nagon daremot bryter sig in bilen, dppnar
dorren och hittar PCC:n, aktiveras den igen.
Hantera dérfor alla PCC:er med stor varsam-
het.

@ VIKTIGT

Lamna aldrig en PCC kvar i bilen.

Stoérningar i PCC:ns funktion
Keyless-funktionen kan stéras av elektromag-
netiska falt och avskarmning.

Placera/férvara inte PCC:n ndra en mobil-
telefon eller metallforemal — inte narmare an
10-15cm.

Om stérningar anda uppstar, anvand PCC:n
och nyckelbladet som en fjarrnyckel, se
sidan 47.




Keyless drive* |

Lasning

Go4z792

Bilar med Keyless-system har en knapp pé dér-
rarnas ytterhandtag.

Las dorrarna och bakluckan genom att trycka
in lasknappen pa nagon av dérrhandtagen pa
utsidan.

Alla dorrar och bakluckan maste vara stangda
innan bilen kan lasas - i annat fall I4ses inte
bilen.

P& bil med automatisk véxelldda méaste vax-
elvéljaren stéllas i P-lage — i annat fall kan
bilen varken lasas eller larmas.

Upplasning
Upplasning sker nér en hand fattar ett dorr-
handtag eller bakluckans gummerade tryck-
platta paverkas — 6ppna dorr eller baklucka
som normalt.

Upplasning med nyckelblad

6042793

L2

Haél for nyckelbladet — for att lossa kdpan.

Om centralldset inte kan aktiveras med PCC:n,
t.ex. om batterierna ar slut, kan forardérren
oppnas med PCC:ns I6stagbara nyckelblad (se
sidan 49).

For att komma &t Iascylindern maste dérrhand-
tagets plastkapa tas loss — dven det gors med
nyckelbladet:

2 Endast i kombination med el-mandvrerad férarstol och el-speglar.

1. Tryck nyckelbladet ca 1 cm rakt upp i halet
péa dorrhandtagets/kdpans undersida —
band inte.
> Plastkdpan lossar automatiskt av

momentet nar bladet trycks rakt upp
och in i 6ppningen.

2. Stick sedan in nyckelbladet i lascylindern
och 1as upp dorren.

3. Sétt tillbaka plastkapan efter upplas-
ningen.

Nar férardorren lases upp med nyckelbladet
och 6ppnas, utldses larmet. Det sténgs av
genom att satta PCC:n i startlaset, se
sidan 63.

Nyckelminne? - férarstol och yttre
backspeglar

Minnesfunktion i PCC

Om flera personer med var sin PCC narmar sig
bilen, gors installningarna for stol och back-
speglar efter den som 6ppnar forarddrren.

Efter att férarddrren 6ppnats av person-A med
PCC-A men person-B med PCC-B ska kora,
kan instéllningarna &ndras pa tre satt:

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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e Stdende vid forarddrren eller sittande
bakom ratten trycker person-B pa sin
PCC:s knapp for upplasning, se sidan 47.

e Vdlj ett av tre méjliga minnen for stolinstall-
ning med stolknapp 1-3, se sidan 81.

e Justera stol och speglar manuellt, se
sidan 81 och 100.

Lasinstillningar

Keyless-funktionen kan anpassas genom att i
menysystemet MY CAR ange vilka dérrar som
ska lasas upp, under Bilinstallningar =»
Lasinstillningar for dérrar =» Nyckelfri
upplasning - vélj dar mellan Alla dorrar, Valfri
doérr, Dérrar samma sida och Framdérrar.

For beskrivning av menysystemet, se
sidan 140.

* -

for mer information se Introduktion.

Antennplacering

Keyless-systemet har ett antal inbyggda
antenner utplacerade i bilen:

o Baklucka, vid torkarmotor

@ Dorrhandtag, vanster bak

@ Tak, mitten ovanfor baksate

@ Lastutrymme, mitten langst in under golv
@ Dérrhandtag, héger bak

@ Mittkonsol, under bakre del

e Mittkonsol, under framre del.

Personer med inopererad pacemaker bor
inte komma narmare Keyless-systemets
antenner an 22 cm med pacemakern. Detta
fér att omajliggdra stérningar mellan pace-
makern och Keyless-systemet.




Lasning/upplasning |

Fran utsidan

Fjarryckeln kan lasa/lasa upp samtliga dorrar
och bakluckan samtidigt. Olika sekvenser for
upplasning kan véljas, se "Upplasning med
fiarrnyckeln" sidan 47.

For att Iassekvensen ska kunna aktiveras
méste férarddrren vara stangd — om nagon av
de ovriga doérrarna eller bakluckan ar 6ppen,
l&ses den/dessa och larmet aktiveras forst nar
den/de stangs. Med Keyless*-system maste
samtliga dorrar och baklucka vara sténgda.

Var medveten om risken att |asa in fjarr-
nyckeln i bilen.

Skulle 1asning/upplasning med fjarrmyckeln
inte fungera kan dess batteri vara forbrukat —
l&s eller las da upp férardorren med det 16s-
tagbara nyckelbladet, se sidan 49.

Tank pa att larmet I6ser ut nar dorren 6pp-
nas efter att ha lasts upp med nyckelbladet
- larmet stéangs av da fjarryckeln trycks in
i startlaset.

Var uppmarksam pa risken for att bli inlast i
bilen da den lases utifrdn med fjarrnyckeln —
det gér darefter inte att 6ppna nagra dorrar
inifran med doérreglagen. Las mer om det i
avsnitt "Blockerat laslage" langre fram.

Automatisk aterlasning

Om ingen av dorrarna eller bakluckan 6ppnats
inom 2 minuter efter upplasning, lases alla las
igen automatiskt. Denna funktion minskar ris-
ken att bilen oavsiktligt Iamnas olast. (For bilar
med Larm, se sidan 63.)

Fran insidan

Centrallas

Centrallas.

Med framdorrarnas knapp for centralldsning
kan samtliga dorrar och baklucka lasas eller
lasas upp samtidigt.

® Tryckin knappens enasida for att lasa
- den andra sidan [ @ | 1&ser upp.

Upplasning
Fran insidan kan en dorr l1asas upp pa tva olika
satt:

®  Tryck pa centrallasknappen [ @ |

Ett 1angt tryck (minst 4 sekunder) Gppnar dven
alla sidorutor* samtidigt.

e Drai 6ppningshandtaget en gang och
slapp — dorren ar upplast. Genom att dra i
handtaget ytterligare en gang 6ppnas dor-
ren.

Lasning

® Tryck pa centrallasknappen efter att
framdorrarna sténgts.

Ett Iangt tryck (minst 2 sekunder) sténger dven

alla sidorutor och taklucka* samtidigt.

Samtliga dorrar kan individuellt &ven lasas
manuellt med dess lasknapp — dérren maste da
vara stangd.

Genomvadringsfunktion

Ett langt tryck p& centrallasknappen | [ | (minst
4 sekunder) 6ppnar alla rutor samtidigt — for att
t.ex. snabbt vadra ur kupén vid varmt vader.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Automatisk lasning

D4 bilen borjar rulla lases dorrar och baklucka
automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstallningar =» Lasinstéllningar fér
dorrar =» Automatisk lasning. For beskriv-
ning av menysystemet, se sidan 140.

Handskfack

! 3

Handskfacket kan endast I&sas/lasas upp med
fiarrnyckelns |6stagbara nyckelblad. For infor-
mation om nyckelblad, se sidan 49.

For att lasa handskfacket:

ED Skjut in nyckelbladet i handskfackets
lascylinder.

* -

for mer information se Introduktion.

P Vrid nyckelbladet 90 grader medurs.
Nyckelhalet &r horisontellt i I1ast lage.

E) Dra ut nyckelbladet.

e Upplasning sker i omvéand ordning.

For information om sekretesslasning, se
sidan 51.

Baklucka
Upplasning med fjérrnyckel

Med fjarrnyckelns @l-knapp kan bakluckan
ensam avlarmas* och lasas upp.

Om bilen &r utrustad med Larm* slacks larmin-
dikatorn pa instrumentpanelen for att visa att
inte hela bilen &r larmad. Larmets niva- och
rorelsesensorer samt sensorerna fér ppning
av bakluckan kopplas bort.

Dorrarna forblir 1asta och larmade.

e Bakluckan lases upp men forblir stangd —
tryck latt pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget och lyft luckan.

Oppnas inte luckan inom 2 minuter lases den
igen och larmet ateraktiveras.

Upplasning fran bilens insida

For att lasa upp bakluckan:
—  Tryck pa belysningspanelens knapp (1).

> Luckan lases upp och kan 6ppnas inom
2 minuter (om bilen &r I3st inifran).

Lasning med fjarrnyckel
Tryck pa fjarrnyckelns knapp for l1asning

, se sidan 47.

> Om bilen ar utrustad med Larm* borjar
larmindikatorn pa instrumentpanelen
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blinka, vilket innebar att larmet aktive-
rats.

Elmandvrerad baklucka*

Beakta takhojden vid anvandning av elma-
ndvrering. Anvand inte elmandvrering av
luckan vid lag takhojd, se under rubrik
"Avbryt 6ppning/stéangning av baklucka".

® Om systemet arbetat kontinuerligt for
lange, stangs det av for att undvika
dverbelastning. Det kan anvandas igen
efter ca 2 minuter.

® Har startbatteriet varit urladdat eller
frankopplat maste luckan 6ppnas och
stangas en gang for att nollstélla syste-
met.

Programmerbar maxdppning

Bakluckans maximala 6ppningslage kan pro-
grammeras. Kan anvandas vid t.ex. 1ag takhojd
i garaget. Gor sa har:

e  Oppna luckan manuellt, hall den i dnskad
position och ge knappen pa bakluckan ett
langt tryck (minst 3 sekunder) och slapp
sedan luckan — programmeringen &r klar.

® For att ta bort programmeringen — for
luckan manuellt till en hégre position.

Sné och vind

Om bakluckan tyngs ner av nagot nar den ska
dppnas, t.ex. sno, is eller stark vind, och detta
far luckan att falla ner kommer den att stédngas
automatiskt.

Klamskydd

Om nagot med tillrackligt mycket motstand
hindrar bakluckan att 6ppnas/stangas aktive-
ras klamskyddet.

e \id 6ppning — elmandvreringen stangs av
och luckan frikopplas.

® Vid stdngning - luckan stannar och backar
fran hindret nagra centimeter.

Beakta klamrisk vid 6ppning/stéangning.
Innan 6ppning/stangning pabdorjas; kon-
trollera att ingen &r nara bakluckan da en
klamskada kan f& allvarliga foljder.

Manévrera alltid bakluckan under uppsikt.

Oppna baklucka
Bakluckan kan 6ppnas pa tre satt,
varav tvd med denna knapp:

e | angt tryck pa belysningspanelens knapp
- hall knappen intryckt tills luckan borjar
Oppna.

e | angt tryck pa fiarrnyckelns knapp — hall
knappen intryckt tills luckan bérjar 6ppna.

e Tryck latt pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 59
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Stdnga baklucka
Stéangning gors med denna knapp pa
bakluckan eller for hand.

e Tryck pa knappen - luckan stangs auto-
matiskt.

Avbryta 6ppning/stangning av baklucka
@ Detta kan utféras pa fyra sitt, varav

tre med denna knapp:
Tryck pa belysningspanelens knapp
Tryck pa fjarrnyckelns knapp
Tryck pa bakluckans knapp

Tryck pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget.

— Luckans roérelse avbryts och stannar.

Manuell manévrering av baklucka
Systemet kopplas ur om 6ppnings-/stéang-
ningssekvensen avbryts enligt foregdende
avsnitt.

o Darefter kan bakluckan hanteras manuellt.

1 Endast i kombination med Larm.

* -

for mer information se Introduktion.

Blockerat laslige*?

Blockerat laslage innebar att alla lasknappar
och 6ppningshandtag mekaniskt frikopplas,
vilket omajliggdr dorréppning fran insidan.

Blockerat laslage aktiveras med fjarrmyckeln
och intrader med ca 10 sekunders f6rdrdjning
efter att dorrarna har Iasts.

Om en dérr 6ppnas inom férdrdjningstiden
avbryts sekvensen och larmet deaktiveras.

Bilen kan endast lasas upp med fjarrnyckeln
vid Blockerat laslage. Férardorren kan dven
l&sas upp med det |6stagbara nyckelbladet.

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen Blockerat laslage for
att inte riskera att ndgon blir inlast.

Tillfallig deaktivering

Aktiva menyval indikeras med ett kryss.
o MY CAR

@ OK MENU
@ TUNE vridreglage

O EXIT

Om nagon vill stanna kvar i bilen och dérrarna
maéste lasas fran utsidan, kan funktionen
Blockerat I&slége tillfalligt stangas av. Det gors
pé foljande satt:

1. Gainimenysystemet MY CAR under
Instélliningar =» Bilinstéllningar =»

Reducerad larmniva (for utforlig beskriv-
ning av menysystemet, se sidan 140).
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2. Vvilj Aktivera en gang.
> Instrumentpanelens display visar med-

delandet Nedsatt skydd Se handbok

och Blockerat laslage sténgs av nar . . .
bilen l4ses. e Om nagon av dorrarna dppnas inifran,
utléses larmet.

e Tank pa att larmet aktiveras nar bilen 02
lases.

eller
— Vilj Fraga vid urstigning.
> Varje gang motorn sténgs av visar mitt-

konsolens skdrm meddelandet
Aktivera reducerad larmniva till
nasta gang motorn startar? atféljt av
alternativen Bekrafta med OK och
Angra med EXIT.

Om Blockerat laslage ska stidngas av

— Tryck OK/MENU och Ias bilen. (Observera
att Larmets Rorelse- och lutningssenso-
rer* stdngs av samtidigt, se sidan 63.)

> Nasta gadng motorn startas, nollstalls
systemet och instrumentpanelens dis-
play visar meddelandet Fullt skydd
och darmed &r Blockerat laslage samt
larmets Rorelse- och lutningssensorer
ater inkopplade.

Om lassystemet inte ska férandras
—  Tryck EXIT och Ias bilen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 61
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Manuell sparr av dérrar bak

Barnsékerhetssparren férhindrar att barn 6pp-
nar en bakdorr inifran.

Go21077

Reglaget for barnsakerhetsspérren sitter i bak-
kanten pa bakdoérrarna och ar endast atkomligt
nar dorren ar dppen.

For att aktivera/deaktivera barnsakerhetsspar-
ren:

— Anvand fjarrnyckelns l6stagbara nyckel-
blad for att vrida vredet — se sidan 49.

Dérren &r sparrad mot dppning inifran.

[E] Dérren kan 6ppnas bade ut- och inifran.

* -

for mer information se Introduktion.

® En dorrs vridreglage sparrar enbart
aktuell dorr — inte bada bakdorrar sam-
tidigt.

e Det finns ingen manuell sparr pa bilar
utrustade med elektrisk Barnsdkerhets-
Sparr.

Elektrisk sparr dérrar* och fonster bak

Reglagepanel férardorr.

Barnsékerhetssparren kan aktiveras/deaktive-
ras vid alla nyckellagen hégre an 0 — se

sidan 78. Aktivering/deaktivering kan goras
upp till 2 minuter efter att motorn stangts av,
férutsatt att ingen dorr 6ppnas.

For att aktivera barnsékerhetssparren:

1. Startamotorn eller valj ett nyckellage hdgre
ano.

2. Tryck pa knappen i férardorrens reglage-
panel.
> Informationsdisplayen visar medde-
lande Bakre barnlas Aktiverade och
knappens lampa lyser — sparren ar aktiv.

Nar den elektriska barnsdkerhetssparren ar
aktiv kan de bakre:

e fonstren 6ppnas endast med férarddrrens
reglagepanel

e ddrrarna inte 6ppnas inifran.

Vid motoravsténgning lagras aktuell instéllning

—ar barnsakerhetssparren aktiverad vid motor-

avstangning, kommer funktionen att vara fort-
satt aktiverad vid paf6ljande motorstart.
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Allméant
Aktiverat larm |6ser ut om:

® dorr, motorhuv eller baklucka dppnas

® en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det &r utrustat med rorelsesen-
sor”)

e bilen lyfts eller bogseras ivdg (om den &r
utrustad med lutningssensor®)

e startbatteriets kabel kopplas ifran
e sirenen kopplas bort.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visar
informationsdisplayen ett meddelande. Kon-
takta da en verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas.

Rérelsesensorerna utléser larmet vid rorel-
ser i kupén — aven luftstrommar registreras.
Darfor kan larmet utldsas om bilen lamnas
med fonster eller soltak dppet eller om
kupévarmare anvands.

For att undvika detta: Stang fonster/tak-
lucka nér bilen lamnas. Om bilens integre-
rade kupévéarmare (eller en portabel elek-
trisk) ska anvéndas - rikta luftstrom fran
ventilationsmunstycken sa att de inte pekar
uppat i kupén.

Forsok inte sjalv reparera eller forandra
komponenter som ingdr i larmsystemet. Alla
sadana forsok kan paverka forsakringsvill-
koren.

Larmindikator

En réd lysdiod pa instrumentpanelen visar
larmsystemets status:

e Dioden slackt — larmet ar frankopplat

e Dioden blinkar en gang varannan sekund —
larmet &r inkopplat

e Dioden blinkar snabbt efter frdnkoppling
av larmet (och fram till dess att fjarrnyckeln
satts i startldset och nyckellage I nés) —
larmet har varit utlost.

Aktivera larm
—  Tryck pa fijarryckelns lasknapp.

Deaktivera larm
—  Tryck pa fijarryckelns upplasningsknapp.

Sténga av utlést larm
— Tryck pa fjarmyckelns upplasningsknapp
eller satt in fjarrnyckeln i startlaset.

Ovriga larmfunktioner

Automatisk ateraktivering av larm
Funktionen foérhindrar att bilen oavsiktligt lam-
nas med larmet deaktiverat.

Om bilen lasts upp med fijarrnyckeln (och
larmet deaktiverats) men ingen av dorrarna
eller bakluckan 6ppnats inom 2 minuter, ater-
aktiveras larmet automatiskt. Samtidigt lases
bilen igen.

Fjarrnyckeln ur funktion

Om larmet inte kan stangas av med fjarr-
nyckeln — om t.ex. nyckelns batteri ar slut — kan
bilen I&sas upp, avlarmas och motorn startas
pé foljande satt:

1. Oppna férardérren med det I6stagbara
nyckelbladet — se sidan 55.

> Larmet I6ser ut, larmindikatorn blinkar
snabbt och sirenen ljuder.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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2. Satt fjdrrnyckeln i startlaset.
> Larmet deaktiveras och larmindikatorn

slocknar.

3. Starta motorn.

Larmsignaler
Vid larm sker foljande:

En siren ljuder under 30 sekunder eller tills
larmet sténgs av. Sirenen har eget batteri
och fungerar oberoende av bilens startbat-

teri.

Samtliga korriktningsvisare blinkar i
5 minuter eller tills larmet stangs av.

* Tillval/tilloeh

Or mer information se Introduktion.

Reducerad larmniva

Foér att undvika oavsiktlig aktivering av larmet —
om t.ex. en hund lamnas i I&st bil eller vid fard
med biltag eller bilfarja — bér Rorelse- och lut-
ningssensorer tillfalligt stdngas av.

Tillvagagangssattet ar detsamma som vid till-
fallig urkoppling av Blockerat laslage, se
sidan 60.
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(1]

®©0060

® 6OOQ ©

Meny- och meddelande-
hantering, korriktnings-
visare, hel-/halvljus, fard-
dator

Farthallare

Signalhorn, krockkudde
Kombinationsinstrument
Meny-, ljud- och telefon-

styrning

START/STOPP ENGINE-
knapp

Startlas
Varningsblinkers
Dorréppningshandtag
Reglagepanel

Menystyrning och ljudan-
laggning

89, 138,
162
167, 168
20, 85
71,75

140,

216, 244,

265
109

78

89

57, 62,
98, 100

140,
216, 265

HOOO66 66 @.

Kontrollpanel for klimat-
anlaggning

Vaxelvaljare

Reglage for aktivt chassi
(Four-C)*

Torkare och spolning
Rattinstallning
Parkeringsbroms
Motorhuvsdppnare
Stolinstallning*

Ljusreglage, 6ppnare for
tank- och baklucka

114

166

96, 97
85
130
314

80

58, 86,

275

= Tillval/tillbehdr, for mer information se Introduktion.
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@
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Varningsblinkers

START/STOPP ENGINE-
knapp

Startlas

Farthallare
Kombinationsinstrument
Signalhorn, krockkudde
Meny-, ljud- och telefon-
styrning

Torkare och spolning

Ljusreglage, 6ppnare for
tank- och baklucka

Dorréppningshandtag

Reglagepanel

Stolinstallning*
Motorhuvsdppnare

Parkeringsbroms

89

109

78

167, 168
71,75
20, 85

140,

216, 244,

265
96, 97

58, 86,
275

57, 62,
98, 100

80
314

130

15)
16

17)
®
19
20

Rattinstéllning

Meny- och meddelande-
hantering, korriktnings-
visare, hel-/halvljus, fard-
dator

Reglage for aktivt chassi
(Four-C)*

Vaxelvaljare

Kontrollpanel fér Klimat-
anlaggning

Menystyrning och ljudan-
laggning

86,
89, 138,
162

166

114

148

140,
216, 265

Informationsdisplayer

03

6044558

| informationsdisplayerna visas information om
vissa av bilens funktioner, t.ex. farthallare, fard-
dator och meddelanden. Informationen visas
med text och symboler.

Ytterligare beskrivning finns under de funktio-
ner som anvander informationsdisplayerna.

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 71
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Matare

G44559

Maétare i kombinationsinstrumentet.

@ Hastighetsmatare

9 Branslematare. Se aven farddator, sidan
162, och tankning, sidan 275.

9 Varvtalsmatare. Mataren anger motorvarv-
tal i tusental varv/minut.

Kontroll-, informations- och
varningssymboler

Kontroll- och varningssymboler.
o Helljus- och blinkerssymboler

9 Kontroll- och varningssymboler!

@ Symbol fér DRIVe - Start/Stop*, se
sidan 119

9 Kontroll- och informationssymboler

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler tdnds
i nyckellage Il eller vid start av motorn. Nar
motorn startat ska samtliga symboler slockna,
utom den for parkeringsbromsen som sléacks
forst nar denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktionskon-
trollen utfors i nyckellage Il slocknar samtliga
symboler efter 5 sekunder utom symbolen for
fel i bilens avgasreningssystem och symbolen
for lagt oljetryck.

Kontroll- och informationssymboler

Fel i ABL-systemet

Avgasreningssystem

Fel i ABS-systemet

Dimljus bak pa
Stabilitetssystem

o Stabilitetssystem, sportlage
Motorférvarmare (diesel)

Lag niva i bransletank

Information, 1as displaytext

(2]
=} = <
=3

1 For vissa motorvarianter anvands inte symbolen for 1&gt oljetryck, varning sker via displaytext. For information om kontroll av oljeniva, se sidan 315.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.
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Helljus pa
Vanster blinkers

Hoger blinkers

[=/) \@

DRIVe - Start/Stopp*

Fel i ABL-systemet
Symbolen lyser om ett fel har uppstatt i ABL-
funktionen (Active Bending Lights).

Avgasreningssystem

Om symbolen tdnds kan det bero pa fel i bilens
avgasreningssystem. Kor till en verkstad for
kontroll. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i ABS-system

Om symbolen tands ar systemet ur funktion.
Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.

1. Stanna bilen p& en séker plats och stang
av motorn.

Starta motorn pa nytt.

Om symbolen forblir tdnd, kor till en verk-
stad for kontroll av ABS-systemet. Volvo

rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Dimljus bak pa

Symbolen lyser nar dimljuset ar pa. Det finns
enbart ett dimljus — detta ar placerat pa forar-
sidan.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att stabilitetssys-
temet arbetar. Om symbolen lyser med fast
sken har ett fel uppstatt i systemet.

Stabilitetssystem, Sport-lage

Sport-laget ger méjlighet till en mer aktiv
korupplevelse. Systemet kdnner d& av om gas-
pedal, rattrérelser och kurvtagning ar mer aktiv
an vid normal kdrning och tillater da kontrolle-
rad sladd med bakvagnen upp till en viss niva
innan det ingriper och stabiliserar bilen.

Motorforvarmare (diesel)

Symbolen ténds da férvarmning av motorn
pagar. Forvarmning sker da temperaturen
understiger -2 °C. Nar symbolen slackts kan
bilen startas.

L&g niva i bransletank
Né&r symbolen tands ar nivan i bransletanken
lag, fyll p& brénsle snarast.

Information, las displaytext
Informationssymbolen tédnds i kombination
med text i informationsdisplayen d& en avvi-
kelse i ndgot av bilens system intraffat. Med-

delandetexten slacks med READ-knappen, se
sidan 138, eller forsvinner automatiskt efter en
tid (tiden varierar beroende pa vilken funktion
som indikeras). Informationssymbolen kan
aven tandas i kombination med andra symbo-
ler.

Nar servicemeddelande visas slacks sym-
bolen och meddelandet med hjélp av
READ-knappen, eller slocknar automatiskt
efter en stund.

Helljus pa
Symbolen lyser nér helljuset ar pa samt vid hel-
ljusblink.

Vénster/héger blinkers
Béada blinkerssymbolerna blinkar nér varnings-
blinkers anvéands.

Kontroll- och varningssymboler

L&gt oljetryck?
Parkeringsbroms atdragen

Krockkuddar - SRS

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Baltespaminnare

4 |
[=1]
L O |
- Varning

A For vissa motorvarianter anvands inte symbolen for lagt olje-
tryck. Varning sker via displaytext, se sidorna 315 och
317.

Generatorn laddar inte

Fel i bromssystemet

Lagt oljetryck

Om symbolen tdnds under kdrning ar motorns
oljetryck for lagt. Stanna motorn omedelbart
och kontrollera oljenivan i motorn, fyll pa vid
behov. Om symbolen téands och oljenivan ar
normal, kontakta en verkstad. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Parkeringsbroms atdragen

Symbolen lyser konstant nar parkerings-
bromsen ar ansatt. Symbolen blinkar under
ansattning och 6vergéar sedan till fast sken.

Blinkande symbol innebér att ett fel uppstatt.
Las meddelande i informationsdisplayen.

Krockkuddar - SRS

Om symbolen forblir tAnd eller tinds under kor-
ning har ett fel upptackts i balteslaset, SRS-,
SIPS- eller IC-systemet. Kor snarast till en
verkstad for kontroll. Volvo rekommenderar att
du vander dig till en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Baltespaminnare

Symbolen lyser om nagon i framsatet inte tagit
pa sig sékerhetsbéltet eller om négon i baksa-
tet tagit av sig sakerhetsbaltet.

Generatorn laddar inte

Symbolen tands under kérning om ett fel i det
elektriska systemet har uppstéatt. Uppsok en
verkstad. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i bromssystem

Om symbolen tédnds kan bromsvatskenivan
vara for 1ag. Stanna bilen pa en saker plats och
kontrollera nivan i bromsvatskebehallaren, se
sidan 319.

Om broms- och ABS-symbolerna ar tanda
samtidigt kan fel ha uppstéatt i bromskraftsfor-
delningen.

1. Stanna bilen pa en saker plats och sténg
av motorn.

2. Starta motorn pa nytt.

® Om bada symbolerna slocknar, kor
vidare.

® Om symbolerna forblir tdnda, kontroll-
era nivan i bromsvatskebehallaren, se
sidan 319. Om nivan i bromsvatskebe-
hallaren &r normal och symbolerna fort-
farande ar tanda, kan bilen under stor
forsiktighet koras till en verkstad for
kontroll av bromssystemet. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

I\ VARNING

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvéatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Bromsvatskeforlusten maste kontrolleras
av en verkstad, Volvo rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

ARG

Om broms- och ABS-symbolerna ar tdnda
samtidigt finns det risk att bakvagnen slad-
dar vid kraftig inbromsning.

Varning

Den réda varningssymbolen tands dé ett fel har
indikerats som kan paverka séakerheten och/
eller bilens kérbarhet. Samtidigt visas ett for-
klarande textmeddelande i informationsdis-
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playen. Symbolen férblir synlig tills felet ar
atgardat men textmeddelandet kan tryckas
bort med READ-knappen, se sidan 138. Var-
ningssymbolen kan aven tédndas i kombination
med andra symboler.

Atgard:

1. Stanna p3 ett sakert stélle. Bilen ska inte
kéras vidare.

2. Lasinformationen i informationsdisplayen.
Utfor atgard enligt meddelandet i dis-
playen. Radera meddelandet med READ-
knappen.

Paminnelse - ej stangda doérrar

Om nagon av dérrarna, motorhuven? eller bak-
luckan inte ar riktigt stangd tands informations-
eller varningssymbolen tillsammans med ett
férklarande textmeddelande i kombinations-
instrumentet. Stanna bilen pa en séker plats
snarast och stang den dorr eller lucka som ar
Oppen.

Om bilen kérs i lagre hastighet &n
ca 7 km/h ténds informationssymbo-

len.

- Om bilen kérs i hdgre hastighet an
ca 7 km/h ténds varningssymbolen.

2 Endast bilar med larm*.

Trippmatare

Klocka

03
Trippmétare och reglage. Klocka och instéllningsreglage.
@ Display fér trippmétare @ Display fér visning av tid.
@ Reglage fér véxling mellan trippmétarna @ Reglage for installning av klocka.
T1 och T2, samt nollstalining av trippmat- \yiqg reglaget medurs/moturs fér att stlla in
are. klockan. Vrid férst till &ndliget och vrid sedan
Matarna anvands for att mata korta strackor. forbi/over andlaget ytterligare ca 1 mm -
= tt klick” hoérs och kénns i knappen. For varje
Ett kort tryck pa reglaget véaxlar mellan de bada ? o ; > !
trippmaétarna T1 och T2. Ett Iangt tryck (mer &n hlglllclt st99|3§ 1k|'r.‘n|ntu"t. For att andra snabbt -
2 sekunder) nollstaller aktiverad trippmatare. var | Klicklaget.
Stréckans langd visas i displayen. | samband med ett meddelande kan klockan
tillfalligt erséattas med en symbol, se
sidan 138.
144

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 75
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Stalla klockan i MY CAR Med menyalternativet Installningar =»

Utdver det foregéende manuella/mekaniska Systeminstillningar = Tidsformat viljs 24h-
sattet kan klockan aven stéllas in i menygrup- eller 12h-system (AM/PM).

pen MY CAR, for mer information se

sidan 140.

03 A Time

10 :(03] AM| OK

1. Sék fram Instéliningar =
Systeminstallningar = Tid.

2. Markéren stéller sig pa forsta rutan for
Timma: Tryck OK - rutan aktiveras.

3. Vrid TUNE for att stélla in ratt timma och
tryck OK - rutan deaktiveras.

4. Vrid TUNE for att markera rutan fér Minut
(A) och tryck OK - rutan aktiveras (B).

5. Vrid TUNE for att stélla in ratt minut och
tryck OK - rutan deaktiveras.

6. Vrid TUNE for att markera rutan fér OK och
tryck OK — instéllningen ar klar.

-~
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Allméant

G045223

Kontrollpanel i mittkonsol

0 Navigation® — NAV, se separat instruk-
tionsbok (Road and Traffic Information
System - RTI).

9 Infotainment (RADIO, MEDIA, TEL*), se
sidan 214.

@ Bilinstallningar - MY CAR, se sidan 140.

@ Parkeringshjélpkamera - CAM", se
sidan 200.

@ Klimatanlaggning, se sidan 148.

Volvo Sensus ar bilens operativsystem, hjartat
i din personliga Volvo-upplevelse. Volvo Sen-
sus sammanfér och presenterar manga funk-
tioner i flera av bilens system pa mittkonsolens
bildskarm. Med Volvo Sensus kan bilen géras

personlig med hjalp av ett lattanvant anvan-
dargranssnitt. Instéllningar kan goéras i Bilin-
stéllningar, Infotainment, Klimat etc.

Med mittkonsolens knappar och reglage eller
rattens hogra knappsats* kan funktioner akti-
veras eller deaktiveras och manga varierande
instaliningar kan goéras.

Med ett tryck pd MY CAR presenteras alla
installningar relaterat till kdrning och kontroll av
bilen, t.ex. City Safety, Las och larm, stalla
klockan etc.

Med ett tryck pa respektive RADIO, MEDIA,
TEL*, NAV* och CAM* kan andra kallor, system
och funktioner aktiveras t.ex. AM, FM1, CD,
DVD*, TV*, Bluetooth*, navigation* och parker-
ingshjalpkamera®.

For mer information om alla funktioner/system,
se instruktionsbokens respektive avsnitt.

*

6r mer information se Introduktion.

03

77



" ')| 03 Din forarmiljé

| Nyckelligen |

Frammande féremal i startléset kan aven- 0 Kilometerriknare, klocka och
tyra funktionen eller férstora laset. . .
temperaturmatare tands.
Tryck inte in fjarrmyckeln felvand — Hall i ) .
4nden med det I6stagbara nyckelbladet, se Elektriskt mandvrerade stolar kan
03 sidan 49. justeras.
Ljudanlaggningen kan anvandas
Ta ur nyckeln begréansad tid — se sidan 212.
N o :
;gas ;eti.g i fjarrnyckeln och dra ut den ur start I e s e e S PO

uttag i kupé, RTI, telefon, kupé-
flakt och vindrutetorkare kan

Funktioner vid olika nivaer anvindas.
Startlés med fiarmyckel utdragen/intryckt. Fér att majliggéra anvandning av ett begrénsat .
antal funktioner med avsténgd motor, kan I Stralkastarna tands.
bilens elsystem forsattas i 3 olika nivaer (nyck- Varnings-/kontrollampor lyser i
For bilar med Keyless*-funktion behover ellagen) - 0, I och Il - med fjarrnyckeln. Denna 5 sekunder.
nyckeln inte sattas i startlaset utan kan for- instruktionsbok beskriver genomgéende . ,
varas i t.ex. en ficka. Fér mer information om dessa nivaer med benamningen "nyckellagen". Flera oyrlga.syslter.n aktiveras.
Keyless-funktioner — se sidan 54. . o ) T Eluppvérmning i sittdynor och
Féljande tabell visar vilka funktioner som &r till- bakruta kan dock aktiveras forst
gangliga i respektive nyckellage/niva. efter motorstart.
Satta i nyckeln
1. Hall i fiarmyckelns dnde med det Idstag- Detta nyckellage férbrukar
bara nyckelbladet och placera nyckeln i mycket strém frén startbatte-
startlaset. riet och bor darfor undvikas!
2. Tryck sedan in nyckeln i laset till dess and-
lage. Att vilja nyckellage/niva
Nyckellage 0
® | 3s upp bilen — ddrmed &r bilens elsystem
pa niva 0.

78 *Ti i or, for mer information se Introduktion.
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Nyckellage |
e Med fjarryckeln helt intryckt i startlaset —
Tryck kort p4 START/STOP ENGINE.

For att n& niva | eller Il utan motorstart —
tryck inte ned broms-/kopplingspedalen
nar dessa nyckellagen ska valjas.

03

Nyckellage Il

e Med fjarryckeln helt intryckt i startlaset —
Gor ett langt! tryck pa START/STOP
ENGINE.

Tillbaka till nyckellage 0

e FOr att aterga till nyckellage 0 fran lage Il
och I - Tryck kort pa START/STOP
ENGINE.

Ljudanlaggning
For information om ljudanlaggningens funktion
med urtagen fjarrnyckel — se sidan 212.

Start och Stopp av motor
For information om att starta/stédnga av motorn
- se sidan 109.

Bogsering
For viktig information om fjarrnyckeln vid bog-
sering — se sidan 293.

1 Ca 2 sekunder.

e .
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Framsaten

-

Y £ l“‘*
o I "‘:-:H- |
o— & o
o Andra svankstodet, vrid ratten®.

9 Framat/bakat, lyft handtaget for att stéllain
ratt avstand till ratt och pedaler. Kontrollera
att stolen ar sparrad da instéllningen &nd-
rats.

Goz1127

@ Hoj/sank* sittdynans framkant, pumpa
upp/ner.

9 Andra ryggstédets lutning, vrid ratten.
@ Hoj/sank stolen, pumpa upp/ner.

(® Mandverpanel fér elmanévrerad stol*.

1 Galler aven elmandvrerad stol.

* -

for mer information se Introduktion.

Stall in ratt korstallning pa forarstolen innan
korning pabdrjas, aldrig under fard. Forvissa
dig om att stolen ar i I&st Iage for att undvika
personskada vid en eventuell hard inbroms-
ning eller olycka.

Fallning av ryggstod i framséte

Passagerarstolens ryggstod kan féllas framat
for att ge plats for lang last.

ED Skjut stolen s langt bak&t/nerat som moj-
ligt.
B Stall in ryggstodet till upprétt lage.

g) Lyft sparrarna pa ryggstodets baksida och
fall det framét.

4. Skjut fram stolen sa att nackskyddet
"lases" fast under handskfacket.

Uppféllning sker i omvand ordning.

Ta tag i ryggstodet och forvissa dig om att
det ar ordentligt |ast efter uppfallning for att
undvika personskada vid en eventuell hard
inbromsning eller olycka.
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Elmanévrerad stol*

o Sittdynans framkant upp/ner
@ Stol framét/bakét och upp/ner

@ Ryggstédslutning

De elmandvrerade framstolarna har ett 6ver-
belastningsskydd som utléses om nagon stol
blockeras av ndgot foremal. Om det hénder, ga
till nyckellage I eller 0 och vanta en kort stund
innan stolen mandvreras igen.

Endast en rorelse (fram/bak/upp/ned) kan
goras at gangen.

Férberedelser
Instéllning av stolen kan goéras en viss tid efter
att dorren lasts upp med fjarrnyckeln utan

2 For nyckelminne vid keyless, se sidan 55.

nyckel i startlaset. Instélining av stolen gors
normalt i nyckelldge | och kan alltid géras nar
motorn &r igang.

Stol med minnesfunktion*

Lagra instéllning
@ Minnesknapp

@ Minnesknapp
@ Minnesknapp

@ Knapp for lagring av instéllning

1.
2.

Stall in stolen och de yttre backspeglarna.

Hall knappen for lagring av installning
intryckt, samtidigt som en av minnesknap-
parna trycks in.

3 Endast om bilen &r utrustad med elmandvrerad stol med minne och elektriskt infallbara backspeglar.

Anvénda lagrad instéllning

Hall in en av minnesknapparna tills stolen och
de yttre backspeglarna stannar. Om knappen
slapps kommer stolens rorelse att avbrytas.

Nyckelminne* i fjdrrnyckel?

Forarstolens och de yttre backspeglarnas 03
positioner? lagras i nyckelminnet nér bilen

lases med fjarrnyckeln.

Nér bilen I&ses upp med samma fjarrnyckel
som den lastes med och férarddrren Gppnas
intar forarstolen och de yttre backspeglarna
automatiskt de instéliningar som lagrats i nyck-
elminnet.

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 81
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Stolen och de yttre backspeglarna ror sig
inte om de redan star i aktuell position.

Det ar aven mdjligt att anvanda nyckelminnet
genom att trycka in upplasningsknappen pa
fiarrnyckeln néar férarddrren ar éppen.

Nyckelminnet kan aktiveras/deaktiveras i
menysystemet MY CAR under Installningar
=> Bilinstallningar =» Bilnyckelminne. For
beskrivning av menysystemet, se sidan 140.

For att nyckelminnet for forarstol och back-
speglar ska fungera for flera fjarrnycklar,
maéste nyckelminnet aktiveras for var och en
av fjarrnycklarna.

Var och en av fijarrnycklarna maste vara
placerad i startldset nar nyckelminnet akti-
veras for respektive fijarrnyckel.

Nyckelminnet i fjarrnycklarna och stolens
tre minnen ar helt oberoende av varandra.

* -

for mer information se Introduktion.

Nédstopp

Om stolen oavsiktligt kommer i rorelse, tryck
pa nagon av stolens instéllningsknappar eller
minnesknappar sa stannar stolen.

Aterstart for att na stolsposition som lagrats i
nyckelminnet gérs genom att trycka pa upp-

lasningsknappen pa fjarrnyckeln. Férardorren
méste da vara 6ppen.

P\ VARNING

Klamrisk! Se till att barn inte leker med reg-
lagen. Kontrollera att inga foremal finns
framfdr, bakom eller under stolen vid install-
ning. Forsakra dig om att ingen av passa-
gerarna i baksatet kan komma i klam.

Eluppvarmda/ventilerade saten*
For eluppvarmda/ventilerade séten, se
sidan 153.

Baksaten

Nackskydd mittplats bak

Reglera skyddet efter passagerarens langd sa
det om mdjligt tacker hela bakhuvudet. Skjut
det uppat efter behov.

For att fa ner skyddet igen maste knappen
(placerad i mitten mellan ryggstodet och nack-
skyddet, se bild) tryckas in samtidigt som
nackskyddet trycks ner.




Manuell nedféllning av yttre nackskydd
baksate

Dra i sparrhandtaget narmast nackskyddet for
att falla nackskyddet framat.

Nackskyddet fors tillbaka manuellt tills ett
klickljud hors.

Féllning av ryggstéd i bakséte

@ VIKTIGT

Nar ryggstodet ska fallas far det inte finnas
nagot foremal i baksatet. Sakerhetsbaltena
far inte heller vara kopplade. Risk finns
annars att det uppstar skada pa baksatets
kladsel.

Det tredelade ryggstodet kan fallas pa olika
satt.

Framstolarna kan behdva skjutas fram och/
eller ryggstéden justeras upp for att de
bakre ryggstoden ska kunna fallas fram helt.

e Den vanstra delen kan fallas separat.
® Den mittre delen kan féllas separat.

e Den hogra delen kan bara fallas tillsam-
mans med den mittre.

e Om hela ryggstodet ska féllas ska de olika
delarna fallas var for sig.

03 Din forarmiljé [ |

Om mittryggstddet ska féllas — frigdr och
justera ner nackskyddet for mittryggsto-
det, se sidan 82.

De yttre nackskydden félls automatiskt nar
de yttre ryggstodden félls. Dra upp ryggsto-
dets sparrhandtag Y| och fall samtidigt
fram ryggstodet. En rod indikering vid 13s-
sparren E visar att ryggstddet inte langre
ar sparrat.

Uppféllning sker i omvand ordning.

Nar ryggstodet har féllts tillbaka ska den
réda indikeringen inte visas langre. Om den
fortfarande visas ar ryggstodet inte sparrat.

03
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m VARNING Fér tillbaka nackskyddet manuellt tills ett klick-

ljud hors.
Kontrollera att ryggstéden och nack-

skydden i baksatet ar ordentligt I&sta efter
uppfalining. A\ VARNING

Nackskydden ska vara i l3st lage efter upp-

Elektrisk fallning av yttre nackskydd falining.

baksite*

1. Fjarrnyckeln ska vara i lage I eller Il.

2. Tryckin knappen for att falla de bakre yttre
nackskydden sé att bakatsikten forbattras.

Fall inte ner de yttre nackskydden om det
finns passagerare pa ndgon av ytterplats-
erna.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.




Instéllning

Instélining av ratt.

@ Spak - I6sgoring av ratt

@ Mojliga rattlagen

Ratten kan stéllas in i hdjd- och djupled:

1. Dra spaken at dig for att 16sgora ratten.
2. Stéllin ratten i det lage som passar.

3. Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gér trogt, tryck lite pa ratten sam-
tidigt som spaken fors tillbaka.

Stall in ratten och fixera den innan avfard.

Vid hastighetsberoende servostyrning* kan
rattmotstandet regleras, se sidan 166.

Knappsatser*

Knappsatser i ratten.
@ Farthiliare, se sidan 167

Adaptiv farthallare*, se sidan 168
9 Ljud- och telefonstyrning, se sidan 214

Signalhorn

Signalhorn.
Tryck pé rattens centrum for att signalera.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

03 Din forarmiljé [ |
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Ljusreglage

Go21141

< e
Oversikt ljusreglage.

@ Tumnhijul' fér justering av display- och
instrumentbelysning

@ Dimbakljus
@ Dimstrélkastare*

@ Ljusreglage
@ Tumhjul? fér ljushéjdsreglering
Instrumentbelysning

Olika display- och instrumentbelysning téands
beroende pa nyckellage, se sidan 78.

Displaybelysningen ddmpas automatiskt vid
morker — kénsligheten stélls in med tumhjulet.

Instrumentbelysningens styrka regleras med
tumhjulet.

Ljushéjdsreglering stralkastare

Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
hojdled, vilket kan leda till att métande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera ljus-
héjden. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. L&t motorn vara igang eller ha fjarrmyckeln
ilage .

2. Rulla uppat/nerat med tumhjulet for att
hoja/sanka ljushdjden.

Bilar med Xenon-stralkastare* har automatisk
ljushéjdsreglering och ar darfor inte utrustade
med tumhjulet.

Hel-/halvljus

Ljusreglage och rattspak.
ED Lége for helljusblink

) Lége for helljus

1 Tumhijulet justerar ljusstyrkan aven for extrabelysning i handtag, férvaringsfack i dorr, analog klocka*, mugghéllare i tunnelkonsol och golvbelysning fram.

2 Finns inte for bilar utrustade med Xenon-strélkastare*.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.
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0 Automatiskt halvljus. Helljus
och helljusblink fungerar i detta
lage”/Avstangt halvljus.

=pQ= Positions-/parkeringsljus

0

Halvljus. Helljus och helljusblink
fungerar i detta lage.

1\

A Gaéller vissa marknader.

Helljusblink
For rattspaken latt mot ratten till laget for hel-
ljusblink. Helljuset lyser tills spaken slapps.

Halvljus

Nar motorn startas aktiveras halvljuset auto-
matiskt3® om ljusreglaget starildage 0O . Vid
behov kan halvljusautomatiken for detta lage
deaktiveras av en verkstad. Volvo rekommend-
erar att du kontaktar en auktoriserad Volvo-
verkstad.

llage EO  aktiveras alltid halvljuset automat-
iskt ndr motorn &r igang eller nar fjarryckeln ar
ilage Il.

3 Gaéller vissa marknader.
4 Aktiverad vid leverans fran fabrik.

Helljus
Helljuset kan aktiveras nér ljusreglaget ar i lage

O |3eller| 2D | Aktivera/deaktivera hel-
ljuset genom att fora rattspaken mot ratten till
andlaget och slapp.

Nar helljuset &r aktiverat lyser symbolen
E i kombinationsinstrumentet.

Aktiva Xenon-stralkastare - ABL*

Go21143

Ljusbild med funktionen deaktiverad (vanster)

respektive aktiverad (hdger).

Om bilen ar utrustad med aktiva Xenon-stral-
kastare (Active Bending Lights — ABL) foljer lju-
set fran stralkastarna rattrorelsen for att ge
maximal belysning i kurvor och korsningar och
darmed ge 6kad sékerhet.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen. Vid fel i funktionen lyser symbolen

i kombinationsinstrumentet samtidigt
som informationsdisplayen visar en forkla-
rande text och ytterligare en tdnd symbol.

Symbol Display 03

Stralkas- Systemet &r

(ED! tarfel Serv. ur funktion.

erfordras Uppsok en
verkstad om
meddelan-
det kvarstar.
Volvo
rekommend
erar att du
kontaktar en
auktoriserad
Volvoverk-
stad.

Funktionen &r endast aktiv i skymning eller
morker och endast nér bilen ar i rérelse.

Funktionen* kan deaktiveras/aktiveras i meny-
systemet MY CAR under Min V70 =>» Aktiva
kurvljus eller under Instéallningar =»
Bilinstéllningar =» Ljusinstéllningar =»

44

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 87
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Aktiva kurvljus. For beskrivning av menysys-
temet, se sidan 141.

Funktionen® kan deaktiveras/aktiveras i meny-
systemet MY CAR under Min XC70 =» Aktiva
kurvljus eller under Instéllningar =»
Bilinstéllningar =» Ljusinstallningar =»
Aktiva kurvljus. Foér beskrivning av menysys-
temet, se sidan 141.

For anpassning av ljusbild, se sidan 91.

Extraljus*

Om bilen har extraljus kan foraren i menysys-
temet MY CAR valja om de ska vara deaktive-
rade eller tdndas/slackas samtidigt med hel-
ljuset®, se sidan 142.

5 Aktiverad vid leverans fran fabrik.

Positions-/parkeringsljus

Ljusreglage i ldge fér positions-/parkeringsljus.

Vrid ljusreglaget till mittlaget (nummerskylts-
belysningen tands samtidigt).

Nar det & morkt ute och bakluckan dppnas
tadnds de bakre positionsljusen for att upp-
marksamma bakomvarande. Detta sker oav-
sett vilket lage ljusreglaget star i eller vilket Iage
tandningen &r i.

6 Extraljus méaste anslutas till elsystemet av verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Bromsljus

Bromsljuset tédnds automatiskt vid inbroms-
ning. For information om Nédbromsljus och
automatisk varningsblinkers, se sidan 126.

Dimstralkastare

Knapp fér dimstrélkastare.

Dimstralkastarna* kan tdndas i kombination
med hel-/halvljus eller
positions-/parkeringsljus.

Tryck pé knappen for till/fran. Lampan i
knappen lyser nar dimstralkastarna ar tdnda.
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Bestammelser for anvandning av dimstral-
kastare varierar mellan olika lander.

Bestdmmelser for anvandning av dimbak-
ljus varierar mellan olika lander.

Dimbakljus

i O$

Knapp for dimljus bak.

Dimbakljuset bestar av en lampa bak och kan
endast tdndas i kombination med
hel-/halvljuset eller dimstralkastarna.

Tryck pa knappen for till/fran. Dimbakljusets
kontrollsymbol i kombinationsinstru-
mentet och lampan i knappen lyser nar dim-
bakljuset ar tant.

Dimbakljuset slacks automatiskt nar motorn
sténgs av.

Knapp fér varningsblinkers.

Tryck in knappen fér att aktivera varningsblin-
kers. Bada blinkerssymbolerna i kombinations-
instrumentet blinkar nar varningsblinkers
anvands.

Varningsblinkers aktiveras automatiskt nar
bilen bromsas sé kraftigt att nédbromsljusen
aktiveras och hastigheten understiger

30 km/h. De forblir aktiva nar man stannat och
deaktiveras automatiskt nar man kor ivag igen
eller om knappen trycks in. For mer information

om Noédbromsljus och automatisk varnings-
blinkers, se sidan 126.

Korriktningsvisare/blinkers

Goz1148

Kérriktningsvisare/blinkers.

Kort blinksekvens

E) For rattspaken uppat eller nerét till forsta
laget och slapp. Korriktningsvisarna
blinkar tre ganger. Funktionen kan aktive-
ras/deaktiveras i menysystemet MY CAR
under Instéllningar =» Bilinstallningar
=> Ljusinstallningar =» Trippel blinkers
indikering. For beskrivning av menysyste-
met, se sidan 141.

Kontinuerlig blinksekvens
PP For rattspaken uppét eller nerat till yttersta
laget.

Z &t Bl
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Spaken stannar i sitt 1age och fors tillbaka for
hand eller automatiskt av rattrérelsen.

Blinkerssymboler
For blinkerssymboler, se sidan 72.

Belysning i kupé

f \
Il
I
f 1
G021149

Reglage i takkonsolen fér frdmre Idslampor och
kupébelysning.

@ Laslampa vanster sida
@ Laslampa hoger sida

@ Kupébelysning

All belysning i kupén kan tdndas och slackas
manuellt inom 30 minuter fran det att:

® motorn har stangts av och fjarrnyckeln ar i
lage 0

e bilen har lasts upp men motorn har inte
startats.

Framre takbelysning
Laslamporna fram tands eller slacks med ett
tryck pa respektive knapp i takkonsolen.

Bakre takbelysning

Go21150

Bakre takbelysning.

Lamporna tands eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen (och kupébelysningen)
tands respektive slacks nar en sidodorr 6pp-
nas eller stangs, se sidan 86

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen téands respektive
slacks nér luckan 6ppnas eller stéangs.

Make up-spegel

Belysningen till make up-spegeln, se

sidan 208, tands respektive slacks da locket
oppnas eller stangs.

Belysning lastutrymme
Belysningen i lastutrymmet ténds respektive
slacks da bakluckan 6ppnas eller stangs.

Belysningsautomatik

Med knappen fér kupébelysning kan tre lagen

véljas for belysningen i kupén:

® Av - hdger sida intryckt, belysningsauto-
matiken ar deaktiverad.

e Neutrallage — belysningsautomatiken ar
aktiverad.

e P& - vanster sida intryckt, kupébelys-
ningen ar tand.

Neutrallage

Nar knappen éar i neutralléage, tands och slacks

kupébelysningen automatiskt enligt nedansta-

ende.

Kupébelysningen tands och forblir tand i
30 sekunder om:
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e bilen lases upp med fijarrnyckel eller
nyckelblad, se sidorna 47 eller 50

® motorn stangts av och fjarrnyckeln ar i
lage 0.

Kupébelysningen slacks nar:
e motorn startar
e Dilen lases.

Kupébelysningen téands och forblir tand i tva
minuter om nagon av dorrarna ar éppen.

Om négon belysning tands manuellt och bilen
lases kommer den att slackas automatiskt efter
tva minuter.

Bekvamlighetsbelysning

Nar den vanliga kupébelysningen har slocknat
och motorn gar lyser ndgra lysdioder, bl.a. en i
takbelysningen for att ge ett svagt ljus och 6ka
bekvamligheten under fard. Denna belysning
slocknar en liten stund efter den vanliga kupé-
belysningen nar bilen lases.

Ledbelysning

En del av exteridrbelysningen kan hallas téand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
l&sts.

1. Tafjarryckeln ur startlaset.

2. Forvanster rattspak mot ratten till &ndlaget
och slapp. Funktionen aktiveras p4 samma
satt som vid helljusblink, se sidan 86.

3. Stig ur bilen och las dorren.

Nar funktionen aktiverats lyser halvljus, parker-
ingsljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
platsbelysning, inre taklampor samt instegsbe-
lysning.

Tiden for hur lange ledbelysningen ska hallas
ténd kan stéllas in i menysystemet MY CAR
under Instéllningar =» Bilinstallningar =
Ljusinstéllningar =» Ledbelysning. For
beskrivning av menysystemet, se sidan 141.

Trygghetsbelysning
Trygghetsbelysningen tadnds med fjarrnyckeln,
se sidan 47, och anvands for att tdnda bilens
belysning p& avstand.

Nar funktionen aktiverats med fjarrkontrollen
lyser parkeringsljus, lampor i yttre backspeg-
lar, nummerplatsbelysning, inre taklampor
samt instegsbelysning.

Tiden for hur lange trygghetsbelysningen ska
héllas tdnd kan stallas in i menysystemet

MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstédllningar =» Ljusinstallningar =»

Trygghetsbelysning. For beskrivning av
menysystemet, se sidan 141.

Anpassning av ljusbild

Go21151

Ljusbild vénstertrafik.

03 Din férarmiljs [ |
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Go21152

Ljusbild hégertrafik.

For att inte blanda moétande trafik kan stralkas-
tarnas ljusbild stéllas om for héger- eller van-
stertrafik. Ratt ljusbild ger aven effektivare ljus
ut pa véagrenen.

* -

for mer information se Introduktion.

Aktiva Xenon-stralkastare*

Ll LR

Reglage f6r anpassning av ljusbild.

Normallage - ljusbilden &r riktig for det land
dar bilen levereras.

[E] Anpassat Iage - avsett for motsatt ljusbild.

Stralkastaren kraver sarskild forsiktighet
eftersom Xenon-lampan matas av ett hog-
spanningsaggregat.

Landet dar bilen levereras avgdér om normal-
lage ar avsett for hoger- eller vanstertrafik.

Exempel 1

Om en bil som levereras i Sverige ska koras i
Storbritannien ska stralkastarna stéllas om till
anpassat lage, se foregaende bild.

Exempel 2

En bil som levereras i Storbritannien &r avsedd
for vanstertrafik och kérs dar med stréalkastarna
i normallage, se foregaende bild.

Halogenstrélkastare

For halogenstralkastare stélls ljusbilden om
genom maskering av strlkastarglaset. Ljusbil-
den blir ndgot samre.

Maskering av stralkastare

1. Avbilda mallarna A och B for vansterstyrd
bil eller C och D fér hogerstyrd bil i skala
1:2, se sidan 95. Anvand t.ex. en kopie-
ringsmaskin med forstoringsfunktion:
e A=LHD Right (vénsterstyrd, hoger glas)
® B =LHD Left (vansterstyrd, vanster glas)
e C = RHD Right (hdgerstyrd, héger glas)
e D = RHD Left (hdgerstyrd, vanster glas)

2. Forover mallen till ett sjalvhaftande vatten-
fast material och klipp ut.

3. Utga fran designlinjen pa stralkastargla-

sen, se streckad linje pa sidan 94. Pla-
cera de sjalvhéftande mallarna pa réatt
avstand fran respektive designlinje med
hjalp av bilden och métten i nedanstaende
lista:

e A =LHD Right - ca 86 mm
e B =LHD Left-ca40 mm
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e C =RHD Right - 0 mm
® D =RHD Left—ca 96 mm

03
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Placering av mallar

03

G033954

Ovre raden: vénsterstyrd bil, mallar A och B. Nedre raden: hégerstyrd bil, mallar C och D.

94
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Mallar for halogenstralkastare

A
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Vindrutetorkare?

6043522 !

Vindrutetorkare och vindrutespolare.
@ Regnsensor, till/fran

@ Tumhijul kanslighet/frekvens

Vindrutetorkare av
For spaken till lage 0 for att stédnga av
vindrutetorkarna.

Enkelsvep
For spaken uppéat och sléapp for att
gora ett svep.

Intervalltorkning

Stéll in antalet svep per tidsenhet
med tumhjulet nér intervalltorkning &r

vald.

Kontinuerlig torkning
Torkarna sveper med normal hastig-
het.

a Torkarna sveper med hég hastighet.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare under vintertid —
sakerstall att torkarbladen inte ar fastfrusna
och att eventuell sno eller is pa vindrutan
(och bakrutan) ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nér tor-
karna reng0r vindrutan. Vindrutan ska vara
blét nar vindrutetorkarna arbetar.

Serviceldge torkarblad
Vid rengdring av vindruta/torkarblad och byte
av torkarblad se sidan 327 och 345.

Regnsensor*

Regnsensorn kanner av mangden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna auto-
matiskt. Regnsensorns kanslighet justeras
med tumhjulet.

1 Byte av torkarblad se sidan 327, servicelage torkarblad se sidan 327 och pafylining av spolarvétska se sidan 328.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Nar regnsensorn ar aktiverad tdnds en lampa i
knappen och regnsensorsymbolen

visas i den hégra displayen i kombinations-
instrumentet.

Aktivera och stéll in kanslighet

N&r regnsensorn ska aktiveras maste bilen vara
igang eller fjarrnyckeln i lage I eller Il samtidigt
som spaken till vindrutetorkarna ska vara i lage
0 alternativt i 1age for enkelsvep.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa
knappen <\ | Torkarna gér ett svep.

Om spaken fors uppat gor torkarna extrasvep.

Vrid tumhjulet uppéat for hogre kanslighet och
nedat for lagre kanslighet. (Ett extra svep gors
nar tumhjulet vrids uppat.)

Deaktivera

Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa
knappen W eller fér spaken nedét till ett
annat torkarprogram.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt av nér

fjgrrnyckeln tas ur startlaset eller fem minuter
efter att motorn sténgts av.
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@ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stdng av regnsensorn medan
bilen arigang eller fjarryckeln &rilage I eller
Il. Symbolen i kombinationsinstrumentet
och lampan i knappen slocknar.

Spolning av stralkastare och rutor

Spolningsfunktion.

Spolning av vindruta
For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och stralkastarspolarna.

Efter att spaken slappts gor vindrutetorkarna
nagra extra svep och strélkastarna spolas.

Uppvarmda spolmunstycken*
Spolmunstyckena varms automatiskt vid kyla
for att forhindra att spolarvatskan fryser fast.

Hégtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av stralkastarna konsume-
rar stora mangder spolarvatska. For att spara
vatska spolas stralkastarna automatiskt vid var
femte spolning av vindrutan.

Torkare och spolare bakruta
| -

0 Bakrutetorkare — intervalltorkning

9 Bakrutetorkare — kontinuerlig hastighet

Genom att féra spaken framat (se pil i bild ovan)
startas spolning och torkning av bakrutan.

Bakrutetorkaren &r utrustad med ett éver-
hettningsskydd som gor att motorn stangs
av om den blir éverhettad. Bakrutetorkaren
fungerar igen efter en nedkylningsperiod
(30 sekunder eller langre, beroende pa var-
men i motorn och yttertemperaturen).

Torkare - backning

Om backvéxeln laggs in nér de framre vindru-
tetorkarna &r aktiverade, kommer bakrutetor-
karen starta intervalltorkningslage?. Funk-
tionen upphdr nar backvéaxel laggs ur.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinuer-
lig hastighet, sker ingen férandring.

P& bilar med regnsensor aktiveras bakrute-
torkaren vid backning, om sensorn ar akti-
verad och det regnar.

2 Denna funktion (intervalltorkning vid backning) kan stangas av. Uppsok en verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Allméant

Laminerat glas
Glaset ar forstarkt vilket ger ett battre
7 inbrottsskydd och forbattrad ljudiso-
@ lering i kupén. Vindrutan och 6vriga
rutor* har laminerat glas.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt*

Rutorna &r behandlade med ett
ytskikt som forbattrar sikten vid svara

vaderforhéllande. Skotsel, se sidan 346.

@ VIKTIGT

Anvand inte isskrapa av metall for att ta bort
is fran rutorna. Anvand eluppvarmningen for
att ta bort is fran speglarna, se sidan 101.

* -

for mer information se Introduktion.

Varmereflekterande vindruta*

Falt dér IR-film inte ar applicerad.

A 47 mm

B 87 mm

Vindrutan ar férsedd med en varmereflekte-
rande film (IR) som minskar solens varmein-
stralning i kupén.

Placering av elektronisk utrustning, t.ex. en
transponder, bakom en glasyta med varmere-
flekterande film kan péverka dess funktion och
prestanda negativt.

Om funktionen for elektronisk utrustning ska bli
optimal bor denna placeras pa den del av vind-

rutan som saknar varmereflekterande film (se
markerat falt i ovanstaende bild).

Fonsterhissar

Reglagepanel i férardérr.

o Elektrisk sparr for dppning av dorrar* och
fonster bak, se sidan 62.

@ Reglage bakre fonster

9 Reglage framre fonster

Kontrollera att ingen baksatespassagerare
kommer i klam nar fonstren stangs fran
férarddrren.
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N\ VARNING

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte kommer i klam om fonstren stangs,
aven nar fjarrnyckeln anvands.

Om det finns barn i bilen — téank pa att alltid
bryta strémmen till fénsterhissarna genom
att valja nyckellage 0 och ta sedan med
fjarrnyckeln da bilen lamnas. For informa-
tion om nyckellagen — se sidan 79.

Manovrering

Manévrering av fénsterhissar.
l} Mandvrering utan automatik

Q Mandvrering med automatik

Med foérarddrrens reglagepanel kan alla fon-
sterhissar mandvreras — dvriga dorrars regla-
gepaneler kan bara mandvrera respektive fon-
sterhiss. Endast en reglagepanel i taget kan
mandvreras.

For att fonsterhissarna ska kunna anvandas
maste nyckellaget vara Iagst | — se sidan 78.
Efter motoravsténgning kan fénsterhissarna
mandvreras i nagra minuter efter att fjarr-
nyckeln tagits ur — dock inte efter att en dorr
har dppnats.

Stangning av fonstren avbryts och fonstret
Oppnas om nagot hindrar dess rorelse. Det
finns maojlighet att forcera klamskyddet nar
stangning avbrutits t.ex. vid isbildning, genom
att kontinuerligt hélla knappen uppdragen tills
fonstret ar stangt. Klamskyddet aktiveras ater
efter en kort stund.

Ett satt att minska det pulserande vindljudet
d& de bakre fonsterrutorna &r éppna, ar att
Oppna aven de framre fénsterrutorna lite
grann.

Mandévrering utan automatik

For nagot av reglagen latt uppat/nedat.
Fonsterhissarna gar upp/ner sa lange reglaget
halls i position.

Manévrering med automatik

For nagot av reglagen uppat/nedat till andlaget
och slapp sedan. Fonstret kdrs automatiskt till
sitt andlage.

Mandvrering med fjarrnyckel och
centrallas

For att fjarrmandvrera de elektriska fonster-
hissarna fran utsidan med fjarrnyckeln eller fran
insidan med centrallaset, se sidorna 47 och
57

Aterstéllning

Ifall batteriet kopplats bort maste funktionen
for automatisk 6ppning aterstéllas for att fun-
gera korrekt.

1. Dra upp knappens framre del latt for att
hissa upp rutan till sitt andlage och hall kvar
i en sekund.

Slapp knappen kort.

Dra upp knappens framre del igen i en
sekund.

Aterstalining méaste ske for att klamskyddet
ska fungera.
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Yittre backspeglar

03

Reglage yttre backspeglar.

Installning

1. Tryck paknappen L for vanster backspegel
eller R fér hoger backspegel. Lampan i
knappen lyser.

2. Justeralaget med instaliningsspaken i mit-
ten.

3. Tryck en gang till p& knappen L eller R.
Lampan ska inte langre lysa.

V70: Spegeln pa forarsidan ar av vidvinkel-
typ for att ge god Gverblick. Féremal kan
synas vara langre bort én vad de i verklig-
heten ar.

XC70: Bada speglarna ar av vidvinkeltyp for
att ge god Overblick. Féremal kan synas
vara langre bort an vad de i verkligheten ar.

Lagring av position’

Backspeglarnas positioner lagras i nyckelmin-
net nar bilen lases med fjarrnyckeln. Nar bilen
lases upp med samma fjarryckel intar back-

speglarna och forarstolen de lagrade positio-

nerna nar férardérren éppnas.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR under Instéllningar =
Bilinstéllningar =» Bilnyckelminne =
Personliga installningar i nyckelminne. For
beskrivning av menysystemet, se sidan 141.

Vinkling av backspegel vid parkering’
Backspegeln kan vinklas ner for att exempelvis
foraren ska kunna se vagkanten vid parkering.

— L&gg i backvaxeln och tryck in knappen L
eller R.

Nér backvaxeln laggs ur atergar backspegeln
automatiskt till dess ursprungliga position efter

1 Endast i kombination med elmanévrerad stol med minne, se sidan 81.

ca 10 sekunder, eller tidigare genom att trycka
in knappen L respektive R.

Automatisk vinkling av backspegel vid
parkering’

Nar backvéxeln laggs i vinklas backspegeln
automatiskt ner for att féraren exempelvis ska
kunna se vagkanten vid parkering. Nar back-
vaxeln laggs ur atergar backspegeln automat-
iskt till sin ursprungliga position efter en stund.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstéllningar =»
Backspegelsinstéllningar = Vinkla véanster
backspegel respektive Vinkla héger
backspegel. For beskrivning av menysyste-
met, se sidan 141.

Automatisk inféllning vid lasning?

Néar bilen lases/I3ses upp med fijarrmyckeln falls
backspeglarna in/ut automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstéllningar =»
Backspegelsinstallningar = Féll in speglar.

For beskrivning av menysystemet, se
sidan 141.
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Aterstéllning till neutrallage

Spegel som p.g.a. yttre vald &ndrats ur sitt 1age
maste elektriskt aterstéllas till neutrallage for
att den elektriska in-/utfallningen ska fungera
korrekt:

1. Fall in speglarna med knapparna L och R.
2. Fall ut dem igen med knapparna L och R.
3. Upprepa ovanstdende procedur vid behov.
Speglarna &r nu aterstallda i neutralldge.
Elektriskt inféllbara backspeglar*

For parkering/korning i tranga utrymmen kan
speglarna féllas in:

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt
(nyckellage maste vara lagst I).

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt infallt 1age.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och
R samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i
utfallt 1age.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan pa backspeglarna tands da trygghets-
belysning eller ledbelysning valts, se sidan 91.

Eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Anvand eluppvarmningen for att fa bort is och
imma fran bakrutan och de yttre backspeg-
larna.

Ett tryck pa knappen startar uppvarmningen.
Lampan i knappen visar att funktionen ar aktiv.
Koppla fran uppvarmningen sa snart isen/
imman &r borta for att inte belasta batteriet
onddigt mycket. Uppvarmningen stangs dock
av automatiskt efter en viss tid.

Bakrutan avimmas/avisas automatiskt om
bilen startas i lagre yttertemperatur éan +9 °C.
Autoavfrostning kan véljas i menysystemet MY
CAR under Installningar =»

Klimatinstéllningar =» Automatisk

avfrostning bak. Valj mellan Pa eller Av. Fér
beskrivning av menysystemet, se sidan 141.

Inre backspegel

0 —
N>

G045386

@ Reglage fér avblandning

Manuell avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifrdn kan det
reflekteras i backspegeln och bléanda foraren.
Blanda av med reglaget for avblandning nar
bakomvarande ljus stor:

1. Blanda av genom att féra reglaget in mot
kupén.

2. Atergé till normalt lage genom att féra reg-
laget mot vindrutan.

Automatisk avblandning*

Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-
spegeln av automatiskt. Reglaget finns inte pa
speglar med automatisk avblandning.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Kompass* kan enbart véljas till backspeglar
med automatisk avblandning, se sidan 103.

03

102 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Handhavande

Backspegel med kompass.

| backspegelns 6vre hégra hérn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning bilens
front pekar. Atta olika riktningar visas med eng-
elsk férkortning: N (norr), NE (nordost), E
(6ster), SE (sydost), S (soder), SW (sydvast),
W (véaster) och NW (nordvast).

Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas eller nar nyckellage Il &r aktivt, se
sidan 78. For att deaktivera/aktivera kompas-
sen — tryck in knappen pa backspegelns bak-
sida med hjalp av t.ex. ett gem.

Kalibrering

Kompassen kan behdva kalibreras for att visa
ratt. Om kalibrering behovs visas C i spegelns
display.

1. Stanna bilen pa en stor 6ppen yta som ar
fri fran stalkonstruktioner och hogspéan-
ningsledningar.

2. Starta bilen.

For bast kalibrering — sl& av all elektrisk
utrustning (klimatanlaggning, torkare etc.)
och se till att alla dérrar ar stangda.

3. Hall knappen pa backspegelns baksida
intryckt (anvand t.ex. ett gem) tills det att
C visas igen (ca 6 sekunder).

4. Korivag som vanligt. C forsvinner fran dis-
playen nér kalibreringen ar klar.

Alternativt kalibreringssteg: Kor langsamt i
en cirkel med en hastighet av hdgst

8 km/h tills C forsvinner fran displayen nér
kalibreringen &r klar.

Val av zon

03 Din forarmiljé [ |

T

Magnetiska zoner.

Jordklotet &r indelat i 15 magnetiska zoner. For
att kompassen ska fungera korrekt maste ratt
zon vara vald.

1. Fjarrnyckeln ska vara i lage I, se sidan 78.

2. Hall knappen pa backspegelns baksida
intryckt minst 3 sekunder (anvand t.ex. ett
gem). Numret for aktuellt omréde visas.

3. Tryck upprepade ganger pa knappen tills
numret for 6nskat geografiskt omrade
(1-15) visas.

4. Displayen atergar efter nagra sekunder till
att visa kompassriktningen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Allméant

Takluckans mandverreglage ar placerat i taket.
Takluckan kan 6ppnas vertikalt i bakkant eller
horisontellt. Nyckellage I eller Il behdvs for att
takluckan ska kunna dppnas.

Horisontell 6ppning

Horisontell 6ppning, bakét/framat.
E» Oppning, automatisk

) Oppning, manuell
E) Stangning, manuell
£ Stangning, automatisk

Oppning
For att 6ppna takluckan maximalt, dra reglaget
bakat till 1aget for automatisk 6ppning och

slapp.

* -

for mer information se Introduktion.

Oppna manuellt genom att dra reglaget bakéat
till tryckpunkten for manuell dppning. Luckan
ror sig mot maximalt 6ppet lage sé lange
knappen halls intryckt.

Stangning

Stang manuellt genom att trycka reglaget
framat till tryckpunkten fér manuell stangning.
Luckan ror sig mot stangt lage sa lange
knappen hélls intryckt.

Klamrisk da takluckan stéangs. Takluckans
klamskydd fungerar endast vid automatisk
sténgning, inte vid manuell.

Sténg automatiskt genom att trycka reglaget
till l1aget f6r automatisk sténgning och sléapp.

Stromtillforseln till takluckan bryts genom att
vélja nyckellage 0 och ta fjarrnyckeln ur start-
l&set.

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till tak-
luckan genom att vélja nyckellage 0 och ta
sedan med fjarrnyckeln da bilen Iamnas. For
information om nyckellagen — se sidan 79.

Vertikal 6ppning

Vertikal 5ppning, uppét i bakkant.

n Oppna genom att trycka reglagets bakkant
uppat.

Q Sténg genom att dra reglagets bakkant
nedat.
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Stangning med fjarrnyckel eller
centralldsknapp

Med ett langt tryck pa lasknappen stangs tak-
luckan och alla fonstren, se sidorna 47 och
57. Dorrarna och bakluckan lases. Om stang-
ningen behover avbrytas, tryck pa ldsknappen
igen.

Om takluckan stangs med fjarrnyckeln, kon-
trollera att ingen kommer i klam.

Solskdrm

Till takluckan hor en inre manuellt forskjutbar
solskarm. Nar takluckan 6ppnas fors sol-
skarmen automatiskt bakat. Ta tag i handtaget
och skjut skarmen framat for att stdnga den.

Klamskydd

Takluckan har ett klAmskydd som I8ser ut vid
automatisk stdngning om luckan blockeras av
nagot féremal. Vid blockering stannar tak-
luckan och 6ppnas darefter automatiskt till det
senast 6ppnade laget.

Vindavvisare

Till takluckan hoér en vindavvisare som falls upp
nar takluckan ar i 6ppet lage.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Allmént om Alkolas

Alkolasets funktion &r att forhindra att bilen
framférs av en berusad férare. Innan motor-
start ar mojlig maste féraren gora ett utand-
ningsprov som verifierar att denne inte ar
paverkad av alkohol. Alkol&set kalibreras till

respektive marknads gallande gransvarde for

laglig bilkérning.

Alkolaset ar ett hjalpmedel och fritar inte
foraren fran ansvar. Det &r alltid forarens
ansvar att vara nykter och att framféra bilen
pa ett sakert satt.

Funktioner

G043024

* -

for mer information se Introduktion.

ook whd =

Munstycke fér utandningsprov.
Strémbrytare.

Sandarknapp.

Lampa for batteristatus.

Lampa for resultat av utandningsprov.
Lampa indikerar klart for utandningsprov.

Handhavande

Batteri

Alkolasets kontrollampa (4) visar batteriets sta-

tus:

Kontrollampa (4) | Batteristatus

Gront blinkande Laddning pagar

Gron Fulladdat
Gul Halvladdat
Rod Urladdat - placera

laddaren i héllaren
eller anslut strémfor-
sorjningskabeln fran
handskfacket.

Forvara Alkolaset i dess hallare. Da hélls det
inbyggda batteriet fulladdat och Alkolaset
aktiveras automatiskt nar bilen dppnas.

Infér motorstart
Alkolaset aktiveras automatiskt och gors klar
fér anvandning nér bilen dppnas.

1.

D& kontrollampan (6) lyser gront &r Alkola-
set klart att anvandas.

Taloss Alkol&set fran dess hallare. Ar Alko-
laset utanfor bilen vid upplasning maste
det forst aktiveras med strombrytaren (2).

Fall upp munstycket (1), ta ett djupt ande-
tag och blds med jamnt tryck tills ett
"klick"-ljud hors efter ca 5 sekunder.
Resultatet blir ett av alternativen i nastfol-
jande tabell Resultat efter utfort utand-
ningsprov.

Visas inget meddelande kan &verféringen
till bilen ha misslyckats — tryck d& pa
knappen (3) for att att manuellt sanda
resultatet till bilen.

Fall ner munstycket och sétt fast Alkolaset
i dess hallare.

Starta motorn efter godkant utandnings-
prov inom 5 minuter — i annat fall maste det
gbras om.
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Resultat efter utfért utandningsprov
Innebord

Kontrollampa (5)
+ Displaytext

Starta motorn —
ingen alkoholhalt
uppmatt.

Gron lampa + Alco-
guard Godkant
test

Motorstart méjlig —
uppmatt alkoholhalt

Gul lampa + Alco-
guard Godkaént

test ar 6ver 0,1 promille
men under géllande
gransvéarde?.

Rod lampa + Motorstart ej mojlig

Underkant test — uppmatt alkohol-

Vanta 1 minut halt ar 6ver gallande
grénsvarde”.

A Gransvéarde varierar fran land till land, ta reda pa vad som
géller. Se aven avsnitt Allmant om Alkolés sidan 106

Efter en avslutad kérning kan motorn ater-
startas inom 30 minuter utan att ett nytt
utandningsprov behdver goras.

En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Att tanka pa

Infér utandningsprov
For att fa korrekt funktion och ett sa rattvisande
métresultat som méjligt:

e Undvik att ata eller dricka ca 5 minuter
innan utandningsprovet.

Undvik kraftig vindrutespolning — alkoho-
len i spolarvatskan kan resultera i felaktigt
matresultat.

Byte av férare

For att sékerstalla att ett nytt utandningsprov
gors vid forarbyte — hall in strombrytaren (2)
och sé@ndningsknappen (3) samtidigt i ca

3 sekunder. D& atergar bilen till startblocke-
ringslage och ett nytt godkant utandningsprov
kravs innan motorstart.

Kalibrering och Service
Alkolaset ska kontrolleras och kalibreras pa en
verkstad' var 12:e ménad.

30 dagar innan nédvandig omkalibrering visar
displayen Alcoguard Kalib. erfordras. Om
kalibrering inte utfors inom dessa 30 dagar
kommer normal motorstart att sparras — endast
start med Bypass-funktion blir dd magjlig, se
sidan 108 avsnitt Nodsituation.

Meddelandet kan slackas med ett tryck pa
sandningsknappen (3). Det slocknar annars av
sig sjélv efter ca 2 minuter men aterkommer
sedan vid varje motorstart — enbart omkalib-
rering pa en verkstad' kan sldcka meddelandet
permanent.

Kall eller varm vaderlek
Ju kallare vaderlek desto langre tid innan Alko-
laset &r klart for anvandning:

Maximal upp-
varmningstid

Temperatur (°C)

(sekunder)
+10 — +85 10
-5 — +10 60
-40 — -5 180

Vid temperaturer under =20 °C eller éver

+60 °C behover Alkolaset extra stromforsorj-
ning. Displayen visar Alcoguard satt i
stromkabel. Anslut da stromforsorjningska-
beln fran handskfacket till Alkoléset och vanta
tills kontrollampa (6) lyser gron.

Vid extremt kall vaderlek kan uppvarmningsti-
den minskas genom att Alkolaset tas med
inomhus.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Ndodsituation

| handelse av en nddsituation, eller om Alkola-
set ar ur funktion eller borttaget, ar det majligt
att koppla forbi Alkolaset for att kunna kora
bilen.

All aktivering med forbikoppling (Bypass)
loggas och sparas i ett minne, se sidan 8 i
avsnitt Inspelning av data.

Efter aktiverad Bypass-funktion visar displayen
Alcoguard Bypass aktiverad hela tiden
under korning och kan endast aterstéllas pa en
verkstad'.

Bypass-funktionen kan testas utan att felmed-
delande loggas - utfér d& alla steg utan att
starta bilen. Felmeddelandet raderas nér bilen
lases.

Vid installationen av Alkol&s valjs om forbi-
kopplingen ska vara Bypass- eller No6dfunk-
tion. Denna installning kan i efterhand andras
pa en verkstad'.

Aktivera Bypassfunktion

e Tryck och hall in vanster rattspaks READ-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder — displayen visar
forst Bypass aktiverad Vanta 1 minut

1 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* -

for mer information se Introduktion.

och sedan Alcoguard Bypass aktiverad
- dérefter kan motorn startas.

Denna funktion kan aktiveras flera ganger. Fel-
meddelandet som visas under kérning kan
endast slackas hos en verkstad'.

Aktivera Nodfunktion

e Tryck och héll in vanster rattspaks READ-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder —displayen visar
Alcoguard Bypass aktiverad och motorn
kan startas.

Denna funktion kan anvandas en gang, sedan
maéste aterstallning géras pa verkstad'.

Symboler och displaymeddelanden
Férutom redan beskrivna meddelanden kan
kombinationsinstrumentets display aven visa
féljande:

Displaytext Innebérd/atgérd

Alcoguard Ater- Motorn har varit

start méjlig avstangd kortare tid
an 30 minuter —
motorstart méjlig
utan nytt prov.

Kontakta en verk-
stad’.

Alcoguard Serv.
erfordras

Displaytext Innebord/atgéard

Alcoguard Ingen
signal

Alcoguard Ogiltigt
test

Alcoguard Blas
langre

Alcoguard Blas
svagare

Alcoguard Blas
hardare

Alcoguard For-
varmning

Séandning miss-
lyckades - sand
manuellt med knapp
(3) eller gor ett nytt
utandningsprov.

Testet misslyckades
— gor ett nytt utand-
ningsprov.

Blasningen for kort —
blas langre.

Blasningen for hard
- blas svagare.

Blasningen for svag
— blas hardare.

Uppvarmning ej klar
-véantapatext Alco-
guard Blas 5
sekunder.
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Start av motor

Bensin- och dieselmotorer

Startlas med fjarryckel utdragen/intryckt och
START/STOP ENGINE-knapp.

@ VIKTIGT

Tryck inte in fjarrmyckeln felvéand — Hall i
anden med det |6stagbara nyckelbladet, se
sidan 49.

1. Placera fijarryckeln i startldset och tryck in
den till dess andlage. Observera att om
bilen ar utrustad med Alkolds, maste ett
utandningsprov forst godkannas innan
motorn kan startas — se sidan 106.

2. Hall kopplingspedalen nedtryckt helt'. (For
bilar med automatisk véxellada — Tryck pa
bromspedalen.)

3. Tryck pad START/STOP ENGINE-knappen
och slépp den sedan.

For bilar med dieselmotor kan en viss for-
drdjning uppsta innan motorstart paborjas —
under tiden visar displayen Motor
Foérvarmer.

Startmotorn arbetar tills motorn startar eller tills
dess 6verhettningsskydd bryter.

@ VIKTIGT

Om motorn inte startat efter 3 fors6k — vanta
3 minuter innan ett nytt forsok paborjas.
Startférmagan 6kar om startbatteriet far
aterhamta sig.

Ta alltid fjarrnyckeln ur startldset nar bilen
lamnas och se da till att nyckellaget ar 0 —
sarskilt om det finns barn i bilen. Fér infor-
mation om hur det gar till — se sidan 79.

1 Om bilen rullar racker det med att trycka p4 START/STOP ENGINE-knappen for att starta bilen.

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
méarkbart hdgre an normalt fér vissa motor-
typer. Detta gors for att s& snabbt som moj-
ligt f& upp avgasreningssystemet till normal
driftstemperatur, vilket minimerar avgas-
emissioner och skonar miljon.

Keyless drive*

Folj steg 2-3 for start av bensin- och diesel-
motor. Fér mer information om Keyless drive
se sidan 54.

En forutsattning for att bilen ska starta ar att
en av bilens fjarrnycklar med Keyless
drive*-funktion finns i kupén eller lastutrym-
met.

Ta aldrig ut fjarrnyckeln fran bilen under
kérning eller vid bogsering.

Stanna motorn
For att stdnga av motorn:

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Start av motor

Tryck pa START/STOP ENGINE - motorn
stannar.

Om bilen har automatisk vaxelldda och
vaxelvaljaren inte ar i 1age P eller om bilen
rullar — Tryck 2 ganger eller hall START/
STOP ENGINE-knappen intryckt tills
motorn stannar.

Rattlas
Ett mekaniskt ljud kan fornimmas nar rattlaset
laser upp eller laser.

e Rattlaset laser upp nér fjarrmyckeln sitter i
startldset? och START/STOP ENGINE-
knappen trycks in.

e Rattlaset Iaser nar forardérren Oppnas efter
att motorn sténgts av.

Nyckellagen

For information om fjarrnyckelns olika nyckel-
lagen — se sidan 78

2 Bil med Keyless méste ha en fjarrnyckel inne i kupén.




Start av motor - Flexifuel |

Allmant om start med Flexifuel

Motorn startas pa samma sétt som i en ben-
sindriven bil.

Vid startsvarigheter
Om motorn inte startar vid forsta forsoket:

e  Gor ytterligare nagra startforsék med
START/STOP ENGINE-knappen.

Om motorn fortfarande inte startar
Ar yttertemperaturen lagre én +5 °C:

1. Anslut den elektriska motorvarmaren minst
1 timme.

2. Gor ytterligare nagra startférsok med
START/STOP ENGINE-knappen.

@ VIKTIGT

Om motorn inte startar trots upprepade
startférs6k rekommenderas kontakt med en
auktoriserad Volvoverkstad.

Motorvarmare*

G45199

Elintag till motorvérmare.

Nar temperaturen férvantas bli lagre an

—10 °C och bilen ar tankad med bioetanol E85
bdr motorvarmare anvandas ca 2 timmar for att
underlatta en snabb start av motorn.

Ju lagre temperatur desto langre tid med
motorvarmare behdvs. Vid —20 °C bor varm-
aren anvandas ca 3 timmar.

Bilar avsedda for bioetanol E85 har en elektrisk
motorvarmare*. Att starta och kéra med en for-
varmd motor innebdr kraftigt sankta utslapp
och minskad bransleférbrukning. Strava darfér
efter att anvdnda motorvarmare under hela vin-
terhalvaret.

Motorvarmaren drivs med hégspanning.
Felstkning och reparation pa en elektrisk
motorvarmare och dess elektriska anslut-
ningar far enbart utféras av en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Att tanka pé& for den som vill ha reserv-
bransle med sig:

e Vid motorstopp pé grund av tom bréns-
letank kan bioetanol E85 fran en reserv-
dunk vid extrem kyla géra att motorn blir
svarstartad. Det undviks genom att ha
reservdunken fylld med 95-oktanig
bensin.

For mer information om Flexifuels bransle bioe-
tanol E85, se sidan 277 och 367.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Bransleadaption

Flexifuel-motorer kan koras pa bade 95-okta-
nig blyfri bensin och bioetanol E85. Bada
branslen fylls i den gemensamma bréansletan-
ken varfor alla varianter av blandningsfoérhal-
landen mellan dessa bada branslen ar méjliga.

Om bréansletanken fylls pa med bensin efter att
bilen korts pa bioetanol E85 (eller omvant) kan
motorn ga lite ojamnt en stund. Darfor ar det
viktigt att lata motorn vanja sig (adaptera) till
den nya bransleblandningen.

Adaptionen sker automatiskt da bilen kors en
kort period med jAmn hastighet.

@ VIKTIGT

Efter &ndring av bransleblandning i tanken
ska en adaption goras genom att kéra med
en jamn hastighet under ca 15 minuter.

Om startbatteriet varit urladdat eller bortkopp-
lat krévs en nagot langre korperiod for adaption
eftersom elektronikens minne témts.
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Start av motor - externt batteri |

Om startbatteriet ar urladdat kan bilen startas
med strom fran ett annat batteri.

Vid starthjélp med annat batteri rekommend-
eras foljande steg for att undvika kortslutning
eller andra skador:

1. Sétt fjarrnyckeln i nyckellage 0, se
sidan 78.

2. Kontrollera att hjélpstartbatteriet har span-
ningen 12 V.

3. Om hjélpstartbatteriet &r monterat i en
annan bil - stdng av den hjélpande bilens
motor och se till att de bada bilarna inte
vidrdr varandra.

4. Satt fast den roda startkabelns ena
klamma pa hjélpbatteriets pluspol (1).

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln forsiktigt for att undvika
kortslutningar med andra komponenter i
motorrummet.

5. Oppna clipsen pé det egna batteriets
framre tacklock och ta loss locket, se
sidan 330.

6. Satt den réda startkabelns andra klamma
pa bilens pluspol (2).

7. Satt fast den svarta startkabelns ena
klamma pé hjélpbatteriets minuspol (3).

8. Sétt den andra klamman pé& en jordpunkt,
t.ex. hdger motorfaste i ovankant, den yttre
skruvskallen (4).

9. Kontrollera att startkablarnas klammor
sitter fast ordentligt sa att det inte uppstar
gnistor under startférsoket.

10. Starta motorn pa "hjalpbilen" och lat den
gé nagon minut med hogre tomgang an
normalt, ca 1500 varv/minut.

11. Starta motorn i bilen med det urladdade
batteriet.

VIKTIGT

Ror inte anslutningarna under startforsoket.
Det finns risk fér gnistbildning.

12. Ta bort startkablarna i omvand ordning —

forst den svarta och sedan den réda.
> Se till att ingen av den svarta startka-

03

belns klammor kommer i kontakt med
batteriets pluspol eller ansluten klamma
pa den roda startkabeln!

Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med 6gon,
hud eller klader. Vid stéank i 6gonen —
kontakta omedelbart Iakare.

For mer information om bilens startbatteri — se
sidan 329.
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Manuell vaxellada

Véxelménster 6-véxlad lada.

Den 6-vaxlade ladan finns i tva olika versioner
- backvaxelns lage skilier dem at. Se aktuellt
vaxelmonster préaglat pa vaxelspaken.

* -

for mer information se Introduktion.

e Trampa ned kopplingspedalen helt vid
varje vaxling.

e Tabort foten fran kopplingspedalen mellan
véaxlingarna.

Ta for vana att alltid anséatta parkerings-
bromsen vid parkering pa lutande underlag
- en ilagd vaxel &r inte tillrackligt for att halla
bilen i alla situationer.

Backvaxelsparr

Backvaxelsparren forsvarar mojligheten att av
misstag lagga i backvéaxeln vid normal fard
framat.

e Utga fran neutrallage N och lagg endast i
backvaxeln R nar bilen star still.

Med den &vre varianten av vaxelmonster for
6-vaxlad lada (se féregdende bild) - tryck
forst ner vaxelspaken i N-laget for att lagga
i backen.

Automatlsk vaxelldda Geartronic*

D: Automatiska véxelldgen. M (+/-): Manuella
véxelldgen.

Informationsdisplayen visar vaxelvéljarens
lage med foljande tecken: P, R, N, D, S, 1, 2,
3, 4, 5 eller 6, se sidan 71.

Viéxellagen

Parkeringslage (P)

Valj P nar motorn ska startas eller nar bilen star
parkerad. Bromspedalen méste tryckas ner for
att vaxelvaljaren ska kunna foéras ur lage P.

| lage P ar véaxelladan mekaniskt sparrad.
Ansatt aven parkeringsbromsen, for sdkerhets
skull - se sidan 130.
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@ VIKTIGT
Bilen maste sta stilla da lage P véljs.

Ta for vana att alltid ansatta parkerings-
bromsen vid parkering pa lutande underlag
—automatladans P-l&ge &r inte tillrackligt for
att halla bilen i alla situationer.

Backldge (R)
Bilen maste sta stilla nar Iage R véljs.

Neutrallage (N)

Ingen véxel ar ilagd och motorn kan startas.
Ansatt parkeringsbromsen om bilen stér stilla
med vaxelvéljaren i lage N.

Korlage (D)

D ar det normala kérlaget. Upp- och nervéaxling
sker automatiskt beroende pa gaspadrag och
hastighet. Bilen ska sta stilla nar lage D véljs
fran lage R.

Geartronic — Manuella vaxelldagen (+/-)
Med Geartronics automatiska vaxellada kan
féraren dven vaxla manuellt. Bilen motorbrom-
sar nar gaspedalen slapps.

Manuellt véxellage nas genom att féra spaken
at sidan fran lage D till &ndlaget vid +/-.

1 Bara modellerna D5 och Té.

Informationsdisplayen skiftar tecken fran D till
nagon av siffrorna 1-6, vilket motsvarar den
vaxel som just da ar ilagd, se sidan 71.

e Tryck spaken framat mot + (plus) for att
véxla upp ett steg och sldpp den — spaken
atergar till sitt vilolage mellan + och -.

eller

e Dra spaken bakat mot — (minus) for att

véaxla ner ett steg och slapp den.
Manuellt véxellage (+/-) kan valjas nar som
helst under farden.

For att undvika ryck och motorstopp véxlar
Geartronic automatiskt ner om foraren Iater far-
ten sjunka lagre &n vad som ar lampligt fr den
valda vaxeln.

For att aterga till automatiskt korlage:
® For spaken at sidan till andlaget vid D.

Om véxellddan har ett Sportprogram, blir
ladan manuell forst efter att spaken forts
framat eller bakat i sitt (+/-)-l1age. Informa-
tionsdisplayen skiftar da tecken fran S till att
visa vilken av vaxlarna 1-6 som é&r ilagd.

Geartronic - Sportlige (S)!
Sportprogrammet ger ett sportigare beteende
och tillater hogre varvtal pa vaxlarna. Samtidigt
fas snabbare respons vid gaspadrag. Vid aktiv
korning prioriteras dven korning pa en lagre
vaxel, innebarande fordréjd uppvaxling.

Sportlaget nds genom att fora spaken at sidan
fran lage D till &ndl&get vid +/-. Informations-
displayen skiftar tecken fran D till S.

Sportlaget kan véljas nar som helst under far-
den.

Geartronic - Vinterlage
Det kan underlatta att komma ivéag i halt vaglag
om 3:ans vaxel laggs i manuellt.

1. Tryck ner bromspedalen och for vaxel-
spaken fran Iage D till &ndlage vid +/- -
instrumentpanelens display skiftar tecken
fran D till siffran 1.

2. Stegaupp till vaxel 3 genom att trycka fram
spaken mot + (plus) 2 ganger — displayen
skiftar tecken fran 1 till 3.

3. Slapp bromsen och ge forsiktigt gaspa-
drag.

Vaxelladans "vinterlage" gor att bilen rullar ivag

med ett Iagre motorvarv och reducerad motor-

styrka pa drivhjulen.

03 Din férarmiljs [ |
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Kickdown

D4 gaspedalen trampas helt i botten (forbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en ome-
delbar nervaxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen slépps ur kickdownlaget, sker
uppvaxling automatiskt.

Kickdown anvands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

Sadkerhetsfunktion

For att forhindra 6vervarvning av motorn &r
vaxellddans styrprogram forsett med ett ner-
véaxlingsskydd som forhindrar kickdown-funk-
tionen.

Geartronic tillater inte nedvéaxlingar/kickdown
som leder till s& hdgt motorvarv att motorn kan
skadas. Om foraren &nda forsdker gora en
sadan nedvaxling vid hdgt motorvarv hander
ingenting — den ursprungliga vaxeln forblir
ilagd.

Vid kickdown kan bilen vaxla ner ett eller flera
steg at gangen beroende p& motorns varvtal.
Bilen véxlar upp nér motorn nar sitt maxvarvtal
i syfte att férhindra motorskador.

Mekanisk vaxelvéljarsparr

\

AR

P ND M

Go21351

Spaken kan féras fritt framét eller bakat mellan
N och D. Ovriga lagen har en sparr som mano-
vreras med sparrknappen pa vaxelvaljarspa-
ken.

Med spérrknappen intryckt kan spaken foras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk vaxelvaljarsparr
Automatvaxellddan har sarskilda sakerhets-
system:

Parkeringslage (P)
Stillastdende bil med motorn igéng:

Hall foten pa bromspedalen nar vaxelvaljaren
fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr — Shiftlock
Parkeringslage (P)

For att kunna fora véaxelvaljaren fran P till Gvriga
vaxellagen maste bromspedalen vara ned-
tryckt och fjarrnyckeln i 1age I, se sidan 78.

Viéxlingssparr — Neutral (N)

Om véxelvéljaren &r i lage N och bilen har statt
stilla i minst 3 sekunder (oavsett om motorn ar
igang eller inte) &r vaxelvaljaren sparrad.

For att kunna fora vaxelvaljaren fran N till ett
annat vaxelldge maste bromspedalen vara
nedtryckt och fjarrnyckeln i lage I, se
sidan 78.

Om bilen inte ar korbar, t.ex. vid urladdat start-
batteri, maste vaxelspaken foras ur P-laget for
att bilen ska kunna flyttas.



Vixellador |

n Lyft gummimattan i facket bakom mittkon-
solen och 6ppna luckan.

9 Stick in nyckelbladet till botten. Tryck
nyckelbladet nedat och hall det nere. (For
information om nyckelbladet, se sidan 49.)

[c) For vaxelvaljaren ur P-laget.

Automatisk viaxelldda Powershift*

IF' —

D: Automatiska véxelldgen. M (+/=): Manuella
véxelldgen.

Powershift ar en sexstegad automatisk vaxel-
I&da som, till skillnad mot en konventionell
automatvéxellada, har dubbla mekaniska
kopplingslameller. En konventionell automat-
vaxellada har istallet en hydraulisk momentom-

vandlare som 6verfor kraften fran motor till
véxellada.

Powershift véxellada fungerar pa samma sétt
och har likadana reglage och funktioner som
automatladan Geartronic, beskriven i fore-
géende avsnitt.

Powershift eller Geartronic?

Vid osakerhet om bilen ar utrustad med véaxel-
ladan Powershift eller inte, kan det verifieras
genom att kontrollera beteckningen pa dekal nr
(5) under motorhuven — se sidan 352. Beteck-
ning "MPS6” betyder att det ar en Powershift -
i annat fall ar det automatladan Geartronic.

HSA

Funktionen HSA (Hill Start Assist) innebar att
trycket i bromssystemet finns kvar nagra
sekunder under tiden foten flyttas fran broms-
pedalen till gaspedalen infor igdngkdrning eller
backning i uppforslut.

Den tillfalliga bromseffekten slapper efter
nagra sekunder eller nar féraren ger gas.

Att tanka pa

Vaxelladans dubbelkoppling har ett Gverlast-
skydd som aktiveras om den skulle bli for varm,
t.ex. om bilen halls stilla med gaspedalen i en
uppforsbacke for lange.

En véxelldda som blivit for varm marks genom
att bilen upplevs skaka och vibrera, varnings-
symbolen téands och informationsdisplayen
visar ett meddelande. Aven vid langsam kokor-
ning (10 km/h eller lagre) i uppférsbacke eller
med pakopplat slapfordon kan véxelladan bli
for varm. Véxelladan svalnar vid stillastaende,
med nertryckt fardbroms och motorn pa tom-
gang.

Overhettning vid kérning i langsam ké kan und-
vikas genom att kora etappvis: Sta stilla och
vanta med foten pa fardbromsen tills en lagom
stracka byggts upp i framférvarande trafik, kor
fram ett stycke, stanna och vanta en stund igen
med foten pa bromsen.

@ VIKTIGT

Anvand fardbromsen for att halla bilen still i
ett uppforslut — hall inte bilen still med gas-
pedalen. Vaxelladan kan da 6verhettas.

For viktig information rérande véxellddan
Powershift och bogsering — se sidan 293.

Textmeddelande och atgard
| vissa situationer kan displayen visa ett med-
delande samtidigt med att en symbol téands.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Symbol | Display Koéregenskaper i\tgéird

Vixelladan kyls 1at motorn ga

Viaxellada éverh. bromsa f.a hélla

Viaxellada éverh. parkera snarast

stant motorvarv.

Kraftigt huggande framdrivning av bilen.

Ingen drivning pa grund av verhettad
vaxellada.

A For snabbast kylning: Lat motorn g& pa tomgéng med véxelspaken i N- eller P-lage tills meddelandet slocknar.

Tabellen visar tre steg med 6kad allvarlighets-
grad om vaxelladan skulle bli fér varm. Paral-

lellt med displaytexten, uppmarksammas for-

aren dven genom att bilens elektronik tillfalligt
férandrar kéregenskaperna. Folj informations-
displayens anvisning i férekommande fall.

Tabellens exempel ar ingen indikation pa att
bilen ar defekt, utan visar att en sdkerhets-
funktion aktiverats i avsikt att férhindra
skada pa nagon av bilens komponenter.

P\ VARNING

Om varningssymbol kombinerad med tex-
ten Véaxellada 6verh. parkera snarast
ignoreras kan varmen i véxelladan bli s& hog
att kraftflodet mellan motor och vaxelldda
tillfalligt bryts for att hindra kopplingen fran
att haverera — bilen forlorar da drivningen
och blir stillastaende tills vaxellddans tem-
peratur kylts till acceptabel niva.

For fler mojliga displaymeddelanden med sina
respektive forslag till Idsning, rérande automa-
tisk vaxellada, se sidan 138.

En displaytext slocknar automatiskt efter
utford atgard eller efter ett tryck pa blinker-
spakens READ-knapp.

Svarighet att halla jamn hastighet med kon-

Vaxelladan 6verhettad. Hall bilen stilla med
fardbromsen.A

Vaxelladan Gverhettad. Parkera genast
bilen pa ett sakert satt.A

Vaxelladan Gverhettad. Fér snabbast kyl-
ning: Lat motorn gé& pa tomgang med
vaxelspaken i N- eller P-lage tills medde-
landet slocknar.



Eco Start/Stop DRIVe* |

Tystare och renare

DRIV

Goa1524

Miljdbomsorg &r ett av Volvo Personvagnars
karnvarden vilket vagleder all var verksamhet.
Denna malinriktning har resulterat i fordonsse-
rien DRIVe vars koncept &r en samverkan av
flera separata energisparande funktioner, med
den gemensamma uppgiften att minska bréans-
leférbrukningen, vilken i sin tur bidrar till redu-
cerat avgasutslapp.

Allmant om Start/Stop

-

T
y

ZZ&

G044745

<«

Motorn stdngs av — det blir tystare och renare....

Vissa kombinationer av motor och vaxellada ar
férsedda med en Start- och Stoppfunktion
vilken trader i funktion vid t.ex. stillastdende
bilkd eller vantan vid trafikljus — motorn stangs
da temporart av och startar automatiskt igen
da farden ska fortsétta.

Med Start/Stop-funktionen ges féraren maojlig-
het till ett mer aktivt miljdomedvetet satt att kora
bil genom att Iata motorn "auto-stoppa", néar sa
ar lampligt.

Manuell eller Automatisk

Observera att det finns skillnader i Start/Stop-
funktion beroende av om vaxelladan ar manuell
eller automatisk.

Funktion och handhavande

AUTO
START

@ Start/Stop P&/Av.

9 Lyser kort vid aktivering samt vid textmed-
delanden.

@ Motorn &r auto-stoppad.

Start/Stop-funktionen aktiveras
automatiskt nar motorn nyckelstar-
tas. Féraren uppmarksammas pa funktionen
genom att denna symbol pa instrument-
panelen kort tdnds upp, displaytexten Auto
Start-Stopp PA visas samt att
Pa-/Avknappens grona lampa lyser.

DRI \@

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Efter nyckelstart och varje auto-stopp
maste bilen forst komma upp i 5 km/h innan
den automatiska Start/Stop-funktionen
ateraktiveras — darefter maste &ven vissa
villkor vara uppfyllda, se dem under rubriken
"Motorn auto-stoppar inte".

Samtliga bilens ordinarie system sdsom belys-
ning, radio etc. fungerar som normalt aven vid
auto-stoppad motor férutom att viss utrustning
kan fa funktionen tillfalligt reducerad, t.ex. kli-
matanlaggningens flakthastighet eller extremt
hog volym pa ljudanlaggningen.

Auto-stoppa motorn
For att motorn ska auto-stoppa maste bilen sta
helt still:

Villkor

Frikoppla, stéll vaxelspaken i M
neutrallage och sléapp upp kopp-
lingspedalen — motorn stangs av.

Stanna bilen med fardbromsen A
och hall sedan kvar foten pa
pedalen — motorn auto-stoppar.

A M = Endast manuell véxellada, A = Endast automatisk vaxel-
lada och modell D3.

1 Endast manuell véxelldda pa modell DRIVe.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

displayens symbol
AUTO START.

AUTO
START

Auto-starta motorn
Villkor

Med véaxelspaken i neutrallage:
Tryck ner kopplingspedalen —
motorn startar. Lagg i lamplig
véaxel och fortséatt farden.

Med véxelspaken i neutrallage:
Tryck pa gaspedalen — motorn
startar. Lagg i lamplig véaxel och
fortsatt farden.

| ett utforslut finns aven denna
mojlighet: Slapp fardbromsen
och Iat bilen rulla ivag — motorn
auto-startar da hastigheten 6ver-
skrider normal promenadtakt.

Slapp fottrycket pa fardbromsen
— motorn auto-startar och farden
kan fortsatta.

A M = Endast manuell véxellada, A = Endast automatisk vaxel-

l&da och modell D3.

Som verifikation och pamin-
nelse om att motorn &r auto-
stoppad ténds informations-

M

Starthjalp HSA

Fardbromsen kan slappas aven i ett uppforsiut
for att auto-starta motorn — funktionen HSA gor
att bilen inte rullar bakat.

HSA (Hill Start Assist) innebar att trycket i
bromssystemet temporart finns kvar under
tiden foten flyttas fr&n bromspedalen till gas-
pedalen infér igangkorning med auto-stoppad
motor. Den tillfalliga bromseffekten slapper
efter ett par sekunder eller nér féraren ger gas.

Det finns mer information om HSA pa sidan
117.
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En vasentlig detalj i samband med miljéanpas-
sad korning &r att kora pa ratt véaxel och véxla
i tid.

Som hjalpmedel har féraren en indikator vilken
meddelar féraren nér det ar mest fordelaktigt
att lagga i nasta hogre eller lagre vaxel - GSI
(Gear Shift Indicator).

Indikeringen gors med en upp- respektive ner-
pil i kombinationsinstrumentets hogra display.

Deaktivera Start/Stop-funktionen

| vissa situationer kan det vara
oOnskvart att tillfalligt stdnga av
den automatiska Start/Stop-
funktionen — det gérs med ett
tryck pa denna knapp, varvid
knappens lampa slocknar.

Avsténgd Start/Stop-funktion
indikeras med att informa-
tionsdisplayens symbol
slocknar och meddelandet
Auto Start-Stopp AV visas
under ca 5 sekunder — samti-
digt slocknar knappens
lampa.

Start/Stop-funktionen ar avstangd tills den
ateraktiveras med knappen eller tills nésta
gang motorn nyckelstartas.

Begransningar

Motorn auto-stoppar inte
Aven om Start/Stop-funktionen ar aktiverad,
auto-stoppar inte motorn om:

Villkor

féraren 6ppnat sakerhetsbaltets
I&s.

bilen inte stannar helt.

startbatteriets kapacitet ar under
lagsta tillatna niva.

motorn inte har normal driftstem-
peratur.

yttertemperaturen ar under frys-
punkten eller dver ca 30 °C.

miljén i kupén avviker fran for-
valda varden - indikeras av att
kupéflakten har ett hogt varvtal.

bilen backas.

startbatteriets temperatur ar
under fryspunkten eller Gverstiger
ca 55 °C.

féraren gor kraftiga rattrorelser.

Villkor

avgassystemets partikelfilter ar
fullt — forst efter att en automatisk
reningscykel utforts (se

sidan 278), ateraktiveras den till-
falligt avstdngda Start/Stop-funk- 03
tionen.

koassistenten ar aktiverad — se A
aven avsnitt "Adaptiv farthéllare"
sidan 168.

om vagbanan ar mycket brant.

det atmosfariska lufttrycket
understiger motsvarande

ca 1500 m.6.h. — aktuellt lufttryck
varierar med radande vaderlek.

A M = Endast manuell véxelldda, A = Endast automatisk véxel-
l&da och modell D3.

Motorn auto-startar utan foéraringrepp
En auto-stoppad motor kan i vissa fall ater-
starta utan att foraren bestamt att farden ska
fortsatta. | foljande fall auto-startar motorn
aven om foraren inte tryckt ner kopplingspe-
dalen (manuell 1ada) eller tar foten fran broms-
pedalen (automatisk lada):

>

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. 121
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Villkor

Forarens balteslas 6ppnas. A
Imma bildas pé rutorna.

Miljon i kupén avviker fran for-
valda varden.

Yttertemperaturen faller under
fryspunkten eller dverstiger
ca 30 °C.

Ett temporart hogt stromuttag
rader eller startbatteriets kapaci-
tet sjunker under lagsta tillatna
niva.

Upprepade pumpningar med
bromspedalen.

Bilen boérjar rulla — fortare &n mot- M
svarande normal promenadtakt.

Vaxelvaljaren fors ur D-laget A
till "+/-" eller R.

A M = Endast manuell véxellada, A = Endast automatisk vaxel-
lada och modell D3.

2 Endast manuell véxellada.

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

Oppna inte motorhuven nir motorn auto-
stoppat — motorn kan plétsligt auto-starta.
Gor forst en normal motoravstéangning med
START/STOP ENGINE-knappen innan
huven falls upp.

Motorn auto-startar inte?
| féljande fall auto-startar inte motorn efter att
ha auto-stoppat:

Villkor

En vaxel ar ilagd utan frikoppling — en dis-
playtext uppmanar féraren att stalla vaxel-
spaken i neutrallage for att auto-start ska
kunna ske.

Ofrivilligt motorstopp?
| det fall en igdngkdrning misslyckas och
motorn stannar, gor sa har:

1. Tryck ner kopplingspedalen igen — motorn
auto-startar efter att vaxelspaken stallts i
neutrallage. Informationsdisplayen har
dessforinnan visat texten Lagg vaxel i
neutrallage.

Slapfordon

e Start/Stop-funktionen deaktiveras om ett
slapfordon ar elektriskt anslutet till bilens
elsystem.

Mer information och instéllningar

| bilens menysystem MY CAR finns instruktio-
ner vilka forklarar delar av DRIVe-konceptet
samt nagra mojliga installningar och val - se
sidan 141.

Textmeddelande
Kombinerat med denna kontrollampa
kan Start/Stop-funktionen visa text-
meddelanden péa informationsdisplayen for
vissa situationer. For nagra av dem finns en
rekommenderad atgard som bor utféras. Folj-
ande tabell visar nagra exempel.
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Meddelande Info/atgérd

(2]
<
3
<3
=]

=51s) Auto Start-Stopp PA Lyser ca 5 sekunder efter att Start/Stop aktiverats.
Auto Start-Stopp AV Lyser ca 5 sekunder efter att Start/Stop stangts av.
Auto Start-Stop serv. erfordras Start/Stop &r ur funktion. En verkstad bor kontaktas — da 03
rekommenderas en auktoriserad Volvoverkstad.
I=5l%s) Motorstyrsystem Start/Stop ar tillfalligt ur funktion. Efter en automatisk system-
kontroll aktiveras funktionen igen.
AUTO- Motorn pa Auto Start Motorn beredd att auto-starta — vantar pa att bromspedalen A
STOP ska slappas.
DRIVD, Vilj P eller N for att starta Start/Stop har deaktiverats — for vaxelvéljaren till N eller P- A
lage och goér en normal motorstart med START/STOP
ENGINE-knappen .
DRIV, Tryck pa Startknappen Motorn kommer ej att auto-starta — gér en normal motorstart A
med START/STOP ENGINE-knappen och véxelvéljaren pa
P eller N.
AUTO- Motorn pa Auto Start Motorn beredd att auto-starta — vantar pa att broms- eller M
STOP kopplingspedal ska tryckas ner.
DRIV, Tryck pa Startknappen Motorn kommer ej att auto-starta — gér en normal motorstart M

med START/STOP ENGINE-knappen.

Trampa ned koppl for att starta Motorn beredd att auto-starta — vantar pa att kopplingspe- M
dalen ska tryckas ner.

4

>

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. 123
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Symbol | Meddelande Info/atgérd

- Tryck fardbroms for att starta Motorn beredd att auto-starta — véntar pa att bromspedalen
ska tryckas ner.

\‘ Tryck broms och koppl. for start Motorn beredd att auto-starta — vantar pa att broms- eller M
kopplingspedalen ska tryckas ner.

Lagg véxel i neutrallige Véxel &r ilagd utan frikoppling - frikoppla och stéll vaxel- M
spaken i neutrallage.

A M = Endast manuell vaxellada, A = Endast automatisk véaxellada och modell D3.

Om ett meddelande inte slacks efter utford
atgard bor en verkstad kontaktas — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

124 * T i or, for mer information se Introduktion.




Fyrhjulsdrift - AWD (All Wheel Drive)* |

Fyrhjulsdriften ar alltid inkopplad

G039678

Fyrhjulsdrift innebér att bilen driver samtidigt
pa alla fyra hjulen.

Kraften férdelas automatiskt mellan fram- och
bakhjulen. Ett elektroniskt styrt kopplingssys-
tem fordelar kraften till de hjul som i det aktuella
véglaget har det basta fastet. Detta for att
uppna basta mojliga vaggrepp och undvika
hjulspinn. Vid normal kérning férdelas en stérre
del av kraften till framhjulen.

Fyrhjulsdriften 6kar kdrsakerheten i regn, sné
och frosthalka.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Allméant

Bilen &r utrustad med tva bromskretsar. Om en
bromskrets skadas kommer det att innebara
att bromsarna tar djupare och att det behévs
ett stérre pedaltryck for att fa normal bromsef-
fekt.

Forarens tryck p& bromspedalen forstarks av
en bromsservo.

Bromsservon fungerar endast da motorn &r
igang.

Om bromsen anvands nar motorn ar avstangd
kanns pedalen stum och mer kraft maste
anvandas for att bromsa bilen.

I mycket kuperade landskap eller vid kdrning
med tung last kan bromsarna avlastas genom
motorbromsning. Motorbromsen utnyttjas
effektivast om samma véxel anvands nedfor
som uppfor.

For mer generell information om hard belast-
ning av bilen, se sidan 362.

Lasningsfria bromsar

Bilen &r utrustad med ABS (Anti-lock Braking
System) som hindrar hjulen frén att I&sa sig vid
inbromsning. P& sa satt behélls styrformégan
och det blir lattare att t.ex. vaja for ett hinder.

Vid ingrepp kan vibrationer kénnas i bromspe-
dalen, vilket ar normalt.

Efter att motorn startats gérs automatiskt ett
kort test av ABS-systemet da foraren sléapper
bromspedalen. Ytterligare ett automatiskt test
av ABS-systemet kan komma att géras da
bilen nar 10 km/h. Testet kan uppfattas som
pulseringar i bromspedalen.

No6dbromsljus och automatisk
varningsblinkers

Nodbromsljus aktiveras for att uppmark-
samma bakomvarande om en kraftig inbroms-
ning. Funktionen innebar att bromsljuset
blinkar istallet fér att — som vid normal broms-
ning - lysa med fast sken.

Noédbromsljus aktiveras i hastigheter éver

50 km/h om ABS-systemet arbetar och/eller
vid kraftig inbromsning. Efter att bilens hastig-
het bromsats ner under 10 km/h atergér
bromsljuset fran att blinka till normalt fast sken
— samtidigt aktiveras varningsblinkers, vilka
blinkar tills foraren paverkar motorvarvet med
gaspedalen eller de stangs av med dess
knapp, se sidan 89.

Rengoring av bromsskivor

Smuts- och vattenbelaggningar pa bromsski-
vorna kan gora att bromsverkan férdrdjs. Ren-
gdring av bromsbeldggen minimerar denna
férdrdjning.

Vid blétt vaglag, infor langtidsparkering och
efter att bilen har tvattats &r det lampligt att
utféra rengdringen manuellt. Gor detta genom
att under fard bromsa svagt under en kort
period.

No6dbromsforstéarkning
Nodbromsférstarkningen EBA (Emergency
Brake Assist) hjélper till att 6ka bromskraften
och darmed férkorta bromsstrackan. EBA kan-
ner av fOrarens satt att bromsa och 6kar
bromskraften nér det behdvs. Bromskraften
kan forstarkas upp till nivan da ABS-systemet
ingriper. EBA-funktionen avbryts nar trycket pa
bromspedalen minskas.

Nar EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre &n vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen sa lange det behdvs. Slapps
bromspedalen upphdr all inbromsning.
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Symboler i kombinationsinstrument

Symbol | Innebord

- Fast sken — kontrollera broms-
vatskenivan. Om nivan ar lag,
fyll pa bromsvéatska samt kon-

trollera orsaken till broms- 03
vatskeforlusten.

Fast sken i 2 sekunder vid start
av motor — ett fel uppstod i
bromssystemets ABS-funktion
nar motorn senast var igang.

Om och - &r tinda samtidigt,
kan fel ha uppstatt i bromssystemet.

Om nivan i bromsvatskebehallaren vid detta
tillfalle ar normal, kor da forsiktigt till nar-
maste verkstad for kontroll av bromssyste-
met — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Anledningen till bromsvatskeférlusten
maéste kontrolleras.
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Allmant!

HDC kan liknas vid en automatisk motorbroms.
Nar gaspedalen slapps i utférsbackar bromsas
bilen i normala fall av att motorn efterstravar
laga varv pa tomgang, s.k. motorbroms. Men
ju brantare vagbana och ju mer last som finns
i bilen desto fortare rullar bilen trots motor-
broms. For att d& sanka hastigheten maste for-
aren hjalpa till med fotbromsen.

Funktionen gér det méjligt att i branta utforslut
Oka/minska hastigheten, med foten pa enbart
gaspedalen, utan att anvanda fotbromsen.
Gaspedalens kanslighet blir mindre och mer
exakt genom att pedalens fulla utslag bara kan
reglera motorns varvtal inom ett begrénsat
varvtalsomrade. Bromssystemet bromsar
sjalvt och ger bilen en lag och jamn hastighet,
varvid foraren helt kan fokusera pa styrningen.

HDC ar till sérskilt stor hjalp i branta backar
med ojamnt underlag och hala partier. T.ex. vid
sjosattning av bat pa trailer fran en ramp.

HDC fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sékert satt.

HDC finns bara p& XC70.

Funktion

HDC sétts pa eller stédngs av med en strom-
brytare pa mittkonsolen. En lampa i knappen
lyser nar funktionen &r paslagen. Nar HDC

arbetar lyser symbolen och displayen
visar Utférskornings- hjalp PA.

Funktionen fungerar bara pa ettans vaxel och
backvaxeln. For automatisk vaxellada géller att

vaxellage 1 ar valt, vilket visas med siffran 1 i
farddatorns display, se sidan 115.

HDC kan inte aktiveras pa en automatisk
vaxelldda med véxelvaljaren i lage D.

Handhavande

HDC tillater bilen rulla i hégst 10 km/h framat
med motorbroms och 7 km/h bakat. Med gas-
pedalen kan dock valfri hastighet véljas inom
véaxelns fartregister. Nar gaspedalen slapps,
bromsas bilen snabbt ner igen till 10 respektive
7 km/h, oavsett backens lutning och utan att
fotbromsen behéver anvandas.

Nar funktionen arbetar tdnds bromsljusen
automatiskt. Foraren kan nar som helst bromsa
eller stanna bilen genom att anvénda fotbrom-
sen.

HDC deaktiveras:

e med pa-/av-knappen pa mittkonsolen

e om en hogre vaxel &n 1 valjs pa en manuell
véxellada

e omhogre vaxel &n 1 véljs pa en automatisk
vaxellada eller om vaxelvéljaren fors till
lage D.

Funktionen kan kopplas ur nar som helst. Om
det sker i ett brant utférslut kommer inte
bromseffekten att sléppa direkt, utan lang-
samt.
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Med HDC aktiverad kan en férdrdjning
mellan gaspéadrag och motorrespons ibland
upplevas.

03
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Allmant

Parking brake

Service required

Funktion

Nar den elektriska parkeringsbromsen arbetar
hoérs ett svagt elmotorljud. Ljudet uppkommer
aven vid automatiska funktionskontroller av
parkeringsbromsen.

Om bilen star stilla nar parkeringsbromsen
ansatts verkar den endast pa bakhjulen. Om
ansattningen sker nér bilen ror sig anvands
ordinarie fardbroms, dvs. bromsen verkar pa
alla fyra hjulen. Bromsverkan 6vergar till bak-
hjulen nér bilen nastan star stilla.

Lag batterispdnning

Om batterispanningen ar for 1ag kan parke-
ringsbromsen varken lossas eller anséttas.

Anslut ett starthjélpsbatteri om batterispan-
ningen &r for lag, se sidan 113.

Att anséatta parkeringsbromsen

®

PUSH LOTK

Parkeringsbromsreglage — ansétt.

Tryck ner fardbromspedalen bestamt.

o

Tryck pa reglaget.
> Kombinationsinstrumentets symbol

- borjar blinka — vid fast sken ar
den ansatt.

3. Slapp fardbromspedalen och sékerstall att
bilen star still.

e Nar bilen parkeras ska 1:ans vaxel laggas i
(manuell vaxellada) eller vaxelvaljaren vara
i lage P (automatisk vaxellada).

| nédfall kan parkeringsbromsen anséttas nar
fordonet ar i rérelse genom att reglaget trycks
in. Nar reglaget slapps eller gaspedalen trycks
ner avbryts bromsférloppet.

Vid nédbromsning i hastigheter éver
10 km/h ljuder en signal under bromsfor-
loppet.

Parkering i backe

Om bilen parkeras i uppforsbacke:

e Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.
Om bilen parkeras i utforsbacke:

® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

Ta for vana att alltid ansatta parkerings-
bromsen vid parkering pa lutande underlag
- en ilagd véxel eller automatlddans P-lage
ar inte tillrackligt for att halla bilen i alla situ-
ationer.
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®

PUSH LOTK

Parkeringsbromsreglage — lossa.

Bil med manuell vixellada
Lossa manuellt
1. Sétt fjrrnyckeln i startléset.!
2. Tryck ner fardbromspedalen bestéamt.
3. Draireglaget.
> Parkeringsbromsen slapper och kombi-

nationsinstrumentets symbol
slocknar.

1 For bil med Keyless-system: Tryck p4 START/STOP ENGINE.

Att lossa parkeringsbromsen

Parkeringsbromsen kan @ven lossas manu-
ellt genom att kopplingspedalen trycks ner
istallet for bromspedalen. Volvo
rekommenderar att bromspedalen
anvands.

Lossa automatiskt
1. Starta motorn.

2. L&ggi 1:ans vaxel eller backvaxeln.
3. Slapp upp kopplingen och ge gas.
> Parkeringsbromsen slapper och kombi-

nationsinstrumentets symbol -
slocknar.

Bil med automatisk vaxellada

Lossa manuellt
1. Sétt fjarrnyckeln i startléset!.

2. Tryck ner fardbromspedalen bestamt.
3. Draireglaget.
> Parkeringsbromsen sldpper och kombi-

nationsinstrumentets symbol -
slocknar.

Lossa automatiskt
1. Ta pa sakerhetsbaltet.

Starta motorn.

Tryck ner fardbromspedalen bestamt.

For vaxelvaljaren till lAge D eller R och ge
gas.

> Parkeringsbromsen slapper och kombi-

nationsinstrumentets symbol
slocknar.

Av sdkerhetsskal lossas parkerings-
bromsen bara automatiskt om motorn ar
igang och foraren har bilbaltet pa sig. Par-
keringsbromsen lossas omedelbart pa bilar
med automatvéxelldda nar gaspedalen
trycks ner och vaxelvéljaren star i lage D
eller R.

Tung last i motlut

Tung last, t.ex. ett slép, kan gora att bilen rullar
bakat nar parkeringsbromsen lossas automat-
iskt i kraftigt motlut. Undvik detta genom att
trycka in reglaget samtidigt som du kér ivag.
Slapp reglaget nér motorn uppnar draglage.

Byte av bromsbelagg

Bromsbelaggen bak maste bytas pa verkstad
p.g.a. den elektriska parkeringsbromsens kon-
struktion — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

03 Din forarmiljé [ |
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Symboler och meddelanden i display

Symbol | Meddelande Innebdrd/atgérd

(P)! "Meddelande*”

Parkeringsbroms ej helt
slappt

Parkeringsbroms inte akti-
verad

Parkeringsbroms Serv.
erfordras

e Om bilen méste parkeras innan felet ar
atgardat ska hjulen vridas som vid parker-
ing i backe och 1:ans véxel laggas i (manu-
ell vaxellada) eller vaxelvéljaren vara i
lage P (automatisk vaxellada).

Las meddelande i informationsdisplayen.

Blinkande symbol innebar att parkeringsbromsen ansatts.

Blinkar symbolen i ndgon annan situation innebér det att ett fel uppstatt. Las meddelande i informa-
tionsdisplayen.

Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan lossas — Forsok att ansatta och lossa bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok: Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

OBS! En varningssignal ljuder vid fortsatt fard med detta felmeddelande.

Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan ansattas — Forsok att lossa och ansatta bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok: Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Meddelandet tands aven pa bilar med manuell vaxellada nar bilen kors i 1dg hastighet med doérren
Oppen for att goéra foraren uppmarksam pé att parkeringsbromsen kan ha lossats oavsiktligt.

Ett fel har uppstatt — Forsok att ansatta och lossa bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok: Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.
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Allméant

o ol

e el

HomeLink® &r en programmerbar fjarrkontroll
som kan styra upp till tre olika anordningar
(t.ex. garageport, larmsystem, utom- och
inomhusbelysning m.m.) och dérmed ersétta
fiarrkontrollerna till dessa. HomeLink® levere-
ras inbyggt i det vanstra solskyddet.

HomelLink®-panelen bestar av tre program-
merbara knappar och en indikeringslampa.

HomeLink® &r konstruerad att inte fungera
om bilen &r last fran utsidan.

Spara originalfjarrkontrollerna for framtida
programmering (t.ex. vid byte till annan bil).

Radera knapparnas programmering nar
bilen ska séljas.

Metalliska solskydd bdr inte anvéndas i bilar
som &r utrustade med HomeLink®. Detta
kan inverka negativt pa dess funktion.

Handhavande

Nar HomeLink® vél &r programmerad kan
denna anvéndas i stéllet for de I6sa original-
fiarrkontrollerna.

Tryck in den programmerade knappen for att
aktivera garageport, larmsystem etc. Indiker-
ingsknappen lyser under tiden knappen halls
intryckt.

Ifall tdndningen inte aktiveras, fungerar
HomelLink® i 30 minuter efter det att férar-
dorren har 6ppnats.

Originalfiarrkontrollerna kan naturligtvis
anvéndas parallellt med HomeLink®.

Om HomelLink® anvands for att mandvrera
en garageport eller grind, sakerstall att
ingen &ar i nérheten av porten eller grinden
under tiden den &r i rorelse.

Anvénd inte HomeLink® fjarrkontroll till
nagon garageport som saknar sékerhets-
stopp och sakerhetsback. Garageporten
ska reagera omedelbart nar den kénner att
nagot hindrar rérelsen, stoppa direkt och
backa tillbaka. En garageport utan dessa
egenskaper kan orsaka personskada. For
vidare information - ta kontakt med leve-
rantdren via Internet: www.homelink.com.

Programmera forsta gangen

Férsta punkten raderar minnet i HomeLink®
och ska inte utforas nar endast en enstaka
knapp ska omprogrammeras.

1. Tryck in de tva yttre knapparna och sléapp
inte forran indikeringslampan borjar blinka

efter ca 20 sekunder. Blinkandet tyder pa

att HomelLink® &r satt i "inlarningslége" och

redo att programmeras.

2. Placera originalfjarrkontrollen 5-30 cm fran

HomeLink®. Ha indikeringslampan under
uppsikt.

Vilket avstand som kréavs mellan original-
fiarrkontrollen och HomeLink® beror pa
programmeringen av anordningen. Det

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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behdvs kanske flera forsok pa olika
avstand. Behall varje position ca 15 sekun-
der innan en ny provas.

Tryck samtidigt in knappen till originalfjarr-
kontrollen och knappen som ska program-
meras pd HomeLink®. Slapp inte knapp-
arna férran indikeringslampan har 6vergatt
fran ett lugnt till ett snabbt blinkande. Det
snabba blinkandet tyder pa en lyckad pro-
grammering.

Testa programmeringen genom att trycka
in den programmerade knappen pa
HomelLink® och titta p& indikeringslampan:

® Fast sken: Indikeringslampan lyser
med ett fast sken nar knappen halls
intryckt, detta tyder pa att programmer-
ingen ar klar. Garageport, grind eller lik-
nande ska nu aktiveras nar den pro-
grammerade HomeLink®-knappen
trycks in.

e Ej fast sken: Indikeringslampan blinkar
snabbt i ca 2 sekunder och dvergar
sedan till ett fast sken i ca 3 sekunder.
Detta forlopp upprepas under
ca 20 sekunder och tyder p3 att anord-
ningen har en "rullande kod". Garage-
port, grind eller liknande aktiveras inte
nér den programmerade HomeLink®-

* Tillval/tillbeho:

1 Ben@amning och farg pa knappen varierar beroende pa tillverkare.

f6r mer information se Introduktion.

knappen trycks in. Fortsatt program-
meringen enligt nedanstaende.

5. Leta upp "inléarningsknappen p& mottag-
aren till t.ex. garageporten, vanligen plac-
erad néra antennens faste p& mottagaren.
Om det ar svart att hitta knappen - titta i
leverantérens manual eller ta kontakt med
leverantéren via Internet:
www.homelink.com.

6. Tryck in och slapp "inlarningsknappen".
Knappen blinkar i ca 30 sekunder och inom
denna tid maste nasta punkt utforas.

7. Tryck in den programmerade knappen pa
HomelLink®, medan "inlarningsknappen"
fortfarande blinkar, hall den intryckt
ca 3 sekunder och slédpp sedan. Upprepa
tryck/hall/slapp-sekvensen upp till
3 ganger for att avsluta programmeringen.

Programmera enstaka knapp
For att programmera om enstaka knapp, gor
enligt nedanstaende:

1. Tryck in énskad knapp pa HomeLink® och
slapp inte férran punkt 3 ar gjord.

2. Né&r indikeringslampan p& HomeLink® bor-
jar blinka, efter ca 20 sekunder, placera
originalfjarrkontrollen 5-30 cm frén

HomelLink®. Ha indikeringslampan under
uppsikt.

Vilket avstand som krévs mellan original-
fiarrkontrollen och HomelLink beror pé pro-
grammeringen av anordningen. Det
behovs kanske flera forsok pa olika
avstand. Behall varje position ca 15 sekun-
der innan en ny prévas.

Tryck in knappen pa originalfjarrkontrollen.
Indikeringslampan bérjar blinkar. Nar blin-
kandet har 6vergatt fran ett lugnt till ett
snabbt blinkande - slapp bada knapparna.
Det snabba blinkandet tyder pa en lyckad
programmering.

Testa programmeringen genom att trycka
in den programmerade knappen pa Home-
Link och titta pa indikeringslampan:

® Fast sken: Indikeringslampan lyser
med ett fast sken nar knappen halls
intryckt, detta tyder pa att programmer-
ingen ar klar. Garageport, grind eller lik-
nande ska nu aktiveras nar den pro-
grammerade HomeLink®-knappen
trycks in.

e Ej fast sken: Indikeringslampan blinkar
snabbt i ca 2 sekunder och Gvergar
sedan till ett fast sken i ca 3 sekunder.
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Detta forlopp upprepas under

ca 20 sekunder och tyder pd att anord-
ningen har en "rullande kod". Garage-
port, grind eller liknande aktiveras inte
nér den programmerade HomeLink®-
knappen trycks in. Fortsatt program-
meringen enligt nedanstaende.

5. Leta upp "inlarningsknappen?" pa mottag-

aren till t.ex. garageporten, vanligen plac-
erad nara antennens faste pa mottagaren.
Om det &r svart att hitta knappen - titta i
leverantorens manual eller ta kontakt med
leverantoren via Internet:
www.homelink.com.

Tryck in och slapp "inlarningsknappen”.
Knappen blinkar i ca 30 sekunder och inom
denna tid maste nasta punkt utféras.

Tryck in den programmerade knappen pa
HomelLink®, medan "inlarningsknappen"
fortfarande blinkar, hall den intryckt

ca 3 sekunder och slapp sedan. Upprepa
tryck/hall/slapp-sekvensen upp till

3 ganger for att avsluta programmeringen.

Radera programmering

Det gar endast att radera programmeringen fér
alla knapparna pa HomeLink®, inte fér enstaka
knapp.

Tryck in de tva yttre knapparna och slapp
inte forran indikeringslampan borjar blinka
efter ca 20 sekunder.

> HomeLink® &r nu satt i s.k. "learnmode"
och redo att programmeras pa nytt, se
sidan 133.

03

2 Benamning och farg pé& knappen varierar beroende pa tillverkare.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 135
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| Meny- och meddelandehantering

Kombinationsinstrument Menyoversikt Meddelande
Vissa av nedanstdende menyalternativ forut-
satter att funktion och hardvara ar installerad i
bil.

---- km till tom tank

--.- 1/100km medelférbrukning

Time for regular

--.- I/100km nuvarande forbr.
1000km

to empty tank I --- km/h medelhastighet service | .' I
--- km/h aktuell hastigh. ; - A '
9 CAEY :
Motoroljeniva Vanta...* T ~ gl
Informationsdisplay och reglage fér menyhanter- Dacktryck Kalibrering* Textmeddelande i informationsdisplay.
ng. N ) Park.varm.tidur --:-- ---*2 Samtidigt som en varnings-, informations- eller
(1) READ - atkomst av meddelandelista samt . . 2 s kontrollsymbol tinds, visas ett kompletterande
bekréaftar meddelanden. Direktstart Parkvdarmare PA meddelande i informationsdisplayen. Felmed-
@ Tumhijul — bladdrar mellan menyval. Extravirmare auto PA* delande lagras i en minneslista tills felet atgar-
dats.
@ RESET - nollstéller aktiv funktion. Anvands Lane Depart Warn * ) . . )
i vissa fall till att vélja/aktivera en funktion, Driver Alert * Tryck in READ for att bekrafta och bladdra
se forklaring under respektive funktion. bland meddelanden.

Med vanster rattspak styrs de menyer som
visas i informationsdisplayerna i kombinations-
instrumentet. Vilka menyer som visas ar
beroende av nyckellaget, se sidan 78. Om
meddelande finns maste det bekraftas med
READ for att menyerna ska visas.

1 Endast vissa marknader.
2 Programmering majlig endast med avstangd motor.
3 Kan inte véljas da Extravarmaren arbetar.

* Tillval/tillbeh Or mer information se Introduktion.
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Om ett varningsmeddelande visas nar fard-
datorn anvands, maste meddelandet l&sas
(tryck pa READ) innan den tidigare aktivite-
ten kan aterupptas.

Stanna sna-
rast?

Stanna motorn®

Service sna-
rast?

Serv. erfordras®

Se handbok”

Boka tid for ser-
vice

Stanna och stang av
motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stadB.

Stanna och stang av
motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stad®.

Kontakta en verkstad®
fér omgaende kontroll
av bilen.

Kontakta en verkstad®
fér kontroll av bilen sa
shart som mojligt.

Lé&s instruktionsboken.

Dags att boka service —
kontakta en verkstad®.

Meddelande

Tid for service

Tid for service
overskriden

Viaxelladsolja
Behover bytas

Viaxelladda Ned-
satt funktion

Dags for service — kon-
takta en verkstad®. Tid-
punkten paverkas av
antal kdrda mil, antal
manader sedan
senaste service,
motorns gangtid och
oljekvalitet.

Féljs inte serviceinter-
vall tacker inte garantin
eventuellt skadade
delar — kontakta en
verkstadB.

Kontakta en verkstad®
fér kontroll av bilen sa
snart som majligt.

Vaxelladan klarar inte
full kapacitet. Kor for-
siktigt tills meddelandet
slocknar®.

Vid upprepad visning —
kontakta en verkstadB.

Vixellada varm
Sank hastighe-
ten

Viaxelldda varm
Stanna snarast

Tillfalligt AVA

Lag batteriniva
Energisparlage

Kor lugnare eller stanna
bilen pa ett sakert satt.
Lagg ur vaxeln och lat
motorn ga pa tomgéang
tills meddelandet slock-
narC.

Kritiskt fel. Stanna
genast bilen pa ett
sékert satt och kontakta
en verkstadB.

En funktion har tillfalligt
stangts av och ater-
stalls automatiskt under
kérning eller efter
omstart.

Ljudsystemet avstangt
for att spara energi.
Ladda batteri.

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var

problem har uppstétt.

B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
C For fler meddelanden rérande automatisk vaxellada, se

sidan 117.
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Allmént om MY CAR

(=) | denna menykalla hanteras ménga av

o/ bilens funktioner, t.ex. instalining av
klocka, ytterbackspeglar och Ias.

Navigering bland menyerna sker med knappar
pa mittkonsolen eller med rattens hogra
knappsats.

Vissa funktioner ar standard, andra ar tillval -
utbudet varierar &ven beroende av marknad.

04

Handhavande

Aven korta respektive l&nga tryck ger varie-

rande resultat.

Reglage i mittkonsol

Mittkonsolens reglage fé6r menyhantering.

o Tryck pa MY CAR for att ppna menyerna
under MY CAR.

9 Tryck p4 OK MENU for att vélja/bocka i
markerat menyalternativ eller lagra vald
funktion i minnet.

@ Vrid TUNE-ratten for att stega upp/ner
bland menyalternativ.

O ExIT

EXIT-funktioner

Med EXIT backas i menystrukturen eller senast
gjorda val angras. Beroende av vilken meny-
niva markoren befinner sig pa, vid EXIT-tryck,
forflyttas markoren olika "langt".

Korta EXIT-tryck backar ett steg i aktuell
menystruktur.

Ett langt EXIT-tryck leder till MY CAR:s
kéallmeny.

Ett langt EXIT-tryck — stdende i MY CAR:s
kéallmeny - leder ut ur MY CAR till meny-
systemets huvudmeny (Modervyn), var-
ifrdn bilens samtliga funktioner/menykallor
kan nas, se sidan 216.
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Knappsats* i ratt

g
E]
1

Knappsatsen kan variera beroende av marknad.
o Vrid tumhjulet for att stega upp/ner bland
menyalternativ.

o Tryck pa tumhjulet for att valja/bocka i
markerat menyalternativ eller lagra vald
funktion i minnet.

9 EXIT (se rubrik "EXIT-funktioner" sidan
140).

Sokvéagar

Aktuell menyniva visas hogst upp till hbger pa
mittkonsolens bildskarm. Sékvagarna till
menysystemets funktioner anges i denna bok
med formen:

Instéallningar =» Bilinstéllningar =
Lasinstallningar for dérrar =» Upplasning
=>» Forardorr, sedan alla.

Har foljer ett exempel pa hur en funktion kan
sokas fram och justeras med rattens knapp-
sats:

1. Tryck pa mittkonsolens knapp MY CAR.

2. Stega till 5nskad meny, t.ex.
Instaliningar, med tumbhjulet (1) och
tryck darefter pa tumhjulet — en under-
meny dppnas.

3. Stega till 6nskad meny, t.ex.
Bilinstéllningar och tryck pa tumhjulet —
en undermeny 6ppnas.

4. Stega till Lasinstallningar fér dorrar och
tryck p& tumhjulet — en ny undermeny 6pp-
nas.

5. Stega till Upplasning och tryck pa tum-
hjulet — en undermeny med valbara funk-
tioner 6ppnas.

6. Valj mellan alternativen Alla dérrar och
Forardorr, sedan alla och tryck pa tum-
hjulet — ett kryss markeras i alternativets
tomma ruta.

7. Avsluta programmeringen genom att
backa ut ur menyerna stegvis med korta
tryck pa EXIT (2) eller med ett enda langt
tryck.

Proceduren & samma som den med mittkon-
solens knappar - se sidan 140: OK MENU (2),
EXIT (4) samt TUNE-ratten (3).

MY CAR

Under menykalla MY CAR finns foljande alter-
nativ:

MY CAR

MY XC70

Min V70/XC70

DRIVe*

Forarstodsystem (Support systems)
Installningar (Settings)

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.

04
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Min V70/XC70 Forarstédsystem e Vilj Pa/Av med OK - backa sedan ur

menyn med EXIT.

My V70/XC70

Support systems
Bilinstéllningar
| | DSTC

2 | City Safety - Eolliai_on Warning
3| Driver Alert ’ pr— Bilnyckelminne s. 81
4 | Collision Warning | y b epart. Warning Pé och
5 | Reduced Guard . I 100
6 | Active Bending Lights |« | . AV
Deselect for sport Lasinstallningar for dorrar s. 47,
04 (Spin control off) Automatisk Iésning 56 och
58
Pa
MY CAR =>» Min V70/XC70 MY CAR = Forarstodsystem Av
Bildskarmen visar bilens san"!.tliga férarst('jdsy— (MY CAR > Support systems) Upplasning
Ztenlzt§amlade — dessa kan har aktiveras eller Bildskarmen visar summerad aktuell status for Alla dérrar
eaxtiveras. bilens forarstédsystem. Forardd q
Orardorr, sedan
Min DRIVe*

142

Har beskrivs bland annat delar av Volvos kon-
cept DRIVe.

e Start/Stop
® Eco-korguide
For mer information — se sidan 119.

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

Instéllningar - menyer

Hér visas de 4 férsta menynivaerna under MY
CAR = Installningar. Nagra menyer har ytter-
ligare undermenyer — dessa beskrivs da utfor-
ligt i respektive avsnitt.

Vid val om en funktion énskas aktiverad/Pa
eller deaktiverad/Av visas en kvadrat:

Pa: Markerad kvadrat.
Av: Tom kvadrat.

alla
Nyckelfri upplasning

Alla dorrar

Valfri dorr

Dérrar samma
sida

Framdorrar
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Reducerad larmniva s. 60 Trygghetsbelysning s. 47 Extraljus s. 86
Aktivera en gang el & Av EEN P&
Fraga vid urstigning 30 sek Av
Backspegelsinstallningar s. 100 60 sek
Fall in speglar 90 sek Rattmotstand s. 166
Vinkla vénster backspe- . s 91 Lag
gel Ledbelysning Medium
Vinkla héger backspegel 30 sek Hég 04
60 sek =
Ljusinstéllningar s. 46 90 sek Aterstill bilinstéllningar
Indikeringsljus l&sning Alla menyer i Bilinstéllningar far
P3 Trippel blinkers indiker- s. 89 ursprunglig fabriksinstallning.
Av ing Forarstodsystem
Indikeringsljus upplas- P&
ning Av
Pa
A Aktiva kurvljus I
Pa
Av

»»
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Kollisionsvarning s. 184 DSTC
Kollisionsvarning Pa
Pa Av
A City Safety
ity Safe
Varningsavstand
Langt Pa
n
g Av
Normalt
04 Kort BLIS
Varningsljud Pa
Pa Av
Av
Avstandsvarning
Lane Departure Warning s. 194 Pa
Lane Departure Warning Av
Pa
Driver Alert
Av
Pa
Pa vid start
Av
Pa
Av Systeminstallningar
Okad kénslighet .
Tid
Pa
Har stélls instrumentpanelens
Av klocka in.

s. 164

s.9och

180

s. 203

s. 177

s, 191

s. 75

Tidsformat s. 75
12h
24h

Skarmslackare s. 140
Pa
Av

Skarmens aktuella innehall slock-
nar efter en stunds inaktivitet och
ersatts av en tom bildskarm om
detta alternativ markeras.

Aktuellt skarminnehall &terkom-
mer om nagon av bildskdrmens
knappar eller reglage paverkas.

Sprak
Valjer sprak for menytexter.
Visa hjalptext

Pa

Av

Forklarande text till skarmens
aktuella innehall visas, med detta
alternativ markerat.
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Avstands- och brinsleenhet s. 162 Rostinstallningar Kommandolista for roststyr-
MPG (UK) Lo . ning
MPG (US) Rostinstruktioner Telefonkommandon
ki Detta_menyalt.ernativ + OK ger Telefon
talad information om hur syste- .
1/100km met fungerar_ Telefon rng kon-
takt
Temperaturenhet Telefon ring
. nummer
Celsius o
Fahrenheit Navigationskommandon 04
Navigati
Véljer enhet for visning av ytter- av!ga fon
temperatur och instéllning av kli- Navigation upp-
matanlaggning. repa instruktion
Volymer Navigation kor till
adress
Rdstvolym
Y Generella kommandon
Volym for framre parker- Hial
ingshjalp 12
Volym for bakre parker- Avbryt
ingshjalp Rostinstruktioner
Telefonens ringvolym Menyalternativen under Telefon-
kommandon visar ndgra exem-
Aterstall systeminstallningar pel pa tillgangliga réstkomman-

don - endast med en Bluetooth®-

Alla menyer i Systeminstall- ansluten mobiltelefon installerad.

ningar far ursprunglig fabriksin-
stéllning.

»»
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F6r mer och utférlig information —
se sidan 244.

Menyalternativen under Naviga-
tionskommandon visar nagra
exempel pa tillgangliga réstkom-
mandon — endast med Volvos
navigationssystem RTI* installe-
rat.

Anvandarinstallning for rést-
styrning
Grundinstallning
Anvéandare 1
Anvéandare 2

Har finns mojlighet att skapa en
andra anvandarprofil — en fordel
om fler &n en person ska anvanda
bilen/systemet regelbundet.
Grundinstéllning ger fabriksin-
stéllning.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Rosttraning
Anvandare 1
Anvandare 2

Med Rosttraning lars Roststyr-
systemet att kdnna igen férarens
rost och uttal. Ett antal fraser pre-
senteras pa skarmen som foraren
ska lasa upp. Da systemet lart in
hur féraren talar, upphor presen-
tationen av fraser. Darefter kan
t.ex. Anvandare 1 véljas i
Anvandarinstallning for rost-
styrning for att systemet skall
lyssna pa ratt anvandare.

Rostvolym

® En volymkontroll visas pa
skarmen - gor da foljande:

1. Justera volymen med tum-
hjulet.

2. Provlyssna med OK.

3. Med EXIT lagras install-
ningen och menyn slacks.

Inrattningslista for roststyr-
ning
Redigera lista

Antalet inrattningar &r omfattande
och varierar beroende av mark-
nad. Maximalt 30 stycken favorit-
inrattningar kan lagras i denna
lista.

Menyalternativ Inrattningslista
for roststyrning visas endast om
Volvos navigationssystem RTI* &r
installerat. Fér mer information
om Inrattningar och Réststyrning
- se Navigationssystemets
instruktionsbok.

Ljudinstallningar

Klimatinstéllningar

s. 212
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Automatisk flaktjustering s. 148 Antal nycklar s. 46
Normal
. VIN-nummer s. 352
Hog
Lag DivX® VOD kod s. 232
Atercirkulationstimer
Bluetooth mjukvaruversion i s. 238
Pa bilen
Av
Automatisk avfrostning bak Kart- och mjukvaruversion® 04
Pa Endast i bil med Volvo GPS-navi-
gator — se separat bok.
Av
Luftkvalitetssystem
Pa
Av

Aterstill klimatinstéliningar

Alla menyer i Klimatinstall-
ningar far ursprunglig fabriksin-
stéllning.

Favoriter (FAV) s. 219

Volvo On Call
Beskrivs i separat bok.

Information

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 147
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Allméant

Klimatanlaggning

Bilen &r utrustad med elektronisk klimat-
reglering. Klimatanlaggningen kyler eller var-
mer samt avfuktar luften i kupén.

Luftkonditioneringen (AC) kan stangas av,
men for basta mojliga klimatkomfort i kupén
och undvikande avimma pa rutorna bor den
alltid vara paslagen.

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs motsvarar den fysiska
upplevelsen med hansyn tagen till lufthastig-
het, luftfuktighet, solinstralning etc. som for till-
fallet rader i och kring bilen.

| systemet finns en solsensor' som kénner av
pa vilken sida solen skiner in i kupén. Detta
medfor att temperaturen kan skilja mellan
héger och vanster luftmunstycken trots att
regleringen &r installd p4 samma temperatur pa
bada sidor.

1 Galler endast ECC.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Sensorernas placering

® Solsensorn’ sitter p& instrumentpanelens
ovansida.

e Temperatursensorn for kupén sitter
nedanfér klimatpanelen.

e Yttertemperatursensorn sitter pa yttre
backspegeln.

® Fuktsensorn® sitter vid inre backspegeln.

Téck inte dver eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller andra foremal.

Sidofénster och taklucka*

For att luftkonditioneringen ska fungera opti-
malt bor sidofénster och eventuell taklucka®
vara stangda.

Imma pa fonstrens insida
For att ta bort imma péa fonstrens insida ska
defrosterfunktionen anvéandas i férsta hand.

For att minska risken for uppkomst av imma
ska fonstren hallas rena och putsas med van-
ligt fonsterputsmedel.

Tillfallig avstangning av
luftkonditionering

Nar motorn behdver maximal kraft, dvs. vid
fullgasacceleration eller kérning i uppfors-

backe med sldpvagn, kan luftkonditioneringen
tillfalligt stangas av. Det kan d& uppsta en till-
fallig temperaturdkning i kupén.

Kondensvatten

Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran luft-
konditioneringen droppa under bilen. Detta ar
normalt.

Is och sn6é

Sopa bort is och sno fran Iuftintaget till klimat-
anlaggningen (spalten mellan huv och vind-
ruta).

Fels6kning och reparation

Anlita en verkstad som har auktorisation for
felsdkning och reparation av klimatanlagg-
ningen. Volvo rekommenderar att du kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad.

Kéldmedium

| luftkonditioneringsanlaggningen finns ett
koldmedium. Detta innehaller inget klor, vilket
innebér att det ar ofarligt for ozonlagret. Lat en
verkstad som har auktorisation for pafylining/
byte av kdldmedium gdéra arbetet. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.
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Genomvadringsfunktion

Funktionen éppnar/stanger alla sidofénster
samtidigt och kan anvandas exempelvis for att
snabbt v&dra ur bilen vid varmt vader, se
sidan 57.

Kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas med
ett filter. Det maste bytas med jamna mellan-
rum. Folj Volvos serviceprogram for rekom-
menderat bytesintervall. Vid korning i starkt
férorenad miljé kan filtret behdva bytas oftare.

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Clean Zone Interior Package (CZIP)*
Detta tillval haller kupén &nnu renare fran
allergi- och astmaframkallande substanser.
For mer information om CZIP, se broschyren
som medfdljer bilen vid kdpet.

Foéljande ingar:

e En utbyggd flaktfunktion som innebar att
flakten startar nar bilen 6ppnas med fjarr-
nyckeln. Flakten fyller d& kupén med frisk-
luft. Funktionen startar vid behov och
stangs av automatiskt efter en stund eller
dé& en av dorrarna till kupén 6ppnas. Tids-
intervallet under vilket flakten gar minskar

successivt pa grund av minskat behov
fram tills bilen ar 4 ar.

e |Luftkvalitetssystemet IAQS é&r ett helauto-
matiskt system som renar luften i kupén
fran luftféroreningar som partiklar, kolva-
ten, kvaveoxider och marknara ozon.

For att behélla CZIP-standard i bilar med
CZIP ska IAQS-filtret bytas efter

15 000 km eller en gang per ar beroende pa
vilket som intraffar forst. Dock max

75 000 km 6ver 5 ar. | bilar utan CZIP och
da kunden inte vill behalla CZIP-standard
ska IAQS-filtret bytas vid ordinarie service.

Anvandning av utprovade material i
inredningen.

Materialen har utvecklats for att minimera
dammangden i kupén och bidrar till att kupén
blir lattare att halla ren. Mattorna i bade kupén
och lastutrymmet &r I6stagbara och latta att ta
ur och géra rena. Anvand rengéringsmedel och
bilvardsprodukter som rekommenderas av
Volvo, se sidan 347.

Menyinstéllningar

Det ar mgjligt att aktivera/deaktivera eller andra
grundinstallning for fyra av klimatanlaggning-
ens funktioner via mittkonsolen. For allméan
information om menyhantering, se sidan 141:

e Flakthastigheten i automatlage*, se

sidan 155.

e Timerstyrd atercirkulation av kupéluft, se
sidan 156.

e Automatisk uppvarmning av bakrutan, se
sidan 101.

e |Luftkvalitetssystem IAQS*, se sidan 156
Klimatanlaggningens funktioner kan via meny-
systemet i MY CAR aterstallas till grundinstall-
ningen, detta gérs under: Installningar =»
Klimatinstallningar = Aterstall
klimatinstallningar.

Luftdistribution

Den inkommande luften férdelas genom ett
antal olika munstycken i kupén.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| AUTO-laget* sker luftdistributionen helt auto- [ Riktning av luftstrdmmen i sidled [ Riktning av luftstrdmmen i sidled

matiskt.
E) Riktning av luftstrdmmen i hdjdled D) Riktning av luftstrdmmen i hojdled

Vid behov gér den att styra manuellt, se . . ) .

sidan 157. Om de yttersta munstyckena riktas mot sido- Om munstyckena riktas mot fonstren kan
fénstren kan imma elimineras. imma elimineras i kallt klimat.

Ventilationsmunstycken i Ventilationsmunstycken i dérrstolpar Om munstyckena riktas in mot kupén erhalls, i

instrumentpanel varmt klimat, en behaglig miljo i baksatet.

Ténk p& att sma barn kan vara kénsliga for
luftstrommar och drag.

04

G044552

Iy Stingt Iy Stangt
Iz) Oppet =) Oppet

150 *Ti i or, for mer information se Introduktion.
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Elektronisk klimatanlaggning, ECC*
9 0
04
o Temperaturreglering, vanster sida e Luftférdelning — defroster vindruta @ AC - Luftkonditionering pé&/av
@ Eluppvarmt framséte, vanster sida? @ Eluppvarmd bakruta och yttre backspeg- @ Ventilerat framsate*, vanster sida
lar, se sidan 101

@ Max. defroster {{ Ventilerat framsate*, hoger sida

@ Eluppvarmt framséte, héger sida?
@ Flakt . . .

@ Temperaturreglering, héger sida
@ Luftférdelning - ventilation golv i i

@ Atercirkulation
@ Luftférdelning — ventilationsmunstycke

instrumentpanel @ AUTO
2 Knappen har olika placering beroende pa om bilen ar utrustad med ventilerat framséate* eller inte.
144

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 151
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Elektronisk temperaturkontroll, ETC

04

G043949

@ Flakt © Atercirkulation
@ Eluppvarmt framséte, vanster sida {0 Eluppvarmt framséte, hoger sida
@ AC - Luftkonditionering p&/av () Temperaturreglering

@ Max. defroster
@ Luftférdelning - ventilation golv

@ Luftférdelning — ventilationsmunstycke
instrumentpanel

@ Luftférdelning - defroster vindruta

@ Eluppvarmd bakruta och yttre backspeg-
lar, se sidan 101
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Hantering av reglage Fyra tryck pa knappen stanger av varmen —
. . ingen lampa lyser.
Eluppvarmda saten*

Framséten A\ VARNING

Eluppvarmt sate ska inte anvandas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-
turékning pa grund av kénselbortfall eller av
nagon anledning har svarigheter att hantera
reglaget for det eluppvarmda satet. | annat
fall kan brannskada uppsta.

Baksate®

Aktuell vdrmeniva visas i mittkonsolens bildskérm.

Ett tryck pa knappen ger den
hogsta varmenivén - tre
orange lampor lyser i mittkon-
| solens bildskarm (se bilden

g| ovan).

o

Tva tryck pa knappen ger en
lagre varmeniva - tva orange lampor lyser i
bildskéarmen. Ett tryck pa knappen ger den hogsta varme-
nivan - tre lampor lyser.

Tre tryck pa knappen ger den lagsta varme-
nivan — en orange lampa lyser i bildsk&rmen. Tva tryck pa knappen ger en lagre varmeniva —
tva lampor lyser.

3 Utgar om man véljer till 2-stegs barnkudde.

Tre tryck pa knappen ger den lagsta varme-
nivan — en lampa lyser.

Fyra tryck pa knappen stanger av varmen —
ingen lampa lyser.

Ventilerade framsaten*

S
K| 160 5 M

skarm.

kupéluften ar.

Aktuell komfortniva visas i mittkonsolens bild-

Ventilerade framsaten gar
endast att vélja d& ECC &r
installerat i bilen. Ventilations-
systemet bestar av flaktar i
saten och ryggstdd som
suger luft genom sétets klad-
sel. Kyleffekten okar ju kallare

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Ventilationen regleras fran klimatanlaggningen
och tar hansyn till satets temperatur, solinstral-
ning och yttertemperatur.

Ventilationen kan anvandas samtidigt som
eluppvarmningen av satena. Funktionen kan
exempelvis anvandas for att f& bort fukt ur kla-
derna.

Ventilationssystemet kan aktiveras nar motorn
ar igang. Tre komfortnivéer som ger olika
avkylnings- och avfuktningseffekt finns:

e Komfortniva lll: Ett tryck pa knappen ger
hogst effekt — tre bla lampor lyser i mitt-
konsolens bildskarm (se bilden ovan).

e Komfortniva Il: Tva tryck pa knappen ger
lagre effekt — tva bla lampor lyser i bild-
skarmen.

e Komfortniva I: Tre tryck pa knappen ger
lagst effekt — en bla lampa lyser i bild-
skarmen.

Fyra tryck pa knappen stanger av funktionen —
ingen lampa lyser.

Stolsventilationen bér anvandas med for-
siktighet av dragkénsliga personer. Kom-
fortniva | rekommenderas vid langvarig
anvandning.

* -

for mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Stolsventilationen gar inte att starta da
kupétemperaturen understiger 5 °C. Detta
for att undvika nedkylning av den som sitter
i satet.

Om flakten ar helt avstangd kopplas luft-
konditioneringen inte in — vilket kan ge risk
fér imma pé rutorna.

Flaktvred for ECC*

Vrid vredet for att oka eller
minska flakthastigheten. Om
AUTO viljs, regleras flakthas-
tigheten automatiskt. Tidigare
instélld flakthastighet kopplas
ur.

Fléktvred for ETC
Vrid vredet for att Oka eller
minska flakthastigheten.

Luftférdelning

o
=

043038

o Luftférdelning — defroster vindruta

9 Luftférdelning — ventilationsmunstycke
instrumentpanel

@ Luftfordelning - ventilation golv

Figuren utgors av tre knappar. Vid tryck pa
knapparna ténds i bildsk&rmen (se bilden
nedan) motsvarande figur och en pil framfor
respektive del av figuren som visar vilken luft-
férdelning som &r vald. Fér mer information om
luftférdelning, se sidan 157.
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100 By Mhprapa

Vald luftférdelning visas i mittkonsolens bildskérm.

AUTO'

Autofunktionen reglerar auto-
matiskt temperatur, luftkondi-
tionering, flakthastighet, ater-
cirkulation och luftférdelning.

Vid val av en eller flera manuella funktioner fort-
satter dvriga funktioner att styras automatiskt.
Vid tryck p& AUTO kopplas alla manuella
instéllningar bort. Bildskdrmen visar
AUTOKLIMAT.

Flakthastigheten i automatlaget kan stéllas in i
menysystemet MY CAR under: Instéllningar
=>» Klimatinstallningar =» Automatisk

1 Galler endast ECC.

flaktjustering. Valj mellan Lag, Normal eller

Hoég:

e |ag - Automatisk reglering av flakt. Lagt
luftflode prioriteras.

® Normal — Automatisk reglering av flakt.

® Hog - Automatisk reglering av flakt. Inten-
sivare luftfléde prioriteras.

For beskrivning av menysystemet, se
sidan 141.

Temperaturreglering

Med vredet kan temperaturen
stallas in. For ECC* kan tem-
peraturen for forarsidan och
| | passagerarsidan stallas in

¢ separat.

o

Nér bilen startas ar den
senast gjorda instéllningen kvar.

Det gér inte att paskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur &n den som egentligen dnskas.

AC - Luftkonditionering pa/av

Nar lampan i AC-knappen
lyser styrs luftkondition-
eringen av systemets auto-
matik. P& detta satt kyls
inkommande luft ner och
avfuktas.

AC

Nér lampan i AC-knappen ar slackt &r luft-
konditioneringen urkopplad. Ovriga funktioner
styrs fortfarande automatiskt. Nar max. defros-
terfunktionen aktiveras slas luftkondition-
eringen pa automatiskt, sa att luften avfuktas
maximalt.

Max. defroster

Anvands for att snabbt fa bort
imma och is fran framrutan
och sidorutorna. Luft strom-
mar till rutorna. Lampan i
defrosterknappen lyser nar
funktionen &r inkopplad.

Nar funktionen valts sker dessutom foljande for

att ge maximal avfuktning av luften i kupén:

e |uftkonditioneringen kopplas automatiskt
in

e &tercirkulationen och luftkvalitetssystemet
kopplas automatiskt ur.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Ljudnivan okar i och med att flakten gar pa
max.

Nér defrosterfunktionen sténgs av atergar
klimatanlaggningen till de foregaende instéll-
ningarna.

Atercirkulation

Atercirkulation

Nér &tercirkulation ar inkopp-
lad, lyser den orangefargade
lampan i knappen. Funk-
tionen valjs for att utestdnga
dalig luft, avgaser etc. fran
kupén. Kupéluften atercirku-
leras, dvs. ingen luft fran utsi-
dan sugs in i bilen nar funktionen &r aktiverad.

@ VIKTIGT

Om luften i bilen atercirkuleras for lange
finns det risk for imbildning pa rutornas
insidor.

* -

for mer information se Introduktion.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad kommer
anldggningen att ldamna manuellt aktiverat ater-
cirkulationslage efter en tid som beror pa ytter-
temperaturen. Det minskar risken for is, imma
och dalig luft. Aktivera/deaktivera funktionen i
menysystemet MY CAR under Installningar
=>» Klimatinstallningar =»
Atercirkulationstimer. For beskrivning av
menysystemet, se sidan 141.

Vid val av max. defroster kopplas alltid ater-
cirkulationen ur.

Luftkvalitetssystem IAQS*
Luftkvalitetssystemet avskiljer gaser och par-
tiklar sa att halten av lukter och foéroreningar i
kupén reduceras. Om utomhusluften &r férore-
nad stangs luftintaget och luften atercirkuleras.

Aktivera/deaktivera funktionen i menysystemet
MY CAR under Installningar =»

Klimatinstéllningar = Luftkvalitetssystem.
For beskrivning av menysystemet, se
sidan 141.

For basta luft i kupén bor luftkvalitetssen-
sorn alltid vara inkopplad.

| kallt klimat &r atercirkulationen begransad
fér att undvika imbildning.

Vid imbildning bér luftkvalitetssensorn
kopplas ur och defrosterfunktionerna for
framruta och sidorutor samt bakruta
anvandas.

Bilar med Eco Start/Stop DRIVe*

Vid auto-stoppad motor kan viss utrustning fa
sin funktion tillfalligt reducerad, t.ex. klimatan-
laggningens flakthastighet. For mer informa-
tion, se sidan 119.
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Luftdistributionstabell

Luft till rutorna. Visst for att snabbt bli av med is Luft till golv och rutor. for att f& en behaglig kom-

luftflode fran ventila-
tionsmunstycken. Luf-
ten atercirkuleras inte.
Luftkonditioneringen ar
alltid inkopplad.

Luft till framruta, via
defrostermunstycke,
och sidorutor. Visst luft-
flode fran ventilations-
munstycken.

Luftstrom till rutorna
och fran instrumentpa-
nelens ventilationsmun-
stycken.

Luftstrém i huvud- och
brosthojd fran ventila-
tionsmunstyckena i
instrumentpanelen.

och imma.

for att undvika im- och
isbildning (inte for lag
flakthastighet for att detta
ska uppnas) i kallt och fuk-
tigt klimat.

for att f& god komfort i
varmt och torrt klimat.

for att fa god nedkylning i
varmt klimat.

Visst luftflode fran ven-
tilationsmunstycken i
instrumentpanelen.

Luft till golv och frén
ventilationsmun-
stycken i instrument-
panelen.

Luft till golvet. Visst luft-
flode fran ventilations-
munstycken i instru-
mentpanelen och till
rutor.

Luftstrom till rutor, fran
ventilationsmun-
stycken i instrument-
panelen och till golv.

fort och bra avimning i
kallt eller fuktigt klimat.

i soligt vader vid svala
utomhustemperaturer.

for att f& varme eller kyla
till golvet.

for att fa svalare langs gol-
vet eller varmare upptill i
kallt klimat eller varmt,
torrt klimat.
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| Brénsledriven motor- och kupévidrmare*

Bréansledriven viarmare

Allmant om parkeringsvarmare
Parkeringsvarmaren varmer motor samt
kupéutrymme och kan startas direkt eller med
tidur.

Tva olika tidpunkter kan valjas med tidur. Med
tidpunkt avses har det klockslag da uppvarm-
ningen av bilen &r klar. Bilens elektronik véljer
tidpunkt nar uppvarmningen ska borja utifran
radande yttertemperatur.

Om yttertemperaturen 6verstiger 15 °C kan
varmaren inte startas. Vid -5 °C eller lagre ar
parkeringsvarmarens maximala gangtid

50 minuter.

Bilen méaste sta utomhus nar parkerings-
varmaren anvands.

Nér parkeringsvarmaren ar aktiv kan rok
komma fran hoger hjulhus, vilket &r helt nor-
malt.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Tankning

i

e

31301658

Varningsdekal pa tankluckan.

Bransle som spillts ut kan anténdas. Stang
av bransledriven varmare innan tankning
péborijas.

Kontrollera i informationsdisplayen att par-
keringsvarmaren ar avstangd. Nar den arbe-
tar visar informationsdisplayen Park.varm.
PA.

Parkering i backe

| de fall d& bilen parkeras i kraftig lutning bor
den std med fronten nedét for att sékra bréans-
letillférseln till parkeringsvarmaren.

Batteri och bréansle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller om
nivan i brénsletanken ar for 1ag, stangs parke-
ringsvarmaren av automatiskt och informa-
tionsdisplayen visar ett meddelande. Bekrafta
meddelandet med ett tryck pa blinkerspakens
READ-knapp, se sidan 159.

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av parkeringsvarm-
aren i kombination med korta korstrackor
leder till att batteriet laddas ur med pafol-
jande startproblem.

For att sékerstélla att bilbatteriet aterladdas
med lika mycket energi som varmaren for-
brukar, bér man vid regelbunden anvand-
ning av varmaren kora bilen lika lang tid som
varmaren anvands.
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Sym- | Display Innebord
bol

Handhavande

[ I ’ "% . . Véarmare Installning av
: = (S . - S'ffraf‘ 2i s ymbglep betyfi er den 3332 ej tillg varmaren inte moj-
— | andra klimatanlaggningen i bilen, dér den L3 I a. o1 1A
I2:34 ordinarie klimatanlaggningen ar den forsta. a9 bg"p-gl- ; 3 9
1000km Siffran 2 har inget med TIDUR 1 eller brapsle- ransieniv
to empty tank TIDUR 2 att gora. niva (ca 7 liter) — detta

for att mojliggdéra
motorstart samt
ca 50 km koérning.

P #-3c

04

i
RS
'

Sym- | Display Innebo
’ bol
_ ‘;-;ﬁlh-——ﬂp._"‘

Ad Park.var-  Varmaren ur funk-
Bransle- Varmaren ar pasla- 333 2 mare tion. Kontakta en
@ READ-knapp 3332 viarmare  gen och arbetar. el Serv. verkstad for repa-
= EJN

@ Tumhijul erfordras  ration. Volvo

rekommenderar
9 RESET - nollstaller/valjer Tidur Vérmarens tidur att du kontaktar en
. ) ) ) ) ) 2 aktivt for  aktiverat efter att auktoriserad
For mer information om informationsdisplayen 277" SEEE fiarmyckeln tagits Volvoverkstad.

och READ, se sidan 138. varmare ur startlaset och

bilen lamnats — En displaytext slocknar automatiskt efter en

Symboler och displaymeddelanden motor och kupé ar stund eller efter ett tryck pa blinkerspakens
Nér nagon av tidurens instélliningar uppvarmda vid READ-knapp.
eller Direktstart aktiveras, lyser installd tid.

informationssymbolen i kombinationsinstru- Varmare Véarmaren stoppad

mentet samtidigt som informationsdisplayen 333 2 avstangd  av bilens elektronik

visar en forklarande text och ytterligare en tand Lag bat- for att mjliggdra

symbol. Tabellen visar férekommande symbo- teriniva et

ler och displaytexter.

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion. 159
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Direktstart och direktavstiangning
1. Stega med tumhjulet till Direktstart

Tiduren kan bara programmeras nér fjérr-

Parkvarmare. nyckeln ar i nyckellage I, se sidan 78 — pro-

2. Tryck pa RESET for att valja mellan PA och grammering méste déarfor géras fére motor-
start.

AV.
PA: Parkeringsvarmaren paslagen manuellt 1. Stega med tumhjulet till
eller med programmerat tidur. ' Park.virm.tidur 1
AV: Parkeringsvarmaren avstangd. 2. Tryck kort pa RESET for att komma till den
Vid direktstart av vdrmaren kommer den att blinkande timinstallningen.

vara aktiverad i 50 minuter. Valj 6nskad timme med tumhjulet.

Tryck kort pa RESET for att komma till
minutinstallningen.

Uppvarmningen av kupén startar sa fort
motorns kylvatska uppnatt ratt temperatur.

Valj énskad minut med tumhjulet.

Bilen kan startas och kéras medan parke- 6. Tryck kort p& RESET for att bekrafta
ringsvarmaren &r igang. instéllningen.
7. Tryck pa RESET for att aktivera tiduret.
Instéllning av tidur Efter instalining av Park.varm.tidur 1 kan en
Med tiduren anges den tidpunkt d& bilen ska andra starttid programmeras i
anvandas och vara uppvarmd. Park.varm.tidur 2 genom att stega dit med
tumhjulet.

Valj mellan TIDUR 1 och TIDUR 2. o o . .
Instéllning av den alternativa tiden goérs pa

samma satt som for Park.varm.tidur 1.

Avstangning av tidurstartad varmare

En tidurstartad varmare kan stdngas av manu-

ellt, innan tiduret gor det. Gor s& har:

* -

for mer information se Introduktion.

1. Tryck pd READ.
2. Stega fram till text Park.varm.tidur 1 eller
2 med tumhijulet.
> Texten PA blinkar i displayen.
3. Tryck pa RESET.
> Texten AV visas med fast sken och
varmaren stangs av.

En tidurstartad varmare kan &ven stédngas av
enligt instruktionen i avsnittet "Direktstart och
direktavstangning", se sidan 160.

Klocka/tidur
Véarmarens tidur ar kopplade till bilens klocka.

Om bilens klocka stélls om, raderas even-
tuellt gjord programmering av tiduren.
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Extravarmare*

Allmant om extravarmare

| kalla klimatzoner! kan en extravarmare beho-
vas for att uppna ratt arbetstemperatur i
motorn och fa tillracklig varme i kupén.

Bransledriven extravarmare
| bilar med dieselmotorer ar en bransledriven
extravarmare monterad.

Varmaren startar automatiskt nér extra varme
behdvs da motorn &r igang.

Varmaren stéangs av automatiskt nar ratt tem-
peratur uppnatts eller nar motorn stangs av.

Nar extravarmaren ar aktiv kan rok komma
fran hoger hjulhus vilket &r helt normalt.

Autolédge eller avstangning
Extravarmarens automatiska startsekvens kan
stéangas av om sa 6nskas.

1000km
to empty tank

P %-3c

@ READ-knapp

@ Tumhjul
@ RESET-knapp

1. Foére motorstart: Valj nyckellage I, se
sidan 78.

2. Stega med tumhijulet till Extravarmare
auto.

3. Tryck pa RESET fér att vélja mellan PA och
AV.

Menyalternativen ar bara synliga i nyckel-
lage I — eventuell justering maste darfor
goras fore motorstart.

1 En auktoriserad Volvohandlare har information om vilka geografiska omraden som berérs.
2 En auktoriserad Volvohandlare har information om vilka motorer som berérs.

Kupévarmare*

Om extravarmaren kompletteras med tidurs-
funktion, kan den anvandas som en brénsle-
driven kupévarmare, se sidan 158.

Elektrisk extravdrmare

Bilar med vissa bensinmotorer? har en elektrisk
extravarmare integrerad i bilens klimatsystem.

| en semi-kall' klimatzon far dieseldrivna bilar
en elektrisk extravarmare istéllet for en
brénsledriven.

Varmaren kan inte regleras manuellt utan akti-
veras automatiskt efter motorstart vid ytter-
temperaturer under 14 °C och stangs av efter
att instélld kupétemperatur &r uppnadd.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Farddator

Allméant

1000km
to empty tank

Informationsdisplay och reglage.

@ READ - bekréftar.

9 Tumhijul - bladdrar mellan menyer och val
i farddatorlistan.

@ RESET - nolistller.

Farddatorns menyer ligger i en steglds loop. Ett

av menyns alternativ ar en slackt display — det
markerar dven borjan/slutet pa loopen.

* -

for mer information se Introduktion.

Funktioner

Om ett varningsmeddelande visas nér fard-
datorn anvands maste meddelandet forst
kvitteras innan farddatorn kan aktiveras
igen. Kvittera varningsmeddelandet genom
att trycka pa READ.

For att vaxla enhet for stracka och hastighet —
ga till MY CAR => Instéllningar =

Systeminstéllningar =» Avstands- och
bransleenhet, se sidan 140.

Medelhastighet
Medelhastigheten beréknas fran senaste noll-
stallning. Nollstallning gérs med RESET.

Nuvarande forbr.

Berakning av den aktuella bransleférbruk-
ningen sker varje sekund. Uppgiften i displayen
uppdateras med ett par sekunders mellanrum.
Nér bilen stér stilla visar displayen "----".
Medelférbrukning

Genomesnittlig bransleférbrukning beraknas
fran senaste nollstéllning. Nollstallning gors
med RESET.

Viss felvisning kan uppsta om en bransle-
driven tillsats- och/eller parkeringsvar-
mare* har anvénts.

Km till tom tank

Berakningen baseras pa medelférbrukningen
under senast kérda 30 km och aterstaende
kérbar bransleméangd. Displayen visar unge-
farlig stracka som kan kéras med kvarvarande
bréanslemangd i tanken.

Ett ekonomiskt korsatt ger generellt sett en
langre korstracka. For mer information om hur
bransleforbrukningen kan paverkas, se

sidan 11.

Nar displayen visar "---- km till tom
tank" finns ingen garanterad kérstracka kvar.
Fyll pa bransle snarast.

Viss felvisning kan uppsta om korsattet and-
ras.

Nolistéllning
1. Vé&lj --- km/h medelhastighet eller --.- I/
100km medelférbrukning.
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Farddator |

2. Hall RESET intryckt i ca 1 sekund for att
nollstalla vald funktion. Om RESET halls
intryckt minst 3 sekunder nollstélls medel-
hastigheten och medelférbrukningen sam-
tidigt.

Aktuell hastigh.*1

Instrumentpanelens display vaxlar till att visa

aktuell hastighet i mph (miles per hour) om has-

tighetsmataren &r graderad i km/h. Ar hastig-

hetsmataren graderad i mph , vaxlas till visning

i km/h. 04

1 Endast vissa marknader.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 163
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| DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem

Allmédnt om DSTC

Stabilitets- och dragkraftssystemet DSTC
(Dynamic Stability & Traction Control) hjalper
féraren att undvika sladd och férbattrar bilens
framkomlighet.

Vid inbromsning kan systemets ingrepp upp-
levas som ett pulserande ljud. Vid gaspadrag
kan bilen accelerera langsammare &n forvan-
tat.

Antisladdfunktion
Funktionen begrénsar hjulens driv- och broms-
kraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislirfunktion
Funktionen férhindrar att drivhjulen slirar mot
vagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i 1ag fart och dverfor kraft
fran det drivhjul som slirar till det drivhjul som
inte slirar.

Slapfordonsstabilisator* - TSA
Funktionens uppgift &r att stabilisera bil med
tillkopplat slapfordon i situationer dar ekipaget
kommit i sjalvsvangning, se sidan 292.

* -

for mer information se Introduktion.

Funktionen deaktiveras om foraren véljer
Sport-lage.

Handhavande

Val av niva - Sport-lage
DSTC-systemet ar alltid aktiverat — det kan inte
sténgas av.

Foraren kan dock vélja Sport-lage vilket ger
mojlighet till en mer aktiv kérupplevelse. Vid
Sport-lage kanner systemet av om gaspedal,
rattrérelser och kurvtagning ar mer aktiv én vid
normal kdrning och tillater da kontrollerad
sladd med bakvagnen upp till en viss nivéinnan
det ingriper och stabiliserar bilen.

Om féraren avbryter en kontrollerad sladd
genom att slappa gaspedalen ingriper DSTC-
systemet och stabiliserar bilen.

Med Sport-lage erhalls maximal dragkraft om
bilen kort fast eller vid kérning i 16st underlag —
t.ex. sand eller djup sné.

Gor sa har for att vélja Sport-lage:

1. Tryck pa mittkonsolens knapp MY CAR
och sok i bildskarmens menysystem fram
My V70/XC70=» DSTC. (For information
om menysystemet, se sidan 140).

2. Avmarkera rutan och backa ur menysyste-
met med EXIT.

> Systemet tillater dérefter en mer sportig
korstil.

Sport-laget ar aktivt tills foraren valjer bort det
eller tills motorn stangs av - efter nasta motor-
start ar DSTC-systemet tillbaka i dess normal-
lage igen.
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| DSTC - Stabilitets- och dragkraftssystem |

Symboler och meddelanden i display

DSTC Tillfalligt AV DSTC-systemet har temporart reducerats p.g.a. fér hég temperatur p& bromskivorna — Funktionen
ateraktiveras automatiskt nar bromsarna har svalnat.

DSTC Serv. erfordras DSTC-systemet &r ur funktion.
e Stanna bilen pa en séker plats, stdng av motorn och starta den igen.
e Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

m "Meddelande" Ett meddelande finns i hastighetsmétarens display - L&s det! 04
och

Fast sken i 2 sek. Systemkontroll vid motorstart.

Blinkande sken. DSTC-systemet ingriper.

Sport-lage &r aktiverat.
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| Anpassning av kéregenskaper

Aktivt chassi - Four-C*

Aktivt chassi, Four-C (Continously Controlled
Chassis Concept), reglerar stétddmparnas
egenskaper sa att bilens kéregenskaper kan
justeras. Tre installningar finns: Comfort,
Sport och Advanced.

Comfort

Installningen gor att bilen upplevs bekvamare
pa grov och ojamn végbelaggning. Stétdamp-
ningen ar mjuk och karossens rorelse ar folj-
sam och behaglig.

Sport

Instéllningen gor att bilen upplevs sportigare
och rekommenderas vid mer aktiv kdrning.
Styrresponsen &r snabbare &n i lage Comfort.
Dampningen &r hardare och karossen foljer
vagbanan for att minska kréangning vid kurv-
tagning.

Advanced
Denna installning rekommenderas endast pa
riktigt jAmn och slat vagbelaggning.

Stotdamparna &r optimerade fér maximalt vag-
grepp och kréngning i kurvor ar ytterligare mini-
merad.

* -

for mer information se Introduktion.

Handhavande

Chassiinstéliningar.

Anvand knapparna i mittkonsolen for att byta
installning. Instaliningen som anvéandes nar
motorn stdngdes av aktiveras nar motorn
startas pa nytt.

Hastighetsberoende styrservo*
Rattmotstandet okar i takt med bilens hastig-
het for att ge foraren 6kad vagkéansla. Pa
motorvagar ar styrningen fastare och mera
direkt. Vid parkering och i 18g hastighet &r styr-
ningen latt och kraver ingen anstrangning.

Foraren kan vélja mellan tre olika nivaer av ratt-
motstand for vagkansla eller styrsensitivitet.
Ga till menysystemet MY CAR och stk fram
Instéllningar =» Bilinstallningar =>»

Rattmotstand och vélj Lag, Medium eller
Hég.

For beskrivning av menysystemet, se
sidan 140. Denna meny &r inte atkomlig nar
bilen &r i rérelse.
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Farthallare* |

Handhavande

Rattens knappsats och display.
@ Farthéllare - P&/Av.

9 Beredskapslage upphor och lagrad hastig-
het aterupptas.

@ Beredskapslage
9 Aktivera och justera hastighet.

@ Vald hastighet (inom parentes = Bered-
skapslage).

Aktivera och stalla in hastighet

Satt pa farthallaren med ett tryck pa rattknapp
— symbolen [ ténds i displayen (5) och
parentesen runt (---) km/h visar att farthallaren
ar satt i beredskapslage.

Farthallaren aktiveras sedan med [+ eller —
varefter aktuell hastighet lagras i minnet — dis-
playens text (---) km/h skiftar till att visa den
valda hastigheten, t.ex. 100 km/h.

Farthallaren kan inte kopplas in vid hastig-
heter under 30 km/h.

Andra hastighet

| aktivt 1age justeras hastigheten med korta
eller 1anga tryck pa [+ eller|—| - senast gjorda
tryck lagras i minnet.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex. vid
en omkorning, paverkar inte farthallarens
instéllning — bilen atergar till installd hastighet
nér gaspedalen slapps.

Om n&gon av farthallarens knappar halls
intryckt langre an ca 1 minut, kopplas fart-
hallaren ur. For att d& aterstalla farthallaren
maste motorn stangas av.

Tillfdllig deaktivering — beredskapslage
Tryck pa ‘0 for att tillfalligt koppla ur farthall-
aren och stélla den i beredskapslage - instélld
hastighet visas inom parentes i displayen (5),
t.ex. (100) km/h.

Automatiskt beredskapskapsléage

Farthallaren kopplas tillfalligt ur och stélls i

beredskapslage om:

® hjulen tappar vaggreppet

fardbromsen anvands

hastigheten sjunker under ca 30 km/h

kopplingspedalen trycks ner

véxelvaljaren fors till neutrallage (automa-

tisk véaxellada)

e foraren haller en hogre hastighet &n den
instéllda langre &n 1 minut.

Foraren maste dérefter sjélv reglera hastighe-

ten.

Ateruppta instilld hastighet
Farthallaren i beredskapslage ateraktiveras
med ett tryck pa rattknapp |§ — hastigheten
satts da till den senast lagrade.

En markant hastighetsdkning kan félja efter
att hastigheten aterupptagits med E)H .

Stanga av

Farthallaren stangs av med rattknapp E eller
genom att stdnga av motorn — den installda
hastigheten raderas ur minnet och kan inte
aterupptas med "D)-knappen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Adaptiv farth3llare*

Allmént om ACC!

Den Adaptiva farthallaren (ACC - Adaptive
Cruise Control) hjélper foraren att halla ett
sékert avstand till framforvarande fordon. Fart-
héllaren ger en mer avkopplande korupple-
velse pa langa resor p& motorvagar och langa
raka landsvagar i jamna trafikfloden.

Féraren stéller in dnskad hastighet och tidsin-
tervall till bilen framfér. Nar radardetektorn
upptacker ett langsammare fordon framfor
bilen, anpassas hastigheten automatiskt till
detta. D& vagen &r fri atergar bilen till vald
hastighet.

Om den Adaptiva farthéllaren ar avstangd eller
stalld i beredskapslage och bilen kommer for
nara ett framférvarande fordon, varnas féraren
av Avstandsvarning (se sidan 177) fér det korta
avstandet.

1 Finns inte som tillval fér 2.5T.

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandena och ingripa nar den Adap-
tiva farthallaren inte haller Iamplig hastighet
eller lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

Lé&s hela detta avsnitt for att ta del av den
Adaptiva farthéllarens begransningar, vilka
féraren ska vara medveten om innan den
Adaptiva farthallaren anvands.

Féraren ar alltid ansvarig for att ratt avstand
och hastighet halls, aven nér den Adaptiva
farthéllaren anvands.

@ VIKTIGT

Underhall av den Adaptiva farthallarens
komponenter far endast utféras pa verkstad
— en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Automatisk vaxellada

Bilar med automatisk véxelldda har utokade
funktioner med den Adaptiva farthéllarens
Kdassistent, se sidan 172.

2 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

* -

for mer information se Introduktion.

Funktion

| "-tl‘i‘J
am (((((ram

Funktionséversikt2.

@ Varningslampa, inbromsning av férare
nédvandig

@ Rattens knappsats
@ Radarsensor

Den Adaptiva farthallaren bestar av en fart-
hallare och en samverkande avstandshallare.
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Den Adaptiva farthallaren &r inte ett kolli-
sionsundvikande system. Foraren maste
ingripa om systemet inte upptécker ett
framférvarande fordon.

Den Adaptiva farthallaren bromsar inte for
manniskor eller djur och inte for sma fordon,
t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte heller for
motande, langsamtgaende eller stillasta-
ende fordon och féremal.

Anvand inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snofall, dalig sikt,
kurviga vagar eller av- och pafarter.

Avstandet till framférvarande fordon mats
huvudsakligen med en radarsensor. Farthall-
aren reglerar hastigheten med gaspadrag och
inbromsningar. Det r normalt att bromsarna
ger ifrn sig svaga ljud nér farthallaren
anvander dem.

Bromspedalen ror sig nar farthallaren brom-
sar. Vila inte foten under bromspedalen for
dé kan den bli klamd.

Den Adaptiva farthallaren efterstrévar att folja
framforvarande fordon i den egna filen pa ett
av foraren instéllt tidsavstdnd. Om radarsen-
sorn inte ser nagot framférvarande fordon
kommer bilen att istéllet halla farthallarens
instéllda hastighet. Sa sker &ven om framfor-
varande fordons hastighet overskrider farthal-
larens instéllda hastighet.

Farthallaren stravar efter att reglera hastighe-
ten pé ett mjukt satt. | situationer som kraver
snabba inbromsningar méste féraren bromsa
sjalv. Detta géller vid stora hastighetsskillnader
eller om framférvarande bil bromsar kraftigt. Pa
grund av begransningar hos radarsensorn kan
en inbromsning komma ovantat eller utebli, se
sidan 173.

Den Adaptiva farthallaren kan aktiveras att folja
ett annat fordon i hastigheter frn 30 km/h® upp
till 200 km/h. Sjunker hastigheten under

30 km/h eller om motorvarvtalet blir for 1agt,
stélls farthallaren i beredskapslage varvid
automatisk bromsning upphor — féraren maste
dé ta Over sjalv for att halla ett sakert avstand
till framférvarande fordon.

3 Koassistenten (i bilar med automatisk véaxellada) kan hantera intervallet 0-200 km/h, se sidan 172.

Varningslampa - inbromsning av férare

noédvandig

Den Adaptiva farthallaren har en bromsfor-
méga som motsvarar mer &n 40 % av bilens
bromskapacitet.

Om bilen behdver bromsas kraftigare an fart-

héllaren klarar och féraren inte bromsar,

anvander farthallaren Kollisionsvarnarens var-
ningslampa och varningsljud (se sidan 185) for
att gora foraren uppmarksam pa att ett ome-

delbart ingipande ar nédvandigt.

Varningslampan kan vara svar att upptacka
vid starkt solljus eller vid anvandning av sol-
glaségon.

Farthallaren varnar endast for fordon som
radarsensorn har upptéackt. Darfor kan var-
ningen utebli eller ske med viss férdrdjning.
Invanta inte en varning utan bromsa nar det
behdvs.

Branta vagar och/eller tung last
Tank pa att den Adaptiva farthdllaren i forsta
hand &r avsedd att anvéndas vid korning pa

plana vagbanor. Farthallaren kan ha svarighe-

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.
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| Adaptiv farth3llare*

ter att halla korrekt avstand till framfoérvarande
fordon vid kérning pa branta vagar, med tung
last eller med slépfordon — var da extra upp-
marksam och beredd att bromsa.

Handhavande

L i
Rattens knappsats och display.

o Beredskapslage upphdr och lagrad hastig-
het aterupptas.

@ Farthallare - P&/Av eller Beredskapslage.
@ Tidsavstand — Oka/minska.
@ Aktivera och justera hastighet.

@ Vald hastighet (inom parentes = Bered-
skapslage).

(@ Tidsavstand* - P4, under justering.
@ Tidsavstand* - P4, efter justering.

Aktivera och stélla in hastighet

Satt pa farthallaren med ett tryck pa
rattknapp 1" — symbolen [ ténds i displayen.
Parentesen (6) vid (---) innebar att farthallaren
ar stalld i beredskapslage.

Farthallaren aktiveras sedan med = eller E
varefter aktuell hastighet lagras i minnet — dis-
playens text (---) skiftar till att visa den valda
hastigheten, t.ex. 100 utan parentes.

Da symbolen [ skiftar till

EEZE '<f har radarsensorn upptéckt
T i ott fordon.

‘(?‘Q’ 1[0])}] Endast nar symbolen ¥ (med
bil) ar t&nd, regleras avstandet
till framférvarande fordon av

farthallaren.

Andra hastighet

| aktivt Iage justeras hastigheten 5 km/tim med
varje tryck pa i] eller H Knappen Q har i
aktivt lage samma funktion som = men ger

lagre hastighetsdkning. Senast gjorda tryck
lagras i minnet.

4 Displayen visar antingen "streck"-symbol [6] eller [7] - de visas aldrig samtidigt.

* -

for mer information se Introduktion.

Om nagon av farthallarens knappar halls
intryckt langre én ca 1 minut, kopplas fart-
hallaren ur. For att da aterstalla farthallaren
maste motorn stangas av.

| vissa situationer gar det inte att aktivera
farthllaren. D& visar displayen Farthallare
Ej tillganglig, se sidan 175.

Stalla in tidsavstand

Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas och
visas i displayen som 1-5
stycken horisontella streck —
ju fler streck desto langre tids-
avstand. Ett streck motsvarar
ca 1 sekund, 5 streck ca

2,5 sekund.

Tidsavstandet 6kas eller minskas med knapp-
arma =/ .

| Iag fart, da avstanden blir korta, 6kar den
Adaptiva farthallaren tidsluckan nagot.

For att kunna folja framférvarande bil pa ett
mijukt och komfortabelt satt, tillater den Adap-
tiva farthdllaren tidsluckan att variera patagligt
i vissa lagen.
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Observera att ett kort tidsavstand ger féraren
kort tid att reagera och agera om nagot ofér-
utsett skulle intraffa i trafiken.

Det valda tidsavstandets

123456 antal streck visas under sjélva
T instéllningen och nagra
sekunder efterat, darefter
visas en férminskad version
av symbolen till hdger i dis-
playen. Samma symbol visas
aven nar Avstandsvarning ar aktiverad, se
sidan 177.

Anvand endast tidsavstand som ar tillatet
enligt de lokala trafikbestdmmelserna.

Om farthéllaren inte verkar reagera vid akti-
vering kan orsaken vara att tidavstandet till
narmaste bil férhindrar en hastighetsdkning.

Ju hogre hastighet desto langre blir avstan-
det i meter raknat, for ett givet tidsavstand.

Tillfallig deaktivering — beredskapslage
Tryck pa rattknapp E for att tillfalligt koppla ur
farthallaren och stélla den i beredskapslage —
instélld hastighet visas inom parentes i dis-
playen, t.ex. (100).

Beredskapslage p.g.a. féraringrepp
Farthallaren kopplas tillfalligt ur och stélls i
beredskapslage om:

e fardbromsen anvéands

® kopplingspedalen &ar nertryckt langre an 1
minut®

e véaxelvaljaren fors till N-lage (automatisk
vaxellada)

e foraren haller en hogre hastighet &n den
installda langre an 1 minut

Féraren maste darefter sjalv reglera hastighe-
ten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex. vid
en omkdrning, paverkar inte farthallarens
installning — bilen atergar till senast lagrad
hastighet nér gaspedalen slapps.

Automatiskt beredskapslage

Den Adaptiva farthallaren &r beroende av andra
system, t.ex. Stabilitets- och dragkraft (DSTC).
Om nagot av dessa system slutar fungera
stangs farthallaren av automatiskt.

Vid automatisk deaktivering ljuder en signal
och meddelandet Farthallare Urkopplad
visas i displayen. Foraren maste da ingripa och
sjalv anpassa hastighet och avstand till fram-
férvarande fordon.

5 Att frikoppla och vélja hogre eller lagre vaxel medfér inget beredskapsléage.
6 Galler inte bil med Koassistent — den klarar anda ner till stillastdende.

*

En automatisk deaktivering kan bero pa att:
e motorvarvtalet ar for lagt/hégt

® hastigheten sjunker under 30 km/h®

® hjulen tappar vaggreppet

® bromstemperaturen &r hég

® radarsensorn dr tackt av t.ex. blét sno eller
kraftigt regn (radarvagorna blockeras).

i\teruppta instélld hastighet
Farthallaren i beredskapslage ateraktiveras
med ett tryck pa rattknapp @ — hastigheten
séatts da till den senast lagrade.

En markant hastighetsokning kan félja efter
att hastigheten aterupptagits med

Sténga av

Farthallaren stédngs av med ett kort tryck pa
rattknapp @ i beredskapslage — eller ett langt
tryck i aktivt 1age. Den instéllda hastigheten
raderas och kan inte aterupptas med @-
knappen.

6r mer information se Introduktion.
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Koassistent

| bil med automatisk véxellada har den Adap-
tiva farthallaren funktionen Koassistent (ibland
aven kallad "Queue Assist").

Kdassistenten har foljande funktioner:

e Utdkat hastighetsintervall

e Malbyte
e Automatisk bromsning upphér vid stilla-
stdende

e Automatisk aktivering parkeringsbroms.

Observera att minsta programmerbara hastig-
het for farthallaren ar 30 km/h — &ven om fart-
hallaren klarar att folja ett annat fordon ner till
stillastdende, kan en lagre hastighet inte véljas.

Utdkat hastighetsintervall

For att kunna aktivera farthallaren maste
férarddrren vara stédngd och foraren ha
sakerhetsbaltet pataget.

o Med automatisk véxelldda kan farthallaren
félja ett annat fordon inom intervallet
0-200 km/h — anda ner till stillastdende och
upp till 200 km/h.

* -

for mer information se Introduktion.

For att kunna aktivera farthallaren under
30 km/h kravs ett framforvarande fordon
inom rimligt avstand.

Vid korta stopp i samband med krypkérning i
langsam trafik eller vid trafikljus aterupptas
kérningen automatiskt om stoppen inte 6ver-
stiger ca 3 sekunder — tar det langre tid innan
framférvarande bil boérjar rulla igen, stalls fart-
hallaren i beredskapslage. Foraren maste
sedan ateraktivera farthallaren p3 ett av folj-
ande satt:

®  Tryck pa rattknapp [D.
eller

® Tryck ner gaspedalen och accelerara upp
till minst 4 km/h (normal promenadtakt).

Dérefter kommer Farthallaren att ateruppta
féljandet av framférvarande fordon.

Farthallaren kan halla bilen stillastdende i
hdgst 2 minuter — darefter ansatts parke-
ringsbromsen och farthallaren kopplas ur.

e Innan farthallaren kan &teraktiveras
maste foraren lossa parkerings-
bromsen.

Malbyte

Om framférvarande malfordon hastigt viker av kan
stillastdende trafik finnas framfor.

Nér farthallaren foljer ett annat fordon i hastig-
heter under 30 km/h och byter mal fran ett ror-
ligt till ett stillastdende fordon, kommer fart-
héllaren att bromsa for det stillastdende fordo-
net.

Nar farthallaren foljer ett annat fordon i has-
tigheter 6ver 30 km/h och byter mal fran ett
rorligt till ett stillastdende fordon, kommer
farthallaren att ignorera det stillastdende
fordonet och istéllet valja den lagrade has-
tigheten.

e Foraren maste sjalv ingripa och bromsa.

Automatiskt beredskapslage vid malbyte
Farthallaren kopplas ur och stélls i bered-
skapslage:
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e da hastigheten understiger 15 km/h och
farthallaren ar osaker pa om malobjektet ar
ett stillastdende fordon eller ndgot annat
objekt, t.ex. ett farthinder.

e da hastigheten understiger 15 km/h och

framférvarande fordon viker av sa farthall-
aren inte langre har ett fordon att folja.

Automatisk bromsning upphér vid
stillastaende

| vissa situationer avbryter farthallaren broms-
ning vid stillastdende. Det innebar att fard-
bromsen frigérs och féraren méaste skota
bromsning manuellt.

Farthallaren slapper fardbromsen och stélls i

beredskapslage nar:

e fbraren satter foten pa bromspedalen

® parkeringsbromsen ansatts

e vaxelvéljaren fors till P-, N- eller R-lage

e foraren stéller farthallaren i beredskaps-
lage.

Automatisk aktivering parkeringsbroms
| vissa situationer ansatter farthéllaren parke-
ringsbromsen for att halla den stillastdende
bilen fortsatt stilla.

Det sker om:

e fOraren Oppnar dorren eller tar av sig séker-
hetsbaltet

e DSTC andras fran Normal- till Sport-lage

e farthallaren hallit bilen stilla langre &n
2 minuter

® motorn stangs av
® bromsarna Overhettats.

Radarsensorn och dess begréansningar
Radarsensorn anvands, férutom av Adaptiv
farthallare, &ven av funktionerna Kollisionsvar-
nare med auto-broms (se sidan 184) och
Avstandsvarning (se sidan 177). Radarsen-
sorns uppgift &r att upptacka bilar eller stérre
fordon i samma kérriktning, i samma korfalt.

Modifiering av radarsensorn kan géra den
olaglig att anvanda.

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandena och ingripa nar den Adap-
tiva farthallaren inte haller lamplig hastighet
eller lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

Lé&s hela detta avsnitt for att ta del av den
Adaptiva farthallarens begransningar, vilka
foraren ska vara medveten om innan den
Adaptiva farthallaren anvands.

Foraren ar alltid ansvarig for att ratt avstand
och hastighet halls, &ven nar den Adaptiva
farthéllaren anvands.

Tillbehor eller andra féremal som t.ex. extra-
ljus far inte monteras framfor grillen.

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Den Adaptiva farthallaren &r inte ett kolli-
sionsundvikande system. Foraren maste
ingripa om systemet inte upptécker ett
framférvarande fordon.

Den Adaptiva farthallaren bromsar inte for
manniskor eller djur och inte for sma fordon,
t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte heller for
motande, langsamtgaende eller stillasta-
ende fordon och féremal.

Anvand inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snofall, dalig sikt,
kurviga vagar eller av- och pafarter.

Radarsensorns forméga att upptécka ett fram-
férvarande fordon minskas kraftigt:

e om radarsensorn blir blockerad och inte
kan upptécka andra fordon t.ex. vid kraftigt
regn eller om snoslask eller andra foremal
har samlats framfér radarsensorn.

Hall ren ytan framfor radarsensorn.

* -

for mer information se Introduktion.

e om framf6érvarande fordons hastighet skil-
jer sig mycket fran den egna hastigheten.

Exempel dar farthdllaren inte fungerar
optimalt

Radarsensorn har ett begransat synfélt. | vissa
situationer upptécks inte ett annat fordon eller
upptackten sker senare an férvantat.

(1)
(B
D =)
(2]
D xS
©

o

044032

ACC:ns synfélt.

o Radarsensorn kan ibland upptécka fordon
sent pa korta avstand, t.ex. ett fordon som
koér in mellan eget och framférvarande for-
don.

9 Sma fordon, exempelvis motorcyklar, eller
fordon som inte kér mitt i filen kan forbli
oupptackta.

9 | kurvor kan radarsensorn upptécka fel for-
don eller tappa ett upptackt fordon ur sikte.

Fels6kning och atgard

Om displayen visar meddelandet Radarn
blockerad Se handbok innebar det att radar-
signalerna fran radarsensorn blockeras och att
fordon framfor bilen inte kan upptackas.

Det innebér i sin tur att funktionerna Adaptiv
farthéllare, Avstandsvarning och Kollisionsvar-
nare med auto-broms inte heller fungerar.

| foljande tabell framgar mojliga orsaker till att
meddelandet visas och lamplig atgard.




04 Komfort och korgladje

| Adaptiv farthallare* |

Radarytan i grillen ar smutsig eller belagd med is eller sné. Gor ren radarytan i grillen fran smuts, is och sno.
Kraftigt regn eller sn6 blockerar radarsignalerna. Ingen &tgérd. Ibland fungerar inte radarn vid kraftig nederbérd.
Vatten eller sno fran vagbanan virvlar upp och blockerar radarsignalerna.  Ingen atgard. Ibland fungerar inte radarn vid mycket blét eller sndig vag-
bana.
Radarytan ar rengjord men meddelandet kvarstar. Avvakta. Det kan ta nagra minuter for radarn att upptécka att den inte
langre ar blockerad.
04
Symboler och meddelanden i display
Beredskapslige eller aktivt lage utan upptéckt fordon.
Aktivt Idge med upptackt fordon som farthéllaren anpassar farten till.
-\ Tidsavstand aktiverat, under justering.
= Tidsavstand aktiverat, efter justering.
?s.l;‘cz I:\lormal for ink. av Farthallaren gar inte att aktivera forran Stabilitets- och dragkraftsfunktionen (DSTC) har satts i Nor-
artha mallage — se sidan 164.
Farthallare Urkopplad Farthallaren har sténgts av - féraren maste sjalv reglera hastigheten.
>

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. 175
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Farthallare Ej tillgénglig

Radarn blockerad Se
handbok

Farthallare Serv. erfordras

Bromsa for att héalla + akus-
tiskt larm

NE] B

(Endast med Koassistent)

Under 30 km/h Endast folj-
ande

(Endast med Koassistent)

Farthallaren kan inte aktiveras.

Detta kan bland annat bero pa att:

® bromstemperaturen &r hég

® radarsensorn ar blockerad av t.ex. bl6t sno eller regn.
Farthéallaren &r tillfalligt ur funktion.

e Radarsensorn ar blockerad och inte kan upptacka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om
snoslask har samlats framfoér radarsensorn.

Lés om radarsensorns begransningar, se sidan 173.
Farthallaren &r ur funktion.

e Kontakta en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Bilen star stilla och farthallaren kommer att slappa fardbromsen for att lata parkeringsbromsen ta éver
och halla bilen, men ett fel p& parkeringsbromsen gor att bilen strax kommer att borja rulla.

e Foraren maste bromsa sjalv. Meddelandet kvarstar och larmet ljuder tills foéraren trampar pa
bromspedalen eller anvander gaspedalen.

Visas vid forsok att aktivera farthallaren vid hastighet under 30 km/h utan ett framférvarande fordon
inom aktiveringsavstand (ca 30 meter).

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.
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Allmént!

Avstandsvarning (Distance Alert) ar en funktion
som informerar féraren om tidsavstandet till
framforvarande fordon.

Avstandsvarningen ar aktiv i hastigheter dver
30 km/h och reagerar endast for fordon som
koér framfor det egna fordonet, i samma rikt-
ning. Fér métande, langsamtgéaende eller stilla-
stdende fordon ges ingen avstandsinforma-
tion.

Avstandsvarning ar deaktiverad under tiden
Adaptiv farthallare ar aktiv.

P\ VARNING

Avstandsvarningen reagerar endast om
avstandet till framférvarande fordon &r kor-
tare an det forinstallda vardet — det egna
fordonets hastighet paverkas inte.

Handhavande

= (e =)

Go4s221

Orange varningsljus®.

En orange varningslampa i vindrutan lyser med
fast sken om avstandet till framférvarande for-
don &r kortare an det instéllda tidsavstandet.

1 Finns inte som tillval fér 2.5T.

Tryck pa knappen i mittkonsolen for att satta
pa eller stanga av funktionen. En lysande

2 OBS! Bilden &ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.
3 Displayen visar antingen "streck"-symbol [2] eller [3] - de visas aldrig samtidigt.

lampa i knappen visar att funktionen &r pasla-
gen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning 1am-
nar ingen ledig plats for en knapp i mittkonso-
len — d& hanteras funktionen i bilens menysys-
tem MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstéllningar =» Varningsavstand. For
beskrivning av menysystemet — se sidan 140.)

Stilla in tidsavstand

Reglage och display fér tidsavstand.
@ Tidsavstand - Oka/minska. Tryck uppét fér
att 6ka, nerat for att minska.

9 Tidsavsténd® — P4 (under justering).
9 Tidsavstand® — P4 (efter justering).

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas och
visas i displayen som

1-5 stycken horisontella
streck — ju fler streck desto
langre tidsavstand. Ett streck
motsvarar ca 1 sekund till
framférvarande fordon, 5 streck ca

2,5 sekund.

Det valda tidsavstandets
antal streck visas under sjalva
instélliningen och nagra
sekunder efteréat, darefter
visas en férminskad version
av symbolen till hdger i dis-
playen. Samma symbol visas
aven nar Adaptiv farthéllare &r aktiverad.

Symboler och meddelanden i display

Ju hogre hastighet desto langre blir avstan-
det i meter raknat, for ett givet tidsavstand.

Det instéllda tidsavstandet anvands dven av
funktionen Adaptiv farthallare, se
sidan 170.

Anvéand endast tidsavstand som ér tillatet
enligt de lokala trafikbestdmmelserna.

Begransningar
Funktionen anvéander samma radarsensor som
den adaptiva farthallaren och kollisionsvarna-

ren. For mer information om radarsensorn och
dess begransningar, se sidan 173.

Starkt solsken, reflexer eller kraftiga ljusva-
riationer samt anvéndning av solglaségon
kan gdra att varningsljuset i vindrutan inte
syns.

Daligt vader eller kurviga vagar kan paverka
radarsensorns mojligheter att upptéacka
framfdrvarande fordon.

Aven fordonens storlek kan paverka forma-
gan att upptacka, t.ex. motorcyklar. Detta
kan innebéra att varningslampan tands pa
kortare avstand &n det instéllda eller att var-
ningen tillfalligt uteblir.

Mycket héga hastigheter kan ocksa orsaka
att lampan t&nds pa kortare avstand an det
installda p.g.a. begransningar i sensorns
rackvidd.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Instéllt tidsavstand, under justering.

Instéllt tidsavstand, efter justering.
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Radarn blockerad Se Avstandsvarning ér tillfalligt ur funktion.
handbok Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptéacka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om snéslask
har samlats framf6r radarsensorn.

L&s om radarsensorns begransningar se sidan 173.

N Krockvarning Serv. erford- Avstandsvarning samt Kollisionsvarnare med auto-broms &r helt eller delvis ur funktion.
WIS £28 Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

L@ | -

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 179
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Allméant

City Safety™ &ar en funktion for att stodja for-
aren att undvika en kollision vid bl.a. kérning i
kéer, dar férandringar i framférvarande trafik
tillsammans med ouppmarksamhet kan leda till
en incident.

Funktionen ar aktiv i hastigheter under

30 km/h och hjélper féraren genom att bromsa
bilen automatiskt vid dverhangande risk for
kollision med framférvarande fordon, om for-
aren inte sjalv reagerar i tid genom att bromsa
och/eller styra undan.

City Safety™ aktiveras i situationer dér foraren
egentligen borde ha bérjat bromsa betydligt
tidigare varfor funktionen inte kommer att
kunna hjélpa foraren i alla lagen.

City Safety™ ar konstruerat for att aktiveras sa
sent som mojligt for att undvika onddiga
ingrepp.

City Safety™ ska inte anvéndas for att andra
férarens satt att framféra bilen — om féraren
enbart forlitar sig pa och later City Safety™
bromsa, kommer en kollision att ske forr eller
senare.

Férare eller passagerare marker normalt av
City Safety™ bara om en situation uppkommer
som ar mycket néra en kollision.

Ar bilen dven utrustad med Kollisionsvarnare
med auto-broms* kompletterar dessa bada
system varandra. Fér mer information om Kol-
lisionsvarnare med auto-broms, se sidan 184.

@ VIKTIGT

Underhall och byte av komponenter i City
Safety™ far endast utforas pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

City Safety™ fungerar inte i alla korsituati-
oner, trafik-, vader- och vagférhallanden.

City Safety™ reagerar inte pa fordon som
kor i en annan riktning @n det egna fordonet,
fér sma fordon, motorcyklar och cyklar eller
fér manniskor och djur.

City Safety™ kan férhindra kollision vid en
hastighetsskillnad lagre an 15 km/h - vid
hdgre hastighetsskillnad kan kollisionshas-
tigheten endast reduceras. For full broms-
verkan maste féraren trampa pa bromspe-
dalen.

Invanta aldrig att City Safety™ ska ingripa.
Foéraren ar alltid ansvarig for att ratt avstand
och hastighet hélls.

1 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Funktion

@ (@

Lasersensorns séndar- och mottagarfénster.

City Safety™ laser av trafiken framfor bilen
med en lasersensor monterad i vindrutans
overkant. Vid 6verhangande risk for kollision
kommer City Safety™ att automatiskt bromsa
bilen, vilket kan upplevas som en kraftig
inbromsning.

Om hastighetsskillnaden ar 4-15 km/h relaterat
den framférvarande bilen kan City Safety™ helt
undvika en Kollision.

City Safety™ aktiverar en kort, kraftig broms-
ning och stannar bilen i normalfallet precis
bakom framférvarande fordon. For de flesta
forare ligger detta langt utanfor ett normalt kor-
satt och kan upplevas som obehagligt.
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Ar hastighetsskillnaden mellan fordonen mer
an 15 km/h kan City Safety™ inte p4 egen hand
undvika kollisionen — for full bromskraft maste
féraren trampa pa bromspedalen och det kan
dé vara méjligt att undvika en kollision, aven vid
hastighetsskillnader éver 15 km/h.

Nar funktionen aktiveras och bromsar, visar
instrumentpanelens display ett meddelande
om att funktionen ar/har varit aktiv.

Nar City Safety™ bromsar, tands bromslju-
sen.

Handhavande

Funktionen City Safety™ &r alltid paslagen
efter att motorn startats via nyckellage I och
Il (se sidan 78 om nyckellagen).

Pa och Av

| vissa situationer kan det vara dnskvart att
stdnga av City Safety™, t.ex. dar |6vade grenar
kan svepa 6ver motorhuv och/eller vindruta.

Efter motorstart kan City Safety™ stangas av
pé foljande satt:

S6k med MY CAR pa mittkonsolens bildskarm
med dess menysystem fram Instéllningar =»
Bilinstéllningar =» Forarstédsystem =» City
Safety. Valj alternativ Av. F6r mer information
om menysystemet MY CAR, se sidan 140).

Vid nasta motorstart kommer dock funktionen
att vara paslagen igen, dven om systemet var
avstangt nar motorn stangdes av.

Lasersensorn sander ut laserljus dven nar
City Safety™ ar manuellt avstangd.

For att koppla in City Safety™ igen:

® Fodlj samma procedur som vid avstangning,
men valj alternativet Pa.

Begransningar

Sensorn i City Safety™ ar konstruerad for att
upptacka bilar och andra stérre motorfordon
framfor bilen och ar oberoende av om det ar
dag eller natt.

Sensorn har emellertid begrénsningar och fun-
gerar samre i t. ex. kraftigt snofall eller regn, i
tat dimma eller i kraftig damm- eller snorok.
Imma, smuts, is eller snd pa vindrutan kan
stora funktionen.

Nedhéangande objekt som t. ex. flagga/vimpel
for utskjutande last eller tillbehdr som t. ex.
extraljus och frontbagar vilka 6verstiger motor-
huvens héjd begransar funktionen.

Det infraroda ljuset fran sensorn i City
Safety™ mater hur ljuset reflekteras. Sensorn
kan inte se foremal med 13g reflektionsfor-
maga. Fordons bakdelar reflekterar i allménhet
ljuset tillracklig tack vare registreringsskylt och
bakljusreflektorer.

Vid halt vaglag forlangs bromsstrackan, vilket
kan reducera forméagan for City Safety™ att
undvika kollision. | sddana situationer kommer
ABS- och DSTC-systemen att ge basta méjliga
bromskraft med bibehéllen stabilitet.

Nar den egna bilen backar kan City Safety™
inte aktiveras.

City Safety™ aktiveras inte i I&ga farter — under
4 km/h — varfor systemet inte ingriper i situa-
tioner dar man narmar sig framférvarande bil
mycket langsamt, t. ex. vid parkering.

Fdrarens kommandon prioriteras alltid, varfor

City Safety™ inte ingriper i situationer dar for-
aren pa ett tydligt satt styr, bromsar eller gasar
aven om en kollision &r oundviklig.

Nar City Safety™ har férhindrat en kollision

med ett stillastdende féremal forblir bilen stilla-
stdende i hogst 1,5 sekund. Om bilen bromsats
for ett rullande framforvarande fordon, reduce-

04
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| City Safety™

ras farten till samma hastighet som det fram-
forvarande fordonet haller.

P& bil med manuell véxellada stannar motorn
nar City Safety™ stoppat bilen om inte féraren
hinner trycka ner kopplingspedalen dessférin-
nan.

e Hall vindrutans yta framfor lasersensorn
ren avseende is, snd, och smuts (se bild
sensorns placering sidan 180).

e Kiistra eller montera ingenting pa vind-
rutan framfor lasersensorn

e Avlagsna is och sno fran motorhuven —
sno- och istacke far ej Overstiga 5 cm
hojd.

04

Felsokning och atgérd

Om instrumentpanelens display visar medde-

landet Vindrutesensorer tackta innebar det

att lasersensorn ar blockerad och inte kan upp-
técka fordon framfor bilen, vilket i sin tur inne-
bér att City Safety™ inte fungerar.

Dock kommer inte meddelandet
Vindrutesensorer tackta att visas for alla
situationer dar lasersensorn &r blockerad — for-
aren maste darfor vara noggrann med att halla
ren vindrutan och omradet framfor lasersen-
sorn.

| foljande tabell framgar majliga orsaker till att
meddelandet visas och férslag till lamplig
atgard.

Cosac——— hugara |

Vindrutans yta fram-
for lasersensorn ar yta framfor sensorn
smutsig eller belagd ~ fran smuts, is och
med is eller sné. sno.

Rengér vindrutans

Lasersensorns syn-
falt ar blockerat.

Avlagsna det block-
erande foremalet.

@ VIKTIGT

Om spricka, repa eller stenskott uppstar pa
vindrutan framfor nagot av lasersensorns
bada "fonster" och tacker en yta pa ca 0,5
x 3,0 mm (eller storre), ska en verkstad kon-
taktas for reparation eller byte av vindrutan
(se bild pa sensorns placering sidan 180) —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Utebliven atgard kan medfora reducerad
prestanda for City Safety™.

For att inte riskera reducering av City
Safety™ prestanda, géller aven féljande:

e Samma typ eller av Volvo godkand
vindruta ska monteras vid utbyte

e Samma typ eller av Volvo godkanda
vindrutetorkare ska monteras vid
utbyte.

Lasersensorn

Funktionen City Safety™ innehéller en sensor
vilken sander ut laserljus. Kontakta en kvalifi-

cerad verkstad vid fel eller behov av service pa
lasersensorn — en auktoriserad Volvoverkstad

rekommenderas.
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| City Safety™ |
m VARNING For mer information om lasersensorn, se Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
— sidan 9. tryck pé blinkerspakens READ-knapp.

Titta aldrig in i lasersensorn (vilken avger
spridande osynlig laserstralning) pa ett L
avstdnd om 100 mm eller narmare med for- Symboler och meddelanden i display

storande optik av typ férstoringsglas, mik- | samband med att City Safety™ automatiskt

roskop, objektiv eller liknande optiska bromsar, kan en eller flera av instrumentpane-
instrument — det medfor risk for dgonskador

(bilden pé sidan 180 visar sensoms placer- lens symboler téndas kombinerat med att dess
ing). display visar ett meddelande.

2 04
Symbol | Meddelande Innebord/Atgéard

m Bromshjilp av City Safety  City Safety™ bromsar eller har gjort en automatisk inbromsning.

QA(,—:&

@ Vindrutesensorer tickta Lasersensorn &r tillfalligt ur funktion pa grund av att ndgot blockerar dem.
e Ta bort féremalet som blockerar sensorn och/eller rengér vindrutan framfér den.

Lés om lasersensorns begrénsningar, se sidan 181.

m City Safety Serv. erfordras  City Safety™ &r ur funktion.
e Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

b%



04

184

04 Komfort och korgladje

| Kollisionsvarnare med auto-broms & fotgangarskydd*

Allmant!

Kollisionsvarnare med auto-broms och detek-
tering av fotgangare &r ett hjalpmedel som ar
till for att assistera en forare som riskerar att
kora pa en fotgangare eller framférvarande for-
don som &r stillastdende eller kor i samma rikt-
ning.

Kollisionsvarnaren har féljande tre funktioner.

e Kollisionsvarning — Varnar féraren for en
néra férestdende kollision.

e Bromsunderstod — Hjélper foraren att
bromsa effektivt i en kritisk situation.

® Auto-broms - Bromsar bilen automatiskt
vid 6verhangande risk for kollision med en
fotgangare eller framférvarande fordon,
om foraren inte sjalv reagerar i tid genom
att bromsa och/eller styra undan. Auto-
bromsfunktionen kan forhindra en kollision
eller sdnka kollisionshastigheten.

Kollisionsvarnaren aktiveras i situationer dar
féraren egentligen borde ha bérjat bromsa
betydligt tidigare varfér funktionen inte kom-
mer att kunna hjalpa féraren i alla lagen.

Kollisionsvarnare med auto-broms &r kon-
struerad for att aktiveras sé sent som mojligt
for att undvika onddiga ingrepp.

1 Finns inte som tillval fér 2.5T.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Kollisionsvarnaren ska inte anvandas for att
andra foérarens satt att framféra bilen — om for-
aren enbart forlitar sig pa Kollisionsvarnare
med auto-broms och later den bromsa, kom-
mer en kollision att ske forr eller senare.

Kollisionsvarnaren och City Safety™ komplet-
terar varandra. Fér mer information om City
Safety™, se sidan 180.

@ vIKTIGT

Underhall av kollisionsvarnarens kompo-
nenter far endast utféras pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras.

Inget automatiskt system kan garantera
100 % korrekt funktion i alla situationer.
Prova darfér aldrig Auto-bromssystemet
mot ménniskor — det kan medféra svara
skador och livsfara.

Kollisionsvarnaren fungerar inte i alla korsi-
tuationer, trafik-, vader- och vagforhall-
anden. Kollisionsvarnaren reagerar inte pa
fordon som kor i en annan riktning an det
egna fordonet eller for djur.

Varning aktiveras endast vid hog risk for
kollision. Avsnittet Funktion och efterfolj-
ande avsnitt informerar om begransningar
som foraren ska vara medveten om innan
Kollisionsvarnare med auto-broms
anvands.

Varning och bromsingrepp for fotgdngare &r
avstangda i fordonshastighet over
80 km/h.

Varning och bromsingrepp for fotgangare
fungerar inte i mérker och tunnlar — inte ens
vid tdnd gatubelysning.

Auto-bromsfunktionen kan férhindra en
kollision eller reducera kollisionshastighe-
ten. For att sékerstalla full bromsverkan boér
foraren alltid trampa pa bromsen — aven nar
bilen auto-bromsar.

Invanta aldrig en kollisionsvarning. Féraren
ansvarar alltid for att ratt avstand och
hastighet halls — aven nar Kollisionsvarnare
med auto-broms anvéands.
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Kollisionsvarnare med auto-broms & fotgangarskydd* |

Funktion

RN

7 o\ecd
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Funktionséversikt2.

@ Audio-visuell varningssignal vid kollisions-
risk.

@ Radarsensor

@ Kamerasensor

Kollisionsvarning

Radarsensorn tillsammans med en kamera-
sensor upptécker fotgéngare, stillastdende for-
don samt fordon som kor i samma riktning
framfor det egna fordonet.

Vid risk for kollision med en fotgangare eller ett
sadant fordon pékallas din uppmarksamhet
med en rédblinkande varningssignal och ett
varningsljud.

Bromsunderstéd

Omrisken for kollision 6kar ytterligare efter kol-
lisionsvarningen, aktiveras bromsunderstddet.
Bromsunderstodet forbereder bromssystemet
for en snabb inbromsning och bromsarna satts
an svagt, vilket kan kédnnas som ett lattare ryck.

Om bromspedalen trycks ner tillrackligt fort
sker inbromsningen med full bromsverkan.

Bromsunderstodet forstarker aven férarens
inbromsning om systemet bedémer att broms-
ningen inte ar tillracklig for att undvika en kolli-
sion.

Auto-broms

Om féraren i detta lage annu inte har pabdrjat
en undanmandver och kollisionsrisken &r dver-
hangande tréader den automatiska bromsfunk-
tionen in, oavsett om féraren bromsar eller inte.
Bromsning sker d& med full bromskraft for att
sanka kollisionshastigheten eller med begran-
sad bromskraft om det ar tillrackligt for att und-
vika kollision.

2 OBS! Bilden &ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

Handhavande

Installningar gors fran MY CAR via mittkonsol-
ens bildskarm och menysystem. Fér informa-

tion om hur menysystemet anvands, se
sidan 140.

Funktionerna Bromsunderstéd och Auto-
broms ér alltid paslagna — de kan inte
sténgas av.

Pa och Av
For att valja om Kollisionsvarnaren ska vara

péslagen eller avstangd: S6k med menysyste-
met MY CAR via mittkonsolens bildskarm fram

Instéllningar =» Bilinstallningar =»

Forarstodsystem =» Kollisionsvarning. For
information om menysystemet, se sidan 140.

En aktiverad funktion testas vid varje motor-
start genom att kort tdnda varningslampans
separata ljuspunkter.

Vid motorstart fas automatiskt den instalining

som var vald da motorn stangdes av.

Aktivera/deaktivera varningssignaler

Varningslampan aktiveras automatiskt vid start

av motorn om systemet ar paslaget.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Kollisionsvarnare med auto-broms & fotgangarskydd*

Varningsljudet kan aktiveras/deaktiveras sepa-
rat med alternativen Pa eller Av i menysyste-
met MY CAR under Installningar =»
Bilinstélliningar =» Forarstodsystem =»
Varningsljud vid risk for kollision.

Stilla in varningsavstand
Varningsavstandet reglerar pa vilket avstand
den visuella och akustiska varningen utldses.
V4lj ett av alternativen Langt, Normalt eller
Kort i menysystemet MY CAR under
Installningar =» Bilinstallningar =»
Forarstodsystem =» Kollisionsvarning =»
Varningsavstand.

Varningsavstandet bestammer kénsligheten
fér systemet. Varningsavstand Langt ger tidi-
gare varning. Prova férst med Langt och om
denna installning ger for manga varningar, vil-
ket i vissa situationer kan uppfattas som irrite-
rande, byt da till varningsavstand Normalt.

Anvand varningsavstand Kort endast i undan-
tagsfall, t.ex. vid dynamisk korning.

* Tillval/tillbeh

Or mer information se Introduktion.

Nar den adaptiva farthallaren anvands kom-
mer varningslampan och varningsljudet att
anvandas av farthallaren &ven om Kolli-
sionsvarnaren ar avstangd.

Kollisionsvarnaren varnar foraren vid risk for
kollision, men funktionen kan inte forkorta
férarens reaktionstid.

For att kollisionsvarnaren skall vara effektiv,
kor alltid med Avstandskontroll instélld pa
tidsavstand 4-5, se sidan 177.

Aven om varningsavstandet har satts till
Langt kan varningar i vissa lagen uppfattas
som sena. T.ex. vid stora hastighetsskillna-
der eller om framférvarande bil bromsar
kraftigt.

Kontrollera instéallningar

De aktuella instéliningarna kan kontrolleras pa
mittkonsolens bildskarm. S6k med menysys-
temet MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstéllningar = Forarstédsystem =
Kollisionsvarning, se sidan 140.

Begransningar
Kollisionsvarnaren ar aktiv fran och med ca
4 km/h.

Den visuella varningssignalen kan vara svar att
upptacka vid starkt solljus, reflexer, vid
anvandning av solglaségon eller om féraren
inte har blicken riktad rakt fram. Varningsljudet
bor darfor alltid vara aktiverat.

Vid halt vaglag forlangs bromsstrackan, vilket
kan reducera forméagan att undvika kollision. |
sadana situationer kommer ABS- och DSTC-

systemen att ge basta mdéjliga bromskraft med
bibehallen stabilitet.

Den visuella varningssignalen kan tillfalligt
sattas ur funktion vid hdg kupétemperatur
som orsakats av t.ex. starkt solljus. Om
detta sker aktiveras varningsljudet dven om
det ar deaktiverat i menysystemet.

e Varningar kan utebli om avstandet till
framforvarande ar kort eller ratt- och
pedalrérelser &r stora, t.ex. vid aktiv
korstil.
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Kollisionsvarnare med auto-broms & fotgangarskydd* |

Varningar och bromsingrepp kan utldsas
sent eller utebli om trafiksituationen eller
yttre paverkan gor att radar- eller kamera-
sensorn inte kan upptécka en fotgéngare
eller ett framforvarande fordon pa korrekt
satt.

Sensorsystemet har en begrénsad rackvidd
for fotgangare och systemet ger darfér
effektiva varningar och bromsingrepp i for-
donshastigheter upp till 50 km/h. For stilla-
staende eller langsamgaende fordon ar var-
ningar och bromsingrepp effektiva i for-
donshastigheter upp till 70 km/h.

Varningar for stillastande eller langsam-
géende fordon kan séttas ur funktion p.g.a.
morker eller dalig sikt.

Kollisionsvarnaren anvander samma radarsen-
sor som den Adaptiva farthallaren. For mer
information om radarsensorn och dess
begransningar, se sidan 173.

Om varningar upplevs som for frekventa och
stérande kan varningsavstandet minskas.
Detta leder da till att systemet varnar i ett
senare skede vilket minskar det totala antalet
varningar.

Nar den egna bilen backar kan Kollisionsvar-
nare med auto-broms inte aktiveras.

Kollisionsvarnare med auto-broms aktiveras
inte i laga farter — under 4 km/h — varfor syste-
met inte ingriper i situationer dar det egna for-
donet narmar sig framférvarande bil mycket
langsamt, t. ex. vid parkering.

Forarens kommandon prioriteras alltid, varfor
Kollisionsvarnare med auto-broms inte ingriper
i situationer dér foraren pa ett tydligt sétt styr,
bromsar eller gasar &ven om en kollision &r
oundviklig.

Nar Auto-broms har férhindrat en kollision med
ett stillastaende féremal forblir bilen stillasta-
endeihogst 1,5 sekund. Om bilen bromsats for
ett rullande framférvarande fordon, reduceras
farten till samma hastighet som det framférva-
rande fordonet haller.

Pa bil med manuell véxellada stannar motorn

nér Auto-broms stoppat bilen om inte féraren

hinner trycka ner kopplingspedalen dessforin-
nan.

Kamerasensorns begransningar

Bilens kamerasensor anvéands av de tre funk-
tionerna Kollisionsvarnare med auto-broms,
Driver Alert Control, se sidan 191 och Lane
Departure Warning, se sidan 194.

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfor kamerasensorn, da det kan redu-
cera eller fa ett eller flera av kameran
beroende system att sluta fungera.

Kamerasensorn har begransningar liknande
det méanskliga 6gats, dvs. den "ser" samre i
t.ex. morker, kraftigt snéfall eller regn och i tat
dimma. Under sadana férhallanden kan kame-
raberoende funktioner reduceras kraftigt eller
tillfalligt deaktiveras.

Aven starkt motljus, reflexer i kérbanan, sné-
eller isbelagd vagbana, smutsig vagbana eller
otydliga sidomarkeringar for korfalt kan kraftigt
reducera funktionen nar kamerasensorn
anvands for att l1asa av kdrbanan samt upp-
tacka fotgéngare och andra fordon.

Vid mycket héga temperaturer stangs kameran
tillfalligt av under ca 15 minuter efter motorstart
for att skydda kamerafunktionen.

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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| Kollisionsvarnare med auto-broms & fotgangarskydd*

Detektering av fotgédngare

G043978

Optimala exempel pa vad systemet betraktar som
fotgédngare med tydlig kroppskontur.

For optimal prestanda av systemet kravs att
den systemfunktion som identifierar fotgang-
are, far sa entydig information om kroppskon-
tur som mojligt — detta férutsatter mojlighet att
urskilja huvud, armar, axlar, ben, éver- och
underkropp i kombination med ett manskligt
normalt rérelsemonster.

Om stora delar av kroppen ej &r synliga for
kameran kan systemet inte upptéacka en fot-
gangare.

e Foratt en fotgdngare ska kunna upptackas

maste denne synas i helfigur och ha en
langd av minst 80 cm.

e Systemet kan inte upptéacka en fotgangare
som bar pa storre foremal.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

e Kamerasensorns formaga att se fotgang-
are i skymning och gryning &@r begransad -
precis som fér det ménskliga 6gat.

e Kamerasensorns formaga att upptacka
fotgangare ar avstéangd vid kérning i mor-
ker och tunnlar — &ven vid tédnd gatubelys-
ning.

P\ VARNING

Kollisionsvarnaren med auto-broms &
detektering av fotgangare ar ett hjalpmedel.

Den kan inte upptécka alla fotgéngare i alla
situationer och ser t.ex. inte delvis skymda
fotgangare, personer i kladsel som déljer
kroppskonturen eller fotgangare kortare an
80 cm.

® Foraren ar alltid ansvarig for att fordonet
framfdrs pa korrekt satt och med séker-
hetsavstand anpassad till hastigheten.

Felsokning och atgérd

Om displayen visar meddelandet
Vindrutesensorer tackta innebér det att
kamerasensorn ar blockerad och inte kan upp-
técka fotgangare, fordon eller vaglinjer framfor
bilen.

Det innebar i sin tur att funktionerna Kollisions-
varning med auto-broms, Lane Departure War-
ning och Driver Alert Control inte har full funk-
tionalitet.

Vindrutans yta fram-
for kameran ar
smutsig eller belagd
med is eller sno.

Tat dimma, kraftigt
regn eller sn6 gor att
kameran inte ser till-
rackligt bra.

Vindrutans yta fram-
fér kameran ar ren-
gjord men medde-
landet kvarstar.

Det har kommit
smuts mellan vind-
rutans insida och
kameran.

| foljande tabell framgar mojliga orsaker till att
meddelandet visas och lamplig atgérd.

osac——— Lhugara |

Gor ren vindrutans
yta framfor kameran
fran smuts, is och
sno.

Ingen atgard. Kame-
ran fungerar inte
ibland vid kraftig
nederbdrd.

Avvakta. Det kan ta
nagra minuter for
kameran att méata
synbarheten.

Uppsok verkstad for
rengdring av vindru-
tan innanfor kame-
rakapan — en
auktoriserad Volvo-
verkstad
rekommenderas.
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Symboler och meddelanden i display

Symbol | Medde- Innebord
lande

Krockvar-
ning AV

Krockvar-
ning E;j till-
ganglig

Bromshijal-
pen har
aktiverats

Vindrute-
sensorer
tackta

e,

Kollisionsvarnaren avstangd.
Visas nar motorn startas.

Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pA READ-knappen.

Kollisionsvarnaren kan ej aktiveras.
Visas nar féraren forsdker aktivera funktionen.

Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa READ-knappen.

Auto-broms har varit aktiv.

Meddelandet slocknar efter ett tryck p4 READ-knappen.

Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

® Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.
Las om kamerasensorns begrénsningar — se sidan 187.

* Tillval/tillbeho:

or mer information se Introduktion.
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| Kollisionsvarnare med auto-broms & fotgangarskydd* |

Symbol | Medde- Innebo
lande

o=

* -

Radarn Kollisionsvarnare med auto-broms ar tillfélligt ur funktion.

blockerad Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptacka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om sndslask har samlats

Se handbok framfor radarsensorn.
Lés om radarsensorns begransningar — se sidan 173.
Krockvar- Kollisionsvarnare med auto-broms ar helt eller delvis ur funktion.
n:-rflg (S;erv. e Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
erfordras

for mer information se Introduktion.
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Driver Alert System - DAC* |

Allmént om Driver Alert System?

Driver Alert System &r avsett att hjalpa forare
som ar pa vag att fa ett férsamrat kdrbeteende
eller &r pa vag att omedvetet lamna sitt korfalt.

Driver Alert System bestar av tva olika funktio-
ner, som kan vara paslagna samtidigt eller var
for sig:

e Driver Alert Control (DAC)

e Lane Departure Warning (LDW), se
sidan 194.

En paslagen funktion &r satt i beredskapslage
och aktiveras automatiskt forst da hastigheten
gér 6ver 65 km/h.

Funktionen deaktiveras igen nar hastigheten
sjunker under 60 km/h.

Bada funktionerna anvander en kamera som ar
beroende av att korfaltet har malade sidomar-
keringar pa var sida.

Driver Alert System fungerar inte i alla situ-
ationer utan ar endast avsett att vara ett
kompletterande hjalpmedel.

Féraren ar alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sékert satt.

Finns inte som tillval for 2.5T.

Allméant om Driver Alert Control - DAC

bt oA AR ARSI MMM ANV OB ———bibad

G017332

Funktionen &r avsedd att fanga férarens upp-
marksamhet d& denne borjar fa ett vingligt kor-
beteende, t. ex. om féraren ar distraherad eller
haller pa att somna.

En kamera laser av kérbanans malade sido-
markeringar och jamfor vagens strdckning med
forarens rattrorelser. Foraren larmas nar fordo-
net inte foljer korbanan pa ett jamnt satt.

Kamerasensorn har vissa begransningar, se
sidan 187.

DAC har som mal att upptécka ett langsamt
férsamrat kdrbeteende och ar i férsta hand

amnad att anvandas pa stérre vagar. Funk-
tionen ér inte avsedd for stadstrafik.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paverkas
trots trotthet. D& kan det handa att foraren inte
far ndgon varning. Darfor &r det alltid viktigt att

stanna och ta en paus vid kénsla av trotthet,
oavsett om DAC varnat eller inte.

Funktionen ska inte anvandas for att for-
langa ett kérpass. Planera alltid in pauser
med jamna mellanrum och se till att vara
utvilad.

Begransning

| vissa fall kan systemet varna trots att férarens

kérbeteende inte har férsdmrats, t.ex:
e om féraren testar LDW-funktionen.
e vid starka sidovindar.

® pa sparig vagbelaggning.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Driver Alert System - DAC*

Handhavande

Vissa instéllningar gors fran mittkonsolens
bildskadrm och dess menysystem. For informa-
tion om hur menysystemet anvands, se

sidan 140.

Aktuell Driver Alert-status kan kontrolleras pa
farddatorns display med vanster rattspaks
tumbhjul.

* -

for mer information se Introduktion.

o Tumhijul. Vrid tills displayen visar Driver
Alert . P& andra raden kan alternativen Dr
iver Alert Standby <65 km/h, Driver
Alert Ej

tillganglig eller nivdmarkering H
visas.

9 READ bekraftar och raderar en varning i
minnet.

Pa/Av
For att satta Driver Alert i beredskapslage:

® S0k pa& mittkonsolens bildskarm med dess
menysystem MY CAR fram
Bilinstéliningar =» Forarstdodsystem =>»
Driver Alert och bocka i rutan.

® Ingen bock i rutan: Funktionen avstangd.

Funktion
Driver Alert aktiveras nar hastigheten
overstiger 65 km/h och forblir aktiv sa
lange hastigheten ar éver 60 km/h.

Displayen visar en nivamarkering
med 1-5 staplar, dér ett l1agt antal staplar indi-
kerar ett vingligt kérbeteende. Manga staplar
innebar stabil kérning.

Framfors fordonet vingligt larmas féraren med
en ljudsignal samt textmeddelandet Driver

Alert Dags for en paus. Varningen upprepas
efter en stund om inte kérbeteendet forbattras.

A\ VARNING

Ett larm bor tas pa storsta allvar eftersom en
sOmnig forare ofta inte sjalv observerar sitt
tillstand.

Vid larm eller kénsla av trétthet; stanna bilen
pa ett sakert satt snarast och vila.

Studier har visat att det &r lika farligt att kéra
vid trétthet som under paverkan av alkohol.
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Symboler och meddelanden i display

Driver Alert AV Funktionen ar avstangd.

Driver Alert Standby <65 Funktionen ar satt i beredskapslage p.g.a. att hastigheten ar lagre &n 65 km/h.

km/h

Driver Alert Ej tillganglig Kérbanan saknar tydliga sidomarkeringar eller kamerasensorn &r tillfalligt ur funktion. L&s om kame-

rasensorns begransningar, se sidan 187.

Driver Alert Funktionen analyserar forarens korsatt. 04
Antalet staplar kan variera i intervallet 1-5, dér ett Iagt antal staplar indikerar ett vingligt korbeteende.
Ett hdgt antal staplar innebar stabil kérning.

Driver Alert Dags for en Fordonet har framférts pa ett vingligt satt — foraren larmas med en akustisk varningssignal + text.
paus

Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.
® Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.
Las om kamerasensorns begransningar, se sidan 187.

Driver Alert Sys Serv. Systemet ar ur funktion.
erfordras

Vindrutesensorer tickta Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.

e Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. 193
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| Driver Alert System - LDW*

Allmént om Lane Departure Warning -
LDW!

Handhavande och funktion

Om kameran inte langre kan se kérbanans
sidomarkeringar visar displayen Lane Depart
Warn Ej tillganglig.

Sjunker hastigheten under 60 km/h atergar
funktionen till beredskapslaget och displayen
visar Lane Depart Warn Standby <65 km/h.

Om fordonet omotiverat korsar kérbanans
vanstra eller hdgra sidomarkering larmas for-
aren med en ljudsignal.

04 | féljande situationer ges ingen varning:
e Korriktningsvisare &r paslagen
. . . ® Foraren har foten pa bromspedalen?
Funktionen sétts pa eller stangs av med en o Vid bb nedtrvckni dalen?
Funktionen &r avsedd att reducera risken for strdmbrytare pé mittkonsolen. En lampa i 'cl shabb neciryckning av gaspedalen
s.k. singelolyckor - olyckor dar fordonet i vissa knappen lyser nar funktionen &r paslagen. ® Vid snabba rattrorelser?
situ.atione};r Iémngrd!i(érbzalr an och riskeI:?r att Férddatorns display visar Lane Depart Warn ° Vid kraftig svéng sa bilen kranger.
antingen hamnai diket elleri métande korbana. Standby <65 km/h nar funktionen ar i bered- Aven kamerasensorn har vissa begrénsningar.
LDW bestéar av en kamera som laser av kdrba- skapslage pa grund av att hastigheten &r under For mer information, se sidan 187.
nans malade sidomarkeringar. Féraren larmas 65 km/h.
"_‘gd en ikL!St'Sk signal om fordonet korsar en Nar LDW ar i beredskapslage aktiveras funk-
sidomarkering. tionen automatiskt efter att kameran last in kor- Féraren varnas bara en gang vid varje tillfélle
banans sidomarkeringar och hastigheten éver- hjulen korsar en linje. Inget larm hors alltsa
stiger 65 km/h. Farddatorns display visar da nér bilen har en linje mellan hjulen.
Lane Depart Warn Tillganglig.
1 Finns inte som tillval fér 2.5T.
2 Nar Okad kanslighet &r valt ges &nda en varning, se sidan 196.
194 | for mer information se Introduktion.
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| Driver Alert System - LDW* |

Symboler och meddelanden i display

@* Lane departure warning Funktionen &r paslagen/avslagen.
i

PA/Lane departure war-

Vi | .
ning AV isas vid paslag/avslag

L
Texten forsvinner efter 5 sekunder.

Lane Depart Warn Standby Funktionen ar satt i beredskapslage p.g.a. att hastigheten ar lagre én 65 km/h.

<65 km/h

Lane Depart Warn Ej till- Korbanan saknar tydliga sidomarkeringar eller kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion. Las om kame- 04

ganglig rasensorns begransningar, se sidan 187.

Lane Depart Warn Till- Funktionen laser kérbanans sidomarkeringar.

ganglig

Vindrutesensorer tackta Kamerasensorn ar tillfélligt ur funktion.

@ Visas vid t.ex. sné, is eller smuts pa vindrutan.
® Gor ren vindrutans yta framfor kamerasensorn.
L&s om kamerasensorns begransningar, se sidan 187.
@ Driver Alert Sys Serv. Systemet &r ur funktion.
erfordras

e Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

>

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. 195




(4} 04 Komfort och kérglidje

| Driver Alert System — LDW*

Personliga installningar

Installningar gors fran mittkonsolens bildskarm
via menysystemet i MY CAR. S6k dar fram
Instéallningar =» Bilinstéllningar =»
Forarstodsystem =» Lane Departure
Warning. For information om hur menysyste-
met anvands - se sidan 140.

Valj bland alternativen:

e P3 vid start — Detta val satter funktionen i
04 beredskapslage varje gadng motorn startas.
| annat fall f4s samma varde som fanns nar

motorn stdngdes av.

e Okad kanslighet — Detta val 6kar kénslig-
heten, ett larm kommer tidigare och farre
begransningar galler.

196 *Ti i for mer information se Introduktion.
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Parkeringshjalp* |

Allméant

Parkeringshjélpen anvands som ett hjalpmedel
vid parkering. En ljudsignal samt symboler pa
mittkonsolens bildskarm indikerar avstandet till
det upptackta hindret.

Parkeringshjélpens ljudniva kan justeras under
pagaende ljudsignal med mittkonsolens VOL-
vred eller i bilens menysystem MY CAR - se
sidan 140.

Parkeringshjélp finns i tva varianter:

e Enbart bak
e Bade fram och bak.

® Parkeringshjalpen kan aldrig erséatta det
ansvar som foraren sjalv har vid parker-
ing.

® Sensorerna har déda vinklar dar hinder
inte kan upptéckas.

e Var uppmarksam pa t.ex. manniskor
eller djur som befinner sig nara bilen.

Funktion

Systemet aktiveras automatiskt vid motorstart
- strdmbrytarens lampa for Av/Pa lyser. Stangs
parkeringshjalpen av med knappen, slocknar
lampan.

E L T F r v o

Bildskérmsvy — visar hinder vénster fram och hger
bak.

Mittkonsolens bildskarm visar en dversiktsbild
med forhallandet mellan bilen och ett upptackt
hinder.

Markerad sektor visar vilken/vilka av de fyra
sensorerna som upptéckt ett hinder. Ju nér-
mare bilsymbolen en markerad sektorruta ar,
desto kortare ar avstandet mellan bilen och ett
upptéckt hinder.

Ju kortare avstand till det bakom- eller fram-
férvarande hindret, desto tatare ljuder signa-
len. Annat ljud frén ljudanlaggningen démpas
automatiskt.

Vid avstand inom 30 cm &r tonen konstant och
aktiv sensors falt narmast bilen ar fylld. Om
upptackt hinder finns inom avstand for kon-

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Parkeringshjalp*

stantton bade bakom och framfér bilen, ljuder
tonen véxelvis fran hogtalarna.

@ VIKTIGT

Vissa foremal som t.ex. kedjor, tunna blanka
stolpar eller Iaga hinder kan hamna i "sig-
nalskugga” och da tillfalligt inte uppfattas av
sensorerna — den pulserande tonen kan da
ovéantat upphora istéllet for att dverga till
foérvantad konstantton.

e Var da extra uppmarksam och mano-
vrera/forflytta bilen sarskilt [angsamt
eller avbryt pdgdende parkeringsmano-
ver — hog risk for skada pa fordon eller
andra féremal kan foreligga eftersom
sensorerna for tillfallet inte har optimal
funktion.

Parkeringshjalp bakat

Wi

G017833

* -

for mer information se Introduktion.

Méatomradet rakt bakom bilen &ar ca 1,5 m.
Ljudsignal for hinder bakat kommer frén en av
de bakre hdgtalarna.

Parkeringshjélpen bakat aktiveras nér back-
véaxeln laggs i.

Vid backning med t.ex. slapvagn eller cykel-
hallare pa dragkroken maste systemet stéangas
av — annars reagerar sensorerna pa dessa.

Parkeringshjalpen bak stangs av automat-
iskt vid kérning med slapvagn om Volvo ori-
ginal slapvagnskablage anvands.

Parkeringshjalp framat

.((((((((c .

IIIIIIIIIIII-I

3

Matomrédet rakt framfor bilen &r ca 0,8 m.
Ljudsignal for hinder framat kommer fran en av
de frAmre hdgtalarna.

Parkeringshjélpen framat ar aktiv upp till

15 km/h. Lampan i knappen &r tand for att indi-
kera att systemet &r paslaget. Nar hastigheten
understiger 10 km/h aktiveras systemet igen.

Parkeringshjalpen framat deaktiveras nar
parkeringsbromsen ansatts eller P-lage
véljs i bil med automatisk vaxelldda.

@ VIKTIGT

Vid montering av extraljus: Tank pa att
dessa inte far skymma sensorerna — extra-
ljusen kan da uppfattas som hinder.

Indikering av fel pa systemet
Om informationssymbolen lyser med
fast sken och informationsdisplayen
visar Parkeringshjalp Serv. erfordras &r par-
keringshjalpen ur funktion.
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| Parkeringshjalp* |

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan parke-
ringshjalpsystemet ge falska varningssigna-
ler som orsakas av externa ljudkallor som
avger samma ultraljudfrekvenser som
systemet arbetar med.

Exempel pa sddana kallor ar bl.a. signal-
horn, vata dack pa asfalt, pneumatiska
bromsar, avgasljud fran motorcyklar, m.m.

04

Rengdring av sensorer

Sensorernas placering bak.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengoras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Smuts, is och sné som técker sensorerna
kan ge upphov till falska varningssignaler.

Go18129

Sensorernas placering fram.

* T 6r mer information se Introduktion. 199
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| Parkeringshjalpkamera*

Allmént

Parkeringskameran ar ett hjélpsystem och akti-
veras nar backvaxeln laggs i (kan andras i
instéllningsmenyn, se sidan 140).

Kamerabilden visas p& mittkonsolens bild-
skarm.

® Parkeringskameran ar ett hjalpmedel
04 och kan aldrig ersatta forarens ansvar
vid backning.

e Kameran har doda vinklar dar hinder
inte kan upptackas.

e Varuppmarksam pa manniskor och djur
som befinner sig néra bilen.

CAM-knappens placering.

200 [

for mer information se Introduktion.

Kameran visar vad som finns bakom bilen och
om nagot dyker upp fran sidorna.

Kameran visar ett brett omrade bakom bilen
samt del av stotfangaren och eventuell drag-
krok.

Foéremal pa bildskarmen kan upplevas luta
nagot — detta ar normalt.

Foremal pa bildskarmen kan vara narmare
bilen &n de upplevs vara pa skarmen.

Ar nagon annan vy aktiv tar parkeringskame-
rasystemet automatiskt dver och kamerabilden
visas pa skarmen.

Nér backvaxeln laggs i visas grafiskt tva hel-
dragna linjer som illustrerar var bilens bakhjul
kommer att rulla med nuvarande rattutslag,
detta underlattar vid fickparkering, backning i
tranga utrymmen och vid pakoppling av slap-
vagn. Aven bilens ungefarliga yttermatt illust-
reras med tva streckade linjer, hjélplinjerna kan
sténgas av i instaliningsmenyn.

Ar bilen dven utrustad med parkeringshijalp-
sensorer” visas dess information grafiskt som
fargade falt for att illustrera avstandet till upp-
téckta hinder, se sidan 197.

Kameran &r aktiv ca. 5 sekunder efter att back-
vaxeln lagts ur eller tills bilens hastighet 6ver-
stiger 10 km/h.

Kamerans placering intill ppningshandtaget.

Ljusférhallanden

Kamerabilden justeras automatiskt efter
radande ljusférhallande. Det gor att bilden kan
variera nagot i ljusstyrka och kvalitet. Daliga
ljusforhallanden kan resultera i en ndgot redu-
cerad bildkvalitet.

Hall kameralinser ren fran smuts, sno och is
for basta funktion. Detta ar speciellt viktigt
vid daliga ljusférhallanden.
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Parkeringshjalpkamera* |

Hjalplinjer

Exempel pé hur hjélplinjer kan visas fér féraren.

Linjerna pa skérmen projiceras som om de
befann sig i markplan bakom bilen och &r direkt
beroende av rattutslaget, vilket gor att féraren
ser den vag bilen kommer att ta dven vid
svangning.

e \/id backning med slapvagn som inte ar
elektriskt kopplad till bilen visar skar-
mens linjer den vag bilen kommer att ta
- inte slapvagnens.

® Skérmen visar inga linjer nar en slap-
vagn &r elektriskt kopplad till bilens
elsystem.

e Parkeringskameran stangs av automat-

iskt vid kdrning med slapvagn om Volvo
original slapvagnskablage anvands.

@ VIKTIGT

Tank pa att skarmbilden bara visar omradet
bakom bilen — sa var uppmérksam pa bilens
sidor och framvagn nar ratten vrids vid
backning.

Granslinjer

e;'/

i n
y
ay
ay
ay .
"
ay
4
tay

Systemets linjer.
o Gréanslinje 30 cm-zon bakat fran bilen

9 Granslinje fri backnings-zon
@ "Hiulspar"

Den heldragna linjen (1) ramar in en zon som ar
inom ca 30 cm fran stotfangaren.

Den streckade linjen (2) ramar in en zon upp till
ca 1,5 m bakat fran stétfangaren. Det &r sam-
tidigt gransen for bilens mest utstickande
detaljer, t.ex. ytterbackspeglar och hérn — dven
nér det svanger.

De breda "hjulsparen" (3) mellan sidolinjerna
anger var hjulen kommer att rulla och kan
stracka sig ca 3,2 m bakat fran stétfangaren
om inget hinder finns i vagen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Parkeringshjalpkamera*

Bilar med backsensorer*

Férgade félt (4 st, en per sensor) visar avstand.

Ar bilen dven utrustad med parkeringshijalp-
sensorer (se sidan 197) blir avstandsvisningen
mer precis och fargade félt visar vilken/vilka av
de 4 sensorerna som registrerar ett hinder.

Faltens farg andras med minskande avstand till
hindret — fran gul till orange mot rott.

Gul 1,5-
Orange 0,3-1,5
Rod 0-0,3

* -

for mer information se Introduktion.

Installningar
Tryck pd OK/MENU nér en kameravy visas.
Gor de instéllningar som dnskas.

Ovrigt

e Standardinstéllning ar att kameran aktive-
ras nar backvaxeln laggs i.

e Ett tryck pa CAM aktiverar kameran dven
om inte backvéxeln 1&ggs i.

e Vaxla mellan normal och zoomad bild
genom att vrida TUNE eller trycka pa
CAM.

® Ombilen har fler kameror* installerade vax-
las kamera genom att vrida TUNE.

Begransningar

Cykelhallare eller andra tillbehér monterade
bak pa bilen kan skymma kamerans sikt.

Var uppmarksam pa att &ven om det ser ut som
att en forhallandevis liten del av bilden ar
skymd kan det medféra att en relativt stor sek-
tor ar dold och hinder kan darigenom forbli
oupptéckta tills de ar alldeles inpa bilen.

Att tinka pa

e Hall kameralinsen ren fran smuts, is och
sno.

® Rengdr kameralinsen regelbundet med
ljummet vatten och bilschampo - forsiktigt
sd inte linsen repas.
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BLIS* - Blind Spot Information System |

Allmént om BLIS

@ BLIS-kamera'
@ Indikeringslampa
@ BLIS-symbol

BLIS &r ett informationssystem baserat pa
kamerateknik som under vissa férutsattningar
hjalper féraren att uppmarksamma fordon,
som ror sig i samma riktning som det egna for-
donet, i den s.k. déda vinkeln.

Systemet ar ett komplement till, inte en
ersattning for, ett sdkert kdrsatt och anvan-
dande av backspeglarna. Det kan aldrig
erséatta férarens uppmarksamhet och
ansvar. Ansvaret for att byta fil pa ett trafik-
sakert satt ligger alltid pa foraren.

Systemet ar konstruerat for att fungera opti-
malt vid kérning i tat trafik pa flerfiliga vagar.

Nér en kamera (1) har upptéckt ett fordon inom
zonen foér den déda vinkeln lyser indikerings-
lampan (2) med fast sken.

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkérd pa bada sidor samtidigt,
tands bada lamporna.

BLIS ger foraren ett meddelande om nagot fel
skulle uppsta i systemet. Om t.ex. systemets
kameror &r skymda blinkar BLIS indikerings-
lampa och ett meddelande visas i informa-
tionsdisplayen. Kontrollera och rengér linserna
i sddana fall.

Om nédvandigt kan systemet stangas av till-
falligt, se avsnitt "Aktivera/deaktivera".

1 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

Dodda vinklar

Go17834

A=ca95mochB=ca30m.

Aktivera/deaktivera

Knapp fér aktivering/deaktivering.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| BLIS* - Blind Spot Information System

BLIS aktiveras nér motorn startas. Indikerings-
lamporna i dorrpanelerna blinkar tre ganger nér
BLIS aktiveras.

Systemet kan deaktiveras/aktiveras efter
motorstart med ett tryck pa BLIS-knappen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning 1am-
nar ingen ledig plats for en knapp i mittkonso-
len — d& hanteras funktionen i bilens menysys-
tem MY CAR under Instéllningar =»
Bilinstallningar =» BLIS. (For beskrivning av
menysystemet — se sidan 140).

Nar BLIS deaktiveras slocknar lampan i
knappen och instrumentpanelens display visar
ett meddelande.

Nar BLIS aktiveras lyser lampan i knappen, ett
nytt textmeddelande visas i displayen och indi-
keringslamporna i dérrpanelerna blinkar

3 ganger. Tryck pa READ-knappen for att f&
bort textmeddelandet. (For beskrivning av
meddelandehantering — se sidan 138).

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Nar fungerar BLIS
Systemet fungerar nar det egna fordonet kors
i hastigheter 6ver 10 km/h.

Omkorningar
Systemet ar konstruerat for att reagera om:

e du kdér om i en hastighet upp till 10 km/h
fortare @n det omkdérda fordonet

e du bliromkord av ett fordon som héller upp
till 70 km/h hogre hastighet &n ditt eget.

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.
BLIS fungerar inte nér bilen backar.

En bred slapvagn kopplad till bilen kan
skymma andra fordon i angrénsande korfi-
ler. Det kan orsaka att fordon i detta skugg-
omréde inte kan upptackas av BLIS.

Dagsljus och mérker

| dagsljus reagerar systemet p& omgivande
bilars form. Systemet &r konstruerat for att
upptécka motorfordon sdsom bilar, lastbilar,
bussar och motorcyklar.

| moérker reagerar systemet pa omgivande

bilars stralkastare. Om stralkastarna p& omgi-
vande fordon inte &r pa upptécker inte syste-
met fordonet. Detta innebéar t.ex. att systemet

inte reagerar for en slapvagn utan stralkastare
som dras bakom en personbil eller lastbil.

Systemet reagerar inte fér cyklister och
mopedister.

BLIS-kamerorna har begrénsningar lik-
nande det méanskliga 6gats, dvs. de "ser"
samre i t.ex. kraftigt snofall, starkt motljus
eller tat dimma.

Rengéring

For att fungera optimalt maste BLIS-kameror-
nas linser vara rena. Linserna kan rengéras
med en mjuk trasa eller fuktig svamp. Rengér
linserna forsiktigt sa att de inte repas.

@® VIKTIGT

Linserna ar eluppvarmda for att kunna
smalta bort is eller sn6. Om nédvandigt
borsta bort sné fran linserna.
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| BLIS* - Blind Spot Information System |

Meddelanden i display . VIKTIGT \\ “\\ \\\\\\\‘
Meddelande Reparation av BLIS-systemets komponen- NN
N . ter far endast utforas pa verkstad — en S \esuw
BLIS PA BLIS-systemet ar auktoriserad Volvoverkstad rekommend- % \
e

aktiverat. eras.

BLIS Serv. erford-  BLIS ur funktion —

ras kontakta en verk- Begrénsningar
SR, | vissa situationer kan BLIS indikeringslampa -
BLIS Kamera tickt BLIS-kamera &r lysa trots att inget annat fordon finnsiden déda ~ Feflex frén blank vét végbana.
vinkeln. 04

tackt av smuts, sno
eller is — rengor lin-
serna.

Om BLIS indikeringslampa vid enstaka till-
fallen lyser trots att ett annat fordon inte
finns i den déda vinkeln, betyder detta inte
mellan BLIS-syste- att ett fel uppstéatt i systemet.

mets kamera och
bilens elsystem.

Kameran aterstaller Egen skugga pa stor ljus slat yta, t.ex. ljudbarriar

BLIS Nedsatt funk- Nedsatt funktion i
tion datadverféringen

Vid fel pa BLIS-systemet visar displayen
texten BLIS Serv. erfordras.

sig sjalv nar datad- eller vagbeldggning av betong.

verféringen mellan
BLIS-systemets
kamera och bilens
elsystem atergar till
det normala.

Féljande bilder visar exempel pa situationer dar
BLIS indikeringslampa kan lysa dven om inget
annat fordon finns i den déda vinkeln.

BLIS AV BLIS-systemet ar
avstangt.

Lé&gt stdende sol i kameran.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 205
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Forvaringsplatser

o
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Komfort i kupén |

o Férvaringsfack i dérrpanel

@ Forvaringsficka* framkant pa framstol-
arnas sittdynor

@ Biljettklamma

@ Handskfack

@ Forvaringsfack

@ Kavajhéllare

e Férvaringsfack, mugghallare

@ Mugghallare* i armstod, baksate
© Forvaringsficka

Kavajhallare

Kavajhallaren ar endast avsedd for lattare
plagg.

Férvara I6sa foremal, sasom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc.,
i handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa annars
skada personer i bilen.

Tunnelkonsol

G043878

o Forvaringsfack (t.ex. for cd-skivor) och
USB*/AUX-ingéng under armstodet.

@ Innehaller mugghéllare for forare och
passagerare. (Om askkopp och cigarettéan-
dare ar valt finns en cigarettandare i 12 V-
uttaget for framsétet, se sidan 208, och en
|6stagbar askkopp i mugghallaren.)

Cigarettandare och askkopp*
Askkoppen i tunnelkonsolen lossas genom att
koppen lyfts rakt upp.

Tandaren aktiveras genom att knappen trycks
in. Nar tandfunktionen &r klar hoppar knappen
ut igen. Dra ut tdndaren och anvand gldden att
tanda med.

Har kan t.ex. bilens instruktionsbok och kartor

férvaras. Hallare for pennor finns pa luckans
insida. Handskfacket kan lasas med hjélp av
nyckelbladet, se sidan 49.

llaggsmattor*

Volvo tillhandahaller speciellt tillverkade
ilaggsmattor.

A\ VARNING

Kontrollera innan fard att ilaggsmattan vid
férarplatsen ar ordentligt nedstucken och
férankrad i piggarna for att inte komma i
klam vid och under pedalerna.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Komfort i kupén

Make up-spegel

12 V-uttag

L

04 5
§
Make up-spegel med belysning.
Lampan till make up-spegeln, pa forarsidan*
respektive passagerarsidan, tdnds automatiskt
da locket lyfts upp.
208 * T for mer information se Introduktion.

12 V-uttag i tunnelkonsol, bakséte.

Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12 V, t.ex. bildskarmar, musikspe-
lare och mobiltelefoner. For att uttaget ska

leverera strom maste fjarryckeln vara lagst i
nyckellage I, se sidan 78.

@ VIKTIGT

Max. strémuttag ar 10 A (120 W) om ett
uttag anvénds at gadngen. Om bada uttagen
anvands samtidigt galler 7,5 A (90 W) per
uttag.

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

Extrautrustning och tillbehor - t.ex. bildskér-
mar, musikspelare och mobiltelefoner - som
ar anslutna till ndgot av kupéns 12 V eluttag,
kan aktiveras av klimatsystemet dven da
fiarrmyckeln ar urtagen eller nér bilen ar last,
exempelvis da parkeringsvarmaren aktive-
ras vid en forinstalld tidpunkt.

Dra déarfér ut kontakterna ur eluttagen till
extrautrustningen eller tillbehéren da de inte
anvands eftersom startbatteriet kan tém-
mas vid ett sadant tillfalle!

Eluttag i lastutrymme*
For mer information, se sidan 283.
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| Allmé&nt om infotainment

Allméant

Infotainmentsystemet i din bil har en av folj-
ande fyra nivaer:

Performance

5" bildskarm TFT

Knappsats* i ratt utan tumhjul
AM/FM-radio

CD

AUX-ingéng

6 hogtalare

4x20W forstarkare

High Performance

05| o 5"pildskarm TFT
e Knappsats* i ratt med tumhjul
e AM/FM-radio
e CD
® AUX- och USB-ingéng (for t.ex. iPod®)
® Bluetooth® handsfree/strdmmande ljud
e 8 hogtalare
® 4x40W forstarkare
High Performance Multimedia
e 7" bildskarm TFT
o Knappsats™ i ratt med tumhijul
1 Galler endast Premium Sound Multimedia.

212 * T for mer information se Introduktion.

e AM/FM-radio

e CD/DVD

® AUX- och USB-ingéng (fér t.ex. iPod®)
® Bluetooth® handsfree/strémmande ljud
® 8 hogtalare

® 4x40W forstarkare

Premium Sound Multimedia

7" bildskarm TFT

Knappsats* i ratt med tumhjul
AM/FM-radio

CD/DVD

AUX- och USB-ingéng (fér t.ex. iPod®)
Bluetooth® handsfree/strémmande ljud
12 hogtalare

o 5x130W forstarkare

Dolby, Pro Logic

XIDOLBY

DIGITAL |
PRO LOGIC I |

6044178

Tillverkat pa licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic och symbolen dubbel-D ar
varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

Audyssey MultEQ'

AJDYSSEY

6044129

Audyssey MultEQ-systemet har utnyttjats i
utvecklingen och trimningen av ljudet for att
sakerstélla en ljudupplevelse av varldsklass.

Ovrigt

Om Infotainmentsystemet ar aktivt nar motorn
stangs av aktiveras det automatiskt nasta gang
nyckeln satts i 1age | eller hdgre och fortsatter
med samma kélla (ex. radio) som innan motorn
stangdes av (férardoérren maste vara stangd pa
bilar med Keyless-system?).

Infotainmentsystemet kan anvéndas
15 minuter i taget utan att fjarrnyckeln sitter i
startldset genom att trycka pa P&/Av-knappen.
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Allmént om infotainment |

Vid motorstart sténgs Infotainmentsystemet av
tillifalligt och fortsatter nar motorn startat.

Undvik att anvanda Infotainmentsystemet
dé& motorn ar avstangd, da detta belastar
batteriet.

05
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Oversikt infotainment Hantera anldggningen

Kallknappar

0 AUX- och USB'-ingéngar for externa ljud- o Kort tryck startar anlaggningen och langt
05 Kallor (t.ex. iPod®) tryck stanger av. Tryck kort for att stanga
@ Knappsats® i ratt \a;;rli{[u:vesttgm;TE) eller aterfa ljudet om det

@ Kontrolipanel i mittkonsol @ Valj en kalla genom att trycka p& nagon av
knapparna (ex. RADIO, MEDIA etc.). Tryck
upprepade ganger for att stega ner bland
valen pa bildskarmen (ex. FM1), sldpp och
vanta ndgon sekund sa accepteras valet
automatiskt. Alternativt gar det att vrida pa
TUNE och bekrafta med OK/MENU.

9 TUNE - vrid for att snabbscrolla bland

@ A/N-AUX-ingang* skivspar/mappar, radio- och TV*-stationer,
telefonkontakter* eller navigera bland
valen pé bildskéarmen (ex. FM1, Skiva).

@ Bildskarm. Bildskarmen finns i tva storle-
kar; 5" (galler Performance och High Per-
formance) och 7" (géller High Performance
Multimedia och Premium Sound Multime-
dia). | boken visas 7" bildskarmen.

@ Bakre kontrollpanel med hérlursuttag*

1 USB galler endast High Performance, High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

214 * Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

Kontrollpanel med knappar for val av kélla.

ﬂ RADIO - Vélj exempelvis AM, FM1, FM2,
DAB1*, DAB2*

9 MEDIA - Vilj exempelvis Skiva, USB*,
iPod, AUX, Bluetooth*, TV*.

@ TEL - Bluetooth® handsfree*
@ MY CAR - Se sidan 140.
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Basfunktioner infotainment

045304

Mittkonsol med reglage f6r basfunktioner.
0 SOUND - leder till ljudinstéllningsmenyn

(® OK/MENU - accepterar val i menyer.
Leder till undermenyer i vald kalla (ex.
RADIO eller MEDIA).

0 EXIT - leder uppat i menysystemet,
avbryter nuvarande funktion, avvisar tele-
fonsamtal och raderar inmatade tecken.
Ett langt tryck leder till hdgsta menynivan
(modervyn), se sidan 216.

@ INFO - tryck pa knappen for att se mer
information om en funktion, 1t etc. Fér mer
information, se sidan 219

@ FAV - snabbval till en favoritinstéllning.

Knappen kan programmeras for en vanligt
anvand funktion i AM, FM etc. Fér mer

05 Infotainment 0

. - . ) information, se sidan 219. 05
(bas, diskant etc.). Fér mer information, se
sidan 219. Lo . New contact
@ VOL - vrid fér att héja eller sanka ljudnivan. Vyer i bildsk&rm ved Speed dial
" - " 3 Receive vCard
| . . Allméant om vyer i bildskarm i
9 IL) tktort :(ryct:k startar a;ﬂagkglr(nnrgtufa.r.\ OCTT | systemet finns fyra olika typer av vyer. En Memony seiis
‘?_19 rycl_ Sda?gh(jIL?I}/Ié ?I'C °torf°<|)'r Z " hogsta menyniva, sa kallad modervy, gemen-
S ané.]at av Jtu € t(" A ) eller aterfa ljude sam for alla kéllor, se sidan 216. For varje kélla “Remove all contagts
om det varit avstangt. finns tre olika grundtyper av vyer:
9 Férvalsknappar, inmatning av siffror och .. o
bokstaver e Normalvy — normallage for kallan
o e Snabbvy - snabblage nar TUNE vrids, ex. Exempel p& menyvy (Bluetooth® handsfree).
6 Tl‘.’NE N vrid for att sr?abbscroll? bland for byte av skivspar, radiostation etc.
skivspar/mappar, radio- och TV*-stationer, ) .
telefonkontakter* eller navigera bland ® Menyvy - vid menyhantering
valen pa bildskarmen. Vyerna har olika utseende beroende pa kalla,
utrustning i bil, instéllningar m.m.
d4

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion. [SRPZ]
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Modervy
——

’-r: G044043

Q00O

[ (T =w—eg-w—w e
Exempel pa modervy (Radio).
o Kallor (ex. RADIO, MEDIA etc.), se tabellen.

9 Kallmeny, ex. (FM1, SKIVA etc.).

Ett Iangt tryck pa EXIT pa knappsatsen* i ratten
leder till den hogsta menynivan, kallad
modervy (se bilden ovan). Funktionen &r ett
snabbt satt att kunna vélja eller byta kalla (ex.
RADIO, MEDIA etc.) direkt fran knapp-
satsen* i ratten utan att ta handerna fran ratten.
Funktionen fungerar &ven fran knapparna pa
kontrollpanelen i mittkonsolen.

2 Gaéller inte DAB.

* -

for mer information se Introduktion.

e Vil kalla (1) genom att vrida pa tumhjulet
pa knappsatsen* i ratten, tryck pa tumhju-

let for att bekrafta valet.

e Vrid med tumhijulet till ett av valen (2) pa
bildskarmen (ex. FM1), tryck pa tumhjulet

for att bekrafta valet.

Detta leder da till den 6nskade kallan (ex.
RADIO/FM1).

Ett l&ngt tryck p& EXIT leder tillbaka.

NAV - Volvos navigationssystem
(RTI*

RADIO - Radio

MEDIA - Media

TEL - Bluetooth® handsfree*

MY CAR - Bilinstéllningar

CAM - Parkeringshjalpkamera*®

Knappsats* i ratt

Knappsatsen finns i tre olika utféranden
beroende pa tillval och utrustningsniva i bilen.

Knappsats utan tumhjul

o Kort tryck stegar bland skivspar eller
soker nésta tillgangliga radiostation?.
Langt tryck snabbspolar skivspar.

@ Volym
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Knappsats med tumhijul

o Kort tryck stegar bland skivspar eller for-
valslagrade radiostationer?. Langt tryck
snabbspolar skivspar.

@ Volym

@ EXIT - leder uppat i menysystemet.
Avbryter pagaende funktion, avbryter/
avvisar telefonsamtal eller raderar inma-
tade tecken. Ett langt tryck leder till hbgsta
menynivan (modervyn), se sidan 216.

@ Tumbhijul — vrid upp/ner for att stega upp
och ner i menysystemet. Ett tryck pa tum-
hjulet leder till menyn (motsvarar MENU),

2 Gaéller inte DAB.
3 Endast bilar med navigation.

eller bekréftar val (OK) i menysystemet
samt accepterar telefonsamtal.

@ MUTE - sténger av ljudet

Knappsats med tumhijul, fér
réststyrning®

o Kort tryck stegar bland skivspar eller for-
valslagrade radiostationer?. Langt tryck
snabbspolar skivspar.

@ Volym

9 EXIT - leder uppat i menysystemet.
Avbryter pagaende funktion, avbryter/
avvisar telefonsamtal eller raderar inma-
tade tecken. Ett langt tryck leder till hdgsta
menynivan (modervyn), se sidan 216.

@ Tumhijul - vrid upp/ner fér att stega upp
och ner i menysystemet. Ett tryck pa tum-
hjulet leder till menyn (motsvarar MENU),
eller bekraftar val (OK) i menysystemet
samt accepterar telefonsamtal.

@ Réststyrning (fér Bluetooth®-ansluten
mobiltelefon och navigationssystem®)

Bakre kontrollpanel med hérlursuttag*
For basta ljudatergivning rekommenderas hor-
lurar med impedansen 16-32 ohm och kéns-
ligheten 102 dB eller hogre.

o VOLUME - Volym, vénster respektive
hoger.

@ Stega/soka framét och bakat.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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@ MODE - Vilj mellan AM, FM1, FM2,
DAB1*, DAB2*, Skiva, USB*, iPod*,
Bluetooth*, AUX, TV* och P&/Av. For
anslutning via USB* eller AUX, se
sidan 233 eller via Bluetooth®, se
sidan 237.

@ Horlursuttag (3,5 mm).

Aktivera/deaktivera

Kontrollpanelen aktiveras med MODE. Deakti-
vering kan ske genom ett langt tryck pa
MODE eller genom att bilen sténgs av.

Stega/séka framat och bakat
Tryck pa (2) stegar bland skivspar/ljudfiler eller
sOker upp nasta tillgédngliga radiostation.

Begréansningar

Den ljudkalla (t.ex. FM1, AM, Skiva o.s.v.)
som spelas i hdgtalarna kan inte styras fran
den bakre kontrollpanelen.

For att en ljudkalla ska kunna véljas med
MODE och lyssnas pé forutsatts att ljudkal-
lan ar ansluten och finns i bilen.

* -

for mer information se Introduktion.
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FAV - lagra ett snabbval

FAV-knappen kan anvandas for att lagra funk-
tioner som anvands ofta sa att funktionen kan
startas enkelt genom att trycka pa FAV. Det gar
att valja en favorit (exempelvis Equalizer) till
varje funktion enligt nedan:

| RADIO-lage:

e AM

e FM1/FM2

e DAB1*/DAB2*
| MEDIA-I&ge:

e SKIVA

e USB*

e Pod*

® Bluetooth”

e AUX

o TV

Det géar &ven att valja och lagra en favorit for
TEL*, MY CAR, CAM* och NAV*. Favoriter kan
ocksa véljas och lagras under MY CAR. For

mer information om menysystemet MY CAR,
se sidan 140.

For att lagra en funktion i FAV-knappen:

1. V&lj en infotainmentkalla (ex. RADIO,
MEDIA etc.).

2. Valj ett frekvensband eller kélla (AM,
Skiva, etc.).

3. Tryck och hall inne FAV-knappen tills
"favorit-menyn" visas.

4. Vrid TUNE for att vélja ett alternativ fran
listan och tryck pa OK/MENU for att spara.
> Nar kéllan (ex. RADIO, MEDIA etc.) ar

aktiv &r den lagrade funktionen tillgang-
lig genom ett kort tryck pa FAV.

INFO - visa tillaggsinformation

| vissa fall finns mer information tillgénglig (om
en radiostation, lat, artist etc.) an som gar att
visa i bildskdrmen. For att se mer information
tryck pa INFO-knappen.

Generella ljudinstéllningar

Tryck pa SOUND for att komma at ljudinstall-
ningsmenyn (Bas, Diskant, etc.). Stega vidare
med SOUND eller OK/MENU till ditt val (ex.
Diskant).

Justera instéllning genom att vrida TUNE och
spara instéllningen med OK/MENU.

Fortsétt trycka p4 SOUND eller OK/MENU for
att komma at dvriga alternativ:

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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® Surround' - Kan séttas i lage P&/Av. Nar
P& ar vald véljer systemet instéllning for
basta mojliga ljudatergivning. Normalt &r
detta DPLII och mrLi visas da i bild-
skarmen. Om inspelningen ar gjord med
Dolby Digital-teknik kommer uppspel-
ningen att ske med denna installning,
mpiGITAL visas d& i bildskarmen. Nar Av &ar
vald fas 3-kanalsstereo.

e Bas - Basens niva.
Diskant - Diskantens niva.

® Fader - Balans mellan framre och bakre
hogtalare.

® Balans - Balans mellan héger och vanster
hégtalare.

® Subwoofer*! — Niva fér bashogtalare.

® DPL Il centerniva/3-kanal centerniva' -
Volym fér centerhogtalare.

® DPL Il surroundniva® 2 — Niva for sur-
round.

1 Endast Premium Sound Multimedia.
2 Endast d& Surround é&r aktiverad.
3 Ej Performance.

* -

for mer information se Introduktion.

Avancerade ljudinstéllningar

Equalizer®
Ljudnivan kan justeras separat for olika frek-
vensband.

1. Tryck pad OK/MENU for att komma at
Ljudinstéllningar och valj Equalizer.

2. Valj frekvensband genom att vrida pa
TUNE och bekrafta med OK/MENU.

3. Justera ljudnivan genom att vrida pa
TUNE och bekrafta med OK/MENU. Fort-
satt p& samma satt med 6vriga frekvens-
band.

4. Nar du ar klar med instéllningarna, vrid
TUNE till OK och bekréafta genom att
trycka OK/MENU eller EXIT.

For allméan information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 265.

Ljudprofil

Ljudupplevelsen kan optimeras for forarsatet,
bé&da framsatena eller baksatet. Om det finns
passagerare i bade fram- och bakséate
rekommenderas valet; bdda framséatena. Alter-
nativen kan véljas under Ljudinstallningar =»
Ljudprofil.

Fér allmén information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 265.

Ljudvolym och hastighetskompensering
Ljudanlaggningen kompenserar foér stérande
buller i kupén genom att 6ka volymen i forhall-
ande till bilens hastighet. Kompenseringens
niva kan stéllas till Iag, medel, hog eller av. Valj
niva under Ljudinstéllningar =»
Volymkompensation.

For allméan information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 265.

Extern ljudkallas ljudvolym

Om en extern ljudkalla (t.ex. en mp3-spelare
eller iPod®) &r ansluten till AUX-ing&ngen kan
ljudkéllan som ansluts ha en annan volym an
ljudanlaggningens interna volym (ex. radion).
Korrigera detta genom att justera ingangens
volym:

1. Tryck pa MEDIA-knappen och vrid TUNE
till AUX och vénta ett par sekunder eller
tryck pa OK/MENU.

2. Tryck pa OK/MENU och vrid dérefter
TUNE till Volym, AUX-ingang. Bekrafta
med OK/MENU.
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3. Vrid pa TUNE for att justera volymen for
AUX-ingéngen.

Om den externa ljudkallans volym &r fér hg
eller for 1ag kan kvaliteten pa ljudet forsam-
ras. Ljudkvaliteten kan aven forsémras om
spelaren laddas nar infotainmentsystemet
ar i AUX-lage. Undvik i sa fall att ladda spel-
aren via 12 V-uttaget.

Optimal ljudatergivning

Audiosystemet ar forkalibrerat for optimal ljud-
atergivning med hjalp av digital signalbehand-
ling.

Denna kalibrering tar hansyn till hdgtalare, for-
starkare, kupéakustik, lyssnarposition m.m. fér
varje kombination av bilmodell och audiosys-
tem.

Det finns &ven en dynamisk kalibrering som tar
hansyn till volymkontrollens Iage, radiomottag-
ning och bilens hastighet.

De kontroller som forklaras i denna bruksan-
visning, t.ex. Bas, Diskant och Equalizer, ar
endast avsedda for att anvandaren ska kunna
anpassa ljudatergivningen till sin personliga
smak.

05 Infotainment O

05



O 05 Infotainment

05

222

| Radio

Radiofunktioner, allmant

Mittkonsol, reglage fér radiofunktioner.

@ RADIO-knapp for val av frekvensband
(AM, FM1, FM2, DAB1*, DAB2*).

@ Forvalsknappar (0-9)

@ Valj 6nskad frekvens/station eller navigera
i radiomenyn genom att vrida pad TUNE.

@ Bekréfta ditt val eller ga till radiomenyn
genom att trycka OK/MENU.

@ Hall inne knappen for nasta/féregdende
tillgangliga station. Kort tryck for forval.

1 Galler endast FM1/FM2.

* -

for mer information se Introduktion.

Om bilen &r utrustad med knappsats* i
ratten och/eller fjarrkontroll* kan dessa i
flera fall anvéndas istéllet for knapparna i
mittkonsolen. Fér beskrivning av knapp-
satsen i ratten, se sidan 216. For beskriv-
ning av fiarrkontrollen, se sidan 242.

Menyhantering

Menyerna i RADIO styrs fran mittkonsolen och
knappsatsen* i ratten. For allman information
om menyhantering och menystrukturer, se
sidan 265.

Radio AM/FM

Stationss6kning

Automatisk stationssékning

1. Tryck upprepade ganger pa RADIO-
knappen tills 6nskat frekvensband (AM,
FM1 etc.) visas, slapp och vanta nagon
sekund eller tryck OK/MENU.

2. Hallinne / pa mittkonsolen (eller
pé knappsatsen* i ratten). Radion soker
efter nasta/féregaende tillgéngliga station.

Stationslista’
Radion sammanstaller automatiskt en lista pa
de starkaste FM-stationerna vilkas signaler

den f6r narvarande mottager. Detta gor det
mojligt for dig att finna en station nar du kor i
ett omrade dar du inte kénner till radiostation-
erna och deras frekvenser.

For att ga till listan och vélja en station:
1. V&lj onskat frekvensband (FM1 eller FM2).

2. Vrid TUNE ett steg i endera riktning. Da
visas listan Over alla stationer i omradet.
Den nuvarande installda stationen marke-
ras med forstorad text i listan.

3. Vrid TUNE igen i endera riktning for att
vélja en station i listan.
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e Listan visar endast de frekvenser for
stationer som for narvarande mottages,
inte en komplett lista dver alla radio-
frekvenser pa det valda frekvens-
bandet.

e Om signalen fran den for narvarande
mottagna stationen ar svag, sa kan
detta forhindra radion fran att uppdat-
era stationslistan. Om detta intraffar,
tryck pa knappen gnro (medan sta-
tionslistan visas i bildskarmen) for att
véaxla till manuell stationssékning och
stélla in en frekvens. Om stationslistan
inte langre visas, vrid pa TUNE ett steg
i endera riktning for att visa listan igen,
och tryck pa gnFo for att vaxla.

Listan forsvinner fran bildskarmen efter ett
antal sekunder.

Om stationslistan inte langre visas, vrid TUNE
ett steg i endera riktning och tryck pa knappen
#INFo | mittkonsolen for att vaxla till manuell
stationssokning (eller for att ga tillbaka fran
manuell stationssokning till funktionen for
"Stationslista").

Manuell stationss6ékning

Forinstallt fran fabrik ar att radion visar sta-
tionslistan 6ver de starkaste stationerna i
omradet nar du vrider pa TUNE (se avsnitt
"Stationslista", sidan 222). Nér stationslistan
visas, tryck pa knappen ggo i mittkonsolen
for att vaxla till manuell stationssdkning. Detta
ger dig majlighet att valja en frekvens fran listan
Over alla tillgéngliga radiofrekvenser pa det
valda frekvensbandet. Med andra ord, om du i
manuell sékning vrider TUNE ett steg dndras
frekvensen fran ex. 93.3 till 93.4 MHz etc.

For att manuellt valja en station:

1. Tryck upprepade ganger pa RADIO-
knappen tills 6nskat frekvensband (AM,
FM1 etc.) visas, slapp och vanta nagon
sekund eller tryck OK/MENU.

2. Vrid pa TUNE for att vélja en frekvens.

Forinstallt fran fabrik ar att radion automat-
iskt sOker efter stationer i det omréade du kor
i (se féregdende avsnitt "Stationslista"
ovan).

Men om du har véaxlat dver till manuell sta-
tionssokning (genom att trycka pa knappen
#INFo | mittkonsolen nér stationslistan vis-
ades), sa ar radion kvar i funktionen for
manuell stationssokning nésta gang du sat-
ter pa radion. For att vaxla tillbaka till funk-
tionen for "Stationslista", vrid TUNE ett steg
(for att visa den kompletta listan 6ver sta-
tioner) och tryck pa knappen geo-

Observera att om du trycker pa geo nar
stationslistan inte visas, s aktiveras INFO.
For mer information om denna funktion, se
sidan 219.

Forval
10 forval kan sparas per frekvensband (AM,
FM1 etc.).

De lagrade foérvalen valjs med forvalsknapp-
arna.

1. Stallin en station (se "Stationssékning",
sidan 222).

2. Hallin en av forvalsknapparna under nagra
sekunder, ljudet forsvinner under tiden och

05 Infotainment 0

05



O 05 Infotainment

05

| Radio

aterkommer nér stationen &r lagrad. For-
valsknappen kan nu anvéandas.

En lista p& férvalda kanaler kan visas? i bild-
skérmen. Funktionen aktiveras/deaktiveras i
FM-/AM-lage under FM-meny =» Visa forval

alternativt AM-meny =» Visa forval.

Skanna frekvensband

Funktionen sdker automatiskt igenom aktuellt
frekvensband efter starka stationer. Nar en sta-
tion hittats spelas den i ca 8 sekunder, darefter
fortsatter sokningen. Nér en station spelas kan
den sparas som forval pa vanligt satt, se
avsnittet "Forval" ovan.

—  For att starta skanningen ga i FM-/AM-lage
till FM-meny =» Skanna alternativt AM-
meny =>» Skanna.

Skanningen avbryts om en station sparas.

RDS-funktioner

RDS (Radio Data System) lankar samman FM-
sandare i natverk. En FM-sandare i ett sddant
natverk séander information som ger en RDS-
radio bl.a. féljande funktioner:

e Automatiskt byte till en starkare sandare
om mottagningen i omradet &r dalig.

® Sokning av programinriktning, t.ex. trafik-
information eller nyheter.

® Mottagning av textinformation om
pagéende radioprogram.

Vissa radiostationer anvander inte RDS eller
endast valda delar av dess funktionalitet.

Om en 6nskad programinriktning hittas, kan
radion byta station och pagaende ljudkalla
avbrytas. Om t.ex. cd-spelaren ar aktiv forsatts
den i pauslage. Den avbrytande sdndningen
spelas med en forinstalld volym, se

sidan 226. Radion atergar till féregaende ljud-
kalla och volym nar den instéllda programin-
riktningen slutar sdndas.

Programfunktionerna larm (LARM!), trafikinfor-
mation (TP), nyheter (NEWS), och programty-
per (PTY) avbryter varandra i prioritetsordning
dar larm har hégst prioritet och programtyper
lagst. For ytterligare instéliningar av program-
avbrott (EON Avlagsna och EON
Narliggande), se avsnitt "Enhanced Other
Networks — EON" nedan. Tryck EXIT for att
aterga till den avbrutna ljudkallan, tryck OK/
MENU for att ta bort meddelandet.

2 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

Larm

Funktionen anvands for att varna allménheten
om allvarliga olyckor och katastrofer. Larm kan
inte avbrytas tillfélligt eller deaktiveras. Med-
delandet LARM! visas i bildskdrmen nar ett
larmmeddelande sands ut.

Trafikinformation - TP

Funktionen bryter for trafikinformation som
sénds inom en instélld stations RDS-natverk.
Symbolen TP visar att funktionen &r aktiverad.
Om den installda stationen kan sanda trafikin-
formation visas detta genom att TP lyser starkt
i bildskarmen, i annat fall kommer TP att vara
grafargad.

— Aktivera/deaktivera i FM-lage under FM-
meny => TP.

Enhanced Other Networks - EON
Funktionen &ar anvandbar i storstadsomraden
med méanga regionala radiostationer. Den later
avstandet mellan bilen och radiostationens
séndare styra nar programfunktionerna ska
avbryta pagéende ljudkalla.

—  Aktivera/deaktivera genom att i FM-lage
vélja ett av alternativen under FM-meny
=>» Avancerade instéllningar =» EON:
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® Narliggande - avbryter endast om radio-
stationens séndare ar nara.

® Avldgsna® - avbryter om stationens san-
dare ar langt bort, &ven om signalen &r
brusig.

TP fran vald station/alla stationer
Radion kan avbryta for trafikinformation fran
endast den valda stationen eller alla stationer
inom RDS-natverket.

— GaiFM-lage till FM-meny =» Avancerade
installningar =» Ange TP-favorit for att
andra.

Nyheter

Funktionen bryter for nyhetsséndningar som
sker inom en installd stations RDS-natverk.
Symbolen NEWS visar att funktionen ar aktiv.

— Aktivera/deaktivera i FM-lage under FM-
meny =>» Nyhetsinstallningar =» Nyheter.

Nyheter fran vald station/alla stationer
Radion kan avbryta for nyheter fran endast den
valda stationen eller alla stationer i RDS-nét-
verket.

— GaiFM-lage till FM-meny =
Nyhetsinstallningar =» Ange
favoritstation for nyheter for att andra.

3 Fabriksinstallning.

Programtyper - PTY

Med PTY-funktionen kan en eller flera pro-
gramtyper, t.ex. pop och klassisk musik véljas.
PTY-symbolen visar att funktionen ar aktiv.
Funktionen bryter for programtyper som sénds
inom en installd stations RDS-nétverk.

1. Aktivera genom att i FM-lage forst vélja
programtyper under FM-meny =»
Avancerade instéllningar =» PTY-
instéllningar =» Valj PTY.

2. Darefter maste PTY-funktionen aktiveras
under FM-meny =» Avancerade
installningar =» PTY-instéllningar =» Ta

emot avbrott nar vald programtyp blir
aktiv.

En indikering visas i bildskdrmen nar PTY &ar
aktiverat.

Deaktivering av PTY-funktionen goérs i FM-lage
under FM-meny =

Avancerade instéllningar =» PTY-
instéllningar =» Ta emot avbrott nar vald
programtyp blir aktiv. Valda programtyper
(PTY) nollstalls inte.

Nollstélining och borttagning av PTY gors
under FM-meny =

Avancerade instéllningar = PTY-
installningar =» Valj PTY =» Avmarkera alla.

PTY-sbkning

Funktionen séker igenom hela frekvensbandet

efter vald programtyp.

1. Valji FM-lage en eller flera PTY under FM-
meny =>» Avancerade installningar =>»
PTY-instéllningar =» Valj PTY.

2. G4 till FM-meny =>» Avancerade
instéllningar =» PTY-instéllningar =
Sok PTY.

For att avsluta s6kning, tryck EXIT.

— For att s6ka vidare efter en annan sandning
av de valda programtyperna, tryck pa

eller 31

Visning av programtyp

Den nuvarande stationens programtyp kan

visas i bildskarmen.

— Aktivera/deaktivera i FM-lage under FM-
meny =>» Avancerade instéllningar =
PTY-instéllningar =» Visa PTY-text.
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Radiotext

Vissa RDS-stationer sander information om
programmens innehall, artister etc. Informa-
tionen kan visas i bildskarmen.

— Aktivera/deaktivera i FM-lage under FM-
meny => Visa radiotext.

Automatisk frekvensuppdatering - AF
Funktionen véljer den starkaste séndaren for
den instéllda stationen. For att finna en stark
sandare kan funktionen i undantagsfall behéva
sbka igenom hela FM-bandet.

— Aktivera/deaktivera i FM-lage under FM-
meny =» Avancerade instéllningar =>»
05 Automatisk frekvensuppdatering.

Regionala radioprogram - REG
Funktionen gor att radion fortsatter att lyssna
till en regional sdndare fastan dess signalstyrka
ar lag. Symbolen REG visar att funktionen &r
aktiv.

— Aktivera/deaktivera i FM-lage under FM-
meny =» Avancerade instéllningar =
REG.

Aterstéllning av RDS-funktioner
Samtliga radioinstallningar kan aterstéllas till
den ursprungliga fabriksinstallningen.

226 [y

for mer information se Introduktion.

—  Aterstaliningen gérs i FM-lage under FM-
meny =» Avancerade instéallningar =»
Aterstill alla FM-instéllningar.

Volymkontroll programtyper

De avbrytande programinriktningarna, t.ex.
NEWS eller TP, hérs med den volym som valts
for respektive programinriktning. Om ljudnivan
justeras under programavbrottet, sparas den
nya nivan till nasta programavbrott.

Radiosystem - DAB*

Allméant
DAB (Digital Audio Broadcasting) ar ett digitalt
sandningssystem for radio.

Téckning for DAB finns inte pa alla stallen.
Om téackning saknas visas meddelandet
Ingen mottagning i bildskarmen.

Service och Ensemble

® Service — Kanal, radiokanal (enbart ljud-
tjanster stods av systemet).

® Ensemble - En samling radiokanaler som
sands p& samma frekvens.

Lagring av kanalgrupper
(Ensembleinlédrning)

Nar fordonet forflyttas till ett nytt séndnings-
omréde kan det behdva goras en inlarning av i
omrédet befintliga kanalgrupper.

En inlarning av kanalgrupper skapar en upp-
daterad lista pa alla tillgéngliga kanalgrupper.
Listan uppdateras inte automatiskt.

Inlarningen gdrs i menysystemet i DAB-lage
under DAB-meny =» Ensembleinlarning.
Inlérning kan ocksa goras s& har:

1. Vrid TUNE ett steg &t endera hallet.

> Ensembleinlarning visas 6verst i listan
over tillgangliga kanalgrupper.

2. Tryck OK/MENU.
> En ny inlérning startas.

Inlarningen kan avbrytas med EXIT.

Det kan ta upp till en minut att lara in en kanal-
grupp om bade Band Il och LBand é&r valt. For
mer information om frekvensband, se

sidan 227.

Navigering i kanalgruppslista (Ensemble)
Kanalgruppslistan gér att navigera i och
komma at genom att vrida TUNE. | bildskér-
mens Gvre del star namnet pa Ensemble. Vid
scrollning till ny Ensemble &ndras namnet till
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den nya. En tjock gra linje separerar de bada
kanalgrupperna fran varandra.

® Service - Visar kanaler oavsett vilken
kanalgrupp de ligger inom. Listan kan
ocksa filtreras med hjalp av val av pro-
gramtyp (PTY-filtrering), se nedan.

Skanning

Funktionen séker automatiskt igenom aktuellt
frekvensband efter starka stationer. Nar en sta-
tion hittats spelas den i ca 8 sekunder, darefter
fortsatter sékningen. Nér en station spelas kan
den sparas som forval pa vanligt satt. For mer
information om forval, se "Forval" nedan.

— Gai DAB-l&age till DAB-meny =» Skanna
for att starta skanningen.

Skanningen avbryts om en station sparas.

Skanning gér ocksa att valja i DAB-PTY-lage.
D4 spelas endast kanaler av forvald program-
typ.

Programtyp (PTY)

Med programtypsfunktionen kan olika typer av
radioprogram véljas. Det finns ett antal olika
programtyper som dven innefattar olika kate-

gorier av program. Efter val av en programtyp
sker navigering endast inom de kanaler som
sander den typen.

Programtyp véljs i DAB-lage under DAB-meny
=>» PTY-filtrering. G& ur detta lage genom att:

—  Trycka EXIT.

> En indikering visas i bildskarmen néar
PTY &r aktiverat.

| vissa fall kommer DAB-radio ga ur PTY-lage
nar DAB-till-DAB-lankning (se nedan) gors.

Férval

10 férval kan sparas per band. DAB har 2 min-
nesbanker for férval: DAB1 och DAB2. Lagring
av forval gors pa vanligt sétt, for mer informa-
tion se sidan 223. De lagrade forvalen véljs
med férvalsknapparna.

Ett forval innehaller en kanal men ingen under-
kanal. Om en underkanal spelas och ett forval
sparas registreras endast huvudkanalen. Det
beror pa att underkanaler &r flyktiga. Vid nésta
forsok att aterkalla forvalet kommer den kanal
som innehdll underkanalen att spelas. Forvalet
ar inte beroende av kanallistan.

En lista p& férvalda kanaler kan visas* i bild-
skarmen. Funktionen aktiveras/deaktiveras i
DAB-lage under DAB-meny =» Visa forval.

4 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia

Ljudanlaggningens DAB-system stodjer
inte alla funktioner som finns i DAB-stand-
arden.

Radiotext

Vissa radiostationer sénder information om
programmens innehall, artister etc. Informa-
tionen visas i bildskdrmen.

Funktionen deaktiveras/aktiveras i DAB-lage
under DAB-meny =» Visa radiotext.

Endast en av funktionerna "Visa
radiotext" och "Visa forval" kan vara akti-
verad at gangen. Aktiveras en av dem, nar
den andra redan &r aktiverad, sa deaktive-
ras den tidigare aktiverade funktionen auto-
matiskt. Bada funktionerna kan vara deak-
tiverade.

Avancerade instéllningar

DAB till DAB-lank

Det &r maojligt att ga fran en kanal med dalig
eller ingen mottagning till samma kanal i en
annan kanalgrupp med béttre mottagning. Viss
férdrojning kan uppsta vid byte av kanalgrupp.
Det kan bli tyst en tid mellan det att den aktuella
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kanalen slutar vara tillganglig till dess den nya
kanalen blir tillganglig.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i DAB-
lage under DAB-meny =» Avancerade
installningar =» DAB-lankning.

Frekvensband
DAB kan séndas pé tva® frekvensband:

e Band Il - tacker omraden utanfor storsta-
der

® | Band - mest i storstader

Genom att vélja t.ex. enbart Band Ill gar inlér-
ning av kanaler snabbare &n om bade Band
IIl och LBand &r valt. Det &r inte sékert att alla
kanalgrupper hittas. Valet av frekvensband
paverkar inte sparade minnen.

Frekvensband kan i DAB-lage deaktiveras/
aktiveras under DAB-meny =» Avancerade
instéllningar =» DAB-band.

Underkanal

Sekundara komponenter benamns oftast som
underkanaler. Dessa é&r tillfalliga och kan inne-
halla t.ex. Overséttningar av huvudprogrammet
till andra sprak.

Om en eller flera underkanaler sands visas
symbolen > till vanster om kanalnamnet i bild-
skarmen. En underkanal indikeras genom att

5 Alla omréden/lander anvander inte bada banden.

symbolen - syns till védnster om kanalnamnet i
bildskarmen.

Underkanaler gar endast att komma at pa den
valda huvudkanalen och inte pa ndgon annan
kanal utan att valja denna.

Visning av underkanaler kan i DAB-lage deak-
tiveras/aktiveras under DAB-meny =»
Avancerade instéllningar =» Underkanaler
Programtypstext
Vissa radiostationer sander information om
programtyp och kategori av program. Informa-
tionen visas i bildskarmen.
Funktionen aktiveras/deaktiveras i DAB-lage
under DAB-meny =» Avancerade
instéllningar =» Visa PTY-text.
i\terstéllning av DAB-instéllningar
Samtliga DAB-instéllningar kan aterstallas till
den ursprungliga fabriksinstallningen.
- Aterstéllningen gors i DAB-lage under
DAB-meny =>» Avancerade instéllningar
=> Aterstill alla DAB-installningar.



Mediaspelare |

CD-/DVD'-funktioner

Kontrollpanel i mittkonsol.
o In- och utmatningsdppning for skiva

@ MEDIA-knapp
@ Utmatning av skiva
9 Inmatning av siffror och bokstéver.

@ Valj skivspar/mappar eller navigera bland
menyalternativ genom att vrida pa TUNE.

@ Bekrafta ditt val eller ga till menyn for vald
mediakalla genom att trycka OK/MENU.

@ Snabbspola framat/bakat och byta skiv-
spér eller kapitel2.

Mediaspelaren stddjer och kan spela féljande

huvudtyper av skivor och filer:

® Forinspelade CD-skivor (CD Audio).

e Branda CD-skivor med ljud- och/eller
videofiler'.

® Forinspelade DVD-Videoskivor!.

® Branda DVD-skivor' med ljud- och/eller
videofiler.

For mer information om vilka format som stdds,
se sidan 232.

Om bilen &r utrustad med knappsats* i
ratten och/eller fjarrkontroll* kan dessa i
flera fall anvandas istallet for knapparna i
mittkonsolen. For beskrivning av knapp-
satsen i ratten, se sidan 216. For beskriv-
ning av fjarrkontrollen, se sidan 242.

Menyhantering

Menyerna i MEDIA styrs fran mittkonsolen och
knappsatsen* i ratten. For allman information
om menyhantering och menystrukturer, se
sidan 265.

1 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

2 Gaéller endast DVD-skivor.

Starta uppspelning av skiva

Tryck upprepade ganger pa MEDIA-knappen
tills Skiva visas, slapp och vanta ndgon sekund
eller tryck OK/MENU. Om en skiva finns i
mediaspelaren borjar skivan spelas automat-
iskt, annars visas Satt i skiva i bildskarmen.
Mata da in en skiva, med textsidan uppat. Ski-
van borjar spela automatiskt.

Om en skiva med ljud-/videofiler matas in i
spelaren behdver skivans mappstruktur lasas
in. Beroende pa skivans kvalitet och storlek pa
informationsméangden kan det bli en viss for-
drdjning innan uppspelningen startar.

Utmatning av skivor

En skiva stannar i utmatat lage i

ca 12 sekunder, darefter matas den av saker-
hetsskal ater in i spelaren.

Paus
Nar volymen sénks helt pausas mediaspelaren.
Nar volymen hojs startar den igen.

Uppspelning och navigering

CD-Audioskivor

Vrid TUNE for att komma &t skivans spellista
och navigera i listan. Med OK/MENU bekréaftas
val av skivspar och startas uppspelning. Tryck

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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pa EXIT for att avbryta och ga ur spellistan. Ett
langt tryck p& EXIT leder till spellistans rotniva.

Byte av skivspér kan dven goras genom tryck
pa / pa mittkonsolen eller knapp-
satsen” i ratten.

Briénda skivor med ljud-/videofiler!

Vrid TUNE for att komma at skivans spellista/
mappstruktur samt navigera i listan/strukturen.
Med OK/MENU bekraftas antingen val av
undermapp eller startas uppspelning av vald
ljud-/videofil. Tryck pa EXIT for att antingen
avbryta och ga ur spellistan eller g uppat (till-
baka) i mappstrukturen. Ett langt tryck pa
EXIT leder till spellistans rotniva.

Byte av ljud-/videofil kan &ven géras genom
tryck pa B2/ B3] pa mittkonsolen eller knapp-
satsen” i ratten.

Ljudfiler har symbolen JJ , videofiler' har
symbolen [ och mappar har symbolen

|/ B

Nar uppspelningen av en fil ar klar fortsatter
uppspelningen av de andra filerna (av samma
typ) i just den mappen. Byte® av mapp sker
automatiskt nér alla filer i aktuell mapp har spe-
lats upp. Systemet kénner automatiskt av och

byter installning da en skiva innehallande
enbart ljudfiler eller enbart videofiler satts i
mediaspelaren och spelar da upp dessa filer.
Dock byter inte systemet instélining om en
skiva innehallande en blandning av ljud- och
videofiler satts i mediaspelaren, utan da fort-
satter spelaren att spela féregaende filtyp.

Videofilm visas endast nér bilen &r stillasta-
ende. Nér bilen rullar i en hastighet dver ca
8 km/h visas ingen bild och Ingen
bildvisning under korning visas pa bild-
skérmen, dock hors ljudet under tiden. Bil-
den visas igen sa snart bilens hastighet
understiger ca 6 km/h.

Vissa av skivbolagen kopieringsskyddade
ljudfiler eller privatkopierade ljudfiler kan
inte lasas av spelaren.

DVD-Videoskivor!
For uppspelning av DVD-Videoskivor, se
sidan 231.

1 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

3 Om Upprepa mapp ar aktiverat sker inte detta.
4 Géller inte DVD-Videoskivor.

* -

for mer information se Introduktion.

Snabbspolning

Hall inne knapparna / for att snabbs-
pola framat/bakat. Ljudfiler snabbspolas i en
hastighet, medan videofiler kan snabbspolas i
flera hastigheter. Tryck upprepade ganger pa
knapparna / for att 6ka spolningshas-
tigheten for videofiler. Slapp knappen for att
aterga till filmvisning i normal hastighet.

Musikigenkénning, Gracenote®

Om bilen ar utrustad med navigation* finns en
harddisk i bilen som innehaller en databas for
musikigenkanning av CD-Audioskivor. Data-
basen innehaller de mest populéra latarna for
tillfallet. Om mediaspelaren far en traff i data-
basen sa visas albumtitel och artistnamn for
mediat och for varje 1at visas spartitel, artist
och album. Hittas inte aktuell CD-Audioskiva i
databasen anvénds CD-text ifran skivan. Om
ingen CD-text finns pa skivan visas bara

spar 1, spar 2 osv.

Skanna*
Funktionen spelar de forsta tio sekunderna av
varje skivspar/ljudfil. For att skanna:

1. Tryck OK/MENU
2. Vrid TUNE till Skanna




Mediaspelare |

> De forsta 10 sekunderna av varje skiv-
spar eller ljudfil spelas.

3. Avbryt skanningen med EXIT, pagéende
skivspar eller ljudfil fortsatter spelas.

Slumpval*
Funktionen spelar sparen i slumpvis ordning.
For att lyssna pé sparen i slumpvis ordning:

1. Tryck OK/MENU
2. Vrid TUNE till Slumpval

3. Tryck OK/MENU for att aktivera/deakti-
vera funktionen.

Byte av skivspar/ljudfil kan goras genom tryck

pa / pa mittkonsolen eller knapp-

satsen™ i ratten.

Upprepa mapp®

Funktionen gor det majligt att spela filerna i en
mapp om och om igen. Nér sista filen har spe-
lats klart borjar den forsta filen att spelas igen.

1. Tryck OK/MENU
2. Vrid TUNE till Upprepa mapp

3. Tryck OK/MENU for att aktivera/deakti-
vera funktionen.

4 Géller inte DVD-Videoskivor.
5 Géller endast ljud-/videofiler pa branda skivor eller USB.

Uppspelning av DVD-Videoskivor!

Uppspelning

Vid uppspelning av en DVD-Videoskiva kan en
skivmeny dyka upp pé bildskarmen. Skiv-
menyn ger dig mojlighet till extra funktioner och
installningar, s& som val av textning, sprak och
scenval.

Videofilm visas endast nar bilen ar stillasta-
ende. Nér bilen rullar i en hastighet dver ca
8 km/h visas ingen bild och Ingen
bildvisning under kérning visas pa bild-
skarmen, dock hors ljudet under tiden. Bil-
den visas igen sa snart bilens hastighet
understiger ca 6 km/h.

1 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

Navigering i DVD-Videoskivans egna
meny

el
-Iv]-

-[4|3]>

G044042

Navigering i DVD-Videoskivans egna meny
g0rs med sifferknapparna i mittkonsol enligt
bilden ovan.

Byta kapitel eller titel

Vrid TUNE for att komma till listan 6ver kapitel
och navigera bland dessa (om film spelas
pausas filmen). Tryck pa OK/MENU for att
vélja kapitel, detta leder aven tillbaka till
ursprungslaget (om film spelades startar filmen
igen). Tryck p& EXIT for att komma till titellis-
tan.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| titellistan valjs titel genom att vrida TUNE och
val bekraftas med OK/MENU, detta leder aven
tillbaka till kapitellistan. Tryck OK/MENU for att
aktivera valet och g4 tillbaka till ursprungsla-

get. Med EXIT avbryts valet och det leder till-
baka till ursprungsléaget (utan att nagot &r valt).

Byte av kapitel kan dven géras genom tryck pa
/ pa mittkonsolen eller knappsatsen*
i ratten.

Avancerade instillningar®

Vinkel

Med funktionen gar det att, om DVD-Videoski-
van stodjer detta, valja fran vilken kamerapo-
sition en viss scen visas. G4 i skivlage till
Skivmeny =» Avancerade instéllningar =»
Vinkel.

DivX® Video On Demand

Mediaspelaren kan registreras for att spela filer
av typen DivX VOD fran branda skivor eller
USB. Koden for registrering kan hittas i meny-
systemet MY CAR under Installningar =»
Information =» DivX® VOD kod. For allmén
information om menyhantering under

MY CAR, se sidan 140.

For mer information besdk www.divx.com/
vod.

Bildinstéllningar®
Det gér att justera instéllningarna (nér bilen star
stilla) for ljusstyrka och kontrast.

1. Tryck pd OK/MENU och vélj
Bildinstallningar, bekrafta med OK/
MENU.

2. Vrid TUNE till det som ska justeras och
bekréfta med OK/MENU.

3. Justera instéllningen genom att vrida
TUNE och bekrafta med OK/MENU.

For att aterga till installningslistan, tryck OK/
MENU eller EXIT.

Bildinstéliningarna gér att terstalla till fabriks-
installning med valet Aterstall.

Kompatibla filformat

Mediaspelaren kan spela en méangd olika fil-
typer och ar kompatibel med formaten i folj-
ande tabell.

6 Galler High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

* -

for mer information se Introduktion.

Dual format, dubbelsidiga skivor (DVD Plus,
CD-DVD-format) ar tjockare an vanliga CD-
skivor och uppspelning kan darfor inte
garanteras och stérning kan férekomma.

Om en CD innehaller en blandning av mp3
och CDDA-spar, kommer alla mp3-latar att
ignoreras.

Audio-format” CD-Audio, mp3,
wma
Audio-formatB CD-Audio, mp3,

wma, aac, m4a

CD-Video,
DVD-Video, divx,
avi, asf

Video-format®

A Géller Performance.

B Galler inte Performance.

C Galler endast High Performance Multimedia och Premium
Sound Multimedia.
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AUX, USB och extern ljudkilla

Allmént

Anslutningspunkter fér externa ljudkéllor.

En extern ljudkalla, t.ex. en iPod® eller mp3-
spelare, kan anslutas till ljudanldggningen via
nagon av anslutningarna i mittkonsolen. En
ljudkalla ansluten till USB-ingangen kan da
hanteras? med bilens ljudkontroller. En enhet
ansluten via AUX-ingédngen kan inte kontroll-
eras via bilen.

Ett urtag finns i hdger bakkant av tunnelkon-
solen dar kablar kan dras sa att luckan kan
sténgas utan att kablarna klams.

Om bilen &r utrustad med knappsats* i
ratten och/eller fjarrkontroll* kan dessa i
flera fall anvéndas istéllet for knapparna i
mittkonsolen. Fér beskrivning av knapp-
satsen i ratten, se sidan 216. For beskriv-
ning av fiarrkontrollen, se sidan 242.

En iPod® eller mp3-spelare med uppladd-
ningsbara batterier laddas (da té&ndningen ar
pa eller motorn igdng) om apparaten ar
ansluten till USB-anslutningen.

For att ansluta ljudkalla:

1. Tryck upprepade ganger pa MEDIA till
Onskad ljudkalla USB, iPod eller AUX,
sldpp och vanta nagon sekund eller tryck
OK/MENU.
> Om USB viljs visas Anslut USB i bild-

skarmen.

2. Anslut din ljudkalla till en av anslutningarna
i mittkonsolens forvaringsfack (se fore-
géende bild).

Texten Laser USB visas i bildskédrmen nér
systemet laser in lagringsmediets filstruktur.

1 Galler High Performance, High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

2 Galler endast mediakalla ansluten via USB-anslutningen.
3 Géller endast USB och iPod®.

Beroende pé filstruktur och antal filer kan det
bli en viss fordréjning innan inlédsningen ar klar.

Systemet stoder flertalet iPod®-modeller
tillverkade 2005 eller senare.

For att undvika skador pa USB-anslut-
ningen stangs denna av om USB-anslut-
ningen kortsluts eller om en ansluten USB-
enhet drar for hog strom (detta kan fore-
komma om den anslutna enheten inte upp-
fyller USB-standard). USB-anslutningen
ateraktiveras automatiskt nasta gang tand-
ningen slas pa om felet inte kvarstar.

Menyhantering

Menyerna i MEDIA styrs fran mittkonsolen och
knappsatsen* i ratten. For allman information
om menyhantering och menystrukturer, se
sidan 265.

Uppspelning och navigering®

Vrid TUNE for att komma &t spellistan/mapp-
strukturen samt navigera i listan/strukturen.
Med OK/MENU bekréftas antingen val av

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Extern ljudkalla via AUX-/USB*-ingang

undermapp eller startas uppspelning av vald
ljud-/videofil. Tryck pa EXIT for att antingen
avbryta och g ur spellistan eller g& uppat (till-
baka) i mappstrukturen. Ett langt tryck pa
EXIT leder till spellistans rotniva.

Byte av ljud-/videofil kan &ven géras genom
tryck pa / pa mittkonsolen eller knapp-
satsen” i ratten.

Ljudfiler har symbolen JJ , videofiler* har
symbolen @ och mappar har symbolen

W .

Nar uppspelningen av en fil &r klar fortsatter
uppspelningen av de andra filerna (av samma
typ) i just den mappen. Byte® av mapp sker
automatiskt nér alla filer i aktuell mapp har spe-
lats upp. Systemet kanner automatiskt av och
byter installning d& en enhet innehallande
enbart ljudfiler eller enbart videofiler ansluts till
USB-ingéangen och spelar da upp dessa filer.
Dock byter inte systemet instélining om en
enhet innehéllande en blandning av ljud- och
videofiler ansluts till USB-ingangen, utan da
fortsatter spelaren att spela foregaende filtyp.

Snabbspolning?®
Se sidan 230.

Skanna®
Se sidan 230.

Slumpval®
Se sidan 231.

Sékfunktion®

Med knappsatsen pa kontrollpanelen i mitt-
konsolen gar det att soka efter ett filnamn i den
aktuella mappen.

Sokfunktionen nas antingen genom att vrida
TUNE (for att komma &t mappstrukturen) eller
genom att trycka in en av bokstavsknapparna.
Allt eftersom en bokstav eller tecken i en sok-
strdng knappas in kommer du nédrmare ditt
sOkmal.

Starta uppspelning av en fil med tryck pa OK/
MENU.

Upprepa mapp®
Se sidan 231.

Ljudkallor

USB-minne

For att underlatta anvandandet av USB-minne,
undvik da att lagra annat an musikfiler p&
minnet. Det tar betydligt langre tid for systemet

4 Galler High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

5 Om Upprepa mapp &r aktiverat sker inte detta.
3 Géller endast USB och iPod®.
6 Gaéller endast USB.

* -

for mer information se Introduktion.

att lasa in lagringsmedier som innehéller annat
an kompatibla musikfiler.

Systemet stdder flyttbara media som foljer
USB 2.0 och filsystemet FAT32 och kan
hantera 1000 mappar med maximalt 254
undermappar/filer i varje mapp. Ett undan-
tag &r den Oversta nivan, vilken hanterar upp
till 1000 undermappar/filer.

Vid anvandande USB-minne av langre
modell rekommenderas att en USB-adap-
terkabel anvands. Detta for att undvika
mekaniskt slitage p& USB-ingang och
inkopplat USB-minne.

USB-hub

Det gar att ansluta en USB-hub till USB-anslut-
ningen och darigenom ansluta flera USB-
enheter samtidigt. Val av USB-enhet gors i
USB-l&ge under USB-meny =» Vilj USB-
enhet.

Mp3-spelare

Manga mp3-spelare har ett eget filsystem som
inte stdds av systemet. For att kunna anvanda




Extern ljudkalla via AUX-/USB*-ingang |

en mp3-spelare i systemet maste den vara
instélld pa lage USB Removable device/
Mass Storage Device.

iPod®

En iPod® laddas och strémférsérjs av USB-
anslutningen” via spelarens anslutningskabel.

Systemet stéder endast uppspelning av
ljudfiler fran iPod®.

Nar iPod® anvands som ljudkalla har bilens
infotainmentsystem en menystruktur som
liknar iPod®-spelarens egen menystruktur.

Kompatibla filformat via USB-
anslutningen

Ljud- respektive videofilerna i nedanstaende
tabell st6djs av systemet vid uppspelning via
USB-anslutningen.

Audio-format mp3, wma, aac,
mda
Video-format” divx, avi, asf

A Gaéller endast High Performance Multimedia och Premium
Sound Multimedia.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Media Bluetooth®*

Strommande ljud

Allmant

Bilens mediaspelare ar utrustad med
Bluetooth®' och kan tradlost spela upp
strommande ljudfiler fran externa enheter med
Bluetooth®, sdsom mobiltelefoner och hand-
datorer. Navigering och styrning av ljudet kan
dé goras via mittkonsolens knappar eller via
knappsatsen® i ratten. | vissa externa enheter
gar det dven att byta spar fran enheten.

For att kunna spela upp ljudet méaste forst
bilens mediaspelare séttas i Bluetooth-lage.

Bluetooth®-mediaspelare méste stddja
Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP) och Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP). Spelaren bor anvanda
AVRCP version 1.3 och A2DP 1.2. | annat
fall kan vissa funktioner utebli.

Inte alla p& marknaden férekommande
mobiltelefoner och externa mediaspelare ar
helt kompatibla med Bluetooth®-funktionen
i bilens mediaspelare. Volvo rekommend-
erar att du vander dig till en auktoriserad
Volvoaterforsaljare eller gar in pa
www.volvocars.com for att fa information
om kompatibla telefoner och externa
mediaspelare.

Bilens mediaspelare kan endast spela upp
ljudfiler via Bluetooth®-funktionen.

1 Galler High Performance, High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

* -

for mer information se Introduktion.

Oversikt

Kontrollpanel i mittkonsol.

@ VoL - volym

@ MEDIA-knapp

@ Navigera i menyn genom att vrida pa
TUNE.

9 Bekrafta ditt val eller ga till menyn genom
att trycka OK/MENU.

@ EXIT - leder uppat i menysystemet,
avbryter pagaende funktion.

@ Kort tryck stegar bland ljudfiler. Langt
tryck snabbspolar ljudfiler.




Media Bluetooth® |

Om bilen &r utrustad med knappsats* i
ratten och/eller fjarrkontroll* kan dessa i
flera fall anvéndas istéllet for knapparna i
mittkonsolen. Foér beskrivning av knapp-
satsen i ratten, se sidan 216. For beskriv-
ning av fidrrkontrollen, se sidan 242.

Menyhantering

Menyerna i MEDIA styrs fran mittkonsolen och
knappsatsen® i ratten. For allman information
om menyhantering och menystrukturer, se
sidan 265.

Para och anslut extern enhet
Anslutningen av en extern enhet sker pa olika
satt beroende pa om den varit parad tidigare
eller inte. Maximalt 10 externa enheter kan
paras. Parningen gors en gang per extern
enhet. Om det ar forsta gdngen enheten
ansluts, folj instruktionen nedan:

1. Tryck upprepade ganger p4 MEDIA tills
Bluetooth visas, slapp och vanta ndgon
sekund eller tryck OK/MENU.

Tryck OK/MENU.

3. Nar Lagg till enhet visas, tryck OK/
MENU.

4. Kontrollera att den externa enheten ar sok-
bar/synlig via Bluetooth®, se den externa
enhetens manual.

5. Tryck OK/MENU.

> Infotainmentsystemet sdker efter
externa enheter i narheten. Sékningen
kan ta en liten stund. De enheter som
hittas anges med sina respektive
Bluetooth®-namn i mittkonsolens bild-
skarm.

6. Valjden externa enhet du vill paraihop med
och tryck OK/MENU.

7. Mata in sifferserien som visas i mittkonsol-
ens bildskédrm via den externa enhetens
knappsats och tryck pa den externa enhe-
tens knapp for bekréaftelse av val.

Den externa enheten paras och ansluts auto-
matiskt till Infotainmentsystemet.

Byt ljudfil genom att trycka pa [Ral / B3] pa
mittkonsolen eller knappsatsen* i ratten.

Automatisk anslutning

Nar Bluetooth®-funktionen &r aktiv och den
senast anslutna externa enheten &r inom rack-
hall ansluts den automatiskt. Nar Infotainment-
systemet soker efter den senast anslutna
enheten visas dess namn i bildskarmen. For att
ansluta till en annan enhet, tryck EXIT. Anslut

en ny extern enhet, se "Byta till annan extern
enhet" nedan.

Byta till annan extern enhet

Det gér att byta en ansluten enhet mot en
annan enhet om det finns flera enheter i bilen.
Dock maste enheten forst ha parats, se "Para
och anslut extern enhet" ovan. For att byta till
en annan enhet:

1. Tryck upprepade ganger pa MEDIA tills
Bluetooth visas, slapp och vénta nagon
sekund eller tryck OK/MENU.

2. Kontrollera att den externa enheten ar sok-
bar/synlig via Bluetooth®, se den externa
enhetens manual.

Tryck OK/MENU.
Vrid TUNE till Byt enhet, och bekrafta med
OK/MENU.

> Efter en stund visas den externa enhe-
tens namn i bildskarmen. Om flera
externa enheter har parats visas aven
dessa.

5. Valjden enhet som ska anslutas genom att
vrida TUNE och bekrafta med OK/MENU.

> Anslutning av den externa enheten sker.

Byt ljudfil genom att trycka pa /B3l pa
mittkonsolen eller knappsatsen* i ratten.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Media Bluetooth®*

Ta bort ansluten enhet

1.

Tryck i Bluetooth-lage p4 OK/MENU.

Bluetooth-lage under Bluetooth-meny =»
Skanna.

2. Vrid TUNE till Ta bort Bluetooth-enhet Avbryt skanningen med EXIT.
och bekrafta med OK/MENU. . . . o
3. Valj den enhet som ska tas bort genom att Versionsinformation Bluetooth

vrida TUNE, och bekrafta med OK/
MENU.

> En frdga om du vill ta bort anslutningen

Bilens aktuella Bluetooth®-version kan ses i
Bluetooth-lage under Bluetooth-meny =»
Bluetooth mjukvaruversion i bilen.

visas i bildskarmen.
4. Tryck OK/MENU fér att bekrafta.
EXIT avbryter.

Frankoppling av enhet

Automatisk frankoppling sker om den externa
enheten kommer utom Infotainmentsystemets
rackhall. For mer information om anslutning, se
sidan 237.

Slumpval

Funktionen spelar ljudfilerna pa den externa
enheten i slumpvis ordning. Aktivera/deakti-
vera slumpvalsfunktionen i Bluetooth-lage
under Bluetooth-meny =» Slumpval.

Byt ljudfil genom att trycka pa [Kal / Bal pa
mittkonsolen eller knappsatsen* i ratten.

Skanning av ljudfiler i extern enhet
Funktionen spelar de férsta tio sekunderna av
varje ljudfil. Aktivera/deaktivera funktionen i

* -

for mer information se Introduktion.




Tv*

Allmant

Detta system stddjer endast TV-utséand-
ningar i de lander som sénder i mpeg-2-for-
mat och foljer DVB-T-standarden. Systemet
stddjer inte TV-utséandningar i mpeg-4-for-
mat eller analoga sandningar.

@ VIKTIGT

| vissa lander kravs TV-licens for denna pro-
dukt.

Oversikt

TV-bilden visas endast dé bilen &r stillasta-
ende. D& bilen rullar i en hastighet 6ver ca

6 km/h férsvinner bilden, Ingen bildvisning
under korning visas pa bildskdrmen, ljudet
hors dock under tiden. Bilden aterkommer
igen nér bilen stannat.

Mottagningen &r beroende av bade hur god
signalstyrkan och signalkvaliteten &r. Sand-
ningen kan bli stord av olika faktorer som
t.ex. héga byggnader eller att TV-sédndaren
ar langt borta. Tackningsgraden kan ocksé
skifta beroende pa var i landet du befinner
dig.

Kontrollpanel i mittkonsol.
@ MEDIA-knapp.

9 Forvalsknappar, sifferinmatning
9 Navigera i kanallistor eller menyer genom
att vrida TUNE.

0 Bekrafta ditt val eller ga till menyn genom
att trycka OK/MENU.

@ EXIT - leder uppéat i menysystemet,
avbryter pagaende funktion.

@ Nasta tillgangliga kanal visas genom tryck

Y << >> ]

Om bilen ar utrustad med knappsats* i
ratten och/eller fjarrkontroll* kan dessa i
flera fall anvéndas istéllet for knapparna i
mittkonsolen. For beskrivning av knapp-
satsen i ratten, se sidan 216. For beskriv-
ning av fjarrkontrollen, se sidan 242.

Menyhantering

Menyerna i MEDIA styrs fran mittkonsolen och

knappsatsen* i ratten. For allman information
om menyhantering och menystrukturer, se
sidan 265.

Se pa TV
Om det &r forsta gangen TV-funktionen
anvands eller om vistelseland har andrats

maste forst en installning av TV-kanaler goras.

For att stalla in TV-kanaler se avsnittet "Soka
TV-kanaler/Forvalslista" sidan 240.

—  Tryck upprepade ganger pa MEDIA tills

TV visas i bildskéarmen, slapp knappen och

vanta nagon sekund eller tryck OK/

MENU.

> En s6kning startar och efter en kort
stund visas senast anvanda kanal.

Byta kanal
Det gér att byta kanal pa foljande sétt:

e Vrid TUNE, en lista med alla tillgangliga
kanaler i omradet visas. Om nagon av

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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LTV

dessa kanaler sedan tidigare ar sparad
som forval visas dess forvalsnummer till
héger om kanalnamnet. Fortsétt vrida
TUNE till 6nskad kanal och tryck OK/
MENU.

Genom tryck pa forvalsknapparna (0-9).

Via kort tryck pa knapparna / m
nasta tillgangliga kanal i omradet visas.

Om bilen forflyttas inom landet, fran exem-
pelvis en stad till en annan, ar det inte sakert
att forvalen ar tillgangliga pa den nya plat-
sen da frekvensomradet kan ha andrats.
Gor da en ny sokning och spara en ny for-
valslista, se funktionen "Spara tillgangliga
TV-kanaler som forval", sidan 240.

Om ingen mottagning finns pa forvals-
knapparna kan det bero p3 att bilen befinner
sig pa annan plats an dar s6kningen av TV-
kanaler gjordes, t.ex. om bilen korts fran
Tyskland till Frankrike. Ett nytt val av land
och en ny sokning kan da behéva goras.

Soka TV-kanaler/Forvalslista
1. Trycki TV-lage pa OK/MENU.

* -

for mer information se Introduktion.

2. Vrid TUNE till TV-meny och tryck OK/
MENU.

3. Vrid TUNE till Valj land och tryck OK/
MENU.

> Om ett eller flera lander tidigare har valts
visas dessa i en lista.

4. Vrid TUNE till antingen Ovriga lander eller
ett av tidigare valda lander. Tryck OK/
MENU.

> En lista Over alla tillgangliga lander
visas.

5. Vrid TUNE till 6nskat land (t.ex. Sverige)
och tryck OK/MENU.

> En automatisk sokning efter tillgangliga
TV-kanaler startar, denna sdkning tar en
liten stund. Under tiden visas bilden for
respektive kanal som hittas och laggs
upp som forval. Nar sékningen &r klar
visas ett meddelande och bilden visas.
En forvalslista (max. 30 forval) ar nu ska-
pad och tillganglig. For att byta kanal,
se sidan 239.

Sokningen och forvalslagringen kan avbrytas
med EXIT.

Om vistelseland har &ndrats maste en ny
sokning av TV-kanaler goras.

Kanalhantering

Forvalslistan kan redigeras. Det gér att andra
ordningen pa kanalerna som visas i forvals-
listan. En TV-kanal kan ha mer &@n en plats i for-
valslistan. TV-kanalernas position kan aven
variera i forvalslistan.

For att andra ordning i forvalslistan, ga i TV-
lage till TV-meny =» Sortera forval.

1. Vrid TUNE till den kanal du vill flytta i listan
och bekrafta med OK/MENU.

> Den valda kanalen markeras.

2. Vrid TUNE till den nya platsen i listan och
bekrafta med OK/MENU.

> Kanalerna byter plats med varandra.

Efter de forvalslagrade kanalerna (max.

30 stycken) finns alla dvriga tillgangliga kanaler
i omradet. Det gar att flytta upp en kanal till en
plats i férvalslistan.

Spara tillgangliga TV-kanaler som férval
Om bilen forflyttats inom landet, fran exempel-
vis en stad till en annan, &r det inte sakert att
forvalen &r tillgangliga pa den nya platsen da
frekvensomradet kan ha &ndrats. Gor da en ny
sokning och spara en ny forvalslista.

1. TryckiTV-lage pd OK/MENU.

2. Vrid TUNE till TV-meny och tryck OK/
MENU.




TV* |

3. Vrid TUNE till Autolagring och tryck OK/
MENU.

> En automatisk sokning efter tillgangliga
TV-kanaler startar, denna sdkning tar en
liten stund. Under tiden visas bilden for
respektive kanal som hittas och laggs
upp som forval. Nar sékningen &r klar
visas ett meddelande och bilden visas.
En forvalslista (max. 30 forval) &r nu ska-
pad och tillganglig. For att byta kanal,
se sidan 239.

Skanning av TV-kanaler

Funktionen sdker automatiskt igenom frek-
vensomradet efter alla tillgangliga kanaler i
omradet dér du befinner dig. Nar en kanal hitt-
ats visas den i ca 10 sekunder, dérefter fort-
satter sokningen. Sékningen stoppas med
EXIT, da fortsatter den kanal att visas som du
precis tittade pa. S6kningen paverkar inte for-
valslistan.

Aktivera skanningen i TV-lage under TV-meny
=> Skanna.

Text-TV

Det &r mojligt att titta pa text-TV. Gor s& har:
1. Tryckpé& (&) -knappen pé fjarrkontrollen.

2. Skriv in sidnummer (3 siffror) med siffer-
knapparna (0-9) for att valja sida.

> Sidan visas automatiskt.

Skriv in nytt sidnummer eller tryck pa fjarrkon-
trollens knappar < / P> fér att g till nasta
sida.

Atergé till TV-bilden med EXIT eller genom att
trycka p& (&) -knappen pa fjarrkontrollen.

Det gér aven att styra text-TV med de fargade
knapparna pa fjarrkontrollen.

Information om aktuellt program

Tryck pa INFO-knappen for att f upp informa-
tion om aktuellt program, nastkommande pro-
gram och dess starttid. Trycks det annu en
géng pa INFO-knappen kan i vissa fall ytterli-
gare information fas om aktuellt program sa
som start- och sluttid och en kort beskrivning
av det aktuella programmet. Fér mer informa-
tion om INFO-knappen, se sidan 219.

For att &terga till TV-bilden, vanta nagra sekun-
der eller tryck EXIT.

Bildinstéllningar

Det gar att justera installningarna for ljusstyrka
och kontrast. Fér mer information, se

sidan 232.

Mottagningen forloras

Forsvinner mottagningen for den TV-kanal som
visas kommer bilden att frysas. Kort efter detta
kommer ett meddelande som informerar om
att mottagningen forsvunnit for den aktuella

*

TV-kanalen och att en ny s6kning efter kanalen
pagar. Nar mottagningen aterkommer startar
visningen av TV-kanalen direkt. Det &r mojligt
att byta kanal nar som helst da meddelandet
visas.

Om meddelandet Ingen mottagning, soker
visas beror detta pa att systemet har upptackt
att mottagning saknas for alla TV-kanaler. En
mdjlig orsak kan vara att en landsgrans passe-
rats och att systemet ar installt p& fel land. Byt
i sa fall till ratt land enligt "Soka TV-kanaler/
Forvalslista”, se sidan 240.

6r mer information se Introduktion.
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| Fjérrkontroll*

Fjarrkontroll*

L FR

=

NAV_RADIO MEDIA TEL

(<4 (o) (@) (]

MeNU

DVD EXIT
«

o Scrollhjul, motsvarar TUNE i mittkonsolen.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Fjarrkontrollen kan anvéndas till alla funktioner
i Infotainmentsystemet. Fjarrkontrollens
knappar har motsvarande funktioner som
knapparna i mittkonsolen eller knappsatsen* i
ratten.

Vid anvéndning av fiarrkontrollen, tryck forst pa
fiarrkontrollens knapp Lf@" till 1age F. Rikta
darefter fjarrkontrollen mot IR-mottagaren,
som ar placerad till héger om INFO-knappen
(se sidan 219) i mittkonsolen.

Om bilen ar utrustad med bakre bildskarmar*
och du vill styra ndgon av dessa, valj 6nskad

bildskarm med knappen Lé" pa fjarrkontrol-
len. Rikta darefter fjarrkontrollen mot IR-mot-
tagaren for den bildskarm som ska styras, se
sidan 256.

Forvara |6sa féremal, sdsom mobiltelefon,
kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc.,
i handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa annars
skada personer i bilen.

Utsatt inte fjarrkontrollen for starkt solljus
(t.ex. pa instrumentpanelen) — da kan pro-
blem med batterierna uppsta.

NAV
RADIO

MEDIA

TEL

EMONCNF

DVD

MENU

Vaxla mellan:

L = Bildskarm vanster bak*
F = Bildskarm fram
R = Bildskarm hoger bak*

Véxla till navigation*

Vaxla till radio-kalla (AM, FM1
etc.)

Vaxla till media-kalla (Skiva, TV*
etc.)

Véxla till Bluetooth® handsfree*
Stega/spola bakét, byta spar/lat.
Spela/pausa

Stoppa

Stega/spola framét, byta spar/
1at.

Meny




Fjérrkontroll* |

m
=
3

<« ¢

MENU

FAV
*

INFO
#

Till féregéende, avbryter funk-
tion, raderar inmatade tecken

Navigera upp/ner

Navigera hoger/vanster

Bekréfta val eller ga till menysys-
tem for vald kélla

Volym, minska

Volym, 6ka

Férval av kanaler, siffer- och bok-
stavsinmatning

Snabbval till favoritinstalining.
Information om aktuellt program,
1at etc. Anvands aven da det
finns mer information tillganglig

an vad som kan visas i bild-
skarmen.

Val av sprak pa ljudspar

=) Undertexter, val av sprak pa text

= Text-TV*, pd/av

Batteribyte i fjarrkontroll

Batteriernas livslangd ar normalt 1-4 ar och
ar beroende av hur mycket fjarrkontrollen
anvands.

Fjarrkontrollen drivs med fyra stycken batterier
av typen AA/LR6.

Ta med extra batterier vid lang fard.

>
7

6043863

Tryck ner lasningen pé batteriluckan och
skjut batteriluckan i riktning mot IR-linsen.
Ta bort de férbrukade batterierna, vand de
nya batterierna enligt symbolerna i batteri-
facket och satt dit dem.

Satt tillbaka luckan.

Forbrukade batterier ska tas om hand pa ett
miljdanpassat satt.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Allméant

Systemoversikt.
@ Mobiltelefon

@ Mikrofon
@ Knappsats i ratt
@ Kontrollpanel i mittkonsol

Bluetooth®!

En mobiltelefon som ar utrustad med
Bluetooth® kan anslutas tradiést till
Infotainmentsystemet. Infotainmentsystemet
fungerar da som handsfree, med majlighet att
fjarrstyra ett urval av mobiltelefonens funktio-
ner. Mikrofonen som anvénds éar placerad vid
forarsidans solskydd (2). Mobiltelefonen kan

hanteras fran sina knappar oavsett om den &r

ansluten eller inte.

Endast ett urval av mobiltelefoner &r helt
kompatibla med handsfree-funktionen.
Volvo rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoaterforsaljare eller gar
in pa www.volvocars.com for att fa informa-
tion om kompatibla telefoner.

Menyhantering

Menyerna i TEL styrs fran mittkonsolen och
knappsatsen* i ratten. For allman information
om menyhantering och menystrukturer, se
sidan 265.

1 Galler High Performance, High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

* Tillval/tilloeh

Or mer information se Introduktion.

Telefonfunktioner, reglageéversikt

Kontrollpanel i mittkonsol.
ﬂ Siffer- och bokstavsknappar

@ TEL - Aktivera/Koppla fran

9 TUNE - Vrid i normalvyn at hoger for att
komma &t telefonboken och at vanster for
samtalslistan for alla samtal, anvands aven
fér navigering bland valen pa bildskarmen.

@ Acceptera inkommande samtal, bekrafta
ditt val eller ga till Telefonmenyn genom att
trycka OK/MENU.

@ EXIT - Avbryter/avvisar telefonsamtal,
raderar inmatade tecken, leder uppat i
menysystemet och avbryter pagéende
funktion.



Bluetooth® handsfree* |

Om bilen &r utrustad med knappsats* i
ratten och/eller fjarrkontroll* kan dessa i
flera fall anvandas istéllet for knapparna i
mittkonsolen. Foér beskrivning av knapp-
satsen i ratten, se sidan 216. For beskriv-
ning av fidrrkontrollen, se sidan 242.

Att komma igang

Aktivera/deaktivera

Ett kort tryck pa TEL aktiverar handsfree-funk-
tionen. Symbolen P9 visar att handsfree-
funktionen &r aktiv.

Ansluta mobiltelefon

Anslutningen av en mobiltelefon sker pa olika
satt beroende pa om mobiltelefonen har varit
ansluten tidigare eller inte. Om det ar forsta
gangen mobiltelefonen ansluts, folj instruktio-
nerna nedan:

Det finns tva majligheter att ansluta mobiltele-
fonen, antingen via bilens menysystem eller via
mobiltelefonens menysystem. Fungerar inte
det ena alternativet préva med det andra.

Alternativ 1 - via bilens menysystem

1. Gor mobiltelefonen sdkbar/synlig via
Bluetooth®, se mobiltelefonens manual
eller www.volvocars.com.

2. Aktivera fordonets handsfree-funktion
genom att trycka pa TEL. Fortsatt med att
trycka pa OK/MENU.

3. Vélj Byt telefon, tryck OK/MENU.

> Menyvalet Lagg till telefon visas i bild-
skarmen. Om en eller flera mobiltele-
foner redan har parats visas dven dessa.
Tryck OK/MENU.

4. Kontrollera att mobiltelefonens
Bluetooth®-funktion ar paslagen och tryck
OK/MENU.
> Ljudanlaggningen soker efter mobiltele-

foner i narheten. Sékningen tar ungefar
30 sekunder. De mobiltelefoner som
hittas anges med sina respektive
Bluetooth®-namn i bildskarmen. Hands-
free-funktionens Bluetooth®-namn
visas i mobiltelefonen som My Volvo
Car.

5. Vaéljen av mobiltelefonerna i mittkonsolens
bildskarm.

6. Mata in sifferserien som visas i mittkonsol-
ens bildskdrm via mobiltelefonens knapp-
sats och tryck pa mobiltelefonens knapp
for bekraftelse av val.

Alternativ 2 - via mobiltelefonens menysystem

1. Aktivera handsfree-funktionen genom att
trycka pa TEL i mittkonsolen. Om det finns

en telefon uppkopplad, koppla ifran den
redan kopplade telefonen.

2. Gor bilen s6kbar/synlig via Bluetooth®,
tryck OK/MENU och aktivera valet
Telefoninstallningar =» Synlig.

3. S6k med mobiltelefonens Bluetooth®-
funktion, se mobiltelefonens manual.

4. ValjMy Volvo Car ilista 6ver funna enheter
i din mobiltelefon.

5. Matain en valfri PIN-kod pa mobiltelefonen
via mobiltelefonens knappsats nér du upp-
manas ange PIN-kod. Knappa sedan in
samma PIN-kod via bilens knappsats.

6. Valj att ansluta till My Volvo Car fran
mobiltelefonen.

Mobiltelefonen paras (registreras) och ansluts
automatiskt till ljudanlaggningen. Fér mer
information om hur mobiltelefoner paras, se
sidan 247.

Nar anslutningen ar uppréattad visas mobiltele-
fonens Bluetooth®-namn i bildskarmen. Nu kan
mobiltelefonen styras fran ljudanlaggningen.

Ringa upp

1. Sakerstall att symbolen E visas hogst
upp i bildskdrmen och att handsfree-funk-
tionen ar i telefonlage.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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2. Sla antingen 6nskat nummer eller kort-
nummer, se sidan 251. Eller vrid i normal-
vyn TUNE at hoger for att komma 4t tele-
fonboken och &t vanster for samtalslistan
for alla samtal. For information om telefon-
boken, se sidan 248.

3. Tryck OK/MENU.
Samtalet avbryts med EXIT.

Koppla ifran mobiltelefonen

Automatisk frankoppling sker om mobiltelefo-
nen kommer utom ljudanlaggningens rackhall.
Kopplingen till mobiltelefonen kan manuellt
brytas via ett Iangt tryck pa TEL eller i telefon-
l4ge under Telefonmeny =» Koppla fran
telefon. For mer information om anslutning, se
sidan 247.

Handsfree-funktionen deaktiveras nar motorn
sténgs av eller nar dorren dppnas?.

N&r mobiltelefonen kopplats ifran kan ett
pagaende samtal fortsattas med hjélp av
mobiltelefonens inbyggda mikrofon och hég-
talare.

2 Endast Keyless Drive.

* -

for mer information se Introduktion.

Aven da mobiltelefonen manuellt kopplats
fran kan vissa mobiltelefoner automatiskt
koppla upp senast anslutna handsfree-
enhet, till exempel nar ett nytt samtal pabor-
jas.

Samtalshantering

Inkommande samtal

—  Tryck OK/MENU for att besvara samtal,
aven om ljudanlaggningen ar i t.ex.
RADIO- eller MEDIA-lage.

Avvisa eller avsluta med EXIT.

Autosvar
Funktionen autosvar gor att inkommande sam-
tal tas emot automatiskt.

— Aktivera/deaktivera i telefonlage under
Telefonmeny =» Samtalsalternativ =>»
Automatiskt svar.

Samtalsmeny
Tryck OK/MENU under pagaende samtal for
att fa tillgang till féljande funktioner:

® Ljud av - ljudanlaggningens mikrofon
tystas.

e Mobiltelefon — samtalet flyttas fran
handsfree till mobiltelefonen. For vissa
mobiltelefoner bryts anslutningen. Detta &r
normalt. Handsfree-funktionen fragar om
du vill ansluta igen.

® Sla nummer — mojlighet att ringa upp en
tredje part med hjélp av sifferknapparna
(p&gaende samtal satts i standby).

Samtalslistor

Samtalslistorna kopieras till handsfree-funk-
tionen vid varje ny anslutning och uppdateras
sedan under anslutningen. Vrid i normalvyn at
vanster med TUNE for att se samtalslistan for
Alla samtal.

| telefonlage gér det att under Telefonmeny
=» Samtalslista se alla samtalslistor:

Alla samtal

Missade samtal

Besvarade samtal

Uppringda nummer

Samtalstid
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Vissa mobiltelefoner visar listan 6ver de
senast uppringda numrena i omvand ord-
ning.

Rostbreviada

Ett kortnummer for rostbrevidda kan i normal-
vyn programmeras och senare nas via ett langt
tryck pa 1.

Numret till réstbreviadan &ndras i telefonlage
under Telefonmeny =» Samtalsalternativ =>
Rostmeddelandenummer =» Byt nummer.

Om inget nummer finns lagrat kan denna meny
nas med ett langt tryck pa 1.

Ljudinstalliningar

Samtalsvolym

Samtalsvolymen kan endast andras under
pagaende samtal. Anvand knappsatsen* i
ratten eller vrid pa VOL-reglaget.

Ljudanlaggningens volym

Sa lange inget samtal pagar regleras ljudan-
laggningens volym som vanligt genom att vrida
VOL.

Om en ljudkalla ar aktiv vid inkommande sam-
tal kan denna tystas automatiskt. Aktivera/

3 Stdds inte av alla mobiltelefoner.

deaktivera i telefonlage under Telefonmeny
=>» Telefoninstéllningar =» Ljud och volym
=> Ljud av radio/media.

Ringvolym

Ga i telefonlége till Telefonmeny =»
Telefoninstallningar =» Ljud och volym =>»
Ringvolym och justera genom att vrida VOL.
Tryck EXIT for att spara.

Ringsignaler

Handsfree-funktionens inbyggda ringsignaler
kan i telefonlage véljas under Telefonmeny
=>» Telefoninstallningar =» Ljud och volym

=>» Ringsignaler =» Ringsignal 1 osv.

For vissa mobiltelefoner géller att den
anslutna mobiltelefonens ringsignal inte
sténgs av nar en av handsfree-systemets
inbyggda signaler anvands.

For att valja den anslutna telefonens ringsig-
nal®, g4 i telefonlége till Telefonmeny =»
Telefoninstallningar =» Ljud och volym =>»
Ringsignaler =» Ringsignal mobiltelefon .

Mer om parning och anslutning
Maximalt tio mobiltelefoner kan paras (regi-
streras). Parningen goérs en gang per telefon.
Efter parningen beh&ver mobiltelefonen inte
langre vara synlig/sdkbar. Hogst en mobiltele-
fon kan vara ansluten at gangen.

Automatisk anslutning

Nar handsfree-funktionen &r aktiv och den
senast anslutna mobiltelefonen &r inom rack-
hall ansluts den automatiskt. Ar inte den senast
anslutna mobiltelefonen tillganglig forsoker
systemet ansluta en tidigare parad mobiltele-
fon. Nér ljudanlaggningen soker efter den
senast anslutna telefonen visas dess namn i
bildskarmen.

Manuell anslutning
Om du vill byta ansluten mobiltelefon, ga i tele-
fonlége till Telefonmeny =» Byt telefon.

Ta bort enhet

En ansluten mobiltelefon kan avregistreras och
tas bort. Detta gors i telefonlage under
Telefonmeny =>» Ta bort Bluetooth-enhet.

Versionsinformation Bluetooth®
Bilens aktuella Bluetooth®-version kan ses i
telefonlage under Telefonmeny =»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Telefoninstallningar =» Bluetooth
mjukvaruversion i bilen.

Telefonbok

Det finns tva telefonbdcker. Dessa slas i bilen
ihop till en och visas som en gemensam tele-
fonbok i bilen.

e Bilen laddar ner den anslutna mobiltele-
fonens telefonbok och visar denna telefon-
bok enbart nar mobiltelefonen som denna
telefonbok laddats ner fran ar ansluten.

e Bilen har ocksé en inbyggd telefonbok. |
denna laggs alla kontakter som sparas i
bilen oavsett vilken telefon som ar kopplad
nar sparandet sker. Dessa kontakter ar
synliga for alla anvéndare, oavsett vilken
mobiltelefon som &r kopplad till bilen. Om
en kontakt &r sparad i bilen visas symbolen
m framfér kontakten i telefonboken.

* -

for mer information se Introduktion.

Andringar som gérs fran bilen av en post i
mobiltelefonens telefonbok kommer att
resultera i en ny post i bilens telefonbok,
dvs. andringen sparas inte ner till mobilte-
lefonen. Fran bilen kommer det nu att se ut
som dubbla poster, med olika ikoner.
Observera ocks3 att nér ett kortnummer
sparas eller en andring av en kontakt gors,
sd kommer detta att resultera i en ny post i
bilens telefonbok.

All hantering av telefonboken férutséatter att
symbolen E visas hogst upp i bildskarmen
och att handsfree-funktionen &r i telefonlage.

Ljudanlaggningen lagrar en kopia av varje
parad mobiltelefons telefonbok. Telefonboken
kan kopieras automatiskt till ljudanldggningen
vid varje anslutning.

— Aktivera/deaktivera funktionen i telefon-
lage under Telefonmeny =»
Telefoninstéllningar =» Nedladdning av
telefonbok.

Om telefonboken innehaller en uppringande

samtalsparts kontaktuppgifter, visas dessa i
bildskéarmen.

Snabbsdékning kontakter

Vrid i normalvyn TUNE &t hoger sé fas en lista
over kontakter. Vrid TUNE for att valja och
tryck OK/MENU for att ringa upp.

Under namnet pa kontakten star det telefon-
nummer som &r valt som standard. Om sym-
bolen # finns till hdger om kontakten finns
flera telefonnummer lagrade till kontakten. Byt
och ring upp ett annat nummer an det som ar
valt som standard genom att trycka pa
knappen gneo pa kontrollpanelen i mittkonso-
len. Vrid darefter TUNE for att vélja och tryck
OK/MENU for att ringa upp.

Sok i listan av kontakter genom att via mitt-
konsolens knappsats knappa in borjan pa kon-
taktens namn (se "Teckentabell knappsats i
mittkonsol" fér knapparnas funktion).

Ifrdn normalvyn kan listan av kontakter ocksa
nas genom att trycka och halla inne den knapp
pa mittkonsolens knappsats vars bokstav kon-
takten som soks borjar pa. Till exempel ger ett
langt tryck pa knappen 6 direkt atkomst till den
del av listan dér kontakter pa bokstaven M
finns.
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Teckentabell knappsats i mittkonsol

| o Blanksteg .,-?@:; /()1

2 asc ABCAAEAG?2

3 pee DEFEES

4 gy GHIl4

5 kL JKLS

6 o MNOO@GNOS6

7 pars PQRSB7

g Tuy TuvUUS

gwxyz WXYZ9

% FAy  Skifta mellan stor och liten bok-

stav.

0 + +0pw
#nFo  #7

Soka kontakter

For High Performance finns inget texthijul,
dar kan inte TUNE anvandas for inmatning
av tecken utan endast siffer- och bok-
stavsknapparna pa kontrollpanelen i mitt-
konsolen.

Anders Andersson
Ben Benjaminsson

Carl Carlsson

Sbka kontakter med hjélp av texthjulet.

@ Teckenlista

9 Véxling avinmatningslage (se tabell nedan)
@ Telefonbok

For att soka efter eller redigera en kontakt g& i
telefonlage till Telefonmeny =» Telefonbok
=> Sok.

4 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

Vrid* TUNE till dnskad bokstav, tryck OK/
MENU for att bekréafta. Siffer- och bok-
stavsknapparna pa kontrollpanelen i mitt-
konsolen kan dven anvandas.

Fortsatt med nasta bokstav osv. | telefon-
boken (3) visas resultatet av s6kningen.

For att vaxla inmatningslaget till siffror eller
specialtecken eller for att ga till telefon-
boken, vrid TUNE till ett av valen (se for-
klaring i tabellen nedan) i listan for véxling
av inmatningslage (2), tryck OK/MENU.

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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123/ Skifta mellan bokstaver och siff-
ABC ror med OK/MENU.
Mer Skifta till specialtecken med OK/

MENU.

=> Leder till telefonboken (3). Vrid

TUNE for att vélja en kontakt,
tryck OK/MENU fér att se spa-
rade nummer och 6vrig informa-
tion.

Ett kort tryck p& EXIT raderar ett inmatat
tecken. Ett langt tryck pa EXIT raderar alla
inmatade tecken.

Vid tryck pé en sifferknapp i mittkonsolen nar
texthjulet visas (se bilden ovan), visas i bild-
skarmen en teckenlista (1). Fortsatt trycka upp-
repade ganger pa sifferknappen till énskad
bokstav och slapp. Fortsatt med néasta bokstav
osv. Nér en knapp tryckts in bekraftas inmat-
ning av denna vid tryck pa en annan knapp.

For att skriva en siffra, hall inne motsvarande
sifferknapp.

Ny kontakt

Inmatning av bokstéver till Ny kontakt.
o Véxling avinmatningslage (se tabell nedan)

@ Inmatningsfalt

Ny kontakt kan i telefonlage laggas till under
Telefonmeny = Telefonbok =» Ny kontakt.

For High Performance finns inget texthjul,
déar kan inte TUNE anvandas for inmatning
av tecken utan endast siffer- och bok-
stavsknapparna pa kontrollpanelen i mitt-
konsolen.

4 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

1. Nar raden Namn ar markerad, tryck OK/
MENU for att komma till inmatningslaget
(bilden ovan).

2. Vrid* TUNE till dnskad bokstav, tryck OK/
MENU for att bekrafta. Siffer- och bok-
stavsknapparna pa kontrollpanelen i mitt-
konsolen kan &ven anvandas.

3. Fortsatt med nésta bokstav osv. | inmat-
ningsfaltet (2) i bildskarmen visas det inma-
tade namnet.

4. For att véxla inmatningslaget till siffror,
specialtecken, véxla mellan stora/sma
bokstaver mm, vrid TUNE till ett av valen
(se forklaring i tabellen nedan) i listan (1)
och tryck sedan OK/MENU.

N&r namn ar fardigskrivet, valj OK i listan pa
bildskarmen (1) och tryck OK/MENU. Fortsétt
nu med telefonnummer p& motsvarande satt
som ovan.

Nar telefonnummer ar inskrivet, tryck OK/
MENU och vélj en telefonnummertyp (Mobil,
Hem, Arbete eller Generell). Tryck OK/
MENU for att bekrafta.

Nar alla uppgifter ar ifyllda, valj Spara
kontakt i menyn for att spara kontakten.
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123/ Skifta mellan bokstaver och siff-

ABC ror med OK/MENU.

Mer Skifta till specialtecken med OK/
MENU.

OK Spara och ga tillbaka till Lagg till

kontakt med OK/MENU.

alA Skifta mellan stora och sméa bok-
staver med OK/MENU.

Tryck OK/MENU, markdren
staller sig vid inmatningsfaltet (2)
overst i bildskdrmen. Markoren
kan nu flyttas, med TUNE, till
lampligt stalle for att ex. inflika
nya bokstaver eller radera med
EXIT. For att kunna inflika nya
bokstaver g forst tillbaka till
inmatningslaget, genom att
trycka OK/MENU.

<>

Kortnummer

Kortnummer kan i telefonléage laggas in under
Telefonmeny =» Telefonbok =
Kortnummer.

Uppringning med kortnummer kan i telefonlage
goras med sifferknapparna pa knappsatsen i
mittkonsolen, genom att trycka pa en siffer-
knapp och dérefter pA OK/MENU. Finns ingen

kontakt lagrad pa kortnumret fas en majlighet
att spara en kontakt till det valda kortnumret.

Ta emot vCard

Det &r mojligt att fran andra mobiltelefoner (an
den som for tillfallet &r ansluten till bilen) ta
emot vCard till bilens telefonbok. For att méjlig-
gora det satts bilen i synligt lage for
Bluetooth®. Funktionen aktiveras i telefonlage
under Telefonmeny =» Telefonbok = Ta
emot vCard.

Minnesstatus

Minnesstatusen pa bilens telefonbok
respektive den anslutna mobiltelefonens tele-
fonbok kan i telefonldge ses under
Telefonmeny => Telefonbok =>»
Minnesstatus.

Rensa telefonbok

Bilens telefonbok kan raderas, detta gors i tele-
fonlage under Telefonmeny =» Telefonbok
=> Rensa telefonbok.

Radering av bilens telefonbok tar endast
bort kontakter i bilens telefonbok. Kontakter
i mobiltelefonens telefonbok tas inte bort.

*

6r mer information se Introduktion.
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Introduktion

Infotainmentsystemets réststyrning’ ger for-
aren mojlighet att rOstaktivera vissa funktioner
i en Bluetooth®-ansluten mobiltelefon eller i
Volvos navigationssystem - RTI (Road and
Traffic Information System).

e [nformationen i denna sektion beskriver
anvandandet av réstkommandon for att
styra en Bluetooth®-ansluten mobil-
telefon. For detaljerad information om
anvéndandet av en Bluetooth®-
ansluten mobiltelefon med bilens Info-
tainmentsystem se sidan 244.

e Volvos navigationssystem - RTI (Road
and Traffic Information System) har en
separat instruktionsbok innehallande
mer information om réststyrning och
réstkommandon for att styra det syste-
met.

Réstkommandon erbjuder bekvamlighet och
hjalper féraren att inte distraheras och istallet
koncentrera sig pa korningen och fokusera sin
uppmarksamhet pa vag och trafiksituation.

Foraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet framfors pa ett sékert satt och att alla
tillampliga trafikregler efterfoljs.

Réststyrningssystemet ger féraren méjlighet
att rostaktivera vissa funktioner i en
Bluetooth®-ansluten mobiltelefon och i Volvos
navigationssystem - RTI (Road and Traffic
Information System), samtidigt som foéraren
kan hélla handerna pa ratten. Indatan sker i
dialogform med talade kommandon fran
anvandaren och verbala svar fran systemet.
R&ststyrningssystemet anvander samma
mikrofon som Bluetooth® hands-free systemet
(se bild pa sidan 244) och réststyrningssys-
temets svar sker genom bilens hégtalare.

1 Galler endast fordon utrustade med Volvos navigationssystem - RTI (Road and Traffic Information System).

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Spraklista.

Roststyrning ar inte majlig for alla sprak. Till-
géngliga sprak for roststyrning &r markerade
med en ikon i spraklistan - [3]. Byte av sprak
gors i menysystemet MY CAR, se sidan 142.
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Att komma igang

Knappsats i ratt.
0 Knapp for réststyrning

Aktivera systemet

Innan réstkommandon till mobiltelefonen kan
anvandas maste en mobiltelefon vara parad
och ansluten via Bluetooth® handsfree. Om ett
telefonkommando ges och ingen mobiltelefon
ar parad kommer systemet att informera om
detta. For information om parning och anslut-
ning av mobiltelefon, se sidan 245.

e Tryck p& knappen for roststyrning (1) for att
aktivera systemet och initiera en dialog
med réstkommandon. Systemet kommer
dé att visa vanligt forekommande kom-
mandon i bildskdrmen i mittkonsolen.

Tank pa foljande saker da du anvander rést-
styrningssystemet:

e \id kommandon - tala efter tonen, med
normal rést i vanligt tempo.

e Tala inte ndr systemet svarar (systemet
uppfattar inte kommandon under denna
tid).

® Bilens dorrar, fonster och taklucka* ska
vara sténgda.

e Undvik bakgrundsljud i kupéutrymmet.

Vid osékerhet om vilket kommando som ska
anvandas kan foraren sdga "Hjalp" - syste-
met svarar da med nagra olika kommandon
som kan anvéndas i aktuell situation.

Réstkommandon kan avbrytas genom att:
e siga "Avbryt"

® intetala

e ett langt tryck pa rattknappen for Rost-
styrning

e trycka pa EXIT eller annan kéllknapp
(ex. MEDIA).

Hjalpfunktioner réststyrning

® Instruktion: En funktion som hjélper dig att
bekanta dig med systemet och forfarings-
sattet for att ge kommandon.

® Rosttraning: En funktion som gor det moj-
ligt for roststyrningssystemet att lara kdnna
din rost och ditt uttal. Funktionen ger en
mojlighet att rosttrana tva anvandarprofi-
ler.

Hjalpfunktionerna kan nas genom att trycka pa
knappen MY CAR pa kontrollpanelen i mitt-
konsolen och dérefter vrida TUNE till det
onskade menyvalet.

Instruktion
Instruktionen kan startas pa tva satt:

Instruktionen och résttraningen kan endast
startas dé bilen ar parkerad.

e Tryck pa knappen for Roststyrning och sag
"Réstinstruktioner”.

e Aktivera instruktionen i menysystemet MY
CAR under Installningar =»
Rostinstallningar =» Rostinstruktioner.
For beskrivning av menysystemet, se
sidan 140.

Instruktionen &r uppdelad i 3 lektioner, vilka tar

totalt cirka 5 minuter att genomféra. Systemet

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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borjar med den forsta lektionen. For att hoppa
Over en lektion och g4 till nésta, tryck pa
knappen for roststyrning och ség "Nésta". Ga
tillbaka till foregédende lektion genom att séga
"Foregéende".

Avsluta instruktionen genom ett langt tryck pa
knappen for roststyrning.

Rosttréning

Systemet visar upp till femton fraser for dig att
sdga. Rosttraningen kan startas i menysyste-
met MY CAR under Installningar =»
Rostinstéllningar =» Rosttraning. Valj mellan
Anvéandare 1 eller Anvandare 2. For beskriv-
ning av menysystemet, se sidan 140.

Efter att rosttraningen avslutats kom ihag att
stélla in din anvandarprofil under
Anvandarinstallning fér roststyrning.

Fler instéllningar i MY CAR

e Anvandarinstéllning - Tva anvéandarprofi-
ler kan stéllas in, funktionen aktiveras i
menysystemet MY CAR under
Installningar =» Rostinstélliningar =
Anvandarinstallning for roststyrning.
Vélj mellan Anvandare 1 eller Anvéndare
2. FoOr beskrivning av menysystemet, se
sidan 140.

® Rostvolym — Kan &ndras i menysystemet
MY CAR under Installningar =»
Réstinstéllningar =» Rostvolym. For

* -

for mer information se Introduktion.

beskrivning av menysystemet, se
sidan 140.

Anvéanda ré6stkommandon

Foraren initierar en dialog med réstkomman-
don genom att trycka pa knappen for roststyr-
ning (se bild pa sidan 253).

Nar en dialog har inletts kommer vanligt fore-
kommande kommandon att visas i bild-
skarmen. Utgréade texter eller texter inom
parentes ingér inte i det talade kommandot.

Nar féraren blir van vid systemet kan han
paskynda kommandodialogen och hoppa éver
uppmaningar fran systemet, genom att kort
trycka pa knappen for roststyrning.

Kommandon kan ges pa flera sitt

Kommandot "Telefon ring kontakt" kan uttalas
som t.ex.:

e '"Telefon > Ring kontakt" — S&g "Telefon",

vanta pé& systemets svar, och fortsatt
sedan med att sdga "Ring kontakt."

eller

e '"Telefon ring kontakt" — S&ag hela kom-
mandot i en foljd.

Snabbkommandon

Snabbkommandon for telefonen gér att hitta i
menysystemet MY CAR under Instaliningar
=>» Rostinstéllningar =» Kommandolista for

réststyrning =» Telefonkommandon
respektive Generella kommandon. Fér
beskrivning av menysystemet, se sidan 140.

Sla ett nummer

Systemet forstar siffrorna 0 (noll) till 9 (nio).
Dessa siffror kan uttalas individuellt, i grupper
om flera siffror i taget eller hela numret pa en
géng. Tal hogre an 9 (nio) kan inte systemet
hantera, t.ex. 10 (tio) eller 11 (elva) gar inte.

Foljande &r ett exempel pé en dialog med rést-
kommandon. Systemets svar varierar
beroende pé situationen.

Anvéndaren startar dialogen genom att
sdga:
Telefon > ring nummer

eller
Telefon ring nummer

Systemsvar
Nummer?

Anvindaratgard

Borja séga siffrorna (som ental, dvs. sex-atta-
sju osv.) i telefonnumret. Om du séger flera siff-
ror och pausar, kommer systemet att upprepa
dem och sedan sdga "Fortsatt".

Fortséatt saga siffrorna. Nar du &r klar, avsluta
kommandot med att sédga "Ring".
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e Du kan ocksa andra numret genom att
sdga kommandona "Korrigera" (som tar
bort den sista intalade gruppen siffror) eller
"Radera" (som raderar hela det intalade
telefonnumret).

Uppringning fran samtalslista

Med nedanstéende dialog kan du ringa ett
samtal fran en av din mobiltelefons samtalslis-
tor.

Anvandaren startar dialogen genom att
saga:

Telefon > ring fran samtalslista

eller

Telefon ring fran samtalslista

Fortsatt med att svara pa systemets upp-
maningar.

Ringa en kontakt

Nedanstéende dialog ger dig mojlighet att
ringa dina fordefinierade kontakter i mobiltele-
fonen.

Anvéandaren startar dialogen genom att
sdga:
Telefon > ring kontakt

eller

Telefon ring kontakt

Fortsatt med att svara pa systemets upp-
maningar.

Tank pa foljande nér du ringer en kontakt:

e  Om det finns flera kontakter med liknande
namn, kommer de att presenteras i dis-
playen i numrerade rader och systemet
uppmanar dig att valja ett radnummer.

® Om det finns fler rader i listan &n vad som
kan visas samtidigt, far du genom att sédga
"Ner" mojlighet att bladdra nerat i listan
(och genom att séga "Upp" far du majlighet
att bladdra uppat i listan).

Ringa rostbrevlada

Nedanstéende dialog ger dig mojlighet att
ringa din réstbrevldda for att kontrollera om du
fatt nagra meddelanden. Telefonnumret till din
rostbreviadda maste vara registrerat i
Bluetooth®-funktionen, se sidan 247.

Anvéndaren startar dialogen genom att
sdga:
Telefon > ring rostbreviada

eller
Telefon ring rostbreviada

Fortsatt med att svara pa systemets upp-
maningar.

*

6r mer information se Introduktion.
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Oversikt

o

05 —

@ Bildskarm

@ Horlursuttag
© P&/Av-knapp
@ AN-AUX-ingang
@ Fijarrkontroll

@ Horlur

@ 'R-mottagare/-sandare

256 *Ti i for mer information se Introduktion.

~

i

Allmant

RSE-systemet ar ett system for baksétes-
underhallning som gor det mojligt att exempel-
vis se pa video, spela musik, lyssna pé radio,
titta p& TV* eller ansluta annan yttre utrustning
(exempelvis en spelkonsol).

RSE-systemet ér fullt integrerat med bilens
Infotainmentsystem och gar att anvanda sam-
tidigt med andra funktioner i Infotainment-
systemet.

D4 bakre passagerare anvander exempelvis
A/N-AUX eller tittar p& TV* och samtidigt lyss-
nar i horlurar kan férare och framre passager-
are fortfarande anvanda bilens radio eller

Go4s157

mediaspelare. Dock kan endast en skiva spe-
las i mediaspelaren at gangen. Det &r mojligt
att spela musik fran ex. iPod® eller strdmm-
ande ljudfiler via Bluetooth®.

RSE-systemet gar att kontrollera fran framre
bildskarm (féraldrakontroll).

Det ar majligt att visa eller spela olika media
fran olika kéllor p& respektive skarm. Det gar
aven att visa eller spela media frdn samma kalla
pa en eller flera av bildsk&rmarna (fram, hoger
bak respektive vanster bak). Det gar inte att
spela video fran USB samtidigt som det spelas
en CD- eller DVD-skiva.
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@ VIKTIGT

Vid lastning av bagage och stora foremal i
fordonet sakerstéll att tillrackligt utrymme
lamnas till bildskarmarna i nackstoden, sa
att inte bildskarmarna repas eller skadas.

Tack bildskarmarna med lampligt tdickma-
terial vid lastning.

Bildskarmar och fjarrkontroll fungerar inte
vid mycket laga eller hoga temperaturer —
de "vaknar till liv” forst efter att klimat-
anlaggningen skapat en acceptabel drifts-
temperatur i kupén.

Rengor linsen pa IR-mottagaren regelbun-
det med en fuktig trasa, en smutsig lins
paverkar fjarrkontrollens funktion.

Stromforbrukning, tandningslagen
Systemet kan aktiveras i tdndningslage I eller
Il samt nér motorn &r igdng. Nar bilen startas
stannar filmen tillfélligt och fortsatter nar
motorn startat.

Vid férlangd anvandning (mer &n 10 minuter)
med avstédngd motor kan kapaciteten i
bilens startbatteri sjunka till s& 1&g niva att
det inte gér att starta motorn.

Ett meddelande kommer i detta fall att visas
pé skarmen.

Menyhantering

Menyerna for RSE styrs med fjarrkontrollen.
For allmén information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 262.

Fjérrkontroll

RSE-systemet &r utrustat med en fjarrkontroll.
Med denna gér det att styra funktionerna for
respektive bildskarm. Fjarrkontrollen kan aven
anvandas for att styra dvriga funktioner i
Infotainmentsystemet, aven fran baksatet.

For information om fjarrkontrollen, se
sidan 242.

Tradldsa hérlurar

>

CHA CHB

o Reglage for kanal A (CH.A) eller kanal B
(CH.B)

@ P&/Av-knapp
© Volym
@ Indikeringslampa P&/Av

Till RSE-systemet hor tva stycken tradlésa hor-
lurar.

De tradlésa horlurarna aktiveras med Pa/Av-

knappen (2), en indikeringslampa tands (4). Valj
CH.A (kanal A) eller CH.B (kanal B) med regla-
get (1). Justera volymen med volymreglaget (3).

Hérlurarna sténgs av automatiskt efter ca
3 minuter om de inte anvands.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Batteribyte i tradlésa horlurar
Horlurarna drivs med tva stycken batterier av
AAA-modell.

Ta med extra batterier vid lang fard.

Tradlésa hérlurar.

1. Skruva loss skruven och lossa batteri-
luckan.

2. Ta bort de bada férbrukade batterierna,
vand de nya batterierna enligt symbolerna
i batterifacket och séatt i dem.

3. Satt pa luckan och skruva fast skruven.
Miljohdnsyn

Forbrukade batterier ska tas om hand pa ett
miljdanpassat satt.

* -

for mer information se Introduktion.

Hérlursuttag

Det gar att ansluta externa horlurar via horlurs-
uttaget (3,5 mm) pa sidan av nackskydden, se
bild pa sidan 256. Volymen regleras med fjarr-
kontrollen.

A/V-AUX-ingang, Eluttag 12 V

Ingéngen &r till for att kunna ansluta annan
utrustning. Folj alltid den externa utrustning-
ens, tillverkarens eller séljarens instruktioner
for inkoppling. Utrustning ansluten via A/V-
AUX-ingéngen kan anvanda bildskéarmar, trad-
I6sa horlurar, hérlursuttag och bilens hdgta-
lare.

Kunden ansvarar for att utrustning som ar
ansluten till A/V-AUX-ingangen eller horlurs-
uttaget, inte orsakar stérningar pa fordonets
RSE-system.

Inkoppling av A/V-AUX-ingang

A/V-AUX-ingangen &r placerad under armstédet i
tunnelkonsolen.

1. Anslut videokabeln till den gula kontakten.

2. Anslut vanster ljudkabel till den vita kon-
takten och hoger till den réda.

3. Anslut spanningskabeln till eluttaget om
din utrustning ar avsedd for 12 V.

Folj alltid den externa utrustningens instruktion
vid inkoppling.

Ett urtag finns i hdger bakkant av tunnelkon-
solen dar kablar kan dras s& att luckan kan
stédngas utan att kablarna klams.

For eluttagets placering, se sidan 208
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Spela ljud/bild via A/V-AUX-ingdngen
Satt pa bakre bildskarm genom att trycka
pa Pa/Av-knappen pa bildskarmen.

2. Rikta fjarrkontrollen mot IR-mottagaren pa
bildskarmen och tryck upprepade ganger
péa MEDIA till kallan A/V AUX, slapp och
vanta ndgon sekund sa accepteras valet.

3. Sla pa den inkopplade utrustningen och
tryck pa PLAY eller motsvarande pa den
inkopplade utrustningen.

Ingédngsvolym
Ingéngsvolymen justeras i menyn under
Volym, A/V AUX-ingang.

Aktivera systemet
RSE-systemet kan aktiveras antingen fran
framre bildskarm eller bakre bildskarm.

Fran framre bildskérm, tryck pa MEDIA och valj
RSE.

Fran bakre bildskarm, genom att trycka pa Pa/
Av-knappen péa bakre bildskarm och darefter
trycka pa MEDIA eller RADIO pa fjarrkontrollen
och vélja en kélla (ex. Skiva).

Installningar fran framre bildskdrm

@ MEDIA
@ TUNE
® OK/MENU

O EXIT

Val av kailla i bakre bildskédrmar
Fran framre bildskarmen ar det majligt att valja
kalla (vad som ska visas eller spelas) for hoger
respektive vanster bakre bildkarm. Det gar att
vélja samma kalla for bada eller olika kallor for
hdéger respektive vanster bildskarm.

1. Tryck pa MEDIA, tryck upprepade ganger
for att stega ner till RSE pa bildskarmen,

slapp och vanta nagon sekund sé accept-
eras valet automatiskt.

2. Vrid TUNE for att vélja hoger, vanster eller
bada bildskarmar, och bekrafta med OK/
MENU.

3. Vrid TUNE for att valja RADIO, MEDIA
(eller RSE-installningar). Tryck OK/
MENU for att bekréafta.

4. Vrid TUNE till 6nskad kalla (ex. Skiva) och
bekrafta med OK/MENU. Vald kélla startar
automatiskt (om ex. en skiva finns i media-
spelaren).

Avbryt och ga tillbaka med EXIT.

Fjarrkontrollen kan ocks& anvandas vid instéll-
ningen. For mer information om fjarrkontrollen,
se sidan 242.

Barnsparr fér TV*

Det ar mojligt att stallain tillaten &ldersgrans for
TV, s& att endast program for lamplig alder kan
visas. Instéllningen aktiveras for bada bildskar-
marna.

Aktivera under RSE-installningar =»
Barnsparr for TV, enligt punkt 2-4 i avsnit-
tet "Val av kélla i bakre bildskarmar", se
sidan 259. Valj mellan Alder 0-6, Alder 7-13,
Alder 14-18 och Ingen barnspirr.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Ljud av

Det &r mojligt att stéanga av ljudet for de bada
bakre bildskarmarna fran den framre bild-
skarmen. Funktionen aktiveras under RSE-
installningar =» Ljud av, enligt punkt 2-4 i
avsnittet "Val av kélla i bakre bildskarmar", se
sidan 259.

Bildskarm av

Det &r mojligt att sténga av bilden for de bada
bakre bildskarmarna fran den framre bild-
skarmen. Funktionen aktiveras under RSE-
installningar =» Skarm av, enligt punkt 2-4 i
avsnittet "Val av kélla i bakre bildskarmar", se
sidan 259.

Tryck péa nagon av fjarrkontrollens siffer-
knappar (0 - 9) for att satta pa bildskarmen
igen. Bildskarmen sitts dven i lage Pa da tand-
ningen slas pa.

Stanga av fjarrkontroll (fram)

Det ar majligt att stdnga av IR-mottagaren till
den framre bildskarmen, vilket gor att fjarrkon-
trollen inte gar att anvanda pé den framre bild-
skarmen. Funktionen aktiveras under RSE-
instédllningar =» Stang av fjarrkontroll
(fram), enligt punkt 2-4 i avsnittet "Val av kalla
i bakre bildskarmar", se sidan 259.

1 Endast tillgangliga vid spelning av videofiler och visning av TV*.

2 Géller endast DVD-Videoskivor.

* -

for mer information se Introduktion.

Skarminstillningar! bakre bildskirm
Vid spelning av videofiler och visning av TV*
finns en pop-up-meny tillgénglig vid tryck pa

W pa fiarrkontrollen. Pop-up-menyn har
olika innehéll beroende pé& vad som spelas eller
visas.

Dag/Natt-lage

Bildskarmen kan stéllas in i tre olika lagen for
olika ljusforhéllanden. Vélj mellan Auto, Dag
och Natt.

Tryck &% pa fjarrkontrollen och &ndra lage
under Dag/Natt-lage pé bildskarmen. For all-
man information om menyhantering och meny-
strukturer, se sidan 262.

Bildinstéllningar
Det gér att justera installningarna for ljusstyrka,
kontrast, nyans och farg.

Tryck W& pa fjdrrkontrollen och &ndra lage
under Bildinstéllningar pa bildsk&rmen. For
allman information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 262.

Skdrmformat
Det ar majligt att vélja mellan skarmformaten
Normal, Zoom och Anpassa till skarm.

Normal - Bilden visas i sitt normallage (van-
ligtvis 4:3- eller 16:9-format).

Zoom - Hela bildsk&rmen utnyttjas men delar
av bilden klipps bort.

Anpassa till skarm - Hela bildskarmen utnytt-
jas men bildens proportioner kan férvrangas
nagot.

Om inget annat anges visas bilden i skarmfor-
matet Normal.

Tryck X%, pa fjarrkontrollen och &ndra lage
under Skarmformat pa bildsk&rmen. For all-
méan information om menyhantering och meny-
strukturer, se sidan 262.

Kéllans meny

Vad som visas i pop-up-menyn fér Kallans
meny beror pa vad som spelas eller visas, det
kan vara ex. Skivmeny eller USB-meny. For
allmén information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 262.

DVD-skivans meny?

Om en DVD-Videoskiva spelas visas detta
menyalternativ i pop-up-menyn. For allmén
information om menyhantering och menystruk-
turer, se sidan 262.
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Menyinstéliningar fran bakre
bildskarm

For allmén information om menyhantering och
menystrukturer, se sidan 262.

Slumpval®
Se sidan 231.

Upprepa mapp*
Se sidan 231.

DivX® Video On Demand*

Mediaspelaren kan registreras for att spela filer
av typen DivX VOD fran branda skivor eller
USB. Koden for registrering finns i skivliage
eller USB-lage i menyn under DivX® VOD
kod. Fér mer information besok
www.divx.com/vod.

USB-hub
Det gér att ansluta en USB-hub till USB-anslut-
ningen, se sidan 234.

3 Géller fér CD-Audio, CD-/DVD-skivor, USB och iPod®.
4 Gaéller for CD-/DVD-skivor och USB.

TV-instéllningar*

Soka TV-kanaler/Forvalslista
Se sidan 240.

Spara tillgangliga TV-kanaler som férval
Se sidan 240.

Skanning av TV-kanaler
Se sidan 241.

Musik, video, radio och TV*

Spela musik

Det ar mojligt att spela upp musik fran skivspar/
ljudfiler via bilens mediaspelare, USB-/AUX-
ingang eller via strommande ljudfiler fran en
Bluetooth®-ansluten mobiltelefon.

Systemet stédjer endast att en iPod®-
anvandare ar i dess navigeringlage (spel-
lista) &t gangen.

For mer information om mediaspelare, USB/
AUX och Media Bluetooth®, se sidorna 229,
233 och 236.

1. Sla pade tradlésa horlurarna, valj CH.A for
véanster bildskarm eller CH.B fér hdger
bildskarm.

2. Rikta fjarrkontrollen mot IR-mottagaren pa
bildskarmen, tryck upprepade ganger pa
MEDIA till dnskad kalla (Skiva, USB, AUX
etc.), slépp och vanta ndgon sekund sa
accepteras valet.

3. Sattien CD-skiva i bilens mediaspelare
eller anslut en extern ljudkélla via bilens
USB-/AUX-ingéngar eller via Bluetooth®.

Uppspelning och navigering i spellistor

Snurra med scrollhjulet pa fjarrkontrollen for att

komma &t spellista/mappstruktur. Med 2%,

bekraftas antingen val av undermapp eller

startas uppspelning av valt skivspar/ljudfil. Det
gar aven att spela upp skivspar/ljudfil med
(»1) pé fiarrkontrollen och byta skivspar/ljud-

fil med (i«a) / () . Stoppa uppspelningen
med (@) .

For mer information, se sidan 229.

Titta pa video

Det ar mojligt att titta pa video fran skivspar/
videofiler via bilens mediaspelare eller USB-
ingang.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Foér mer information om mediaspelare och
USB, se sidorna 229 och 233.

1. Sl& pa de tradldsa horlurarna, valj CH.A for
vanster bildskarm eller CH.B for hoger
bildskarm.

2. Rikta fiarrkontrollen mot IR-mottagaren pa
bildskarmen, tryck upprepade ganger pa
MEDIA till dnskad kélla (Skiva eller USB),
slapp och vanta nagon sekund sa accept-
eras valet.

3. Séttien DVD-skiva i bilens mediaspelare
eller anslut en extern kélla via bilens USB-
ingéng.

Uppspelning och navigering

Spela upp skivspar/videofilmed (1) pa fiarr-

kontrollen och byt skivspar/videofil med

@ / @ . Stoppa uppspelningen med
(®) . Fér mer information om uppspelning
och navigering av DVD-Videoskivor, se

sidan 231 och for videofiler, se sidan 229.

Snabbspolning
Starta snabbspolningen framéat/bakat genom

ett langt tryck pa knapparna (i«¢) / (1) . Oka
darefter spolningshastigheten genom korta
tryck pa knapparna. Ljudfiler snabbspolas i en
hastighet, medan videofiler kan snabbspolas i
fyra olika hastigheter. Snabbspolningen avslu-
tas genom att trycka pd (@) -, (»1) - eller

motsatta (4] / () -knapp.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Lyssna pa radio
Det &r mojligt att lyssna pa radio via bilens
radio.

1. Sl& péa de tradlésa horlurarna, vélj CH.A for
véanster bildskarm eller CH.B for hdger
bildskarm.

2. Rikta fjarrkontrollen mot IR-mottagaren pa
bildskéarmen, tryck upprepade ganger pa
RADIO till 6nskad kalla (AM, FM1, DAB1*
etc.), slapp och vanta ndgon sekund sa
accepteras valet.

3. Valj station med nagon av férvalsknapp-
arna (0 - 9) pa fjarrkontrollen eller tryck pa

(a) 7 () , s& soker radion efter nasta/
féregdende tillgéngliga station.

Fér mer information om radio, se sidan 222.

Titta pa TV*
Det &r mojligt att titta p& TV via bilens media-
spelare.

1. Sl& péa de tradlésa horlurarna, vélj CH.A for
véanster bildskarm eller CH.B for hdger
bildskarm.

2. Rikta fjarrkontrollen mot IR-mottagaren pa
bildskarmen, tryck upprepade ganger pa
MEDIA till TV, slapp och vanta nagon
sekund sa accepteras valet.

3. Vélj kanal med nagon av forvalsknapparna
(0 - 9) pa fjarrkontrollen eller tryck pa

() / () , nasta/foregéende tillgangliga
kanal i omradet visas.
For mer information om TV, se sidan 239.

Menyhantering RSE

Allmant

RSE-menyerna styrs dels fran framre bild-
skarm, dels fran respektive bakre bildskarm.
Fran framre bildskarm gar det dels att aktivera
en kalla for bakre bildkarm, dels gora vissa
installningar for de bada bakre bildskarmarna.

RSE-menyer framre bildskarm

For att komma at menyn maste forst RSE vara
valt under MEDIA via den framre bildskarmen.
Tryck darefter OK/MENU f6r att komma till
menyn. Vrid TUNE till nskat val och bekréafta
med OK/MENU. Fjarrkontrollen och knapp-
satsen i ratten kan ocksa anvandas.

Det gar att gora installningar for antingen hdger
eller vanster bildskarm eller bada bildskar-
marna.

Meny for vanster RSE-skdarm, Meny for
héger RSE-skdrm och Meny fér bada RSE-
skarmarna:

Stang av/Aktivera
RADIO




05 Infotainment O

RSE - Rear Seat Entertainment system* |

MEDIA
RSE-installningar
Ljud av
Skéarm av
Sténg av fjarrkontroll (fram)
Barnsparr for TV
Aterstall alla RSE-instaliningar

Pop-up-meny RSE®
Tryck pd W&, pé firrkontrollen da en videofil
spelas eller TV* visas for att komma &t pop-up-
menyn. Menyvalen gors med hjalp av scroll-
hjulet och knapparna pé fjarrkontrollen. For
information om fjarrkontrollen, se sidan 242.

Skarmformat

Bildinstallningar

Dag/Natt-lage

Kéllans meny®

DVD-skivans meny’

5 Galler endast vid spelning av videofiler eller visning av TV*.
6 Vad som visas i pop-up-menyn for Kéllans meny beror pa vad som spelas eller visas, det kan vara ex. Skivmeny eller USB-meny.
7 Gaéller endast DVD-Videoskivor.

RSE-menyer bakre bildskarmar

Tryck p& &, pa firrkontrollen d& en kélla
(ex. Skiva) &r vald for att komma at RSE-meny-
erna for bakre bildskarm.

Menyvalen gérs med hjélp av scrollhjulet och
knapparna pa fjarrkontrollen. For information
om fjarrkontrollen, se sidan 242.

RADIO

Meny géllande for AM, FM1, FM2, DAB1* och
DAB2*:

Dag/Natt-lage

Skarm av

Aterstall alla RSE-installningar

MEDIA

RSE CD Audio-meny
Skivmeny

Slumpval
Dag/Natt-lage

Skarm av

Aterstall installningar for skiva

RSE CD/DVD Data-meny
Skivmeny

Slumpval
Upprepa mapp
DivX® VOD kod
Dag/Natt-lage
Skarm av

Aterstall installningar for skiva

RSE DVD Video-meny
Skivmeny

05
DVD-skivans meny

Undertexter

Ljudspar

Avancerade installningar
Dag/Natt-lage

Skarm av

Aterstall installningar for skiva

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 263
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RSE USB-meny RSE iPod-meny
USB-meny iPod-meny
Slumpval Slumpval
Upprepa mapp Dag/Natt-lage

DivX® VOD kod
Valj USB-enhet
Dag/Natt-lage
Skarm av
Aterstall USB-instaliningar
RSE AUX-meny
AUX-meny
Volym, AUX-ingang
Dag/Natt-lage
Skarm av
Aterstall AUX-instaliningar
RSE A/V-AUX-meny
A/N AUX-meny
Volym, A/NV AUX-ingang
Dag/Natt-lage
Skarm av

Aterstall AUX-installningar

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Skarm av

Aterstall iPod-installningar

RSE Bluetooth®-meny
Bluetooth-meny

Slumpval
Dag/Natt-lage
Skarm av

Aterstall Bluetooth-installningar

RSE TV-meny*
TV-meny

Valj land
Autolagring
Skanna
Dag/Natt-lage
Skarm av

Aterstall TV-instaliningar
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Sa har navigerar du i menyerna Reglage i mittkonsol Ljudinstallningar =» Equalizer, vilket férut-
Infotainmentsystemets funktioner styrs via satter att f6ljande gors innan:

systemets menyer. Varje kélla i Infotainment-
systemet (ex. RADIO, MEDIA) har egna sepa-
rata menyer. For att komma at menyerna och
aktivera en funktion maste forst en kalla (ex.
RADIO/FMH1) véljas. Tryck darefter pa OK/
MENU for att komma in i menyn for vald kalla.

1. VA&lj en kalla genom att trycka pa ndgon av
knapparna (ex. RADIO, MEDIA etc.). Fort-
satt trycka for att stega ner bland valen pa
bildskarmen (ex. FM1), slapp och vanta
nagon sekund s accepteras valet auto-
matiskt. Alternativt vrid pa TUNE och
bekrafta med OK/MENU.

2. Tryck OK/MENU och vrid pa TUNE, eller
anvand tumhjulet* p& knappsatsen i ratten,
till dnskat menyalternativ t.ex.

Menyvalen gors genom knapparna i mittkon-
solen eller via knappsatsen® i ratten. Funktion-
erna beskrivs under respektive avsnitt.

o RADIO Ljudinstélliningar och tryck OK/MENU.
3. Vrid ater pa TUNE till nskad undermeny,
05
9 MEDIA t.ex. Equalizer, och tryck OK/MENU.
© TEL
e TUNE Menyer RADIO
@ OK/MENU Huvudmeny AM
AM-meny
Stkvégar Visa forval’
Sokvéagarna till menyernas funktioner anges i
instruktionsboken med formen: Skanna
Ljudinstéliningar?

Ljudprofil®

1 Galler endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.
2 Menyvalen for ljudinstéliningar & samma for alla ljudkallor.
3 Gaéller endast Premium Sound Multimedia.

44

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 265
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Equalizer*
Volymkompensation

Aterstall alla ljudinstéllningar

Huvudmeny FM1/FM2
FM-meny

TP
Visa radiotext
Visa forval
Skanna
Nyhetsinstallningar
Avancerade instéllningar
REG
Automatisk frekvensuppdater-
ing
EON
Ange TP-favorit
PTY-installningar
Aterstall alla FM-installningar

Ljudinstaliningar®

4 Gaéller inte Performance.

Huvudmeny DAB1*/DAB2*
DAB-meny

Ensembleinlarning

PTYfiltrering
Stang av PTY-filtrering

Visa radiotext

Visa forval'

Skanna

Avancerade installningar
DAB-lankning
DAB-band
Underkanaler
Visa PTY-text
Aterstall alla DAB-installningar

Ljudinstaliningar®

Menyer MEDIA

Huvudmeny CD Audio
Skivmeny

Slumpval

1 Gaéller endast High Performance Multimedia och Premium Sound Multimedia.

5 For undermenyer, se "Huvudmeny AM".

* -

for mer information se Introduktion.

Skanna

Ljudinstaliningar®

Huvudmeny CD/DVD?' Data
Skivmeny

Spela/Pausa
Stoppa
Slumpval
Upprepa mapp
Andra undertext
Andra ljudspar
Skanna

Ljudinstaliningar®

Huvudmeny DVD' Video
Skivmeny

DVD-skivans meny
Spela/pausa/fortsatt
Stoppa

Undertexter

Ljudspar
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Avancerade instéllningar Skanna
Vinkel Ljudinstaliningar®
DivX*® VOD kod

Ljudinstaliningar’ Huvudmeny Media Bluetooth*

Bluetooth-meny

Huvudmeny iPod* Slumpval
iPod-meny Byt enhet
Slumpval Ta bort Bluetooth-enhet
Skanna Skanna
Ljudinstaliningar® Bluetooth mjukvaruversion i bilen
Ljudinstaliningar®
Huvudmeny USB*
USB-meny Huvudmeny AUX
Spela/Pausa AUX-meny
Stoppa Volym, AUX-ingang
Slumpval Ljudinstaliningar®
Upprepa ma
f) p P op Huvudmeny TV*
Valj USB-enhet TV-meny
Andra undertext Valj land
Andra ljudspér Sortera forval

5 For undermenyer, se "Huvudmeny AM".

4 Géller inte Performance.

6 Galler endast vid spelning av videofiler eller visning av TV*.

7 Vad som visas i pop-up-menyn for Kéllans meny beror pé& vad som spelas eller visas, det kan vara ex. Skivmeny eller USB-meny.
8 Gaéller endast DVD-Videoskivor.

Autolagring
Skanna

Ljudinstaliningar®

Pop-up-meny® video och TV*
Tryck pa OK/MENU da en videofil spelas eller
TV* visas for att komma &t pop-up-menyn.
Bildinstallningar
Kéllans meny”’
DVD-skivans rotmeny®

DVD toppmeny?

Menyer TEL
Huvudmeny Bluetooth® handsfree*
Telefonmeny
Samtalslista
Alla samtal
Missade samtal

Besvarade samtal

*

6r mer information se Introduktion.
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Uppringda nummer
Samtalstid
Telefonbok
Sok
Ny kontakt
Kortnummer
Ta emot vCard
Minnesstatus
Rensa telefonbok
Byt telefon
- Ta bort Bluetooth-enhet
Telefoninstéllningar
Synlig
Ljud och volym
Nedladdning av telefonbok

Bluetooth mjukvaruversion i
bilen

Samtalsalternativ
Automatiskt svar
Rdstmeddelandenummer

Koppla fran telefon
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| Rekommendationer vid kérning

Allméant

Ekonomisk korning

Att kéra ekonomiskt och spara miljon ar att
kora forutseende och mjukt samt att anpassa
korsatt och hastighet till den radande situatio-
nen.

e Kor pa hogsta mojliga vaxel, anpassad
efter aktuell trafiksituation och vag — lagre
varvtal ger lagre férbrukning.

Undvik att kéra med 6ppna fonster.

Undvik snabba onddiga accelerationer och
haftiga inbromsningar.

e Tom bilen pa onddiga saker — ju mer last
desto hogre bransleférbrukning.

e Utnyttja motorbroms vid inbromsning, dar
sa kan ske utan risk for andra trafikanter.

e Taklast och skidbox ger hégre luftmot-
stand och hojer bransleférbrukningen - ta
bort lasthallare som inte anvands.

e Varmkdr inte motorn med tomgangskor-
ning utan kor hellre med latt belastning sa
snart det &r mdjligt — en kall motor drar mer
bréansle éan en varm.

e V70 med D5-motor och 6-vaxlad manuell
I&da eller DRIVe-motor och 6-véaxlad
manuell Iada, startas pa 2:ans vaxel under
normala forhallanden pé plan mark.

Se mer information och fler rad pa sidorna 12
och 367.

Stang aldrig av motorn vid fard, exempelvis
i nedforslut, detta inaktiverar viktiga system
sasom styr- och bromsservo.

Vadning

Bilen kan kdéras genom ett vattendjup pa hogst
25 cm med en hastighet av hdgst 10 km/h.
Extra forsiktighet ska iakttas vid passage av
strommande vatten.

Vid vadning, hall &g hastighet och stanna inte
bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnas. Vatten och t.ex. gyttja kan géra
bromsbeldggen vata med fordrojd bromsver-
kan som resultat.

® Rengor de elektriska kontakterna for elek-
trisk motorvarmare och slapvagnskoppling
efter korning i vatten och lera.

e L&t inte bilen std med vatten Gver trosk-
larna ndgon langre stund — det kan orsaka
elfel i bilen.

@ VIKTIGT

Motorskada kan uppsta om vatten kommer
in i luftfiltret.

Vid djup stdrre @n 25 cm kan vatten komma
in i transmissionen. Da minskar oljornas
smorjande formaga vilket férkortar livslang-
den péa dessa system.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart
— bogsera bilen ur vattnet till verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommend-
eras. Risk for motorhaveri.

Motor, vixelldda och kylsystem

Under speciella forhallanden, vid hard korning
i t.ex. brant terrdng och varmt klimat, finns risk
for att motor och drivsystem kan éverhettas —
sarskilt vid tung last.

For information om 6verhettning vid kdrning
med slépfordon, se sidan 287.

® Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
vid kdrning i varmt klimat.

e  Om temperaturen i motorns kylsystem blir
for hog tands instrumentpanelens var-
ningssymbol och visar dar textmeddelan-
det H6g motortemp Stanna snarast -
stanna da bilen pa ett sékert satt och lat
motorn ga pa tomgang under nagra
minuter for att svalna.

® Visas textmeddelandet H6g motortemp
Stanna motorn eller Lag kylvatskeniv
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Stanna motorn ska motorn stédngas av
efter att bilen stannats.

e Vid 6verhettning i vaxelladan aktiveras en
inbyggd skyddsfunktion som bl.a. tdnder
instrumentpanelens varningssymbol och
visar dar textmeddelandet Vaxellada
varm Sank hastigheten eller Vixellada
varm Stanna snarast - folj given rekom-
mendation och sank hastigheten
respektive stanna bilen p3 ett sakert satt
och lat motorn gé& pa tomgéng under nagra
minuter for att 1ata véaxelladan svalna.

e \id 6verhettning kan bilens luftkonditioner-
ing komma att stangas av temporart.

e Stang inte av motorn omedelbart vid stopp
efter en hard korning.

Det ar normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn sténgts av.

Oppen baklucka

Kor inte med 6ppen baklucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via lastutrym-
met.

Overbelasta inte batteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar start-
batteriet olika mycket. Undvik att anvanda
nyckellage Il nar motorn &r avstéangd. Anvand
istallet lage | — da férbrukas mindre strom.

Var dven uppmarksam pé olika tillbehér som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strdom nar motorn
ar avstangd. Exempel p& sadana funktioner ar:

e  kupéflakt

e stralkastare

® vindrutetorkare

e |judanlaggning (hég volym).

Om batterispanningen ar lag visar informa-
tionsdisplayen texten Lag batteriniva
Energisparlage. Energisparfunktionen

sténger sedan av eller reducerar vissa funktio-
ner, t.ex. kupéflakt och/eller ljudanlaggning.

— Ladda d3 startbatteriet genom att starta
motorn och Iat den sedan ga i minst 15
minuter — batteriet laddas battre under kor-
ning &n med motorn pa tomgang vid stilla-
stadende.

Infér en lang resa
e Kontrollera att motorn fungerar som den
ska och att bransleférbrukning &r normal.

e Se till att inget lackage (bransle, olja, eller
annan vatska) forekommer.

e Kontrollera samtliga glédlampor och dack-
ens monsterdjup.

® Att medféra varningstriangel ar ett lagkrav
i vissa lander.

Vinterkérning
Kontrollera speciellt infor den kalla arstiden:

e Motorns kylvétska ska innehélla minst
50 % glykol. Denna blandning skyddar
motorn mot frostspréangning ner till
ca =35 °C. For basta frostskydd ska olika
typer av glykol inte blandas.

® Bréansletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

® Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
bransleférbrukningen medan motorn ar
kall. Fér mer information om lampliga oljor,
se sidan 363.

@ VIKTIGT

Lagviskositetsolja ska inte anvandas vid
hard korning eller i varmt vader.

e Batteriets kondition och laddningsniva ska
ses Over. Kallt vader stéller storre krav pa
batteriet samtidigt som dess kapacitet
minskas av kyla.

e Anvand spolarvatska for att undvika isbild-
ning i spolarvatskebehallaren.

06
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For basta maojliga vaggrepp rekommenderar
Volvo vinterdéack pa samtliga hjul om risk for
sno eller is foreligger.

| vissa lander maste vinterdack anvandas
enligt lag. Dubbdack &r inte tillatet i alla 1an-
der.

Halt vaglag
Ova halkkérning under kontrollerade former for
att lara kénna bilens reaktioner.
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Tankning
Gppna/sténga tanklucka

Oppna tankluckan med knappen pa belys-
ningspanelen — luckan éppnar nar knappen
slapps.

m Pilen p& informationsdisplayens sym-
bol paminner om pa vilken sida av bilen
tanklocket &r placerat.

e Stang genom att trycka in luckan tills ett
klick bekréaftar att den ar stéangd.

Manuell 6ppning tanklucka

Oppna/stinga tanklock

b

%

024630

o

e

31301658

Tankluckan kan 6ppnas for hand nar elektrisk

Oppning fran kupén inte ar mojlig.

1. Oppna/avlagsna sidoluckan i lastutrymmet
(samma sida som tankluckan) och s6k fram
en gronfargad lina med handtag.

2. Dra linan forsiktigt rakt bakat tills tank-
luckan félls ut med ett klickljud.

@ VIKTIGT

Dra forsiktigt i linan — minimal kraft behévs
for att frigora luckans las.

Vid héga yttertemperaturer kan ett visst Gver-
tryck uppsta i tanken. Oppna da locket lang-
samt.

e Efter tankning — sétt tillbaka locket och vrid
tills ett eller flera knappljud hors.

Péfylining av brénsle
e  Overfyll inte tanken utan avbryt nér pump-
munstycket slar ifran.

En overfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

06
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Allmant om brénsle

Bréansle med samre kvalitet &n Volvos rekom-
mendationer ska inte anvandas eftersom
motoreffekten och bransleférbrukningen
paverkas negativt.

Undvik alltid att inandas brénsleangor och
att f brénslestank i 6gonen.

Vid brénsle i 6gonen, ta ut eventuella kon-
taktlinser och skolj 6gonen i rikligt med vat-
ten under minst 15 minuter och sok lakar-
vard.

Svalj aldrig bransle. Brénslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och
diesel ar mycket giftiga och kan orsaka per-
manenta skador eller dédsfall om de svaljs.
Sok lakarvard omedelbart om brénsle har
svalts.

06

Bréansle som spillts ut pa marken kan antan-
das.

Sténg av bransledriven varmare innan tank-
ning paborjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antanda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

@ vIKTIGT

Blandning av olika bransletyper eller
anvandning av bransle som inte
rekommenderas upphaver Volvos garantier
samt eventuella kompletterande serviceav-
tal, detta galler samtliga motorer. OBS! Det
géller inte bilar med motorer som ar anpas-
sade for att kéras pa etanolbransle (E85).

Extrema vaderforhallanden, kdrning med
slapvagn eller kdrning pa hoga hojder i kom-
bination med branslekvalitet ar faktorer som
kan inverka pa bilens prestationsférméaga.

Katalysatorer

Katalysatorerna har till uppgift att rena avga-
serna. De ar placerade nara motorn for att
snabbt nd arbetstemperatur.

Katalysatorerna bestér av en monolit (keram-
sten eller metall) med kanaler. Kanalvaggarna
ar belagda med platina/rodium/palladium.
Metallerna svarar for katalysatorfunktionen,
dvs. de paskyndar den kemiska processen
utan att forbrukas.

Lambdasond™ syremitgivare
Lambdasonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att forbattra utnyttjandet av branslet.

En syrematgivare 6vervakar syreinnehallet i de
avgaser som ldmnar motorn. Matvardet fran
avgasanalysen matas in i ett elektroniksystem,
som kontinuerligt styr insprutningsventilerna.
Forhallandet mellan det bréansle och den luft
som fors till motorn regleras hela tiden. Regler-
ingen skapar optimala forhallanden fér en
effektiv forbranning for att reducera de skad-
liga @mnena (kolvaten, koloxid och kvave-
oxider) med hjélp av en trevagskatalysator.
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Bensin

Bensin ska uppfylla normen EN 228. De flesta
motorer kan koras pa oktantalen 95 och

98 RON. Endast i undantagsfall bér 91 RON
anvandas.

e 95 RON kan anvandas vid normal kérning.

® 98 RON rekommenderas for maximal

effekt och lagsta bransleférbrukning.
Vid kérning i varmare klimat an +38 °C
rekommenderas hogsta méjliga oktantal for
basta mdjliga prestanda och bransleférbruk-
ning.

@ VIKTIGT
e Anvand endast blyfri bensin for att inte
skada katalysatorn.

® Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

Bioetanol E85

Modifiera inte brénslesystemet eller dess kom-
ponenter och ersétt inte komponenter med
delar som inte ar speciellt konstruerade for
anvandning med bioetanol.

Metanol far inte anvandas. En dekal p&
tankluckans insida visar korrekt alternativt
bransle.

Anvandning av komponenter som inte ar
konstruerade fér bioetanolmotorer kan ge
upphov till brand, person- eller motorska-
dor.

Reservdunk
Reservdunk i bilen bor fyllas med bensin, se
OBS-rutan sidan 111.

@ VIKTIGT

Se till att reservdunken &r ordentligt fast-
spand och att dess lock &r tatt.

Etanol ar kansligt fér gnistbildning och
explosiva gaser kan bildas i reservdunken
om den fylls med etanol.

Diesel

Anvand endast dieselbranslen fran valkénda
tillverkare. Fyll aldrig p& diesel med tveksam
kvalitet. Diesel bor uppfylla normen

EN 590 eller JIS K2204. Dieselmotorer ar kéns-
liga for féroreningar i branslet, som t.ex. fér hdg
mangd svavelpartiklar.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer

(-6 °C till 40 °C) ge en paraffinutfallning vilket
kan leda till startsvérigheter. De storre oljebo-
lagen har ett speciellt dieselbransle som &r
avsett for yttertemperaturer kring fryspunkten.
Detta ar mer lattflytande vid laga temperaturer
och reducerar risken for paraffinutfallning.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar om
tanken halls valfylld. Se till att det &r rent runt
pafyliningsroret vid tankning. Undvik spill pa
lackerade ytor. Tvatta med tval och vatten vid
spill.

@ VIKTIGT

Endast bréansle som uppfyller europeisk
dieselstandard far anvandas.

Svavelhalten far vara maximalt 50 ppm.

06



06

06 Under din fard

| Bransle

@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte ska
anvandas:

e Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel

e Eldningsolja

® FAME' (Fatty Acid Methyl Ester) och
vegetabilisk olja.

Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt

Volvos rekommendation och ger dkat sli-

tage och motorskador som inte tacks av
Volvos garantier.

Branslestopp

Branslesystemets konstruktion hos en diesel-
motor gor att om brénslet tar slut, kan urluft-
ning pa verkstad kravas for aterstart efter tank-
ning.

Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist
behdver branslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll. Gor da s& hér innan motorn
startas, efter att brénsletanken fyllts med die-
sel:

1. Satt fjarrnyckeln i startldset och tryck in
den till andlaget (se sidan 78).

2. Tryck pa START-knappen utan att trycka
ner broms- och/eller kopplingspedal.

3. Vanta ca 1 minut.

4. For att starta motorn: Tryck ner broms-
och/eller kopplingspedal och tryck pa
START-knappen en gang till.

Infér pafylining av bransle vid bréanslebrist:

e Stanna bilen pa sa plan/vagrat mark
som mgjligt — lutar bilen finns risk fér
luftfickor i bréansletillférseln.

Avtappning av kondensvatten i
branslefilter

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
branslet. Kondensvattnet kan i annat fall
orsaka motorstérningar.

Avtappning av branslefiltret ska goras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-
ken eller vid misstanke om att férorenat brénsle
anvants.

@ VIKTIGT

Vissa specialtillsatser avlagsnar vattense-
pareringen i branslefiltret.

1 Dieselbréansle kan innehélla en viss mangd FAME, ytterligare mangd far inte tillsattas.

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar ar utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfor effektivare avgasrening. Partik-
larna i avgaserna samlas i filtret under normal
kérning. For att branna bort partiklarna och
tédmma filtret startas en s.k. regenerering. For
detta krévs att motorn har natt normal arbets-
temperatur.

Regenereringen av filtret sker automatiskt och
tar normalt 10-20 minuter. Vid &g medelhas-

tighet kan det ta lite langre tid. Under regene-
reringen Okar bransleférbrukningen nagot.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kors korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebar att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte toms.

Nar filtret har fyllits med partiklar till ca 80 %
téands en gul varningstriangel i instrument-
panelen samt meddelandet Soffilter fullt Se
handbok visas i displayen i instrument-
panelen.

Starta regenerering av filtret genom att kora
bilen, helst pa landsvég eller motorvag, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur. Bilen
bér sedan koras i ytterligare 20 minuter.
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Brénsle |

En smarre reducering av motoreffekt kan
temporart férnimmas under regenereringen.

Nar regenerering &r avslutad raderas varnings-
meddelandet automatiskt.

Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader s& nar
motorn normal arbetstemperatur snabbare.

@ vIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det vara
svart att starta motorn och filtret blir funk-
tionsodugligt. Da finns risk att filtret maste
bytas ut.

Bransleférbrukning och utslapp av
koldioxid

Bréansleforbrukningssiffrorna kan paverkas om
bilen utrustas med extra tillbehor vilket paver-
kar bilens vikt. Se information om vikter sidan
356 och tabell sidan 367.

Dessutom kan kérsétt och andra icke tekniska
faktorer paverka bilens bransleforbrukning.

Vid kérning med bransle med oktantal
91 RON blir férbrukningen hogre och effekten
lagre.

Extrema vaderforhallanden, dra en slap-
vagn eller kdrning pé& hoga altituder i kom-
bination med branslekvalitet ar faktorer som
kan inverka pa bilens prestanda.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

06
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Allmént om lastning

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval
reducerar bilens lastférmaga med motsva-
rande vikt. For utforlig information om vikter,
se sidan 356.

Bakluckan Oppnas via en knapp pa
belysningspanelen eller fjiarryckeln,
se sidan 58.

Bilens kéregenskaper féréandras beroende
pa lastens vikt och placering.

Att tdnka pa vid lastning

® Placera lasten tryckt mot baksétets rygg-
stod.

06 Observera att inga foremal far hindra funk-
tionen for framstolarnas WHIPS-system om
nagot av baksatets ryggstod ar nedfallt,se
sidan 27.

e (Centrera lasten.

e Tunga foremal ska placeras sa lagt som
majligt. Undvik att placera tung last pa
nedfallda ryggstod.

e T&ck skarpa kanter med nagot mjukt for att
inte skada kladseln.

® Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsékringsdglorna.

Ett |6st foremal som vager 20 kg kan vid en
frontalkollision i en hastighet av 50 km/h
komma att uppna en rorelsevikt som mot-
svarar 1000 kg.

Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar for hogt.

e |asta aldrig ovanfor ryggstoden.

Forankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars férskjutas och skada
personer i bilen.

Téack skarpa kanter och vassa horn med
nagot mjukt.

Stang av motorn och ansatt parkerings-
bromsen vid lastning/lossning av langa
foremal. | ogynnsamma fall kan annars las-
ten komma &t véaxelspaken eller vaxelvalja-
ren och darigenom féra den till ett korlage —
bilen kan da rulla ivag.

Framsate

For extra lang last kan &ven passagerarstolens
ryggstod féllas, se sidan 80.

Taklast

Anviandning av lasthallare

For att undvika skador pé& bilen och for att
uppna storsta mojliga sékerhet vid fard,
rekommenderas de lasthéllare som Volvo har
utvecklat.

Folj noggrant den monteringsanvisning som
bifogas lasthallaren.

e Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten val med lastband.

e Fordela lasten jamnt Gver lasthallarna.
L&gg den tyngsta lasten underst.

e Bilens vindfang och darmed branslefor-
brukningen 6kar med lastens storlek.

e Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,
harda inbromsningar och hard kurvtag-
ning.

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper for-
andras vid lastning pa taket. For information
om maximalt tillaten last pa taket, inklusive
lasthallare och eventuell takbox, se

sidan 356.
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Lastning |

Féllning av ryggstéd i bakséte

For att férenkla lastning i lastutrymmet kan
baksatets ryggstod fallas ned, se sidan 82.

Lastsakring

P& bada sidor i lastutrymmet finns flera fast-
punkter avsedda till férankring av last. De ar
placerade i golvet och i 6verkant pa lastrum-
mets sidor.

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka person-
skador vid en kraftig inbromsning.

Spann alltid fast stora och tunga saker med
sakerhetsbaltet eller lastsakringsband.

Golvskenor

Lastsdkringsband

 G018135

Last sékrad i bade Svre och nedre féstpunkter.

| lastutrymmets golv finns tva skenor med flytt-
bara lastsékringskrokar fér att med last-
sékringsband foérankra gods i lastutrymmet.

@ VIKTIGT

Anvand inte spannband med utvéaxling
eftersom de kan dra sénder fastpunkterna.

Rengéring

Smuts och foremal som samlas nere i skenorna
kan forsvara flyttning, l1asning, uppfalining och
losstagning av lastsékringskrokarna. Ta for
vana att halla ren sparen med hjalp av damm-
sugare och en latt fuktad mjuk trasa.

Bandsékring.

Ett varv med lastsdkringsbandet runt den ena
lastsakringskroken fixerar bandet och férhind-
rar det att glida runt kroken.

Lamplig bredd pa lastsakringsband ar
ca 25 mm.

06
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Flytta en lastsé@kringskrok

Ta loss en lastsdkringskrok

Lastsakringskrok ratt-/felmonterad

75

Go17742

.""I

N

.""I

g b

i’

G019581

ED Fall ner lastsakringskroken &t det hall dess
oppning pekar.

P Tryck kroken l4tt nedat och skjut den sam-
tidigt till 6nskad position.

g) Fall upp kroken — den ar sjalvldsande.
06

Det ska vara minst 50 cm mellan lastsak-
ringskrokarna i skenan.

Lastsakringskrokarna kan enkelt tas loss fran
skenan, t.ex. for rengdring av skenans botten.

ED Fall ned lastsakringskroken &t det hall dess
Oppning pekar.

Q Tryck kroken I&tt nedat och skjut den sam-
tidigt till urtagséppningen.

E) Lyft kroken rakt upp.

Fastséattning av krok sker i omvand ordning.

Fér att kunna skjuta in en losstagen krok i
skenan igen, maste den samtidigt tryckas
I&tt nedat.

Montera lastsékringskrokarna rétt!

Det ar viktigt att lastsékringskrokarna monte-
ras pa ratt satt. Krokarnas 6ppningar ska peka
fran varandra.

Montera lastsékringskrokarna réatt. | annat
fall kan lastsékringsbandet falla ner lastsak-
ringskroken varvid den lossnar och bandet
glider av.
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Barkassehallare* 12V eluttag*

12V

MAX l20W

Bérkassehallare under uppféllbar lucka i golvet.

Barkassehallaren haller kassar pa plats och Fall ner locket for att komma &t eluttaget.
forhindrar att de valter och sprider sitt innehall e Uttaget lamnar spanning &ven nér fjarr-
i lastutrymmet. nyckeln inte &r i startlaset.
1. Fa&ll upp hallaren, som &r en del av golv-

luckan.
2. Spénn fast barkassarna med spannbandet Ténk pd att anvandning av eluttaget med

motorn avslagen medfor risk for urladdning
av bilens startbatteri.

och fast barhandtagen i krokarna.

*

6r mer information se Introduktion.

06
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Skyddsnat*

Férvaringsplats skyddsnétskassetter.

Ett hoprullbart skyddsnét i tva kassetter har sin
férvaringsplats under lastutrymmets golv-
lucka.

Fastsattning natkassetter

06
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for mer information se Introduktion.

Den tvadelade skyddsnatskassetten fasts pa
ryggstodets baksida. Smalaste kassetten fasts
pa vanster sida (sett fran bakluckan).

1. Fall fram baksatets ryggstdd, se sidan 83.

2. Passa in kassettens fastskenor framfér
ryggstédets fastklackar K.

3. Skjut in kassetten pa fastklackarna 3.
4. Fall bak och spérra ryggstéden.

e Borttagning av kassetterna sker i omvand
ordning.

Anvandning av skyddsnat

b

Natet dras upp ur kassetterna och ar sjalvla-
sande efter ca 1 minut om bakséatets ryggstod
ar uppfallda.

ED Dra upp hoger del av nétet med dess
stropp.

PP Stick in stdngen i fastet pa hégersidan och
tryck den sedan framat — stdngen laser fast
med ett klick.

E) Draut stdngens teleskopdel och klicka fast
den pa andra sidan.

ﬂ Dra upp véanster lastnat och haka fast det
pa stangen.
e Hopfallning sker i omvand ordning.

Nétet kan dven anvandas dé baksatets rygg-
stod ar fallda framat.

Borttagning av natkassetter

1. Rulla in skyddsnaten i kassetterna enligt
den omvanda proceduren i avsnitt
"Anvandning av skyddsnat".

Fall fram hela ryggstodet.

Skjut kassetterna utét tills de lossnar fran
fastskenorna.

Forvara kassetterna i dess fack under lastut-
rymmets golvlucka.

Last i lastutrymmet maste férankras val,
aven med ett korrekt monterat skyddsnat.
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Skyddsnét kombinerat med insynsskydd

N N/

Dragstroppar fér uppdragning av nét.

Skyddsnatet kan &ven fallas upp fran baksatet
dé& insynsskyddet &r utdraget.

Félj proceduren i kapitel "Anvandning av
skyddsnét". Stropparna for uppfallning &r pla-
cerade vid pilarna.

Ett skyddsgaller hindrar last eller husdjur fran
att &ka fram i kupén vid héftiga inbromsningar.

Uppfillning
Fatta tag langst ner p& skyddsgallrets neder-
kant och dra bakat/uppat.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte fallas upp eller ner da
ett insynsskydd ar monterat.

Montering/demontering

Skyddsgallret sitter vanligtvis permanent mon-
terat i bilen eftersom det enkelt kan féllas upp
i taket och darmed vara ur vagen vid behov av
langre lastutrymme. Om s& 6nskas kan

skyddsgallret dock demonteras och tas ut ur
bilen.

Vid atermontering maste skyddsgallret alltid,
av sakerhetsskal, fastas och forankras pa ratt
satt.

Montering
For att skyddsgallret ska kunna monteras
maéste ryggstoden forst fallas, se sidan 83.

Skyddsgallret monteras/demonteras lattast
nedfallt och av tva personer via bakdorr-
arna.

Vid montering ska handtaget vara pa gall-
rets framsida, se bildernah—n

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

06
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Go18368

Go18369

06 n Placera handtaget i monteringslage, se
bild. For att handtaget skall kunna vridas
till I1aget, tryck latt pa det, se pil.

E Pressa in ddamparen mot gallret och passa
in det i takets infastning.

Vrid handtaget 90° n Tryck latt enligt
bild (1) vid behov. Spann fast gallret genom
att vinkla handtaget 90° E3.

e Demontering av gallret sker i omvand ord-
ning.

286 |

for mer information se Introduktion.

Insynsskydd*

Dra insynsskyddet 6ver lasten och haka fast
det i urtagen vid lastutrymmets bakre stolpar.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte fallas upp eller ner da
insynsskyddet &r monterat.

Fastsattning av insynsskydd

n For in ena andstycket av skyddet i férsank-
ningen pa sidopanelen.

E) For in andra &ndstycket i motsvarande for-
sankning.

g) Tryck fast bada sidorna. Ett klickljud ska
héras och den rdda markeringen ska for-
svinna.

> Kontrollera att bada andstycken ar
lasta.

Borttagning av insynsskydd
1. Tryckin ena andstyckets knapp och lyft ur
det.

2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt och det
andra andstycket lossar automatiskt.

Nedfallning av insynsskyddets bakre
téckskiva

Insynsskyddets bakre téckskiva sticker i sitt
inrullade lage ut horisontellt i lastutrymmet nér
det &r monterat.

Dra tackskivan latt bakat, fri fran sina stod-
hyllor och fall ner.
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K6érning med sldapvagn |

Allméant

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt. Sum-
man av passagerares vikt och samtliga tillval,
t.ex. dragkrok, reducerar bilens lastférmaga
med motsvarande vikt. Foér utforlig information
om vikter, se sidan 356.

Om draganordningen monterats av Volvo,
levereras bilen med nédvéandig utrustning for
korning med slapvagn.

e Draganordningen pa bilen ska vara av god-
kand typ.

e Om dragkroken monteras i efterhand, kon-
trollera med din Volvoaterforsaljare att
bilen ar fullt utrustad for slapvagnskdrning.

e | &gg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning féljer angivet maxi-
malt kultryck.

e (Oka dacktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. Fér dacktrycksdekalens
placering, se sidan 305.

e Motorn belastas hardare &n normalt vid
kérning med slépvagn.

e Korinte med tungt slép nér bilen ar helt ny.
Vénta tills den korts minst 1000 km.

e | langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt.
Véaxla ner till en Iagre vaxel och anpassa
hastigheten.

e Av sdkerhetsskal bor maximalt tillaten
hastighet, for bil med tillkopplat slap, inte

Overskridas. Folj géllande bestammelser
for tilldtna hastigheter och vikter.

e Hall en Iag hastighet vid kdrning med slép-
vagn uppfor en lang brant stigning.

e Undvik att kéra med slapvagn vid stig-
ningar 6ver 12 %.

Slapvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig kon-
takt och slapet har en 7-polig kontakt behdvs
en adapter. Anvand en adapterkabel som ar
godkand av Volvo. Se till att kabeln inte slapar
i marken.

Blinkers och bromsljus pa slap

Om nagon av slépets lampor for korriktnings-
visarna ar trasig, blinkar kombinationsinstru-
mentets symbol for kdrriktningsvisarna snab-
bare &n normalt och displayen visar texten
Glodlampsfel Slapets blinker.

Ar n&gon av sldpets lampor fér bromsljuset tra-
sig visas texten Glodlampsfel Slap
stoppljus.

Nivareglering*

De bakre stétdamparna bibehaller en konstant
hojd oavsett bilens last (upp till den tilllatna
maxvikten). Nar bilen star still sjunker bakvag-
nen nagot, vilket &r normalt.

Slapvagnsvikter
For information om Volvos tilllatna slapvagns-
vikter, se sidan 356.

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar
de som Volvo tillater. Nationella fordonsbe-
stdmmelser kan begransa sldpvagnsvikt
och hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan
vara certifierade for hégre dragvikter an vad
bilen far dra.

A\ VARNING

Félj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmandévrar och
inbromsningar.

Manuell vixelldda 06

Overhettning

Vid kérning med slépvagn i kuperad terrang i
varmt klimat kan det finnas risk for dverhett-
ning.

e Kor inte motorn pa hdgre varv an
4500 varv/minut
(dieselmotorer: 3500 varv/minut) — i annat
fall kan oljetemperaturen bli fér hég.

287

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Koérning med slapvagn

Dieselmotor 5 cyl

Vid risk for dverhettning ar det optimala

varvtalet for motorn 2300-3000 varv/minut

for optimal cirkulation av kylvatskan.

Automatisk vaxellada

Overhettning

Vid kérning med slapvagn i kuperad terréng i
varmt klimat kan det finnas risk for dverhett-
ning.

En automatisk véxellada valjer optimal
véaxel relaterat belastning och motorvarv.

Vid dverhettning tdnds en varningssymbol
pé instrumentpanelen kombinerat med ett
textmeddelande - f6lj given rekommenda-
tion.

Branta stigningar

Sparra inte automatvaxellddan med en
hdégre vaxel an vad motorn "orkar med" —
det ar inte alltid fordelaktigt att kora pa hog
vaxel och lagt motorvarv.

@ VIKTIGT

Se &ven sarskild information om langsam
korning med slapvagn for bilar med auto-
matisk véxellada Powershift pa sidan 117.

Parkering i backe

1.

Tryck ner fardbromsen.

N

Aktivera parkeringsbromsen.
For véxelvaljaren till Iage P.
Slapp fardbromsen.

Véaxelvéljaren ska vara i parkeringslage P
nar bil med automatvéaxelldda och pakopp-
lat slap parkeras. Anvand alltid parkerings-
bromsen.

Anvand stoppklossar for att blockera
hjulen nar bil med pakopplat slap parkeras
i backe.

Start i backe

1.

2
3.
4

Tryck ner fardbromsen.
For vaxelvaljaren till kérlage D.
Frigor parkeringsbromsen.

Slapp fardbromsen och kor ivag.

Draganordning

Om bilen utrustats med delbar dragkrok ska
monteringsanvisningen for fastsattning av den
|6sa delen foljas noggrant, se sidan 290.

Om bilen ar férsedd med Volvos delbara
dragkrok:

® Fo6lj monteringsanvisningen noggrant.

e Den Iostagbara delen maste vara last
med nyckel innan korning paborjas.

e Kontrollera att indikatorfonstret visar
gront.

Viktigt att kontrollera
e Dragkrokens kula behdver rengdras och
smdrjas med fett regelbundet.

Nar kulhandske med svangningsdéampare
anvands skall dragkulan inte smérjas in.
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Forvaring l6stagbar dragkrok Specifikationer
l v - =

Go17971

Matt, fastpunkter (mm)

Dragkrokens férvaringsplats.

@ VIKTIGT A 1122

Ta alltid loss dragkroken efter anvandning A (XC70) 1113

och férvara den pa dess bestamda plats i

bilen, ordentligt fastspand med sin rem. B (V70) 93

B (XC70) 77 06

C 855
D 428
E 112
F 346
G Sidobalk
H Kulans centrum



06 Under din fird

| Koérning med slapvagn

Fastsattning dragkrok

-

n Ta bort skyddskapan genom att forst
trycka in sparren ﬂ och sedan dra kapan
rakt bakéat 3.

06

E Kontrollera att mekanismen &r i upplast
lage genom att vrida nyckeln medurs.

290

Go21488

n Satt i och skjut in dragkroken tills ett klick
hors.

n Vrid nyckeln moturs till 1ast lage. Ta nyck-
eln ur laset.
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| K6érning med sldapvagn

;\.{

Go21495
Go21497

‘\

Kontrollera att dragkroken sitter fast n Sakerhetsvajer. Tryck in lasratten ﬂ och vrid den moturs
genom att rycka uppét, nedat och bakat. B tills ett klick hors.
i\ VARNING
ARG A T
. X ) Var noga med att fasta slépets sékerhets-
Om dragkroken inte sitter korrekt ska den vajer i avsett faste.
tas loss och sattas fast igen enligt tidigare
steg.
. VIKTIGT I_-:’»orttagljlng av dragkrok )
. o H 06
Smérj bara in kulan fér draghandsken, n - s 3
resten av dragkroken ska vara ren och torr. Uy fod AN

Vrid ner I8sratten helt, tills det tar stopp och
hall ned samtidigt som dragkroken dras ut

G b bakat och uppat.

- N VARNING
Forankra dragkroken pé ett sakert satt om
den férvaras i bilen, se sidan 289.

Go214%6

n Satt i nyckeln och vrid den medurs till upp-
last lage.
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| Koérning med slapvagn

Skjut pa skyddskapan tills den snépper
fast.

Slapfordonsstabilisator - TSA*
TSA-systemets (Trailer Stability Assist) uppgift
ar att stabilisera bil med tillkopplat slapfordon
i situationer dér ekipaget kommit i sjalvsvang-
ning.

TSA-funktionen ingar i DSTC-systemet
(Dynamic Stability and Traction Control), se
sidan 164.

Funktion

Fenomenet att bil med slap hamnar i sjélv-
svangning, kan uppsta for alla kombinationer
av bilar och slap. | vanliga fall krdvs mycket
hoga hastigheter for att det ska uppsta. Men
om slapfordonet ar Overlastat eller har lasten
felaktigt fordelad, t.ex. for langt bak, finns risk
for sjalvsvangning aven i lagre hastigheter,
70-90 km/h.

* -

for mer information se Introduktion.

For att sjalvsvangning sedan ska borja, behdvs
en utldsande faktor, t.ex:

® Bil med slap utsatts for en plotslig kraftig
sidovind.

e Bil med slép kor pa& ojamn vagbana eller i
ett gupp.
® Yviga rattrorelser.

Handhavande

D4 sjélvsvangning val har borjat kan den bl
svar eller omojlig att ddmpa, vilket gor ekipaget
svarkontrollerat med risk for att hamna i t.ex.
fel korfalt eller utanfér vagbanan.

TSA-systemet Overvakar kontinuerligt bilens
rorelser, speciellt i sidled. Om sjalvsvangning
upptécks, sker individuell bromsreglering pa
framhjulen vilket ger en stabiliserande effekt pa
ekipaget. Oftast racker detta for att foraren ska
aterfa kontroll Gver bilen.

Om sjélvsvéangningen inte dadmpas ut trots
TSA-systemets forsta ingrepp, bromsas ekipa-
get med alla hjul kombinerat med att motorns
drivkraft reduceras. Nér sjalvsvangningen suc-
cessivt ddmpats och ekipaget ater &r stabilt
avbryter TSA-systemet regleringen och foraren
aterfar full kontroll dver bilen.

Ovrigt
Ingrepp av TSA-systemet kan ske i hastighets-
intervallet 60-160 km/h.

TSA-funktionen stédngs av om féraren véljer
Sport-lage, se sidan 164.

Ingrepp av TSA kan utebli om féraren med kraf-
tiga rattrorelser forsdker hava sjélvsvang-
ningen, eftersom TSA-systemet da inte kan
avgora om det ar slapet eller féraren som orsa-
kar sjalvsvangningen.

D& TSA-systemet arbetar, blinkar
DSTC-symbolen i kombinationsinstru-
mentet.
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Bogsering och bargning |

Bogsering

Ta reda pa den enligt lag hogsta tillatna has-

tigheten for bogsering innan bogsering pabor-

jas.

1. L&s upp rattldset genom att séatta fjarr-
nyckeln i startldset och gor ett langt tryck
pa START/STOP ENGINE-knappen -
nyckellage Il aktiveras, se sidan 78 for mer
information om nyckellagen.

2. Fjarrmyckeln maste vara kvar i startlaset
under hela bogseringen.

3. Hall bogserlinan strackt, nar dragbilen sén-
ker farten, genom att halla foten latt pa
bromspedalen - da undviks harda ryck.

4. Var beredd att bromsa for att stanna.

e Kontrollera att rattlaset ar upplast innan
bogsering.

® Fjarrnyckeln ska vara i nyckellage Il —i
lage | &r alla krockkuddar deaktiverade.

® Ta aldrig fjarrnyckeln ur startlaset nar
bilen bogseras.

Broms- och styrservo fungerar inte nar
motorn ar avstdngd - det behdvs

ca 5 ganger hardare tryck pa bromspedalen
och styrningen gar betydligt tyngre &n nor-
malt.

Manuell vixellada

Infér bogsering:

—  For vaxelspaken till frilage och frigdr par-
keringsbromsen.

Automatisk vaxelladda Geartronic

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bogseras sa
att hjulen rullar framat.

® Bogsera inte bil med automatisk vaxel-

l&da i hogre hastighet an 80 km/h och
inte lAngre stracka an 80 km.

Infér bogsering:

—  For vaxelvéljaren till lage N och frigor par-
keringsbromsen.

Automatisk vaxellada Powershift

Modell med véxellddan Powershift bor inte
bogseras eftersom den &r beroende av motor-
gang for att fa tillracklig smorjning. Om bog-

sering &nda maste ske, ska strackan goéras sa
kort som mojligt och d& med mycket I&g hastig-
het.

Vid osakerhet om bilen ar utrustad med vaxel-
ladan Powershift eller inte, kan det verifieras
genom att kontrollera beteckningen pa dekal nr
(5) under motorhuven - se sidan 352. Beteck-
ning "MPS6” betyder att det &r en Powershift —
i annat fall ar det automatladan Geartronic.

@ VIKTIGT

Undvik bogsering.

e For att flytta bilen fran en trafikfarlig
plats kan den dock bogseras undan en
kort stracka i 1ag hastighet — inte langre
an 10 km och inte hégre hastighet an
10 km/h. Observera att bilen alltid
maste bogseras sa att hjulen rullar
framat.

e Vid forflyttning langre stracka an
10 km maste bilen bargas med drivhju-
len lyfta fran vagbanan — professionell
bargning rekommenderas.

Infér bogsering:

— For vaxelvaljaren till lage N och frigor par-
keringsbromsen.

06
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| Bogsering och bargning

Starthjalp

Bogsera inte igdng motorn. Anvand ett hjalp-
batteri om startbatteriet ar sa urladdat att
motorn inte kan startas, se sidan 113.

@ VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas vid forsok att bog-
sera igdng motorn.

Bogserdgla

Bogserdglan skruvas fast i ett gangat uttag
bakom ett tacklock pa stétfangarens hogra
sida, fram eller bak.

Fastsattning av bogserégla

06

Ta fram bogseréglan som ligger under
golvluckan i lastutrymmet.

Tacklock for bogserdglans fastpunkt fore-
kommer i tva varianter vilka maste 6ppnas
pa olika satt:

e Varianten med ett urtag 6ppnas genom
att, med ett mynt eller liknande instucket
i urtaget, banda det utat. Vik sedan ut
locket helt och ta loss det.

® Den andra varianten har en markering
utmed dess ena sida eller i ett horn:
Tryck pa markeringen med ett finger
och vik samtidigt ut motstaende sida/
hérn med hjélp av ett mynt eller liknande
—locket svénger kring dess centrumlinje
och kan sedan tas loss.

Skruva bogserdglan &nda in till dess flans.
Vrid fast 6glan ordentligt med t. ex. hjul-
mutternyckeln.

Efter anvandning skruvas bogserdglan
loss och laggs tillbaka pa dess plats.

Avsluta med att satta tillbaka tacklocket pa
stotfangaren.

@ VIKTIGT

Bogserdglan ar endast avsedd fér bogser-
ing pa vag - inte for bargning efter dikes-
korning eller fastkorning. Tillkalla professio-
nell hjalp for bargning.

P& vissa bilar med monterad dragkrok kan
bogserdglan inte fastas i det bakre fastet.
Fast d& bogserlinan i dragkroken.

Av den anledningen ar det lampligt att for-
vara den delbara dragkrokens kuldel i bilen.

Bérgning
Tillkalla professionell hjalp fér bargning.

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bargas sa
att hjulen rullar framat.

e  Fyrhjulsdriven bil (AWD) med upplyft
framvagn ska inte bargas i hdgre hastig-
het &n 70 km/h. Den bor inte bargas
langre strackor an 50 km.
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07 Hjul och dack

| Allmant

Koéregenskaper

Dack betyder mycket for bilens kéregen-
skaper. Dacktyp, dimension, dacktryck och
hastighetsklass &r viktiga for hur bilen upptra-
der.

Rotationsriktning

Pilen visar déckets rotationsriktning.

Déck med moénster som éar tillverkat for att
endast rulla at ett hall, har rotationsriktningen
markerad med en pil pa dacket. Dacket ska ha
samma rotationsriktning under hela sin livs-
langd. De boér endast skiftas mellan fram och
bak, aldrig fran vanster till hoger sida eller
omvant. Om dacken monteras inkorrekt for-
samras bilens bromsegenskaper och formaga
att pressa undan regn och snémodd.

Dack med stérst moénsterdjup ska alltid mon-
teras bak (for att minska risken for sladd).

Se till att ha samma typ och dimension och
dven samma fabrikat pa bada hjulparen.

Félj rekommenderat dacktryck som finns angi-
vet i dacktryckstabellen, se sidan 373.

Skotsel av dack

Diackens alder

Alla déck som &r &ldre an 6 ar bor kontrolleras
av fackman dven om de verkar oskadade. Dack
aldras och bryts ner &ven om de séllan eller
aldrig anvands. Funktionen kan da paverkas.
Det géller alla dack som sparas for framtida
bruk. Exempel pa yttre tecken som indikerar att
dacket ar olampligt f6r anvandning ar sprickor
eller missfargningar.

Nya dack

— R

G043029

Déck ar farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsémras undan for undan. Efterstrava déarfor
att fa sa farska dack som mojligt vid utbyte. Det
ar sarskilt viktigt nar det galler vinterdack. De
sista siffrorna i sifferféljden betyder tillverk-
ningsvecka och -ar. Detta &r dackets
DOT-méarkning (Department of Transportation)
och anges med fyra siffror, exempelvis 1510.
Décket pa bilden ér tillverkat vecka 15, &r 2010.

Sommar- och vinterdack

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, ska de
maérkas upp med vilken sida de har suttit p3,
t.ex. V for vanster och H for hoger.
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Slitage och underhall

Réatt dacktryck ger jamnare slitage, se

sidan 305. Koérsétt, dacktryck, klimat och
vagarnas skick har en inverkan pa hur snabbt
dina déck aldras och slits. For att undvika skill-
nader i monsterdjup samt forhindra att slitage-
monster uppstar kan fram- och bakhjulen skif-
tas med varandra. Lamplig korstracka vid for-
sta skiftet ar ca 5000 km och darefter med

10 000 km intervall. Volvo rekommenderar dig
att kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll vid osdkerhet om monsterdjupet. Om
det redan har uppstéatt betydande skillnad i sli-
tage (>1mm skillnad i ménsterdjup) mellan
décken, sa skall de minst slitna déacken alltid
sitta bak. En framhjulssladd ar vanligen lattare
att hava an en bakhjulssladd, och leder till att
bilen fortsatter rakt fram istéllet for att bakan-
den sladdar ut &t sidan och man kanske helt
férlorar kontrollen dver bilen. Darfér ar det vik-
tigt att bakhjulen aldrig férlorar fastet fore fram-
hjulen.

Hjul ska forvaras liggande eller upphangda -
inte staende.

Ett skadat dack kan leda till férlorad kontroll
av bilen.

Déack med slitagevarnare

Slitagevarnare.

Slitagevarnare ar en smal upphdjning tvars
Over slitbanan. P& sidan av dacket syns bok-
staverna TWI (Tread Wear Indicator). Nar dack-
ets monsterdjup ar reducerat till 1,6 mm, kom-
mer det i jimnh&jd med slitagevarnarna. Byt da
snarast till nya déck. Tank pa att dack med litet
monsterdjup har mycket daligt vaggrepp i regn
eller sné.

Félgar och hjulskruvar

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras at med 140 Nm. Vid
alltfér hard &tdragning kan skruvférbandet
skadas.

Anvand endast félgar som ar testade och god-
kénda av Volvo och som ingar i Volvo original-
sortiment. Kontrollera atdragningsmomentet
med momentnyckel.

Lasbar hjulskruv*

Lasbar hjulskruv* kan anvandas pa bade alu-
miniumfélg och stalfalg. Under lastgolvet finns
plats for hylsan till de Iasbara hjulskruvarna.

Under lastgolvet ligger bilens bogserdgla,
domkraft* och hjulskruvsnyckel*. Har finns
aven plats for hylsan till de lasbara hjulskru-
varna.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Allmant

Domkraft*

Anvand originaldomkraften endast vid reserv-
hjulsbyte. Domkraftens skruv ska alltid vara
vélsmord.

Verktyg - aterplacering

Efter anvandning av verktyg och domkraft* ska
de placeras tillbaka pé ratt satt. Domkraften
vevas ihop till ratt Iage for att fa plats.

Skumblocket och reservhjulet placeras tillbaka
i omvand ordning mot hur det togs ur.

Notera att det finns en pil p& 6vre skumblocket.
Den ska peka framat i bilen.

* -

for mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Verktyg och domkraft* ska forvaras pa
avsedd plats i bilens bagage-/lastutrymme
nér de inte anvands.

Om golvluckan i lastgolvet inte &r stangd,
fungerar inte sekretesslasningen, se
sidan 51.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
dimensioner. Dackdimensionerna ar beroende
av motorvariant. Vid kérning med vinterdack
maste rétt typ av déck monteras p4 alla fyra
hjulen.

Volvo rekommenderar att du radgér med en
Volvoaterforséljare om vilken falg och dack-
typ som passar bast.

Dubbdéck

Dubbade vinterdack ska koéras in

500-1000 km, mjukt och lugnt s att dubbarna
satter sig riktigt i dacken. Det ger dacken och
speciellt dubbarna langre livslangd.

Lagbestdmmelser fér anvéndning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup

Véglag med is, sndmodd och laga temperatu-
rer staller betydligt hogre krav pa dack an vid
sommarférhallanden. Darfér rekommenderar
Volvo att inte kéra med vinterdack som har
mindre monsterdjup an 4 mm.

Anvianda snokedjor
Snokedjor far endast anvéndas pa framhjulen
(géller aven fyrhjulsdrivna bilar).

Kor aldrig fortare an 50 km/h med sndkedjor.
Undvik att kora pa barmark eftersom detta sli-
ter mycket hart p& bade snokedjor och déck.

I\ VARNING

Anvand Volvo originalsndkedjor eller lik-
vardiga som ar anpassade till ratt bilmodell,
dack- och falgdimensioner. Vid osékerhet
rekommenderar Volvo att du radgér med en
auktoriserad Volvoverkstad. Fel sndkedja
kan orsaka allvarlig skada pa din bil och leda
till en olycka.
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Specifikationer

Bilen &r helbilsgodkand. Detta innebér att vissa
kombinationer av hjul och déck &r godkénda.
For tilldtna kombinationer, se sidan 371

Hjul- (félg) dimensioner
Hjul (falgar) har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 7Jx16x50.

7 Falgbredd i tum

J Félghornets profil
16 Falgdiameter i tum
50 Off-set i mm

(avstand fran hjul-
centrum till hjulets
kontaktyta mot
navet)

Déackdimensioner
P4 alla bildack finns en beteckning fér dimen-
sion. Exempel p& beteckning:

225/50R17 98W.
225 Dackets bredd (mm)

50 Forhallande mellan dacksidans hojd
och dackets bredd (%)

R  Radialdack

17  Falgdiameter i tum (")

98  Kodsiffror for max tilldten dackbelast-
ning, lastindex (LI)

W  Kodbeteckning for maximal tillaten
hastighet, hastighetsklass (SS). (I
detta fall 270 km/h).

Lastindex

Varje dack har en viss forméaga att bara last, ett
lastindex (LI). Bilens vikt avgor vilken lastfor-
maga som kravs av dacken. Lagsta tillatna
index anges i tabellen, se sidan 371.

Hastighetsklasser
Varje déck tal en viss maxhastighet, en hastig-
hetsklass (Speed Symbol; SS).

Dackens hastighetsklass ska minst motsvara
bilens toppfart. Lagsta tillatna hastighetsklass
anges i tabellen, se sidan 371.

Enda undantaget fran dessa bestammelser &r
vinterdack (bade dubbade och dubbfria dack),
dér lagre hastighetsklass far anvandas. Om ett
sadant dack valjs far bilen inte koras fortare an
décket ar klassificerat for. (T.ex. far klass Q
koras i maximalt 160 km/h).

Vaglaget avgor hur fort bilen kan koras, inte
dackens hastighetsklass.

Det &r maximal tillaten hastighet som anges
i tabellen.

Q

<fl=l< [z -

160 km/h (anvénds endast pa vinter-
déck)

190 km/h
210 km/h
240 km/h
270 km/h
300 km/h

A\ VARNING

Bilen maste utrustas med dack som har
samma eller hogre lastindex (LI) och hastig-
hetsklass (SS) an specificerat. Om ett dack
med for 1agt lastindex eller hastighetsklass
anvands kan det bli dverhettat.

07



07

302

07 Hjul och dack

| Byte av hjul

Losstagning

Satt ut varningstriangel, se sidan 306, om ett
hjul byts pa en trafikerad plats. Bilen och
domkraften* ska sté pa ett fast horisontellt
underlag.

1. Dra at parkeringsbromsen och lagg i back-
véaxeln eller lage P om bilen har automatisk
vaxellada.

Kontrollera att domkraften inte ar skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att den
ar fri fran smuts.

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft* som hor till respektive bil-
modell, vilket framgar av domkraftsdekalen.

Pa dekalen anges ocks& domkraftens maxi-
mala lyftférméaga vid en angiven lagsta lyft-
hojd.

2. Tafram domkraft®, hjulskruvsnyckeln* och
demonteringsverktyg for hjulsida* som lig-
ger under lastgolvet i lastutrymmet. Om
annan domkraft véljes, se sidan 314.

3. Blockera framfoér och bakom de hjul som
ska st& kvar pa marken. Anvand till exem-
pel kraftiga tréklossar eller storre stenar.

* -

4. Bilar med stéalfalgar har I6stagbara hjul-
sidor. Anvand demonteringsverktyget for
att kroka i och dra bort eventuell heltéack-
ande hjulsida. Alternativt kan hjulsidorna
ryckas bort fér hand.

for mer information se Introduktion.

5. Skruva ihop bogserdglan med hjulskruv-
nyckeln* till stopp enligt bild nedan.

3
3

@ VIKTIGT

Bogserdglan maste skruvas in samtliga
gangvarv i hjulskruvsnyckeln.

6. Lossa hjulskruvarna ¥2—1 varv moturs med
hjulskruvnyckeln.

Placera aldrig ndgot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkraften
och bilens domkraftsfaste.

7. P& varje sida av bilen finns tva domkrafts-
fasten. Vid varje faste finns ett urtag i plast-
tackningen. Veva ner domkraftens fot sa att
den pressas plant mot marken.
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@ VIKTIGT
Marken ska vara fast, slat och ska inte luta.

8. Lyft bilen s& hogt att hjulet gar fritt. Ta bort
hjulskruvarna och lyft av hjulet.

Ditsattning
1. Rengdr anliggningsytorna mellan hjul och
nav.

2. Satt dit hjulet. Skruva at hjulskruvarna
ordentligt.

3. Sank ner bilen sa att hjulet inte kan rotera.

Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det &r viktigt
att hjulskruvarna blir ordentligt &tdragna.
Dra &t med 140 Nm. Kontrollera atdrag-
ningsmomentet med momentnyckel.

Satt tillbaka eventuell heltdckande hjul-
sida.

Hjulsidans uttag for ventilen ska vara 6ver
ventilen p& falgen vid montering.

Kryp aldrig under bilen da den ar upphissad
p& domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft.

Parkera bilen pa ett sddant satt att passa-
gerare har bilen eller helst ett vagracke
mellan sig och vagbanan.

Reservhjul*

Reservhjulet (Temporary spare) &r endast
avsett att anvandas tillfalligt och skall snarast
ersittas med ett ordinarie hjul. Under kdrning
med reservhjulet kan bilen f& annorlunda kor-
egenskaper. Reservhjulet & mindre an det
vanliga hjulet. Darmed paverkas bilens mark-
frigdng. Se upp med hoga trottoarkanter och
maskintvatta inte bilen. Om reservhjulet sitter
pa framaxeln kan du heller inte samtidigt
anvanda snokedjor. P& fyrhjulsdrivna bilar kan
drivningen pa bakaxeln kopplas ur. Reservhju-
let far inte repareras. Ratt dacktryck pa reserv-
hjulet anges i dacktryckstabellen, se

sidan 373.

@ VIKTIGT

Kor aldrig fortare an 80 km/h med ett reserv-
hjul p& bilen.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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@ VIKTIGT

Bilen far aldrig kdras utrustad med fler an ett
reservhjul av typen "Temporary spare" sam-
tidigt.

Reservhjulet &r placerat i reservhjulsbaljan med
utsidan nedéat. Reservhjulet och skumblocket
halls fast med samma genomgéende skruv.
Skumblocket innehaller alla verktyg.

Framtagning av reservhjul
1. Fa&ll upp lastgolvet, bakifran och framat.

2. Skruva upp fastskruven.
3. Lyft ur skumblocket med dess verktyg.
4

Lyft ur reservhjulet.

07
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Dacktryc

Décktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe
(mellan fram- och bakdérr) visar vilka tryck
dacken ska ha vid olika last och hastighetsfor-
hallanden. Det finns ocksa angivet i dack-
tryckstabellen, se sidan 373.

e Dacktryck for bilens rekommenderade
dackdimension

® ECO-tryck!
o Reservdackets tryck (Temporary Spare)

Temperaturskillnader férandrar
déacktrycket.

1 ECO-trycket ger forbattrad bransleekonomi.

Bransleekonomi, ECO-tryck

F&r hastigheter under 160 km/h rekommend-
eras det allmanna décktrycket (géller bade for
full och Iatt last) for att f& bast bransleekonomi.

Kontrollera dacktrycket
Dackens lufttryck ska kontrolleras varje
méanad.

Detta géller aven bilens reservhjul.

Décktryck kontrolleras pa kalla déck. Med kalla
dack avses att dacken har samma temperatur
som yttertemperaturen. Efter nagra kilometers
kérning blir dacken varma och trycket hogre.

For lagt dacktryck Okar bransledtgéngen, for-
kortar dackens livslangd och férséamrar bilens
vagegenskaper. Korning med for lagt dack-
tryck innebar att décken kan bli éverhettade
och skadas. Dacktrycket paverkar akkomfort,
véagljud och styregenskaper.

Dacktrycket sjunker med tiden, det ar ett
naturligt fenomen. Dacktrycket varierar
ocksé beroende pa omgivningens tempera-
tur.

07
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| Varningstriangel och férbandslada*

Varningstriangel Lyft golvluckan och ta ut varningstriangeln.

Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop de tva losa sidorna.

Fall ut varningstriangelns stédben.

Folj de bestammelser som géller fér anvand-
ning av varningstriangel. Placera varnings-
triangeln pa ett lampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i lastutrymmet efter anvandning.

Ar bilen sekretesslast kan bak- och golv-
lucka inte 6ppnas, se sidan 51.

Go15352

G015353

* -

for mer information se Introduktion.

Férbandslada*

f

—

Go18253

En vaska med férsta hjalpenutrustning finns
placerad under golvet i lastutrymmet.
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Provisorisk dacktatning (TMK)* |

Allméant

Provisorisk déacktatning (TMK; Temporary
Mobility Kit) anvands till att tata en punktering
samt kontrollera och justera dacktrycket. Den
bestar av en kompressor och en behallare med
tétningsvatska. Satsen fungerar som en provi-
sorisk reparation. Flaskan med tatningsvats-
kan ska bytas ut innan bast fore-datumet pas-
serats och efter anvandning.

Tatningsvatskan tatar effektivt dack som punk-
terats i slitbanan.

Dacktatningssatsen ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.

Décktatningssatsen har begransad formaga
att tata dack som har punktering i dacksidan.
Tata inte dack med den provisoriska dacktat-
ningen om de uppvisar storre skaror, sprickor
eller liknande skador.

For anslutning av kompressorn finns 12 V-
uttag i mittkonsolen fram och vid baksatet,
samt 12 V-uttag i lastutrymmet®. Valj det elut-
tag som &r ndrmast det punkterade décket.

Placering av dacktatningssatsen

Sétt ut en varningstriangel om ett dack ska
tatas vid en trafikerad plats. Dacktatningssat-
sen finns under golvet i lastutrymmet, se
sidan 306.

Hastigheten far inte 6verstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktatningen anvants.
Volvo rekommenderar dig att uppsoka en
auktoriserad Volvoverkstad for inspektion
av det tatade dacket (maximal korstracka
200 km). Personalen kan avgéra om dacket
kan lagas eller behdver bytas.

Oversikt

o/o

@ Dekal, hégsta tilldtna hastighet

@ Strombrytare

© Kabel

e Flaskhallare (orangefargade locket)
@ Skyddslock

@ Tryckreduceringsventil

@ Luftslang

@ Flaska med tatningsvétska

© Tryckmétare

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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| Provisorisk dacktédtning (TMK)*

Tatning av punkterat dack

6014338

F6r information om detaljernas funktion, se fére-
gaende bild.

1. Oppna locket pa décktétningssatsen.

2. Lossadekalen om hogsta tilldtna hastighet
och satt fast den pa ratten.

* -

for mer information se Introduktion.

I\ VARNING

Tatningsvatskan kan irritera huden. Vid hud-
kontakt, tvatta omedelbart bort vatskan
med tval och vatten.

3. Kontrollera att strémbrytaren ar i posi-
tion 0 och ta fram kabeln och luftslangen.

Bryt inte flaskans plombering innan anvand-
ning. Nar flaskan skruvas fast bryts plom-
beringen automatiskt.

4. Skruva av det orange locket och skruva
loss flaskans kork.

5. Skruva fast flaskan i flaskhallaren.

Skruva inte av flaskan, den ar férsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

6. Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva
fast luftslangens ventilanslutning till botten
pa dackventilens ganga.

7. Sattikabelni12 V-uttaget och starta bilen.

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn ar igang.

8. Satt strombrytaren i position 1.

Sta aldrig intill d&cket d& kompressorn pum-
par. Om det uppstar sprickbildningar eller
ojamnheter ska kompressorn omedelbart
sténgas av. Farden bor inte fortsatta. Att
kontakta en auktoriserad déckverkstad
rekommenderas.

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka
upp till 6 bar men trycket sjunker efter ca
30 sekunder.

9. Fyll dacket i 7 minuter.

@ VIKTIGT

Risk fér dverhettning. Kompressorn ska inte
arbeta langre én 10 minuter.

10. Stang av kompressorn for att kontrollera
trycket p& tryckmataren. Minsta tryck ar
1,8 bar och max. 3,5 bar. (Slapp ut luft med
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Provisorisk dacktatning (TMK)* |

tryckreduceringsventilen om dacktrycket
ar for hogt.)

Om trycket understiger 1,8 bar &r halet i
dacket for stort. Farden bor inte fortsatta.
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

11. Sténg av kompressorn och dra ur kabeln ur
12 V-uttaget.

12. Ta loss slangen fran déckventilen och satt
péa ventilhatten.

13. Kor snarast ca 3 km med en maximal
hastighet pa 80 km/h s& tatningsvatskan
kan tata décket.

Efterkontroll av lagning och tryck
1. Anslut utrustningen igen.

2. Las av dacktrycket pa tryckmataren.

e |igger det under 1,3 bar har dacket inte
tatats tillrackligt. Farden bor inte fort-
sattas. Kontakta en dackverkstad.

e Ar dicktrycket hégre dn 1,3 bar ska
dacket pumpas upp till angivet dack-
tryck enligt dacktryckstabellen, se
sidan 373 (1 bar = 100 kPa). Slapp ut

luft med tryckreduceringsventilen om
dacktrycket ar for hogt.

Skruva inte av flaskan, den ar forsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

3. Se till att kompressorn ar avstangd. Lossa
luftslangen och kabeln. Sétt tillbaka ventil-
hatten.

Efter anvandning ska flaskan med tatnings-
véatska och slangen bytas ut. Volvo
rekommenderar att dessa byten utférs av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Kontrollera dacktrycket regelbundet.

Volvo rekommenderar dig att kora till nA&rmaste
auktoriserade Volvoverkstad for att byta ut/
reparera det skadade décket. Informera verk-
staden om att dacket innehaller dacktatnings-
vétska.

Hastigheten far inte dverstiga 80 km/h efter
att den provisoriska dacktéatningen anvants.
Volvo rekommenderar dig att uppstka en
auktoriserad Volvoverkstad for inspektion
av det tatade dacket (maximal korstracka
200 km). Personalen kan avgora om dacket
kan lagas eller behéver bytas.

Pumpning av dack
Bilens originaldack kan pumpas upp av kom-
pressorn.

1. Kompressorn ska vara avsténgd. Se till att
strombrytaren stér i position 0 och ta fram
kabel och luftslang.

n

Skruva loss hjulets ventilhatt och skruva dit
luftslangens ventilanslutning till botten pa
déackventilens ganga.

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. L&t aldrig motorn ga i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillrécklig ventilation.

ARZGIINE

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt d&
motorn ar igadng.

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.
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| Provisorisk dacktédtning (TMK)*

3. Anslut kabeln till n&got av bilens 12 V-uttag m VARNING

och starta bilen.
Flaskan innehaller 1,2-Etanol och naturra-
4. Starta kompressorn genom att stélla gummi-latex.

strémbrytaren i position 1.

Farligt vid fértéring. Kan ge allergi vid hud-
kontakt.

Undvik kontakt med huden och égonen.

@ VIKTIGT

Risk fér 6verhettning. Kompressorn ska inte

arbeta langre &n 10 minuter. Forvaras oatkomligt for barn.

5. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt
décktryckstabellen, se sidan 373. (Slapp
ut luft med tryckreduceringsventilen om
décktrycket ar for hogt.)

6. Sténg av kompressorn. Lossa luftslangen
och kabeln.

7. Sétt tillbaka ventilhatten.

Byte av behallare med tatningsvatska

Byt flaska nar bast fore-datum passerats. Han-
tera den gamla flaskan som miljéfarligt avfall.

07
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| Motorrum

Allméant

Volvos serviceprogram

For att halla bilen pa en hdg niva vad galler
trafiksékerhet, driftsakerhet och tillforlitlighet
bor Volvos serviceprogram féljas, vilket finns
specificerat i Service- och garantiboken. Volvo
rekommenderar att lata en auktoriserad Volvo-
verkstad utféra service- och underhallsarbe-
ten. Volvos verkstéder har den personal, ser-
vicelitteratur och de specialverktyg som garan-
terar hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och félj Service- och garantiboken.

Kontrollera regelbundet
Kontrollera féljande oljor och vatskor med
jamna mellanrum, t.ex. vid tankning:

e Kylvatska
e Motorolja
e Styrservoolja
® Spolarvatska

AL

Tank pa att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta
automatiskt ndgon tid efter att motorn
sténgts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk fér brand.

Lyftning av bilen

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft som hor till respektive bil-
modell. Om annan domkraft véljs an den av
Volvo rekommenderade, folj de instruk-
tionsanvisningar som féljer med utrust-
ningen.

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft ska den
séttas mot framkanten pa motorns barram.

Skada inte stankplaten under motorn. Var noga
med att satta verkstadsdomkraften sa att bilen
inte kan glida av domkraften. Anvand alltid pall-
bockar eller liknande.

Om du lyfter bilen med en verkstadslyft av tva-
pelartyp, ska de framre och bakre lyftarmarna
séttas under lyftpunkterna. Se féregdende bild.

Oppna och stianga motorhuv

P\
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Dra i handtaget vid pedalerna. Det hdrs nar
sparren slapper.

For sparren at vanster och 6ppna huven.
(Sparrhaken sitter mellan stralkastare och
grill, se bild.)

Kontrollera att huven laser ordentligt vid
sténgning.

Motorrum, 6versikt

Motorrummets utseende kan variera beroende av
motorvariant.

o Expansionskarl for kylsystem

9 Behallare for styrservoolja

@ Matsticka fér motorolja’

O Kylare

@ Péfylining av motorolja

@ Behallare for broms- och kopplings-
vatska (placerad pa forarsidan)

@ Startbatteri

@ Rela- och sakringscentral
© Pafylining av spolarvétska
{0 Luftfilter

Tandsystemet har mycket hég spanning
och effekt. Livsfarlig spanning rader i tand-
systemet. Fjarrnyckeln ska alltid vara i lage
0 nér arbete utfors i motorrummet, se
sidan 78.

Vidror inte tandstift eller tAndspole nar fjarr-
nyckeln &r i nyckellage Il eller nar motorn ar
varm.

1 Motorer med elektronisk oljenivégivare har inte matsticka (5-cyl. diesel).

Kontroll av motorolja

Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter.

Vid kdrning under ogynnsamma férhallanden,
se sidan 362.

08
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| Motorrum
. VIKTIGT Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesinter- Volvo rekommenderar att oljenivan kontroll-
. . i valler som finns angivna i Service- och garan- eras var 2 500:e km. Det sékraste matvardet
i'; Ct’; r?/télr%%fr}ﬂgf;Ilrlzv;?af%’ortr:)c:grpnsezeglCe- tiboken. f&s p4 kall motor fére start. Méatvardet &r fel-
speciellt anpassad syntetisk motorolja. Att anvanda olja av hdgre kvalitet an den visande omedelbart efter att motorn sténgts

av. Matstickan visar for lag niva eftersom all

Valet av olja har gjorts med stor omsorg och angivna ér tillatet. Vid kérning under ogynn- o o i olictra
med hansyn tagen till livslangd, startbarhet, samma férhallanden rekommenderar Volvo en Ol inte hunnit rinna ner i oljetraget.
bréansleférbrukning och miljébelastning. olja med hdgre kvalitet, se sidan 362.

Fér att rekommenderade serviceintervall
ska kunna tilldampas, kravs att godkénd
motorolja anvands. Anvand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, brénsleférbrukning
och miljébelastning.

For péafyliningsbar volym, se sidan 363 och
framat.

MIN MAX

Motor med oljemétsticka?

T

Volvo Personvagnar franséger sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Go21737

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors pa
en auktoriserad Volvoverkstad.

Qljeniva“n ska ligga mellan MIN- och MAX-marker-
ingarna.

Volvo anvander olika system for varning for lag/
hog oljeniva eller lagt/hdgt oljetryck. Vissa vari-
anter har oljetryckgivare, da anvénds lampan
for oljetryck. Andra varianter har oljenivagivare,
dé& informeras foraren via varningssymbolen

Matning och eventuell pafylining

1. Sakerstall att bilen star plant. Det &r viktigt
att vanta cirka 5 minuter efter det att

Maétsticka och péfyliningsrér. motorn sténgts av sa att oljan hinner rinna

tillbaka ner i oljetraget.

mitt i instrumentet samt displaytexter. Vissa Det ar viktigt att oljenivan kontrolleras redan
modeller har b&da varianterna. Kontakta en innan forsta ordinarie oljebyte &ger rumpaden 2. Dra upp och torka av métstickan.
Volvoaterforsaljare for mer information. nya bilen. 3. Stick ner mtstickan igen.

08

2 Galler enbart bensin samt 4-cyl. diesel.
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Motorrum |

4. Dra upp och kontrollera nivan. Motor med elektronisk oljenivagivare®

5. Ligger nivan nara MIN bor 0,5 liter fyllas pa.
Skulle nivan vara kraftigt under, kan ytter-
ligare mangd erfordras.

o

Om nivan ater 6nskas kontrolleras, gor det
efter en kortare korning. Déarefter upprepa
steg 1 - 4.

Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Nivan far
aldrig ligga 6ver MAX eller under MIN, detta
kan leda till motorskada.

Meddelande och graf i display.

Péfyliningsrér.* @ Meddelande
@ VARNING Du behover inte vidta atgarder med avseende 9 Motoroljeniva
Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da pa& motoroljenivan innan ett meddelande visas o
O s il o (el i displayen, se bild nedan. Oljeniva kontrolleras med hjélp av den elektro-

niska oljenivaméataren med tumhjulet da
motorn &r avstédngd,se sidan 138 .

Visas meddelande Oljeservice erfordras
ak till verkstad. Oljenivan kan vara for hog.

08

3 Galler enbart for 5-cyl. diesel.
4 Motorer med elektronisk oljenivagivare har inte méatsticka (5-cyl. diesel).
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@ VIKTIGT

Vid meddelande Lag oljenivéa Fyll pa 0,5
I, fyll endast pa med 0,5 liter.

Oljenivan detekteras endast av systemet
under korning. Systemet kan inte direkt
kanna av férandringar da olja fylls p& eller
tappas av. Bilen maste koras ca 30 kminnan
visning av oljenivan blir korrekt.

Fyll inte pa mer olja om fylinadsniva (3) eller
(4) visas enligt bilden nedan. Nivan far aldrig
ligga 6ver MAX eller under MIN, detta kan
leda till motorskada.

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da
det finns risk for brand.

Matning av oljeniva

Om kontroll av oljeniva 6nskas gors det enligt
sekvens nedan.

1. Aktivera nyckellage Il, se sidan 78.

2. Vrid tumhjulet p& vanster rattspak till posi-
tion Motoroljeniva Vanta....

> Darefter visas information om motorns
oljeniva.

Goadss1

Siffrorna 1 - 4 representerar fyllnadsniva. Fyll inte
pa mer olja om fylinadsniva (3) eller (4) visas.
Rekommenderad fyllnadsniva é&r 4.

Kylvatska
fyIInir]g

-

Nivakontroll och pa
___

Vid pafylining ska instruktionerna pa férpack-
ningen foljas. Det &r viktigt att balansera méang-
den kylvéatska och vatten for rdidande vaderlek.
Komplettera aldrig med endast rent vatten.
Frysrisken 6kar med saval for liten som for stor
andel kylvatska.

Kylvatskan kan vara mycket het. Om pafyll-
ning behover goras da motorn &r varm,
skruva av expansionskarlets lock sakta sa
att dvertrycket forsvinner.

For volymuppgifter samt standard med avse-
ende pa vattenkvalitet, se sidan 365.
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Kontrollera kylvatskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-marker-
ingarna pa expansionstanken. Om systemet
inte ar valfyllt, kan hoga temperaturer uppsta
med risk for skador pa motorn.

@ VIKTIGT

® Hoga halter av Kklor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsyste-
met.

® Anvand alltid kylvatska med korrosions-
skydd enligt Volvos rekommendation.

e Tillse att blandningen av kylvatska ar
50 % vatten och 50 % kylvatska.

e Blanda kylvatskan med kranvatten av
godkand kvalitet. Vid tveksamhet gal-
lande vattnets kvalitet anvand fardig-
blandad kylvatska enligt Volvos rekom-
mendationer.

e Vid byte av kylvatska/kylsystemskom-
ponent ska kylsystemet spolas rent
med kranvatten av godkand kvalitet
alternativt spolas med fardigblandad
kylvatska.

e Motorn far endast kéras med valfylit kyl-
system. | annat fall kan fér h6ga tempe-
raturer uppsta med risk fér skador
(sprickor) i cylinderhuvudet.

Broms- och kopplingsvatska

Nivakontroll

Broms- och kopplingsvéatskan har gemensam
behallare. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena som ar synliga inuti behallaren.
Kontrollera nivan regelbundet.

Byt bromsvétska vartannat ar eller vid vartan-
nat ordinarie servicetillfalle.

For volymuppgifter och rekommenderad kvali-
tet for bromsvatska, se sidan 365. P4 bilar som
kors sa att bromsarna anvands ofta och hart,
t.ex. vid bergskorning eller kérning i tropiskt
klimat med hog luftfuktighet, ska vatskan bytas
varje ar.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen koras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa. Volvo
rekommenderar att anledningen till broms-
vatskefdrlusten kontrolleras av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Pafylining

Viétskebehallaren &r placerad pa férarsidan.

Vatskebehallaren &r skyddad under avtack-
ningen som técker kallzonen av motorrummet.
Det runda locket méaste forst tas bort innan
behallarens lock kan nas.

1. Oppna locket som sitter placerat pa
avtackningen genom att vrida det.

2. Skruva av locket pa behallaren och fyll pa
vatska. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena, vilka ar placerade pa insi-
dan av behallaren.

@ VIKTIGT

Glom inte satta pa locket. 08
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Styrservoolja

@ VIKTIGT

Hall rent runt styrservobehallaren vid kon-
troll. Locket ska inte 6ppnas.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av olja
behovs inte. Nivan ska ligga mellan MIN- och

MAX-markena. Fér volymuppgifter och rekom-
menderad oljekvalitet, se sidan 365.

Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller
motorn &r avstdngd och méste bogseras,
kan bilen fortfarande styras.

08
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Alla glédlampor finns specificerade, se

) .. o Vidror aldrig glaset pa glédlamporna direkt Fjarmyckeln far inte vara satt i nyckellage |
sidan 326. glogllzr?por I(Imh andratljl:§kallor , med fingrarna. Fett fran fingrarna forangas eller Il nar lampbyte gors.
som ar av sarskild typ eller som inte lampar sig av vérmen och ger en beliggning pé reflek- e c i
for byte annat &n av verkstad &r de som finns torn som da kan forstoras. Se avsnitt "Nyckellagen" — dar beskrivs

it fiarrnyckelns 3 olika nyckellagen.

e Aktiva Xenon-stralkastare — ABL (Xenon-
lampor)

Blinkers, yttre backspeglar
Trygghetsbelysning, yttre backspeglar
Instegsbelysning

Handskfacksbelysning

Borttagning av stralkastare
1. Setill att fiarrnyckeln ar satt i nyckellage 0,
se sidan 78:

2. (Forsta bilden)

ED Dra ur stralkastarens lassprintar.

Allmanbelysning i taket Q Dra stralkastaren rakt fram.

Léslampor
@ VIKTIGT

Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket.

Sidopositions-, Positionsljus bak
Broms-, Dimbak-, Backljus
LED-ljus allméant

P4 bilar utrustade med Xenon-stralkastare
ska byte av Xenon-lampor utforas pa verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Arbete med Xenon-lam-

porna kréver sarskild férsiktighet eftersom o « 2
stralkastaren ar utrustad med ett hogspan- 4. Lyft ut strélkastaren och ldgg den pa eft

ningsaggregat. Samtliga av strélkastarens glédlampor byts mjukt underlag sé att inte linsen repas.
genom att via motorrummet lossa och ta ut
hela stralkastaren.

3. (Andra bilden)

E) Lossa strilkastarens kontaktstycke
genom att pressa ner clipset med tummen.

!} For samtidigt ut kontaktstycket med
andra handen.

08
5. Byt den aktuella glédlampan.



@ 08 Underhall och service

| Lampor

Fastsittning av stralkastare
1. Anslut kontaktstycket, ett klickljud ska
hoéras.

2. Satt tillbaka stréalkastaren och lassprin-
tarna. Kontrollera att de &r korrekt ner-
stuckna.

3. Kontrollera belysningen.

Stralkastaren méaste vara monterad och kon-
takten korrekt ditsatt innan belysningen slas pa
eller fjarrnyckeln sétts in i startlaset.

Borttagning av tacklock

Go21745

Innan ett glédlampsbyte paborjas, se

. sidan 321.
1. Oppna l&sbygeln genom att trycka uppéat/
utat.

2. Tryck ner clipsen pa tacklocket och ta loss Helljus, halogen
det.

Sétt tillbaka técklocket i omvand ordning.

Halvljus, halogen

1. Lossa stralkastaren.

Ta loss tacklocket, se sidan 322

Lossa lampan genom att vrida moturs och
sedan dra rakt ut

Lossa strélkastaren, se sidan 321. Lossa kontaktstycket frén lampan.

Ta loss tacklocket. Byt ut glédlampan och passain den i sock-

Lossa kontaktstycket fran lampan. eln och vrid medurs for att satta fast lam-
pan. Den kan sattas fast pa ett satt.

e

Lossa lampan genom att trycka hallaren
nerét. Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.
5. Passain den nya lampan i sockeln och

snapp fast den. Den kan séttas fast p4 ett
satt.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.
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Extra helljus, ABL-stralkastare* Positions-/parkeringsljus Korriktingsvisare/blinkers

Lossa stralkastaren. 1. Lossa stralkastaren. 1. Lossa stralkastaren.

Ta loss tacklocket, se sidan 322. 2. Taloss tacklocket, se sidan 322. 2. Taloss det lilla runda técklocket.

Lossa lampan genom att trycka hallaren 3. For battre dtkomst, kan helljuslampan forst 3. Drailamphallaren for att fa ut glédlampan.

nerat. lossas. 4. Draloss den trasiga lampan och séatt i den

Lossa kontaktstycket fran lampan. 4. Draikabeln for att fa ut lamphallaren. nya. Den kan bara séttas dit pa ett satt.

Passa in den nya lampan i sockeln och 5. Draloss den trasiga lampan och satt i den 5. Passainlamphallaren i sockeln och pressa

snapp fast den. Den kan bara séttas fast nya. Den kan bara séttas fast pa ett satt. tills ett klickljud hors.

pa ett satt. 6. Passainlamphallaren i sockeln och pressa 6. Satt tillbaka locket. Det ska passas in och
Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning. tills ett klickljud hors. tryckas fast tills ett klickljud hors.

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning. Sétt tillbaka detaljerna i omvénd ordning.

08

»»

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion. 323
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Sidomarkeringsljus

Dimstralkastare

Lamphaéllare bak

T o

Y e

%

G026015

Innan ett glédlampsbyte paborjas, se
sidan 321.

1.

2
3.
4

Lossa stralkastaren.
Ta loss det lilla runda tacklocket.
Dra i kabeln for att f& ut lamphallaren.

Dra loss den trasiga lampan och satt i den
nya. Den kan bara sattas dit pa ett satt.

Passa in lamphallaren i sockeln och pressa
tills ett klickljud hors.

Satt tillbaka locket. Det ska passas in och
tryckas fast tills ett klickljud hors.

08 Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

324

Ta loss kdpan genom att pressa in de 4
clipsen med ett tunt blad och dra rakt ut.

Skruva loss glédlampshusets skruv och ta
ut det.

Vrid glédlampan moturs och ta loss den.

Sétt dit en ny glédlampa genom att vrida
medurs.

Satt tillbaka glodlampan. (Profilen pa glod-
lampshallaren sammanfaller med profilen
pa glédlampans fot).

Satt tillbaka glédlampshallaren. Marker-
ingen TOP pa glédlampshallaren ska vara
uppat.

Blinkerslampan i baklyktan byts inifran lastut-
rymmet.

1. Oppna panelen.
2. Tautisoleringen genom att dra rakt ut.

3. Lossa hela glédlampan genom att vrida
dess handtag moturs.

4. Lossa glédlampan genom att dra rakt ut.

Om ett felmeddelande kvarstar efter den
trasiga glédlampan ersatts, rekommend-
eras att en auktoriserad Volvoverkstad upp-
soks.
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Placering av baklampor Nummerskyltsbelysning Belysning lastutrymme
! \

Lampglas, héger sida
@ Positions-/bromsljus (LED)

1. Lossa skruvarna med en skruvmejsel. 1. Stick in en skruvmejsel och band latt s&

2. Lossa hela glédlamphuset forsiktigt och lamphuset lossnar.

@ Sidopositionsljus (LED) dra ut det. 2. Byt till ny glédlampa.
9 Blinkers 3. Byt till ny glédlampa. 3. Kontrollera att lampan lyser och tryck till-
9 Reflex, bakre 4. ﬁéitt tillbaka och skruva fast hela glédlamp- baka lamphuset.

uset.

@ Dimbakljus (en sida)
@ Backljus

@ Bromsljus (LED)
@ Bromsljus (LED)

08

»»
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Belysning i make up-spegel

Borttagning av spegelglas

1. Stick in en skruvmejsel i nagot av de tva
urtagen och band forsiktigt upp lasklacken
pé kanten.

2. For mejseln langs med kanten at bade
vanster och hdger sida och band forsiktigt
nara de svarta gummipunkterna s att spe-
gelglaset lossnar i underkant.

3. Lossa forsiktigt och lyft bort hela spegel-
glaset med lock.

4. Byt till ny glédlampa.
Fastsattning av spegelglas

08 1. Tryck tillbaka spegelglasets tre lasklackar
i ovankant.

2. Tryck sedan fast de tre nedre klackarna.

Specifikation glédlampor

Halvljus, halogen
Helljus, halogen
Extra helljus, ABL
Blinkers fram

Positions-/Parker-
ingsljus fram

Sidomarkerings-
ljus fram

Dimstrélkastare

Blinkers sida, yttre
backspeglar

Handskfacks-
belysning

Make up-spegel-
belysning

Lastutrymmesbe-
lysning

55
65
55
21
5

35

1,2

10

caysong— Jwi] T

H7 LL
H9
H7 LL
H21W LL
W5W LL

W5W LL

H8
WYSW LL

Sockel SV8.5
Langd 43 mm

Sockel SV5.5
Léngd 35 mm

Sockel SV8.5
Langd 43 mm

Belysning m Typ

Nummerskylts- O C5W LL

belysning

Blinkers bak 21 PY21W LL
A Watt



Torkarblad och spolarvéatska |

Torkarblad

Serviceldge

For att kunna byta, tvatta eller lyfta torkar-
bladen (vid avskrapning av is fran vindrutan)
maste de vara i serviceldge.

1. Satt fjarrnyckeln i nyckellage 0, se
sidan 78, och behall fjarrnyckeln i start-
l&set.

2. For hoger rattspak uppét i ca 1 sekund.
Torkarna gar da och stéller sig rakt upp.

Torkarna atergar till utgangsposition vid start
av bilen.

Byte av torkarblad

G021760

g
3

Fall upp torkararmen. Tryck pa knappen
som sitter pa torkarbladsinfastningen och
dra rakt ut parallellt med torkararmen.

Skjut in det nya torkarbladet tills ett klick-
ljud hors.

Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.

Torkarbladen har olika 1angd. Bladet pa for-
arsidan ar langre &n det pa passagerar-
sidan.

08 Underhall och service @

08



@ 08 Underhall och service

| Torkarblad och spolarvéatska

Byte av torkarblad bakruta Pafylining av spolarvatska

A

L

Gos2770

Fall torkararmen utét. Vindrute- och stralkastarspolarna har gemen-

Tatag i den inre delen av bladet (vid pilen). sam vatskebehallare.

3. Vrid moturs fér att anvénda bladets and-

lage mot torkararmen som en havstang for . LU

att lattare fa loss bladet. Anvand spolarvétska med frostskydd under

vintern sa att det inte fryser i pump, behall-

4. Tryck fast det nya torkarbladet. Kontrollera are och slangar.

att det sitter fast ordentligt.
5. Fall tillbaka torkararmen. For volymuppgifter, se sidan 365.
Rengoring

For rengoring av torkarblad och vindruta, se
sidan 345 och framét.

08 (@ VIKTIGT

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhall forkortar bladens livslangd.

328




Batteri |

Hantering

Startbatteriets livslangd och funktion paverkas
av antal starter, urladdningar, korséatt, korfor-
héallanden, klimatférhallanden, etc.

e Koppla aldrig ifran startbatteriet dd motorn
gar.

o Kontrollera att kablar till startbatteriet ar
ratt anslutna och val &tdragna.

e Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med égon,
hud eller klader. Vid sténk i gonen —
kontakta omedelbart lakare.

Om startbatteriet laddas ur méanga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera
faktorer, bl.a. av korforhallande och klimat.
Batteriets startkapacitet sjunker gradvis
med tiden och behdver darfér laddas om
bilen inte anvands under en langre tid eller
om den bara kérs korta stréackor. Stark kyla
begransar startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska hallas i bra kondi-
tion rekommenderas minst 15 minuters kor-
ning/vecka eller att batteriet ansluts till en
batteriladdare med automatisk underhalls-
laddning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

@ VIKTIGT

Vid laddning av startbatteriet far aldrig
snabbladdare anvandas.

@ VIKTIGT

Om féljande inte beaktas kan energispar-
funktionen for infotainment tillfalligt upp-
hoéra att fungera och/eller meddelande i
informationsdisplayen om startbatteriets
laddningsgrad tillfalligt vara inaktuellt efter
inkoppling av externt startbatteri eller bat-
teriladdare:

e Den negativa batteripolen pa bilens
startbatteri far aldrig anvéndas for
anslutning av externt startbatteri eller
batteriladdare — enbart bilens chassi
ska anvandas som jordpunkt.

Se avsnitt "Starthjalp" — dar beskrivs var och
hur kabelklammorna ska placeras.

Symboler pa batteriet
Anvand skyddsglasdgon.

Ytterligare information i
bilens instruktionsbok.

08 Underhall och service {p)]
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Forvara batteriet utom

: rackhall for barn.

Batteriet innehaller fra-
tande syra.

Undvik gnistor eller

E dppen eld.

08

Explosionsfara.

Ska lamnas till atervin-
ning.

2
©
g
Q

Forbrukat startbatteri ska atervinnas p4 ett
miljdanpassat satt — det innehaller bly.

Byte av startbatteri

Demontering

Allra forst: Ta fijarrnyckeln ur startlaset och
vanta minst 5 minuter innan nagra elektriska
anslutningar rors — detta for att bilens elsystem
behdver lagra nédvandig information till styr-
enheterna.
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n Oppna clipsen pé& framre tacklocket och ta
loss locket.

E Losgor gummilisten sa att bakre tacklocket
gar fritt.

Ta loss bakre técklocket genom att skruva
ett kvarts varv och lyfta loss det.

Anslut och ta bort plus- respektive minus-
kabel i ratt ordningsfoljd.

ED Lossa den svarta minuskabeln.
P Lossa den roda pluskabeln.
E) Lossa avluftningsslangen fran batteriet.

) Skruva loss skruven som haller batteri-
klamman.

For batteriet &t sidan och lyft upp det.

Montering

v

1. Stéll ner batteriet i batteriladan.

2. For batteriet inat samt &t sidan tills det nar
bakkant av ladan.

Skruva fast klamman som héller batteriet.

Anslut avluftningsslangen.

> Kontrollera att den &r korrekt ansluten
till bade batteriet och utloppet i
karossen.

Anslut den réda pluskabeln.

Anslut den svarta minuskabeln.

Tryck fast det bakre tacklocket. (Se bort-
tagning).

Montera gummilisten. (Se borttagning).

Passa in det framre técklocket och fast det
med clipsen. (Se borttagning).

For mer information om bilens startbatteri — se
sidan 376

Eco Start/Stop DRIVe*

Bil forsedd med Start/Stop-funktion ar utrus-
tad med tva 12 V-batterier — ett extra kraftigt
startbatteri samt ett stddbatteri som hjalper till
vid Eco Start/Stop DRIVe-funktionens startse-
kvens.

For mer information om Start/Stop - se
sidan 119.

For mer information om bilens startbatteri — se
sidan 113 och 376.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.

08
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Batteri | Start | stod [ OBS Batteriernas placering
Kold- ® Ju hogre stromuttag i bilen (extra kyla/
startfor- 1208 vérme, etc) desto mer méste batterierna
maga® 760 e laddas = Okad bransleférbrukning.
CCA (A) e Nar startbatteriets kapacitet sjunkit
under lagsta tillatna niva kopplas Start/
StorlekP, 150x90x1068 Stop-funktionen ur.
LxBxH 278x175x190 c :
(mm) 150x90x130 Tillfalligt reducerad Start/Stop-funktion p.g.a. - , . .
Kapaci g8 hogt stromuttag innebar: i, Jh P X0 - ¥,
apaci- - o - . 5
tet (Ah) 70 10° ® Motorn auto-startar? utan att foraren i""' = : —- g

A Enligt SAE-standard.

B Hogerstyrd bil eller vansterstyrd med manuell vaxellada.
C Vansterstyrd D3 med automatisk véxellada.

D Stdrsta majliga storlek.

@ vIKTIGT

Vid batteribyte, i bil med Start/Stop-funk-
tion, méste batterier av AGM'-typ monte-
ras.

1 Absorbed Glass Mat
2 Auto-start kan endast ske om vaxelspaken stér i neutrallage.
3 Startbatteriet beskrivs utforligt pa sidan 329.

trycker ner kopplingspedalen (manuell
vaxellada).

e Motorn auto-startar utan att féraren lyfter
foten fran fardbromspedalen (automatisk
vaxellada).

A: Vénsterstyrd bil. B: Hégerstyrd bil. 1. Startbat-
teri® 2. Stédbatteri.

Stodbatteriet behdver normalt inte mer service
an det ordinarie startbatteriet. Vid fragor eller
problem bor verkstad kontaktas — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
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@ VIKTIGT

Om féljande inte beaktas kan Start/Stop-
funktionen tillfalligt upphdra att fungera
efter inkoppling av externt startbatteri eller
batteriladdare:

e Den negativa batteripolen pa bilens
startbatteri far aldrig anvandas for
anslutning av externt startbatteri eller
batteriladdare — enbart bilens chassi
ska anvandas som jordpunkt.

Se avsnitt "Starthjalp" — dar beskrivs var och
hur kabelklammorna ska placeras.

Om startbatteriet har blivit s& urladdat att allt
ar “svart” och bilen i princip saknar samtliga
normala elektriska funktioner och motorn
darefter startas med hjalp av ett externt bat-
teri eller batteriladdare, kommer Start/Stop-
funktionen att vara aktiverad. Motorn kom-
mer dé att kunna auto-stoppas men
Start/Stop-funktionen kan vid ett auto-
stopp misslyckas med att auto-starta
motorn p.g.a. otillracklig kapacitet i start-
batteriet.

For att sékerstalla en lyckad auto-start efter
ett auto-stopp maste batteriet forst laddas
upp. Vid en yttertemperatur av +15 °C beho-
ver batteriet laddas minst 1 timma. Vid lagre
yttertemperatur rekommenderas en ladd-
ningstid pa 3-4 timmar. Rekommendatio-
nen ar att batteriet laddas upp med en
extern batteriladdare.

Om den méjligheten saknas rekommend-
eras att tillfalligt deaktivera Start/Stop-funk-
tionen tills startbatteriet aterladdats tillrack-
ligt.

F6r mer information om laddning av start-
batteri, se avsnitt "Batteri" i kapitel "Under-
hall och service".

08
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Allméant

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom Kkortslutning eller dverbelast-
ning, ar alla de olika elektriska funktionerna och
komponenterna skyddade genom ett antal
sakringar.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero pa att komponen-
tens sakring tillfalligt dverbelastats och brants.
Om samma sakring branns upprepade ganger
foreligger nagot fel pa en komponent. Volvo
rekommenderar d& att du uppsoker en
auktoriserad Volvoverkstad for kontroll.

Byte
1. Titta i sékringsfoérteckningen for att lokali-
sera sakringen.

2. Dra ut sékringen och titta fran sidan om
den bojda traden ar avbrand.

3. Bytisa fall till en ny sékring med samma
farg och samma amperetal.

Anvand aldrig ett frammande féremal eller
en sakring med hégre amperetal an speci-
ficerat for att ersatta en sakring. Detta kan
fororsaka betydande skador pa elsystemet
och méjligtvis leda till brand.

Placering elcentraler

Placering av elcentraler vansterstyrd bil, om
bilen &ar hégerstyrd byter centralerna under
handskfacket sida.

@  Motorrum

@ © Under handskfack

(4) Lastutrymme

@ Motorrum kallzon (endast Start/Stop*)
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Motorrum

Bl
ololele
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Allmént sékringar motorrum

P& insidan av locket finns en tdng som under-
lattar hantering d& en sakring ska dras ut eller
sattas pa plats.

Positioner (se foregaende bild)
) Motorrum dvre

(® Motorrum framre
(® Motorrum undre

Dessa sékringar ar alla placerade i motorrums-
boxen. Sékringarna i (C) ar placerade under (A).

P& insidan av locket finns en dekal som visar
sakringarnas placering.

e Sakringar 1-7 och 42-44 ar av typ "Midi
Fuse" och far enbart bytas av en verk-
stad'.

e Sakringar 8-15 och 34 &r av typ "JCASE"
och bér bytas av en verkstad'.

e Sakringar 16-33 och 35-41 ar av typ "Mini
Fuse".

1 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* Tillval/tillbeho:

f6r mer information se Introduktion.

o

2]

©

®

0000

Primarsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) med sak-
ringsbox B under handskfack?

Primarsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) med sak-
ringsbox B under handskfack

Primarsakring for elcentral i last-
utrymme?

Primarsakring for elcentral i
kupé med sakringsbox A under
handskfack?

Primarsakring for elcentral i
kupé med sakringsbox A under
handskfack”

PTC-element luftférvarmare*A
Strélkastarspolare*
Vindrutetorkare

Parkeringsvarmare*

50

50

60

60

60

100

20

30

25

® 66O

& 86 6

KupéflaktA

ABS-pump

ABS-ventiler

Ljushoéjdsreglering®, Aktiva
Xenon-stralkastare — ABL*

Primarsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) med sak-
ringsbox B under handskfack

ABS
Hastighetsberoende styrservo*

Motorstyrenhet, Transmis-
sionsstyrenhet, Krockkuddar

Eluppvéarmda spolarmun-
stycken*

Relaspole rela vakuumpump (5-
cyl. bensin)

40

20

10

20

10

10
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(SIS NN SIS NN

® &

Ljusreglage

Interna relaspolar
Extraljus®
Signalhorn

Relaspole huvudrela motorstyr-
system, Motorstyrenhet (5-, 6-
cyl. bensin)

Transmissionsstyrenhet

Kompressor A/C (ej 5-cyl. die-
sel), Kylvatskepump (5-cyl. die-
sel Start/Stop)

Reléspole rela kompressor A/C
(ej 5-cyl. diesel), Relaspole rela
kylvatskepump (5-cyl. diesel
Start/Stop)

Relaspolar i elcentral i motor-
rum kallzon (Start/Stop)

20
15

10

15

15

&
35

Mandévermagnet startmotor”

Téandspolar (4-cyl. bensin),
Glodstyrenhet (5-cyl. diesel)

Tandspolar (5-, 6-cyl. bensin),
Kondensator (6-cyl.)

Motorstyrenhet (bensin)
Motorstyrenhet (diesel)

Ventiler (1.6 | bensin), Luftmas-
sematare (1.6 | bensin)

Luftmassematare (D4162T),
Reglerventil bransleflode
(D4162T)

Luftmassematare (5-, 6-cyl.),
Reglerventiler (5-cyl. diesel),
Insprutningsventiler (5-, 6-cyl.
bensin), Motorstyrenhet (6-cyl.)

30

10

20

10
15
10

1k

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

Kompressor A/C (5-, 6-cyl.),
Motorventiler, Motorstyrenhet
(6-cyl.), Solenoider (6-cyl. utan
turbo), Stallmotorer inloppsror
(6-cyl. utan turbo), Luftmasse-
matare (4-cyl. 2.0 | bensin), Olje-
nivagivare (5-cyl. diesel)

Kylvatskepump (D4162T)

Lambdasonder (4-cyl. bensin),
Lambdasond (diesel), Styrenhet
kylarjalusi (manuell 5-cyl. 2.0 |
diesel)

EVAP-ventil (5-, 6-cyl. bensin),
Lambdasonder (5-, 6-cyl. ben-
sin)

Kylvatskepump (1.6 | bensin
Start/Stop)

Vakuumpump (5-cyl. bensin),
Vevhusventilationsvarmare (5-
cyl. bensin), Dieselfiltervarmare

Vevhusventilationsvarmare (5-
cyl. diesel)

Glodstift (diesel)

10

10

10

20

10

70

08

>
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Kylflakt (4-cyl., 5-cyl. bensin) 60

Kylflakt (6-cyl. bensin, 5-cyl. 80
diesel)
@  Elhydraulisk styrservo 100

A For bilar med Start/Stop-funktion &r denna sékringsplats
tom - se i stéllet sidan 343.

08
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Under handskfack
l7,E;2-6 . @ ©
VSR | 2|2 @
(2 Y= EE T b
S| [mgEk o | e
e @ || | o @
m:l-@ @ § @
== @ © @
oA e ——

Positioner mu mu
P4 insidan av locket finns en dekal som visar

sakringarnas placering i sékringsbox A. 9 Kontrollpanel bakre pas-
sagerardorr hoger
| BoxA [Funktion | A R/ ®  Konwolpanelbakrepas- 20
@  Primérsikring for audiostyr- 40 0 - - sagerardorr vanster
enhet*, Priméarsakring for o
sakringar 16-20 g @ 12 V-uttag lastutrymme* 15 ®  Keyless 20
0 - - @  Kontrollpanel férardérr 20 ® E_I?%névrerad stol forar- 20
sida
(3] B B © Kontrollp?nel MEIMTOZES A (14] Elmandvrerad stol passage- 20
sagerardorr

rarsida*

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.

08 Underhall och service {p)]
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| sakringar

Cooxa | Furdion | |

& A 06 6

(SIS MU NN

* Tillval/tillbeho:

Fallbart nackskydd*
Infotainmentstyrenhet

Audiostyrenhet®
Digitalradio*, TV*
Audio

Telematik*, Bluetooth*

Rear Seat Entertainment
(RSE)*

Taklucka®, Innerbelysning
tak, Klimatsensor

12 V-uttag tunnelkonsol
Satesvarme bak hoger*

Satesvarme bak vanster®

Stolsvarme passagerarsida

Stolsvarme forarsida

15
5

10

15

7,5

15
15

15

f6r mer information se Introduktion.

o

(SR

Cooxe | Furdion | 4|

@0 e

©0 00 &0

Parkeringsassistans*, Par-

keringskamera*, Dragkroks-

styrenhet *

AWD-styrenhet*

Aktivt chassi Four-C*

Bakrutetorkare

Innerbelysning, Férardér-
rens reglagepanel fonster-
hissar, EImandévrerade
framstolar*, Fjarrmandvre-
rad dppnare garageport*

Informationsdisplay (DIM)

Adaptiv farthallare ACC*,
Kollisionsvarning*

Innerbelysning, Regnsensor

Rattmodul

Centrallas tanklucka

10

10

15

7,5

10

7,5
7,5

10

(ooxe | Furdion | 4|

A OB MOB 6

Bakrutespolare
Vindrutespolare
Upplasning baklucka
Branslepump
Klimatpanel

Rattlas

Sirén larm*, Diagnosuttag
OBDII

Krockkuddar
Kollisionsvarning

Gaspedal, PTC-element
luftférvarmare®, Avbland-
ning inre backspegel*,
Satesvarme bak*

Bromsljus

15

15

10

20

15

10

7,5
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Boxe | Furion | A |

) Taklucka* 20

[24) Startsparr 5

08

»»

* Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 341
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| sakringar

Bagage-/Lastutrymme

XXXXX
@J—@ l&f@t@%{

Centralen &r placerad bakom klddseln pa vénster sida.

Positioner IMB IMH
IMH Eimandrerad baduckar

Elektrisk parkeringsbroms véns- @

ter
@ Slapvagnsuttag 1* 40

- - @ - -

G042345

Elektrisk parkeringsbroms héger 30

@006

Eluppvéarmd bakruta 30

Slapvagnsuttag 2* 15

60

= Tillval/tilloehdr, for mer information se Introduktion.



Sikringar |

Motorrum kallzon - Start/Stop*

Placering sé&kringar for Start/Stop-funktion.

e Sakringar A1 och A2 ar av typ "MEGA Positioner
Fuse" och far enbart bytas av en verk- -mn
stad?. @ PTC-element luftférvarmare* 100
e Sékringar 1-11 &r av typ "Midi Fuse" och @ Huvudsakring for elcentral i 175 o
far enbart bytas av en verkstadZ. motorrum 9 Prlmarsakrlng foér Central ele_ll(- 50
e Sikring 12 & tvo "Mini Fuse" o . tronikstyrenhet (CEM) med sak-
axring 1z aravtyp “Mini Fuse-. @ Huvudsakring fér Central elek- 175 ringsbox B under handskfack
F&r mer information om Start/Stop - se tronikstyrenhet (CEM) med s&k-
sidan 119. ringsbox B under handskfack, 9 PrimérSékring for elcentral i 60
elcentral i kupé med sakrings- kupé med sékringsbox A under
box A under handskfack, handskfack

elcentral i lastutrymme

2 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

* Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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e Primérsakring for elcentral i
kupé med sakringsbox A under

handskfack
@ Primarsakring for elcentralilast- 60
utrymme
@ Kupéflakt 40
9 Mand6vermagnet startmotor 30
{0 Intern diod 50
@ Stodbatteri 70
@ Central elektronikstyrenhet 15
(CEM) (Referensspanning stéd-
batteri)

08



Bilvard |

Tvétta bilen

Tvatta bilen sa snart den blivit smutsig. Hall till
pa en spolplatta med oljeavskiljare. Anvand bil-
schampo.

e Avlagsna fagelspillning fran lacken sa snart
som mgjligt. Den innehaller kemikalier som
paverkar och missfargar lacken mycket
snabbt. Det rekommenderas att eventuella
missfargningar avlagsnas av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Spola underredet.

Spola hela bilen tills den l6sa smutsen
avlagsnats. Spruta inte direkt pa lasen.

e Tvatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallos-
ning eller bilschampo.

e Anvand kallavfettningsmedel pa hart ned-
smutsade ytor.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt sémsk-
skinn eller en vattenskrapa.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk fér brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stralkastare har forsamrad funk-
tionalitet. Rengdr dem regelbundet, till
exempel vid brénslepéafylining.

Automattvatt

En automattvatt ar ett enkelt och snabbt satt
att fa bilen ren, men den kommer inte at p& alla
stallen. For att uppna bra resultat rekommend-
eras att tvatta bilen for hand.

Yttre belysning sdsom stralkastare, dimljus
och baklampor kan tillfalligt f& kondens pa
insidan av glaset. Detta ar normalt, all ytter-
belysning &r konstruerad for att motsta
detta. Kondens ventileras normalt ut ur
lamphuset da lampan varit tand en stund.

Rengoring av torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbladet
samt insekter, is m.m. p& vindrutan férsamrar
bladets livslangd.

Vid rengdring:

— Stall torkarbladen i serviceldge, se
sidan 327.

Tvatta regelbundet torkarblad och vindruta
med ljummen tvallésning eller bilschampo.

Anvand inga starka I6sningsmedel.

Under de férsta ménaderna ska bilen
endast handtvattas. Detta eftersom lacken
ar kansligare nar den ar ny.

Hogtryckstvitt

Vid hégtryckstvatt, anvand svepande rorelser
och se till att munstycket inte kommer narmare
bilens ytor &n 30 cm (avstandet géller alla
exteridra detaljer). Spruta inte direkt pa lasen.

Prova bromsarna

Provbromsa alltid efter tvattning, aven par-
keringsbromsen, sa att fukt och korrosion
inte angriper bromsbeléaggen och férsamrar
bromsarna.

Tryck latt pa bromspedalen d& och da vid kor-
ning av langre strackor i regn eller snoslask.
Friktionsvarmen gor att bromsbeldggen varms
upp och torkar. Gor samma sak efter start i
mycket fuktig eller kall vaderlek.

08 Underhall och service @
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Exteridra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer

For rengdring och vard av infargade plastartik-
lar, gummi- och prydnadsdetaljer, till exempel
blanklister, rekommenderas speciellt rengor-
ingsmedel som finns hos Volvoaterforséljare.
Vid anvandning av sédant rengéringsmedel
ska instruktionerna féljas noggrant.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering péa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om ndédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

Falgar
Anvand endast falgrengéringsmedel som
rekommenderas av Volvo.

Starka falgrengéringsmedel kan skada ytan
och orsaka flackar pa férkromade aluminium-
falgar.

* Tillval/tillbehor, for mer information se Introduktion.

Polering och vaxning
Polera och vaxa bilen nér lacken ar matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behover inte poleras forréan den &ar minst
ett &r gammal, vaxning kan goras tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvétta och torka bilen mycket noga fére poler-
ing eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller tjar-
stank med asfaltsborttagare eller lacknafta.
Svarare flackar kan tas bort med fin slippasta
(rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktionerna
pa forpackningarna. Manga preparat innehaller
béde polish och vax.

@ VIKTIGT

Enbart lackbehandlingar rekommenderade
av Volvo ska anvandas. Andra behand-
lingar; sésom konservering, férsegling,
skydd, glansférsegling eller liknande kan
skada lacken. Lackskada orsakad av
sadana behandlingar tacks inte av Volvos
garanti.

Vattenavvisande ytskikt*

Anvand aldrig produkter som bilvax,
avfettningsmedel eller liknande pa

glasytan da detta kan forstora dess vattenav-

visande egenskaper.

Var forsiktig vid rengdring s att inte glasytan
repas.

For att undvika skador pa glasytan vid isbort-
tagning — anvand endast isskrapa av plast.

Det sker ett naturligt slitage pa de vattenavvis-
ande ytskikten.

For att de vattenavvisande egenskaperna ska
best& rekommenderas en behandling med ett
speciellt efterbehandlingsmedel som finns hos
Volvoaterforséljare. Det bor anvandas forsta
géngen efter tre &r och dérefter varje ar.

Rostskydd - kontroll och underhall
Bilen fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan i fabriken. Delar av karossen
bestar av galvaniserad plat. Underredet ar
skyddat av ett notningsbestandigt rostskydds-
medel. En tunn, penetrerande rostskydds-
vatska sprutades in i utsatta balkar, halrum,
slutna sektioner och sidodorrar.

Under normala férhallande kraver rostskyddet
ingen efterbehandling forran efter ca 12 ar.
Efter denna tid bor efterbehandling géras med




Bilvard |

tre ars intervall. Volvo rekommenderar att lata
en auktoriserad Volvoverkstad hjélpa dig om
bilen behover efterbehandlas.

Smuts och vagsalt leder l4tt till korrosion, dar-
for ar det viktigt att halla bilen ren. For att upp-
ratthalla bilens rostskydd behover det regel-
bundet kontrolleras och eventuellt férbattras.

Rengéring av interior

Anvand endast rengdéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo. Ren-
gor regelbundet och félj instruktionerna som
medféljer bilvardsprodukten.

Det ar viktigt med dammsugning innan rengér-
ing med rengdringsmedel.

Mattor och lastutrymme

Ta ut ilaggsmattorna for separat rengdring av
golvmattan och ildggsmattorna. Anvand
dammsugare for att suga bort damm och
smuts.

Vardera ilaggsmatta sitter fast med piggar.

— Tatagiilaggsmattan vid vardera pigg och
lyft mattan rakt upp.

Satt ilaggsmattan pa plats genom att trycka
fast den vid vardera pigg.

Kontrollera innan fard att ilaggsmattan vid
férarplatsen ar ordentligt nedstucken och
férankrad i piggarna for att inte komma i
klam vid och under pedalerna.

Till flackar p& golvmattan rekommenderas,
efter dammsugning, speciellt textilrengdrings-
medel. Golvmattor ska rengéras med medel
som rekommenderas av din Volvoaterfor-
sdljare!

Flackar pa textilklddsel och takklddsel
For att inte forsamra kladselns brandhérdig-
hetsegenskaper rekommenderas speciellt tex-
tilreng6ringsmedel som finns hos Volvoaterfor-
sdljare.

@ VIKTIGT

Vassa foremal och kardborreforslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Behandling av flackar pa laderkladsel
Volvos laderkladsel &r kromfri och &r behand-
lad for att bevara sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel aldras och far en vacker patina
med tiden. Lader féradlas och bearbetas for att
det ska bibehalla sina naturliga egenskaper.
Det blir férsett med ett skyddande ytskikt, men
for att bibehalla bdde egenskaper och

utseende kravs regelbunden rengéring. Volvo
erbjuder en heltdckande produkt fér rengéring
och efterbehandling av laderkladsel som, da
den anvéands enligt instruktionerna, bevarar
|adrets skyddande ytskikt. Efter en tids
anvandning kommer ladrets naturliga
utseende &nda att framtrada mer eller mindre
beroende pé ladrets ytstruktur. Detta ar en
naturlig mognad av Iadret och visar att det ar
en naturprodukt.

Volvo rekommenderar att for att uppna basta
resultat reng6ra och applicera skyddskram en
till fyra ganger per ar (eller fler vid behov). Volvo
Leather Care kit finns att kpa hos din Volvo-
handlare.

@ VIKTIGT

e Endel fargade kladesplagg (till exempel
jeans och mockaplagg) kan missfarga
kladseln.

® Anvand aldrig starka I6sningsmedel.

Det kan skada saval textil-, vinyl- som
laderkladsel.

Tvattrad fér laderkladsel
1. Hall Iaderrengdring pa den forfuktade
svampen och krama fram ett kraftigt skum.

2. Arbeta bort smutsen med latta cirkule-
rande rorelser.

08 Underhall och service {p)]
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3. Badda noga med svampen pé flackarna.
Lat svampen suga upp flacken. Gnugga
inte.

4. Torka av med ett mjukt papper eller en duk
och 1at l1adret torka helt.

Skyddsbehandling av laderkladsel

1. Hall lite av skyddskramen pa filtduken och
massera in ett tunt skikt av krém med latta
cirkulerande rorelser pa ladret.

2. L&t ladret torka i 20 minuter fére anvand-
ning.

Ladret har nu fatt ett férbattrat flackskydd och

UV-skydd.

Tvattrad for laderratt
® Tabort smuts och damm med en mjuk fér-
fuktad svamp och neutral tval.

® | &der behdver andas. Tack aldrig dver
laderratten med skydd av plast.

e Anvand naturliga oljor. For basta resultat
rekommendas Volvos Iadervardsmedel.

Om ratten far flackar:

Grupp 1 (black, vin, kaffe, mjolk, svett och
blod)

— Anvand mjuk trasa eller svamp. Blanda en

- 5 %- ammoniuml&sning. (FOr blodflackar,

1 Folj instruktionerna som féljer med foérpackningen for fargpennan.

anvand en |6sning av 2 dl vatten och 25 g
salt.)

Grupp 2 (fett, olja, saser och choklad)
1. Samma procedur som grupp |.

2. Polera med ett absorberande papper eller
duk.

Grupp 3 (torr smuts, damm)
1. Anvand mjuk borste for att ta bort smutsen.

2. Samma procedur som grupp |.

Behandling av flickar pa interidr plast-,
metall- och tradetalj

For rengdring av interidra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiber-
duk eller microfiberduk som finns hos Volvo-
aterforsaljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel. | svarare
fall kan speciellt rengéringsmedel som finns
hos Volvoaterforsaljare anvandas.

Rengoring av sakerhetsbalten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, sar-
skilt textilrengdringsmedel finns hos din Volvo-
aterforséljare. Tillse att baltet ar torrt innan det
rullas tillbaka in igen.

Béattring av mindre lackskador

Lacken utgdr en viktig del av bilens rostskydd
och behdver darfér kontrolleras regelbundet.
For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas omgéende. De vanligaste lackska-
dorna ar mindre stenskott, repor och skador pa
t.ex. skédrmkanter och dérrar.

Materiel

e grundfarg (primer) pa burk
® gsprayburk eller fargpenna’
® maskeringstejp

Fargkod

( VOLVO CAR CORPORATION |

G044980

@ Kod for bilens farg

Det ar viktigt att anvanda réatt farg. For pro-
duktdekalens placering, se sidan 352.
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Reparera stenskott

Om stenskottet inte gatt ner till platen och
ett oskadat fargskikt fortfarande finns kvar,
fyll i farg direkt efter att ytan gjorts ren.

Innan arbetet pabdrjas méaste bilen vara ren-
tvattad, torr och ha en temperatur éver 15 °C.

1. Fast en bit maskeringstejp 6ver den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten sa att
lackresterna foljer med.

2. Ror om grundférgen (primer) vl och lagg
pa med hjalp av en fin pensel eller tand-
sticka. Lagg pa lack med pensel nar grund-
fargen torkat.

3. Vid repor, gor som tidigare, men maskera
runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

4. Vanta ndgon dag och polera sedan pa
béattringarna. Anvand en mjuk trasa och
sparsamt med slippasta.

08
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09 | Typbeteckningar

Placering av dekaler

e RE2545

1234567

(NSRRI

P 1208632 M56L

(T

T 100001 3,77
vVorLvo

G044975

352
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Vid alla kontakter med Volvoaterforséljaren om
bilen och vid bestéllning av reservdelar och till- o )
behdr kan det underlatta om man vet bilens De dekaler som visas i instruktionsboken

. N gor inte ansprék pa att vara exakta avbild-
typbeteckning, chassi- och motornummer. ningar av de som finns i bilen. Syftet &r att

0 Typbeteckning, chassinummer, tillatna visa ungefér hur de ser ut och ungefar var
maxvikter och kodnummer for farg och _pé bilen de finns. Den information som galler
kladsel samt typgodkénnandenummer. Jttjlst din bil finns pa respektive dekal pa din

il.

Dekalen blir synlig nar héger bakddrr 6pp-
nas.

9 Dekal fér parkeringsvarmare.

9 Motorkod, detalj- och tillverkningsnum-
mer.

@ Dekal fér motorolja.

@ Vaxelladans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer.
O Manuell vixellada
(® Automatvixellada

Bilens identifikationsnummer. (VIN Vehicle
Identification Number)

| bilens registreringsbevis finns ytterligare
information om bilen.
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Matt

G45048

V70.

Hjulbas 2816
B Langd 4823
C Lastlangd, golv, fallt 1878
sate
D Lastlangd, golv 1089
Héjd 1547
F Lasthojd 724

G Sparvidd fram 1588~
15788

H Sparvidd bak 1586~
15768

| Lastbredd, golv 1153

J Bredd 1861 (1876°)

K Bredd inkl. backspeglar 2106

L Bredd inkl. inféllda 1907
backspeglar
A med 16"50- och 17"50-hjul

B med 17"55- och 18"55-hjul
C med Keyless drive*
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XC70.
| qmar | mm R (mat | om M [Mat | mm
A Hijulbas 2815 G Sparvidd fram 16147 K Bredd inkl. backspeglar 2119
B Langd 4838 16048 L Bredd inkl. infallda 1925
C Lastlangd, golv, fallt 1878 H Sparvidd bak 15804 backspeglar
sate 15708 6 ?223 1?:221h§2'h 18"55-hjul
D 'Lastldngd, golv 1089 | Lastbredd, golv sy e
fiold 1604 J Bredd 1870 (18769
F Lasthdjd 724

44
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Vikter

Tjanstevikten inkluderar féraren, bransletan-
kens vikt da den &r fylld till 90 %, alla oljor och
vatskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (vid pakopplad sléapvagn, se tabell
sidan 356) paverkar lastférmégan och raknas
inte in i tjanstevikten.

Tilldten Max. last = Totalvikt — Tjanstevikt.

Dokumenterad tjanstevikt galler bil i basut-
forande — allts& en bil utan extra utrustning
eller tillval. Det innebér att for varje tillval
som adderas, minskar bilens lastkapacitet
motsvarande tillvalets vikt.

Exempel pa tillval som reducerar lastkapa-
citeten ar utrustningsnivéerna Kinetic/
Momentum/Summum samt andra tillval
sadsom Dragkrok, Lasthéllare, Takbox, Ljud-
anlaggning, Extraljus, GPS, Bransledriven
varmare, Skyddsgaller, Mattor, Insyns-
skydd, EImandvrerade stolar, etc.

Att vaga bilen ar ett sékert satt att fa reda pa
tjanstevikten for just Din bil.

Bilens koéregenskaper forandras beroende
pa& hur tungt lastad bilen &r och hur lasten ar

placerad.
VOLVO CA| i CO '1 RATION

o

Fér information om dekalens placering, se
sidan 352.

@ Max. totalvikt
@ Max. tagvikt (bil+slap)

@ Max. framaxeltryck

@ Max. bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max. last: Se registreringsbevis.
Max. taklast: 100 kg.

Dragvikt och kultryck

Anvéndning av svangningsdampare pa
draganordningen rekommenderas for slap-
vagn tyngre én 1800 kg.
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Alla

2.5TA
2.5TA
T48

T48
T4F
T4F

T5

T5

3.2

3.2 AWD
T6 AWD
DRIVe
D3

D3

D3

Alla

Manuell, M66
Automat, TF-80SC
Manuell, MMT6
Automat, MPS6
Manuell, MMT6
Automat, MPS6
Manuell, MMT6
Automat, MPS6
Automat, TF-80SC
Automat, TF-80SC
Automat, TF-80SC
Manuell, MMT6
Manuell, M66
Automat, TF-80SC°
Automat, TF-80SDP

1200
1600
1800
1600
1600
1600
1600
1800
1800
1800
1800
2000
1300
1600
1600
1600

Maxvikt bromsad sldapvagn (kg) Max. kultryck (kg)
50

75
90
75
75
75
75
90
90
90
90
90
75
75
75
75

7 10
0O 11

09
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Vaxellada Maxvikt bromsad sldapvagn (kg) Max. kultryck (kg)
T e
Manuell, M66 1800
D5 Automat, TF-80SC 2000 90
D5 AWD Automat, TF-80SC 2000 90

A Vissa marknader.

B DRIVe for vissa marknader.
C Utan Start/Stop.

D Med Start/Stop.

XC70 Vaxellada Maxvikt bromsad slapvagn (kg) Max. kultryck (kg)
Motor

Alla Alla 1200

3.2 AWD Automat, TF-80SC 1800 90
T6 AWD Automat, TF-80SC 2000 90
DRIVe Manuell, M66 1600 75
D3 Automat, TF-80SC 1600 75
D3 AWD Manuell, M66 2100 90
D3 AWD Automat, TF-80SC 2100 90
D5 AWD Manuell, M66 2100 90
D5 AWD Automat, TF-80SC 2100 90
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Maxvikt obromsad slapvagn (kg) Max. kultryck (kg)

750 o
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Motorspecifikationer

[ ) oBs
Alla motorer finns inte pa alla marknader.

V70 Motorkod? | Effekt (kW/ | Effekt (hk/ Vridmoment Cylinder- Slagvo- | Kompres-
Motor (Nm/rpm) antal lym sionsfor-

(liter) hallande

2.5T8 B5254T10 170/4800 231/4800 340/1700-4800 5 83,0 93,2 2,521 9,0:1

T4C B4164T 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T4F B4164T2 132/5700 180/5700 240/1600-5000 4 79 81,4 1,596 10,0:1
T5 B4204T7 177/5500 240/5500 320/1800-5000 4 87,5 83,1 1,999 10,0:1
3.2 B6324S5 179/6400 243/6400 320/3200 6 84 96 3,192 10,8:1
T6 B6304T4 224/5600 304/5600 440/2100-4200 6 82,0 93,2 2,953 9,3:1

DRIVe D4162T 84/3600 115/3600 270/1750-2500 4 75 88,3 1,560 16,0:1
D3 D5204T3 120/3500 163/3500 400/1500-2750 5 81,0 77 1,984 16,5:1
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V70 Motorkod? | Effekt (kW/ | Effekt (hk/ Vridmoment Cylinder- Cylin- Slagvo- | Kompres-
Motor rpm) (Nm/rpm) antal derdia- lym sionsfor-
meter (liter) hallande
(mm)
D5 D5244T11P 158/4000 215/4000 420/1500-3250 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1
D5 D5244T15E 158/4000 215/4000 440/1500-3000 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn, se sidan 352.
B Vissa marknader.

C DRIVe for vissa marknader.

D Manuell véxelldda

E Automatisk vaxellada

XC70 MotorkodA Effekt Effekt (hk/ | Vridmoment Cylinder- Slagvo- Kom-
Motor (kW/rpm) rpm) (Nm/rpm) antal lym pressions-
(liter) forhal-
lande
3.2

B6324S5 179/6400 243/6400 320/3200 6 84 96 3,192 10,8:1
T6 B6304T4 224/5600 304/5600 440/2100-4200 6 82,0 93,2 2,953 9,8:1
D3/ DRIVe D5204T3 120/3500 163/3500 400/1500-2750 5 81,0 77 1,984 16,5:1
D3 AWD D5244T17 120/4000 163/4000 420/1500-2500 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1
D5 AWD D5244T118 158/4000 215/4000 420/1500-3250 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1
D5 AWD D5244T15° 158/4000 215/4000 440/1500-3000 5 81,0 93,15 2,400 16,5:1

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn, se sidan 352.
B Manuell vaxellada
C Automatisk véxellada
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Ogynnsamma korférhallanden

Ogynnsamma korférhallanden kan ge onor-
malt hég oljetemperatur eller oljeférbrukning.
Nedan foljer nagra exempel pa ogynnsamma
korforhallanden.

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-
ning:

® med husvagn eller slapvagn

e | bergslandskap

® | hdg hastighet
L]

i temperaturer kallare an —-30 °C eller var-
mare an +40 °C

Ovanstéende galler dven vid kortare kor- . VIKTIGT

strackor vid l&ga temperaturer. . . .
For att uppfylla kraven fér motorns service-

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynnsamma intervall fabriksfylls alla motorer med en
korforhallanden. Det ger ett extra skydd for speciellt anpassad syntetisk motorolja.
motorn. Valet av olja har gjorts med stor omsorg och
) med hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
Volvo rekommenderar Castrol oljeprodukter. bransleférbrukning och miljébelastning.

Fér att rekommenderade serviceintervall
ska kunna tillampas, krévs att godkéand
motorolja anvands. Anvéand enbart fore-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, brénsleférbrukning
och miljébelastning.

Volvo Personvagnar fransager sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors pa
en auktoriserad Volvoverkstad.
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Motoroljekvalitet

V70 Motorkod | Rekommenderad oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
Motor (liter)

251
3.2
T6
D3
D5
D5
T5

DRIVe

T40

T4F

B5254T10
B6324S5
B6304T4
D5204T3

D5244T118
D5244T15°
B4204T7

D4162T

B4164T

B4164T2

A Vissa marknader.

B Manuell vaxellada.

C Automatisk véxellada.

D DRIVe for vissa marknader.

Oljekvalitet: ACEA A5/B5
Viskositet: SAE 0W-30

Oljekvalitet: ACEA A5/B5

Viskositet: SAE 5W-30

Vid kérning under ogynnsamma forhallanden, anvand ACEA A5/B5 SAE 0W-30
Certifierad och fabriksfylld olja: Oljekvalitet WSS-M2C925-A

alternativ vid service:

Oljekvalitet: ACEA A5/B5

Viskositet: SAE 5W-30

cab,5
ca6,8
ca6,8
cab,9
cab5,9
cab,9
cab4

ca 3,8

ca4,

cada

7 10
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XC70 Motorkod Rekommenderad oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
I I s
3.2 AWD B6324S5 Oljekvalitet: ACEA A5/B5 ca6,8
T6 AWD B6304T4 Viskositet: SAE OW-30 ca 6,8
D3/ DRIVe D5204T3 cab,9
D3 AWD D5244T17 cab,9
D5 AWD D5244T11A cab59
D5 AWD D5244T158 cab59

A Manuell véxellada.
B Automatisk vaxellada.

For pafylining av motorolja, se sidan 315.
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Ovriga vatskor och smérjmedel

Manuell vixellada Volym (liter) Foreskriven transmissionsolja

MMT6 1,7
BOT 350 M3
M66 1,9
MPS6 7,3 BOT 341
TF-80SC 7,0 AW1
TF-80SD 7,0 AW1
Kylvatska T5 10,5
2.5T, 3.2, T6, D3, DRIVe®B och 8,9
D5
T4C. D och TAFD 9,2 Av Volvo rekommenderad kylvatska utblandad med 50 % vatten®, se férpackning.
T4C E och T4FE 9,8
DRIVe" 10,5
Bromsvatska Bromssystem 0,6 DOT 4+
Styrservoolja Servostyrning - WSS M2C204-A2 eller likvardig produkt.
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Spolarvatska  Bilar med stralkastar-

rengdring Av Volvo rekommenderad spolarvitska — med frostskydd vid kall vaderlek och
Bilar utan stralkastar- 4,5 under fryspunkten.
rengdring
Bransle Bensinmotor ca. 70 Bensin:se sidan 277
Dieselmotor ca. 70 Diesel: se sidan 277

A Vattenkvaliteten ska uppfylla standard STD 1285,1.
B Galler endast XC70.

C DRiIVe for vissa marknader.

D Manuell vaxellada

E Automatisk vaxellada

F Galler endast V70.

Under normala korférhallanden behdver

vaxellddsoljan inte bytas under dess livs-
langd. Vid ogynnsamma koérforhallanden
kan det dock vara ndédvéandigt, se

sidan 365.
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CO,-utslapp och bréansleférbru

kning

257

T4FA man
TaFA aut
T4 man
T48 aut
5 man
15 aut
3.2 aut

3.2 AWD

12,8

344

259

264

308

320

14,7

11,1

11,3

13,2

13,9

168

148

155

160

169

7,2

6,4

6,7

6,9

7,3

232

189

195

214

224

9,9

8,1

8,4

9,2

9,7

7 10
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V70

T6 AWD 344

DRIVe man 139
D3 man 169
D3° aut 211
D3P aut 188
D5 man 165
D5 aut 224
D5 AWD 232

14,8

5,3

6,4

8,0

7,2

6,3

8,5

8,8

175

108

119

129

126

116

129

142

7:5

4,1

4,5

4,9

4,8

4,4

4,9

54

237

119

137

159

149

134

164

175

10,2

4,5

5,2

6,0

5,7

5,1

6,2

6,6

A | s | e |

A Flexifuel-motorer kan kéras pé& bade 95-oktanig blyfri bensin och bioetanol E85. Bada brénslen fylls i den gemensamma brénsletanken varfér alla varianter av blandningsférhallanden mellan dessa

bada branslen ar mojliga. For mer information, se sidan 112.
B DRIVe for vissa marknader.
C Utan Start/Stop.
D Med Start/Stop.
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XC70

C C =
— S — | | -

3.2 AWD
T6 AWD
DRIVe
D3

D3 AWD
D3 AWD
D5 AWD

D5 AWD

: gram/km

20" - liter/100 km

A = stadskdrning

a

man

QO
[
—+

g
>

a

o)
[
—+

A | s | e |

326

351

178

221

173

229

173

229

14,0

15,1

6,8

8,4

6,5

8,7

6,5

8,7

B = landsvéagskdrning
C = blandad kérning

181

188

125

139

135

150

135

150

7,8

8,1

4,8

5,3

5,1

5,7

5,1

234

248

144

169

149

179

149

179

10,1

10,6

5,5

6,4

5,6

6,8

5,6

6,8

Om férbruknings- och emissionsdata sak-
nas finns detta i ett bipackat supplement.

7 10
0O 11
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| Bransle

Bransleforbrukning och utslapp av
koldioxid

Bransleférbruknings- och emissionsvardena i
tabellen ovan baseras pé sarskilda EU-korcyk-
ler!, som géller fér bil med tjanstevikt i basut-
férande och utan extrautrustning. Beroende pa
utrustning kan bilens vikt 6ka. Detta, liksom hur
tungt bilen lastas, 6kar bréansleférbrukningen
och koldioxidutslappen.

Det finns flera orsaker till forhéjd branslefor-
brukning jamfért med tabellvardena. Exempel
pa detta ar:

® Forarens korsatt.

e  Om kunden valt storre hjul an de standard-
monterade pa modellens grundversion, sa
Okar motstandet.

Hog hastighet ger 6kat luftmotstand.

Bréanslekvalitet, vag- och trafikforhallan-
den, vader och bilens skick.
Redan en kombination av har namnda exempel
kan ge avsevart hogre férbrukning. For ytterli-
gare information hanvisas till de refererade
regelverken’.

Stora avvikelser i bransleférbrukning kan upp-
st vid en jamfoérelse med EU-kéreyklerna’

1 De officiellt deklarerade bransleférbrukningssiffrorna ar baserade pa tva standardiserade korcykler i laboratoriemiljo ("EU-korcykler") allt enligt EU-direktiv 80/1268/EEC (Euro 4), EU Regulation no
692/2008 (Euro 5) och UN ECE Regulation no 101. Regelverken omfattar kdrcyklerna stadskdérning och landsvagskorning. — Stadskorning - matningen borjar med kallstart av motorn. Kérningen ar
simulerad. — Landsvagskaorning - bilen accelereras och bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h. Kérningen &r simulerad. — V70 med D5-motor och 6-véaxlad manuell lada eller DRIVe-motor och 6-
véxlad manuell 1ada, startas pa 2:ans véxel. Vardet for blandad kérning, som redovisas i tabellen, ar enligt lagkrav en kombination av stadskérning och landsvagskorning. CO,-utsléapp - for att berakna

som anvands vid certifiering av bilen och pa
vilka férbrukningssiffrorna i tabellen baseras.

Att tinka pa
Tips som bilanvandaren kan anvénda sig av for
att minska férbrukningen:

® Ko&r mjukt och undvik onddiga acceleratio-
ner och héaftiga inbromsningar.

e Kor med rétt lufttryck i dacken och kon-
trollera detta regelbundet — véalj ECO-dack-
tryck for basta resultat, se dacktrycks-
tabellen pa sidan 373.

e Val av dack kan paverka bransleférbruk-
ningen — r&dgor om lampliga dack med en
aterforsaljare.

Se mer information och fler rad pa sidorna 12

och 272.

Se sidan 276 for allmén information om
bransle.

koldioxidutslappen under de tva korcyklerna samlas avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for CO,-utslapp.
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Hjul och dack, dimensioner och tryck | 09
Godkanda dimensioner godkanda kombinationer av falgar och dack vaxellada behdvs for att |asa tabellen. For infor-
I vissa lander framgér inte alla godkénda samt det I&gst tilldtna lastindex (LI) och hastig- mation med avseende pa dessa uppgifter, se
dimensioner av registreringsbevis eller annan hetsklass (SS). Uppgift om motor, framhjuls- sidan 352.

handling. Nedanst&ende tabell visar samtliga drift (FWD) eller fyrhjulsdrift (AWD) samttypav  , _ 50 qang

V70 FWD/ man/ 225/50R17
Motor AWD aut 205/60R16 | 225/55R16 7JIx17x50 245/45R17 | 245/40R18
LIA 7Jx16x50 7Jx16x50 7,5Jx17x55 8Jx17x55 8Jx18x55

T4 B4164T FWD man/aut 92 \ v v v v v
T4F B4164T2 FWD man/aut 92 \ v v v v v
2.5T B5254T10 FWD man/aut 94 Vv v v v v v
man 92 \Vie v v v v v

5 B4204T7 FWD
aut 92 Vv v v v v v
3.2 B6324S5 FWD aut 94 \ = v v v v
3.2 B6324S5 AWD aut 95 \ = v v v v
T6 B6304T4 AWD aut 95 w = v v v v
DRIVe D4162T FWD man 92 H v v v v v
man 94 Vv v v v v v

D3 D5204T3 FWD
aut 94 H v v v v v
D5 D5244T11 FWD man 94 V = v v v v

>
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V70 FWD/ 225/50R17
Motor AWD 205/60R16 | 225/55R16 7Jx17x50 245/45R17 | 245/40R18
-. 7Jx16x50 7Jx16x50 7,5Jx17x55 8Jx17x55 8Jx18x55
D5 D5244T15 FWD aut 94 \ = v v v v
D5 D5244T15 AWD aut 95 \ = v v v v

A Lagst tilldtna lastindex (LI). Dackets lastindex ska vara minst lika med eller hdgre &n vad som anges i tabellen. Fér mer information, se sidan 301.
B L&gst tilldtna hastighetsklass (SS). Déackets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hogre &n vad som anges i tabellen. For mer information, se sidan 301.
C Bilar utan toppfartssparr 230 km/h kréver Iagst hastighetsklass W.

XC70 FWD/ man/
Motor AWD aut 215/65R16 235/55R17 235/50R18 235/45R19
7Jx16x50 7,5Jx17x55 7,5Jx18x55 8Jx19x55
3.2 B6324S5 AWD aut 96 \ v v v v
T6 B6304T4 AWD aut 96 \ v v v v
DRIVe / D3 D5204T3 FWD man/aut 96 H v v v v
D3 D5244T17 AWD man/aut 96 H v v v v
D5 D5244T11 AWD man 96 \ v v v v
D5 D5244T15 AWD aut 96 H v v v v

A Lagst tillatna lastindex (LI). Dackets lastindex ska vara minst lika med eller hdgre &n vad som anges i tabellen. Fér mer information, se sidan 301.
B L &gst tilldtna hastighetsklass (SS). Déckets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hogre an vad som anges i tabellen. Fér mer information, se sidan 301.
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Godkanda dacktryck

Dickstorlek Hastighet Last, 1-3personer |  Max.last | ECO-tryck?

(km/h) Fram Bak Bak Fram/bak
(kPa)B (kPa) ((GE)) (kPa)

225/55 R 16 0-160 230 210 260 260 260
225/50 R 17
3.2 /45 R 17 160 + 280 280 300 300 -
T6
0-160 230 210 260 260 260
245/40 R 18
160 + 270 270 290 290 -
225/55 R 16 0-160 220 210 260 260 260
225/50 R 17
1 2 2 27 27 -
D5 245/45 R 17 60+ 60 60 0 0
0-160 230 210 260 260 260
245/40 R 18
160 + 260 260 270 270 -

»»
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Dackstorlek Hastighet Last, 1-3 personer m ECO-tryck”

(km/h) Fram Bak Bak Fram/bak
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa)

225/55 R 16 0-160 220 210 260 260 260
2.5T¢ 225/50 R 17
= 245/45 R 17 160 + 260 260 270 270 -
s 0-160 230 210 260 260 260
T 245/40 R 18
160 + 260 260 270 270 -
DRIVe
D3 0-160 230 210 260 260 260
205/60 R 16
160 + 270 270 290 290 -
Temporary Spare Tyre max 80 420 420 420 420 -

A Bransleekonomisk korning.
B | vissa lander forekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.
C Vissa marknader.

374




09 Specifikationer

Hjul och dack, dimensioner och tryck | 09

Dackstorlek Hastighet Last, 1 - 3 personer m ECO-tryck?

(km/h) Fram Bak Bak Fram/bak
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa)

215/65R 16 0-160 230 230 260 260 260
235/55 R 17
Alla motorer
235/50 R 18 160 + 240 240 280 280 -
235/45R 19
Temporary Spare Tyre max 80 420 420 420 420 -

A Bransleekonomisk korning.
B | vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.

Alla motorer, dack eller kombinationer av
dessa férekommer inte alltid p& alla mark-
nader.
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Elsystem

Bilen har en spanningsreglerad vaxelstroms-
generator. Elsystemet ar enpoligt och
anvander chassi och motorstomme som

Batteriets kapacitet beror pa bilens utrustning.

@ VIKTIGT

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma kéldstartfér-
méaga och reservkapacitet som originalbat-
teriet (se dekal pa batteriet).

Kéldstartférmaga,

Reservkapacitet

ledare.
Startbatteri
Spéanning (V)
Bensin (Etanol) 12
Diesel 12
Bensin/Diesel med Start/Stop-funktion 12

A Batteri av typ AGM (Absorbed Glass Mat) maste anvandas i bilar med Start/Stop-funktion.

e Batteriets kérlstorlek skall 6verens-
stdmma med originalbatteriets métt.

e Batteriets hojd ar olika beroende pa
storlek.

Eco Start/Stop DRIVe*
For information om batterier i bilar med
Eco Start/Stop DRIVe, se sidan 331.

* -

for mer information se Introduktion.

CCA - Cold Cranking Amperes (A) (minuter)
520-800 100-160
700-800 135-160
7604 135
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Fjarrkontrollsystem

a1

A, B, CY,
CZ, D, DK,
E, EST, F,
FIN, GB,
GR, H, |,
IRL, L, LT,
LV, M, NL,
P, PL, S,
SK, SLO

IS, LI, N,
CH

HR

c € Harmed intygar Delphi
att detta fjarrnyckelsystem
star i 6verensstammelse med
de vasentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestam-
melser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

ROK

BR

RC

I

Delphi 2003-07-15, Germany
R-LPD1-03-0151

MY TS T DR

@ CCABO6LP1940T4

Radarsystem

Singapore

Brasilien

[

Complies with
IDA standards
DA105753

IDA: Infocomm Development
Authority of Singapore.

@ ANATEL
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Bluetooth®

Overensstimmelsedeklaration (Declaration of Conformity)

Lénder
inom EU: €

Exportland: Japan

Tillverkare: Alpine Electronics Inc.
Typ av utrustning: Bluetooth®-enhet

For ytterligare information besok http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/fag.htm#informing
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271LPINE, 204 Vosinas

DECLARATION of CONFORMITY

Product Bluctooth Module

Model/ Type Number IAM 2.1 BT PWE EU

Dircctive and Standards used ¢ Badiar EN 300 328 V1.7.1: 200610
EMC: EN 30148517 VI32: 200804
EN 3014591 VLS1: 200804
15076372 2004
Saleiy: TEC 60065 EQ.7: 2001 + Amd.1: 2005

EN 60065: 2002 + Amd.1: 2006

Year of affixing CE marking 2009

Signature o ke

Name

Date

e

G043992

Tjeckien:  Alpine Electronics, Inc. timto prohlasuje, Ze tento Bluetooth® Module je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalSimi pFislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Danmark:  Undertegnede Alpine Electronics, Inc. erkleerer herved, at falgende udstyr Bluetooth® Module overholder de vaesentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Tyskland:  Hiermit erklért Alpine Electronics, Inc., dass sich das Geréat Bluetooth® Module in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

>
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Lang |

Estland: Kaesolevaga kinnitab Alpine Electronics, Inc. seadme Bluetooth® Module vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Storbri- Hereby, Alpine Electronics, Inc., declares that this Bluetooth® Module is in compliance with the essential requirements and other
tannien: relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Spanien:  Por medio de la presente Alpine Electronics, Inc. declara que el Bluetooth® Module cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Grekland:  ME THN NMAPOYZA Alpine Electronics, Inc. AHAQNEI OTI Bluetooth® Module YMMOP®QNETAI MPOZ TI= OYZIQAEIS ANAITHZEIZ
KAI TIZ AOINEX XXETIKEX AIATA=ZEI> TH> OAHIIAX 1999/5/EK.

Frankrike: ~ Par la présente Alpine Electronics, Inc. déclare que I'appareil Bluetooth® Module est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Italien: Con la presente Alpine Electronics, Inc. dichiara che questo Bluetooth® Module & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Lettland:  Ar S0 Alpine Electronics, Inc. deklaré, ka Bluetooth® Module atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Litauen: Siuo Alpine Electronics, Inc. deklaruoja, kad $is Bluetooth® Module atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Nederlén-  Hierbij verklaart Alpine Electronics, Inc. dat het toestel Bluetooth® Module in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
derna: relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Malta: Hawnhekk, Alpine Electronics, Inc., jiddikjara li dan Bluetooth® Module jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Ungern: Alulirott, Alpine Electronics, Inc. nyilatkozom, hogy a Bluetooth® Module megfelel a vonatkozé alapvetd kdvetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.
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Polen: Niniejszym Alpine Electronics, Inc. oéwiadcza, ze Bluetooth® Module jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugal:  Alpine Electronics, Inc. declara que este Bluetooth® Module esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes da

Directiva 1999/5/CE.
Slove- Alpine Electronics, Inc. izjavlja, da je ta Bluetooth® Module v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive
nien: 1999/5/ES.
Slova- Alpine Electronics, Inc. tymto vyhlasuje, Ze Bluetooth® Module spifia zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice
kien: 1999/5/ES.
Finland: Alpine Electronics, Inc. vakuuttaa taten ettd Bluetooth® Module tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sit4

koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Sverige: Harmed intygar Alpine Electronics, Inc. att denna Bluetooth® Module stér | verensstammelse med de vésentliga egenskapskrav och
Ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Island: Harmed intygar Alpine Electronics, Inc. att denna Bluetooth® Module stér | dverensstdmmelse med de vésentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Norge: Alpine Electronics, Inc. erklzerer herved at utstyret Bluetooth® Module er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF.

>
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Singa-
pore:
Complies with
IDA Standards
DA100925 %
Férenade
Arabemi-
raten: TRA
REGISTERED No:
0020557/09
DEALER No:
0014517/08
Jor- The product that contains the Bluetooth module is approved with the following certification number.

danien: BT module certification number: TRC/LPD/2010/4.

BT module name: IAM2.1BT PWB EU

>
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Sydafrika:

This product contains URSEC approved transmitter [nodule name and model name (IAM2.1 BT PWB EU + BVJG905A, BVVE905A,
BVLV905A)]

Uruguay:

= i i

i
e FRNRLI B b i 1 L 4 B
[ .

i o e PR BT THSSS N, i g o et
b e o ey mmmmrrE mEea RS
R L L T T L eapr P —

6044570
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Jamaica:  Approved for use in Jamaica SMA El: IAM2.1

Thailand:  This telecommunication equipment conforms to NTC technical requirement.

Nigeria:
Connection and use of this communications

equipment is permitted by the Nigerian

Communicatios Commission

Mexiko: Warning
"Este equipo opera a titulo secundario, consecuentemente, debe aceptar interferencias perjudiciales incluyendo equipos de la misma
clase y puede no causar interferencias a sistemas operando a titulo primario."
Bluetooth® module installation information

This module board is to be installed only by the professional line operator and used only for car audio produced by ALPINE ELEC-
TRONICS, INC.. When this Bluetooth® Module Board is installed in the Car Audio, we shall consider the following points; 1. Since
“lAM2.1 BT PWB US”owns its FCC ID/IC Number, we shall affix an exterior label on the outside of the product if the FCC ID is not
visible. The exterior label shall use wording such as either "Contains Transmitter Module Board FCC ID: A269ZUA130 / IC: 700B-
IAM2101” or “Contains FCC ID: A269ZUA130 / IC: 700B-IAM2101”. 2. “IAM2.1 BT PWB US” complies with requirements of sub-
sections 15.19(a)(3) in FCC Rules Part 15 Subpart C. The manual statement 15.19 (a)(3) is included User Guide of the product.

COFETEL No. RCPALIA10-0353

>
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Kroatien:
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REGISTERED No:
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Allméant

Det férekommer en méngd olika symboler i
displayerna i bilen. Symbolerna &r indelade i
varnings-, kontroll- och informationssymboler.
Nedan visas de vanligast fdrekommande sym-
bolerna med dess innebdrd och en hanvisning
till var i boken man kan hitta mer information.
F&r mer information om symboler och text-
meddelanden se sidorna 72, 73 och 138.

- - Rod varningssymbol, tands da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens korbarhet. Samtidigt visas ett
férklarande textmeddelande i informationsdis-
playen.

IE.— Gul informationssymbol, ténds, i kom-
bination med text i informationsdisplayen, da

en avvikelse i ndgot av bilens system intraffat.
Den gula informationssymbolen kan &ven téan-
das i kombination med andra symboler.

Symboler

i display

Kontroll- och varningssymboler i

kombinationsinstrumentet

Cinsbora ] sia ——

Symbol

Lagt oljetryck
Parkerings-
broms

Krockkuddar —
SRS

Baltespamin-
nare

Generatorn
laddar inte

Fel i broms-
systemet

Varning,
Séakerhetslage

73

73,130, 132

19,73

16, 73

73

73,127

19, 30, 73, 75,
117

Feli ABL-syste-
met*

Avgasrenings-
system

Fel i ABS-
systemet

Dimljus bak pa

Stabilitetssys-
tem, DSTC,
Utférskor-
ningshjalp,
Slapfordons-
stabilisator

Stabilitetssys-
tem, sportlage

Motorférvar-
mare (diesel)

Lag niva i
bransletank

Information, las
displaytext

* Tillval/tillbehor, fér mer information se Introduktion.

Kontroll- och informationssymboler i
kombinationsinstrumentet

i

72,87

72

72,127

72,89

72,128, 165,
292

72,165

72

72,159

72

>

389
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Helljus pa 72, 87

Vanster blink- 72
ers

Hoéger blinkers 72

DRI \4@

DRIVe - Start/ 72,122
o 23456
StOp 123
. 100 =\
Ovriga informationssymboler i
kombinationsinstrumentet p——
Symbol | Innebérd m {«;: 10(‘,2'
Adaptiv farthallare* 167,
170,
175
Adaptiv farthéllare* 175
_X Adaptiv farthéllare*, 175,
MBS Avstandsvarning* 178 .
(Distance Alert)
=  Adaptiv farthdllare’, 175, @
= Avstandsvarning* 178
(Distance Alert)

390

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

imabora | sida |

Adaptiv farthallare*

Adaptiv farthallare*,
Avstandsvarning*
(Distance Alert)

Adaptiv farthallare*,
Avstandsvarning*
(Distance Alert)

Adaptiv farthallare*

Radarsensor*

Start/Stop*, Adaptiv
farthallare*

Kamerasensor*,
Lasersensor*

175

170,
177

170,
177

170

175,
178,
189

122,
175

183,
189,
193,
195

v I”

(e &
e, 4
N

(0

HE

=
=

8 1

Auto-broms*,
Avstandsvarning*
(Distance Alert), City
Safety™, Kollisions-
varnare®

Bréansledriven motor-
och kupévarmare*

ABL-systemet*

Tanklucka hoger sida
Lag batteriniva
Parkeringsbroms
Regnsensor*

Driver Alert System*
Driver Alert System*,

Lane Departure War-
ning*

178,
183,
189

159

87

275

159

132

96

192

193,
195

Cimabora | sida |
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CE [

Driver Alert System*, 19
Lane Departure War-
ning*

Driver Alert System*, 193
Dags for paus

Informationssymboler i takkonsolens
display

m

Baltespaminnare

Krockkudde passage- 22, 23
rarplats, aktiverad

Krockkudde passage- 23
rarplats, deaktiverad

= Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion. 391




A

AN-AUX-INGEANG...eeeeereeeienierieeee e 258
ACC - Adaptiv farthallare........................ 168
Active Bending Lights (ABL).........ccccceeueuee. 87
Adaption.......oooeiei e 112
Adaptiv farthallare...........ccccoeeeveereecreeneenee. 168
felSOKNING....ceeeieeeeiee e 174
radarSENSOr.....ccveeeeereeeeree e 173
AIRBAG.......coiieeeieeeenieeeene e eneees 20
Aircondition, AC........ccceeeeeieininieiieeieens
Aktiva Xenon-strélkastare
Aktivt chassi — FOUR-C..........ccccoeviiiines
AIKOI&S. ...

Allergi- och astmaframkallande substan-

All Wheel Drive (fyrhjulsdrift)....................
Anpassning av kéregenskaper....

Anpassning av ljusbild............ccccceeiiiineen.
Active Bending Lights............ccceeeeneen.
Halogenstralkastare............ccccceereeuenne.

Antisladdfunktion............ceeeeeieeiiiiiiiinnens
ANLISHr ..

AUTO
Klimatinstallning..........cocoeeieeeiiiiienenn.

Automatisk 18SNING.....cceerveereereerieeieene

Automatisk aterlasning...

Automattvatt.........cccoeceiiiiiine
Automatvaxellada..........cceeveeeeieecnnennen.
bogsering och béargning.........cc.cceceee. 293
manuella vaxellagen (Geartronic)....... 115
SIAPVAGN. ..eeeieieeee e 288
PA8) CilgTot: TgTo TR 214, 233
AWD, fyrhjulsdrift.........cceevvieeiiiiieneinen. 125
Avstandsvarning

Backspeglar
elektriskt inféllbara...........cccceeiiiiennns 101
eluppvarmning.......ccoceeeevveeieeenieeene. 101
INFE. i 101
KOMPASS...uiiieeiiiieeeeeieee e 103
Y. e 100

BackVAXEISPArT.......ccveveeeiiieeeeeciieee e 114

Bagageutrymme
12StNING....veiiiee 280

Baklampor
Placering....cc.eeeeeiieee e 325
BaKIUCKa.......eeiiiiiiie e 59
18sNING/UPPIASNING...cveeeereereeeereeeeenee 58
(o] o] o] 4 1= TR U TSP 59
Bakre kontrollpanel
ljudanlaggning......ccceoeeeeereeeiiiiieeeenn. 217
Bakruta, eluppvarmning............cceeeeuennees 101
Baksétesunderhalning...........cccvveveeevenne 256
Barn.. ..o 31
barnstol och sidokrockkudde............... 24
barnsakerhetssparr........cccccevvveeinineennne 39
placering i bilen.........cccoeieeiiiiiiieenne 31
SaKerhet.....oooiiii, 31
Barnskydd.........cooceiiiiiiieee s 31
integrerad tva-stegs balteskudde......... 37
ISOFIX féstsystem for barnsstolar........ 39
rekommenderade.........ccccoeiiiiienennnnns 33
storleksklasser for barnskydd med ISO-
FIX fastsystem.....ccccoeeviiieiiiiiiiieeeces 39
ovre fastpunkter for barnstolar............. 42
Barnstol
BarnsakerhetSSpart......c.cooecveeeeeeeeeicienees 62
Batteri......eeeieiiee e 329
fiarrkontroll........c.cooveeieeeiieiieeeeeee 243
fiarrnyckel/PCC.......ccvevvieeeieeeeieeeen 53



NOFIUFAr ... 258 lamphallare bak..........cccovvvevvenienrinnnne 324 BOGgSEriNG...oeeeiiiiieiee e 293

starthjalp.......ccoeeeieees 113 lamphallare bak, blinkers.................... 324 bogseringsogla........cccceeveeieeeeeiiiinnenn. 294 10
symboler p& batteriet..........ccceceeeennen. 329 lastutrymme.......cccoeeeiiieeeen 325 BOGSEIOGIAerreeeeeereereeereeeeeseeeeeeesseeeees 204
0T [=T o -1 329 make-up SPegel.......ccereererreereerueanens 326
. . Bromsar..... 126
varningssymboler............ccccveeiieeens 329 nummerskyltsbelysning..............c....... 325 bromslius 88
sl ; parkeringsljus. ......coooeeeieeereeeeiieeen. 323 JUSeovssrssssmmssss s
Bekvamlighetsbelysning..........cccccceeviieen. 91 bromssystem 126
i Keringsljus. .....cocevereeneereeneene 24 T T AT e
BelySning......cccueveeiiiiieee e 321 suljomar. eringsijus 3 elektrisk parkeringsbroms.................. 130
Aktiva Xenon-stralkastare..........c......... 87 Bensinkvalitet............oooniiiiiiniiiis 277 l&sningsfria bromsar, ABS.................. 126
belysningsautomatik, kupé................... 90 Bildskarmar bak..........cccceeeviiiiiiiiininen. 256 nédbromsfdrstarkning, EBA............... 126
AMBUS BBK.eorrerenrensssssssmmmmsnsisssssss = 11 SO 347 NOADPOMS|US.cvsvsvsssmsmssarrnreeneesessssssssssns 58
dimstralkastare.........ccooeeeereneneneeeenns 88 Biltvatt 345 pafylining av bromsvatska.................. 319
displaybelysning.......cccccceeeeieeeiiinennnnn. 86 S mm—— symboler i kombinationsinstrument... 127
glédlamppr, specifikationer. .. 3%6 BilVArd....ccuveeceeecieeeee e 345 BIOMSHUS .o 88
r::;;r;alvljus... ..... gg Bilvard, laderkladsel..........cccccoeerivriieninnn. 347 Broms- och kopplingsvatska................. 319
........................... Bloetanol E85 .
iNStruMentbelysning. ..........ocevveeeeeerenn.. 86 ) ] ) Bransle......cooeeeieiciieiee e 276
EADIYSNING.evrvvrrreeeeereeeeeeee e 91 Blind spot information system, BLIS....... 203 bransleekonomi...........cccevveevveeunne.. 305
[UShBJASTEgIENiNg.......eveeeeeeeseeeeeeeereene 86 BIINKEIS. ..ot 89 branslefilter.........ccoovviiiiiiiiin 278
positions-/parkeringsijus. ..................... 88  Blockerat I8SIAgE. . ...rv.veerrereeeeeeeeree. 60 bransleforbrukning...........cccoeeeissseee 367
reglage......ocoomiininiciniic 90 deaktivering......cceevevececueeeeeeeceeieeenenns 60  BéaltespAmINNare.........cccoocueveecuevreecuerennnns 17
trygghetsbelysning......................... 47, 91 tillfallig deaktivering..........cweveecunceniennn. 60  Bargning . 294
Belysning, lampbyte..........ccceeuuummmmmsnssesess 321 Bluetooth® Birkassehallare..............oooovvevveeeerreeneee. 283
BliNKers......oviiiiiiiiiia 323 haNASTrEe.....e.verveeeeeeesreeere s 244
AIMBUS. o 324 koppla samtal till Mobil....................... 246
halvljus halogen.........ccouvvivininnne, 322 11T 1= VOO 236
helljus, Xenon-lampa.......................... 323 MIKIOfON @V...evevveceeeeeceeeeeeeee e 246

helljus halogen...........cccooiiinn 322 strommande ud.........ccceeeerevrreennan. 236



C DomKraft......cccoeeeeiecieeeeeee e 303 E

10 Draganordning.......ccoccceeeeeeceeeeincineeenens 288 ) ) ; )
CD e 229 SPECHIKALONET .. e eeereeeeeeree e 289 ECC, elektronisk klimatanlaggning.......... 151
Chassiinstallningar........c..cccoeeeerierneeennen. 166 Dragkrok Eco Start/Stop DRIVe......ccccoeceiriiieiene 119
Cigarettandaruttag.........ccccoeeviveeneerieeennn. 207 avtagbar, borttagning ECO-ryCK...evieeeiiie e 305
City SaELY™. ..o 180 avtagbar, fastsattning EKONOMISK KBIMING....veeveereeeeeeereeesreereens 272
Clean Zone Interior Package (CZIP)........ 149 Dragkrok, se Draganordning.................... 288 Elektrisk parkeringsbroms....................... 130
(010 T E LTS 367 DragViKt.....coooeeeieeieeeeeee e 356 lossa automatiskt.........ccoeceeeiiieeennnnn. 131
; lossa manuellt...........ccccoeeeeiininnnn. 131
CZIP (Clear Zone Interior Packag......... 149 Driver Alert Control...........ccoeviiiiieiinnnas 191 lag batterispanming 130
Driver Alert System........cccceeeveeeeveereenene. 191 L
DSTC, se aven Stabilitetssysten.......... 165 Elektrlsk.t |nfa||bara"backspeglar .............. 101
D 51 N ppg  CIOKHONISK SIAMSDAIT v 4
. Elmandvrerad stol...........cccocvieiiiiiiieinnnen. 81
DAB Radi 206  Dack
Qs diMeNSIONEr........c.cveveviveieieieieieieieieinas 371 Elmandvrerad taklucka.........c...oovvvvrivnnns 104
DETOSTEr. oo 155 AACKEANING. e eeeeeeeeseeseeeee 307  Eluppvdrmning
DeKaler.......oooveuieiiiiieiceee 352 hastighetsklasser..........cccceevveveeeeenenn 301 backspeglar........ccooevereneneiineeeenn 101
DAESEL. oo 277 kdregenskaper...........ccooveeeecieieienns 298 bakruta........cccoeveiiiiiin 101
DieSelpArtiKelfilter. ..o 278 rot.?tlonsrlktnlng .................................. 298 SALEN..eeii i 153
- KOS LT =171 Ve O 208
Dimljus slitagevarmare..............ooouennennennn. 299 FrAMSHLE. ....vovecveveereieeeieeeie e 208
DaK. .. 89 specifikationer.........ccceevevrevnnnns 301, 371 lastutrymme 283
FraM. e 88 T S 305, 371 ETC. elokiron kttktll """"" 150
DIMIUS, PA/AV.veerereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeee 88 VIEEIEACK. v seeeeeeeeseee 300 - CICKITONISK IEMPETAturKOTOf. ...
DiSplaybelySNing. ...........ovveeeeeeesseeereeeeerns 86  Dbda vinkeln (BLIS)..........ceerreeerrerree. 203 Et'kett‘fr """"""" N 352
Dolby Surround Pro Logic l............... 212 Extravarmare (Diesel).......ccevvueeeriieeenennns 161



F

Farthallare.........ccoceeeeeeeeeeeeseeseeeeee e 167
Felmeddelanden
Driver Alert Control..........ccceeveveiieene 193
Lane Departure Warning...........cccee.... 195
se Meddelanden och symboler.. 132,175
Felmeddelanden i Adaptiv farthéllare...... 175
Felmeddelanden i Avstandskontroll........ 178
Felmeddelanden i BLIS..........cccccoeieeienne 205
Felsokning for Adaptiv farthéllare............ 174
Felsokning for kamerasensor.......... 182, 188
FJArrkontroll......c..eeeeceeeeecieeeeceee e
batteribyte
Fjarrkontroll HomeLink®
programmerbar.........cccoeceeeiiieeeeieenn. 133
FJarrnyckel......ccooooiiiiieee e 46
batteribyte.......occoeiiiiiiee 53
fUNKEIONEr ... 47
|6stagbart nyckelblad..........ccccceeiinnes 49
FACKVIAd. ....eeiiiieiie e 48
Fjarrnyckelsystem, typgodkannande....... 377
FIEXITUEL...eeeieeeee e 111
AdaPioN...ccieee e 112
FIACKA ... 347

FIAKE. ..o 154
Fotgangarskydd..........ccoecvvieiiiiieiiiieennns 184
FOUR-C — Aktivt chassi..........cccoecveeeeeeene 166
FSC, miljdmarkning..........ccccevvvereiveeennnes 12
Fyrhjulsdrift, AWD........cccovrieneieeieneene 125
Falgar

FENGONNG..ccivvieiieie et 346
Fardbroms.........coocevriiiiiiiicieeeeeiee 126
Farddator........coceiiiiiiiie 162
Fargkod, lacK........coooiiieiiniiiiieeeees 348
Fonsterhissar.........occcoveveiiiieiiiiieeeeees 98
Fdnster och backspeglar..........cccceeveiinnens 98
FOrbandslada........ccvevereeneeceeneeieneieene

Forsta hjélpen-utrustning

Forvaringsplatser i kKupén...........ccccccueee.. 206

6

GeANIONIC. .. ieeeee e 115
Genomvadringsfunktion................... 57,149
Glas

laminerat/forstarkt..........cocoiiiiiinninn. 98
Global 0peniNg......c.cverereereerireeieeseereens 149

Glodlampor, se Belysning........cccccceceeneee. 321
Gravida kvinnor, sékerhetsbalte................ 17
GSI - Véaxelvaljarhjalp........ccceeeevvveeeenennne 120

Handskfack........ceeereeriiiiieeeiieeeieeeee 207
JASNING. .t 58
HDC ettt 128
Hel-/halvljus, se Belysning.........c.cccccerueenee. 86
Hill Descent Controll.........ccccooeeriieeeiinenne 128
Hjul
DY e 302
ditsattNiNg......coceeiiii 303
FAIGAr. .o 299
reservhjul........cococeeeiiieniiieeecceee 303
SNOKEA]Or..eeiiiiiiee e 300
Hjul och dack........coeeeieirierieiecieiecee 298
HOMELINK®........cocviiiiieiereececeeee e 133
Hog motortemperatur............cocevceeeeinene 287
Hogtrycksspolning av stralkastare............ 97
Hérlurar
batteribyte......cccooviiiiiii 258
HAAIOSA. e 257



Horlursuttag........occcvveeeieinneenn. 217, 256, 258 Instrumentbelysning, se Belysning............ 86 Kollisionsvarnare

10 Instrument och reglage............coceoevevevennee. 68 radarsensor. ... veeeeeens 173,180, 185
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horlursuttag.......ccevevveeeniieeeieeccieeee 217
installningar........ccoccoviveeiiinecnnns 219, 220
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Ljudanlaggning.......cccceeeveeiivereeenennne 212,214
funktioner........ccoiviiiiiec e 219

OVErSIKL..coeee e 214

LjudVOlYM....oeeieiiieeee e 215
ringsignal, telefon.........ccccoovieiennnneen. 247
telefon. ... 247
telefon/mediaspelare..........cccoceeeeennee. 247

Ljusbild, anpassning..........cccceeeeereeeeeeninnes 91
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bogsering och bargning... ... 293
GSI - Véxelvaljarhjalp........cccoevveeenennne 120
Max taklast........cocueeeeiiiiieee e 356
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branslematare..........cccovveeeeeiiiiiiciiineees 72
hastighetsmatare............ccoeeriiiiennne 72
varvtalsmatare......ccccceeeeeeeeeeecccccienes 72
Matsticka, elektronisK........cccceeevieiinenennns 317

Nackskydd
mittplats bak.......cccceevieeeeeiiiieecieeee 82
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Rattlas

Rattmotstand, hastighetsberoende......... 166

Reglage
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Stabilitets- och dragkraftssystem............ 164
Stabilitetssystem........cccovveeeiiiiiiiineiinnns 164
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Varningslampa
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